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(Strasbourg, 16.—19. huhtikuuta 2018)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méairdysten sekd
yhteispadtosmenettelyyn sovellettavia kdytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessa toisiinsa, jotta tdstd asiasta padstdisiin sopimukseen ensimmaisessa kasittelyssa ja

viltettdisiin néin tarve toiseen késittelyyn ja sovittelumenettelyyn.

! EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5
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Tissé yhteydessi esittelijia Martin HAUSLING (Vihreit/EFA, DE) esitti maatalouden ja maaseudun
kehittdmisen valiokunnan puolesta yhden kompromissitarkistuksen (tarkistus 403)
asetusehdotukseen. Tasté tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epdvirallisessa

yhteydenpidossa.

Maatalouden ja maaseudun kehittimisen valiokunnan puheenjohtaja Czestaw Adam SIEKIERSKI
(EPP, PL) esitti hdnkin valiokunnan puolesta yhden tarkistuksen (tarkistus 404), joka koski

parlamentin lainsdddantopaatoslauselmaan liitettédvid komission lausumia.
II  AANESTYS

Taysistunnon ddnestyksessd 19. huhtikuuta 2018 hyvéksyttiin kompromissitarkistus 403
asetusehdotukseen sekaé tarkistus 404 parlamentin lainsdddantopaatoslauselmaan liitettdviin
lausumiin?. Tarkistuksella 403 muutettu komission ehdotus muodostaa parlamentin ensimméisen

kisittelyn kannan, joka on liitteessé olevassa parlamentin lainsdadidntopéadtoslauselmassas.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston
pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Katso tdmén asiakirjan sivu 300.

Lainsdiddantopaitoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
ehdotukseen tehdyisti tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " || "
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LIITE
(19.4.2018)

Luonnonmukainen tuotanto ja luonnonmukaisten tuotteiden merkinnit ***]

Euroopan parlamentin lainsafidintopiatoslauselma 19. huhtikuuta 2018 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi luonnonmukaisesta tuotannosta,
luonnonmukaisten tuotteiden merkinnoéisti, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0o XXX/XXX (virallista valvontaa koskeva asetus) muuttamisesta ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (COM(2014)0180 — C7-0109/2014 —
2014/0100(COD))

(Tavallinen lainsditamisjirjestys: ensimmiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2014)0180),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan, 42
artiklan ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0109/2014),

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta oikeusperustasta,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan ja
43 artiklan 2 kohdan,

— ottaa huomioon Luxemburgin edustajainhuoneen ja Itdvallan liittoneuvoston toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta tehdyn poytakirjan N:o 2 mukaisesti antaman
perustellut lausunnot, joiden mukaan esitys lainsdédtdmisjarjestyksessi hyviksyttaviksi
sdadokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen mukainen,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 15. lokakuuta 2014 antaman

lausunnon?,

— ottaa huomioon alueiden komitean 4. joulukuuta 2014 antaman lausunnon®,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tygjérjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan nojalla
hyviaksymain alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 20. marraskuuta 2017 paivitylla
kirjeelld antaman sitoumuksen hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 59 ja 39 artiklan,

4 EUVL C 12, 15.1.2015, s. 75.
5 EUVL C 19, 21.1.2015, s. 84.
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— ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunnan mietinndn seké
ympaériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan lausunnon (AS8-
0311/2015),

1. vahvistaa jiljempéna esitetyn ensimmadiisen késittelyn kannan;
2. panee merkille tdimén pditoslauselman liitteend olevat komission lausumat;

3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kédsiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

4.  kehottaa puhemiesti vélittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.
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P8 TC1-COD(2014)0100

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kasittelyssi 19. huhtikuuta 2018,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/... antamiseksi luonnonmukaisesta

tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinniiistéil ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti I sen 43 artiklan

2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttavéksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtimisjirjestysti®,

6 EUVL C 12, 15.1.2015, 5. 75.
7 EUVL C19, 21.1.2015, s. 84.
8 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 19. huhtikuuta 2018.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1)

2

Luonnonmukainen tuotanto on kokonaisvaltainen tilanhoidon ja elintarviketuotannon
jarjestelmd, jossa yhdistyvit ympariston ja ilmastotoimien kannalta parhaat kdytannét,
runsas biologinen monimuotoisuus, luonnonvarojen sddstdminen seka tiukkojen
vaatimusten soveltaminen eldinten hyvinvoinnin alalla ja tuotannossa, miké vastaa
kuluttajien kasvavaa kysyntii tuotteista, jotka on tuotettu luonnollisista aineksista ja
luonnollisin menetelmin. Luonnonmukaisella tuotannolla on siten kahtalainen
yhteiskunnallinen merkitys: se vastaa erityisilld markkinoilla luonnonmukaisia tuotteita
haluavien kuluttajien kysyntéén ja liséksi se tarjoaa yleisesti saatavilla olevia hyodykkeiti,

jotka edistdavit ymparistonsuojelua, eldinten hyvinvointia ja maaseudun kehittdmista.

Luonnonmukaisten tuotteiden laatu on korkea muun muassa siitd syysta, ettd kyseisten
tuotteiden tuotannossa noudatetaan tiukkoja terveyteen, ympéristoon ja eldinten
hyvinvointiin liittyvid vaatimuksia. Kuten komission 28 péivina toukokuuta 2009
antamassa tiedonannossa maataloustuotteiden laatupolitiikasta korostetaan,
luonnonmukainen tuotanto kuuluu unionin maataloustuotteiden laatujérjestelmiin yhdessa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012° mukaisten
maantieteellisten merkintdjen ja aitojen perinteisten tuotteiden sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 228/2013!° mukaisten unionin syrjiisimpien alueiden
tuotteiden kanssa. Taltd osin luonnonmukaisessa tuotannossa pyritadn yhteisen
maatalouspolititkan (YMP) puitteissa samoihin tavoitteisiin, joita sovelletaan kaikkiin

unionin maataloustuotteiden laatujirjestelmiin.

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 21 pédivana
marraskuuta 2012, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujdrjestelmistd (EUVL L 343,
14.12.2012, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013, annettu 13 pdivini
maaliskuuta 2013, Egeanmeren pienten saarten hyviksi toteutettavista maatalousalan
erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 247/2006 kumoamisesta (EUVL L
78,20.3.2013, s. 23).
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3)

“4)

Luonnonmukaista tuotantoa koskevan politiikan tavoitteet nivoutuvat YMP:n tavoitteisiin
muun muassa siten, ettd viljelijoille varmistetaan kunnollinen tulo luonnonmukaisen
tuotannon sddntdjen noudattamisesta. Lisdksi luonnonmukaisten tuotteiden kasvava
kysyntid kuluttajien keskuudessa luo edellytykset tillaisten tuotteiden markkinoiden
kehittymiselle ja laajentumiselle ja luonnonmukaista tuotantoa harjoittavien viljelijoiden

tulojen kasvulle.

I Luonnonmukainen tuotanto edistdd my0s ymparistonsuojeluvaatimusten siséllyttdmista
YMP:aan sekd kestivdd maataloustuotantoa. Sen vuoksi YMP:aan on siséllytetty
toimenpiteiti, joilla tuetaan luonnonmukaista tuotantoa taloudellisesti — erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1307/2013'!- ja niiti on
erityisesti vahvistettu I maaseudun kehittimispolitiikan lainsdddéntokehyksen

uudistuksessa, josta sdddetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o

1305/2013"2.

11

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 pédiviana

joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan tukijarjestelmissé viljelijoille myonnettivia

suoria tukia koskevista sdédnndistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 pédivina

joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto)

tuesta maaseudun kehittimiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta
(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487).
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&) Luonnonmukainen tuotanto edistdd myds unionin ympéristopoliittisten tavoitteiden
saavuttamista, erityisesti niiden, jotka on esitetty komission 22 piaivéani syyskuuta 2006
antamassa tiedonannossa "Maaperin suojelua koskeva teemakohtainen strategia",
komission 3 pédivédnd toukokuuta 2011 antamassa tiedonannossa "Luonnonpddoma
eldmdmme turvaajana: luonnon monimuotoisuutta koskeva EU:n strategia vuoteen 2020"
ja komission 6 péiviana toukokuuta 2013 antamassa tiedonannossa "Vihred infrastruktuuri
(GI) — Euroopan luonnonpddoman parantaminen" sekd ympéristolainsaddannossa, kuten
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissi 2000/60/EY '3, 2001/81/EY !4,
2009/128/EY 'S ja 2009/147/EY '¢ seki neuvoston direktiiveissi 91/676/ETY ! ja
92/43/ETY 8.

(6) Luonnonmukaista tuotantoa koskevan unionin politiikan tavoitteiden mukaisesti kyseisen
politiikan tdytdntoonpanolle vahvistetulla lainsdddantokehykselld olisi pyrittdva
varmistamaan luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden tasapuolinen kilpailu ja
sisimarkkinoiden moitteeton toiminta, sdilyttiméén kuluttajien luottamus
luonnonmukaisiksi merkittyja tuotteita kohtaan ja osoittamaan se perustelluksi sekd
luomaan edellytykset, joilla tima politiikka voi edistyd tuotannon ja markkinoiden

kehitysté vastaavasti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdivané lokakuuta
2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/81/EY, annettu 23 pdivané lokakuuta
2001, tiettyjen ilman epidpuhtauksien kansallisista paistorajoista (EYVL L 309, 27.11.2001,
s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 pdivand lokakuuta
2009, yhteison politiikan puitteista torjunta-aineiden kestdvén kdyton aikaansaamiseksi
(EUVL L 309, 24.11.2009, s. 71).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivdnd marraskuuta
2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pdivéni joulukuuta 1991, vesien
suojelemisesta maataloudesta perdisin olevien nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta
(EYVL L 375,31.12.1991, s. 1).

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 péivané toukokuuta 1992, luontotyyppien sekd
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

15

18
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(7 Komission 3 pdivand maaliskuuta 2010 antamassa tiedonannossa "Eurooppa 2020 —
Alykkiin, kestivin ja osallistavan kasvun strategia" asetettuihin Eurooppa 2020 -
strategian poliittisiin prioriteetteihin kuuluu tietoon ja innovointiin perustuvan
kilpailukykyisen talouden kehittdminen, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta
lisddvén korkean tyollisyyden talouden edistiminen sekéd resurssien tehokkaan kayton ja
vahahiiliseen talouteen siirtymisen tukeminen. Sen vuoksi luonnonmukaista tuotantoa
koskevan politiikan olisi annettava toimijoille oikeat vilineet, jotta ne voivat paremmin
yksiloida tuotteensa ja edistéd niiden myyntid, ja suojattava niitd epatasapuolisilta

kaytannoilta.

8 Unionissa luonnonmukaisen maatalouden ala on kehittynyt viime vuosina nopeasti
paitsi luonnonmukaiseen viljelyyn kdytettiviin pinta-alan niin myés maatilojen mddrdn

Jja unionissa rekisterdéityjen luomualan toimijoiden kokonaismdiiriin osalta.

9 Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 834/2007 ' todetaan, ettii luonnonmukaisen tuotannon
alan dynaamisen kehityksen vuoksi luonnonmukaista tuotantoa koskevia unionin sdéntoja
on tarpeen tarkastella tulevaisuudessa uudelleen ottaen huomioon nédiden sddntdjen
soveltamisesta saadut kokemukset. Komission tekemén uudelleentarkastelun tulokset
osoittavat, ettd luonnonmukaista tuotantoa koskevaa unionin lainsdddantokehysté olisi
parannettava sdadnnoilld, jotka vastaavat kuluttajien korkeisiin odotuksiin ja ovat riittdvan
selkedt niille, joille ne on osoitettu. Asetus (EY) N:o 834/2007 olisi sen vuoksi kumottava

ja korvattava uudella asetuksella.

19 Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007, annettu 28 piivini kesikuuta 2007,
luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndista
sekd asetuksen (ETY) N:0 2092/91 kumoamisesta (EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1).
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(10)

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamisesta tdhdn asti saadut kokemukset osoittavat, ettd
on tarpeen tdsmentédd, mihin tuotteisiin tdtd asetusta sovelletaan. Sen olisi ensisijaisesti
katettava Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) liitteessa I luetellut
maataloudesta, mukaan lukien vesiviljely ja mehildishoito, peridiisin olevat tuotteet. Sen
olisi lisdksi katettava elintarvikkeena tai rehuna kiytettavit jalostetut maataloustuotteet,
koska téllaisten tuotteiden markkinoille saattaminen luonnonmukaisina on merkittdva
myyntikanava maataloustuotteille ja varmistaa, ettd niiden maataloustuotteiden
luonnonmukaisuus, joista kyseiset tuotteet on jalostettu, on nékyvii kuluttajille. Tdmén
asetuksen olisi katettava my0s erdédt muut tuotteet, jotka liittyvat maataloustuotteisiin
samalla tavoin ldheisesti kuin elintarvikkeina ja rehuina kéytettiviit jalostetut
maataloustuotteet, koska tédllaiset muut tuotteet ovat joko merkittivd myyntikanava
maataloustuotteille tai olennainen osa tuotantoprosessia. Tdmén asetuksen soveltamisalaan
olisi sisallytettdvd myOs merisuola ja muut elintarvikkeina ja rehuina kiytettiviit suolat,
koska niiti voidaan tuottaa luonnollisin tuotantotekniikoin ja koska niiden tuotanto edistia
maaseutualueiden kehitystd, mikd on timén asetuksen tavoitteiden mukaista. Tdméan
asetuksen liitteessé olisi selkeyden vuoksi lueteltava #illaiset muut tuotteet, jotka eivit

sisélly SEUT-sopimuksen liitteeseen I.
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(an

(12)

(13)

Komissiolle olisi siirrettidva valta hyviksya sdéddosvallan siirron nojalla annettavia
saddoksid SEUT 290 artiklan mukaisesti timén asetuksen tiettyjen, muiden kuin sen
keskeisten osien tdydentdmiseksi tai muuttamiseksi. On erityisen tdrkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd
néimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnndésti 13 pdivind huhtikuuta 2016
tehdyssi toimielinten vilisessi sopimuksessa®’ vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten
valmisteluun, on erityisen tirkedd, etti Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille ja etti
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmdillisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja

sdddoksida.

Komissiolle olisi uusien tuotantomenetelmien, uusien materiaalien tai kansainvélisten
sitoumusten huomioon ottamiseksi siirrettdvé valta hyvéksyé tiettyjd saadoksid, joilla
laajennetaan tamian asetuksen soveltamisalaan kuuluvien, muiden liheisesti maatalouteen

liittyvien tuotteiden luetteloa. I

Timdin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia mutta luonnonvaraisten eliinten
metsdstyksestii tai kalastuksesta perdisin olevia tuotteita ei tulisi pitdid

luonnonmukaisina, koska niiden tuotantoprosessia ei voida tiysin valvoa.

20

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(14)

(15)

(16)

Koska suurtaloustoiminta on luonteeltaan paikallista, kyseiseen alaan liittyvié
jasenvaltioiden toteuttamia toimenpiteiti ja yksityisid jarjestelmié pidetdén riittdvini
varmistamaan sisdmarkkinoiden toiminta. Sen vuoksi tdtd asetusta ei olisi sovellettava
suurtalouksien omissa tiloissaan valmistamiin elintarvikkeisiin ja siksi niiden merkinndissd
tai mainonnassa ei saisi kdyttid Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon

tunnusta.

Tutkimushankkeissa on osoitettu, ettd kuluttajien luottamus on olennaisen tarkeilla sijalla
luonnonmukaisesti tuotettujen elintarvikkeiden markkinoilla. Sddnnét, jotka eivét ole
luotettavia, voivat pitkélla aikavélilld vaarantaa yleison luottamuksen ja johtaa
markkinah&iridihin. Sen vuoksi luonnonmukaisen tuotannon kestiavén kehityksen olisi
unionissa perustuttava jarkeviin, unionin tasolla yhdenmukaistettuihin tuotantosdéntoihin,
jotka vastaavat toimijoiden ja kuluttajien odotuksiin luonnonmukaisten tuotteiden laadusta

ja tissd asetuksessa sdddettyjen periaatteiden ja sddantdjen noudattamisesta.

Tété asetusta olisi sovellettava rajoittamatta siithen liittyvén, erityisesti elintarvikeketjun
turvallisuuden, eldinten terveyden ja hyvinvoinnin, kasvien terveyden, kasvien

lisdysaineiston, merkintdjen ja ympariston alalla annetun lainsddddnnon soveltamista. I
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(17)

(18)

(19)

Tiissd asetuksessa olisi luotava perusta luonnonmukaisen tuotannon ja sen suotuisten
ympdristovaikutusten kestiiville kehittimiselle ja varmistettava samalla
luonnonmukaisten tuotteiden sisimarkkinoiden tehokas toiminta ja tasapuolinen
kilpailu. Tiilloin autetaan viljelijoiti saavuttamaan kohtuullinen tulo, varmistetaan
kuluttajien luottamus, suojataan kuluttajien etua ja kannustetaan lyhyitdi jakelukanavia
Jja paikallista tuotantoa. Niiihin tavoitteisiin olisi pddstivi noudattamalla
luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavia yleisiii ja erityisid periaatteita seki yleisid ja

yksityiskohtaisia tuotantosddntojd.

Kun otetaan huomioon luonnonmukaisten tuotantojiirjestelmien ominaispiirteet,
kasvilajikkeiden valinnassa olisi keskityttivi agronomiseen suorituskykyyn, geneettiseen
monimuotoisuuteen, taudinvastustuskykyyn, pitkdikdisyyteen ja sopeutumiseen erilaisiin
paikallisiin maaperd- ja ilmasto-olosuhteisiin, ja siind olisi kunnioitettava luonnollisia

risteytysrajoja.

Luonnonmukaista tuotantoa koskevien sdéntdjen noudattamatta jattimisen riskid pidetidén
suurempana maatiloilla, joilla on my0s yksikditd, joita ei hoideta kyseisten sddntdjen
mukaisesti. Sen vuoksi unionin kaikkia luonnonmukaisiksi pyrkivid maatiloja olisi
asiaankuuluvan siirtymékauden jélkeen kaikilta osin hoidettava luonnonmukaiseen
tuotantoon sovellettavien vaatimusten mukaisesti. Kuitenkin maatilat, joihin kuuluu sekd
luonnonmukaisen tuotannon ettii muun kuin luonnonmukaisen tuotannon sddntojen
mukaisesti hoidettavia yksikoitd, olisi sallittava tietyin edellytyksin, erityisesti silloin, kun
luonnonmukaiset, siirtymdvaiheessa olevat ja muut kuin luonnonmukaiset
tuotantoyksikot ja kyseisissd yksikoissd tuotetut tuotteet pidetiiin toisistaan selkedisti ja

tehokkaasti erillidn.
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(20) Koska luonnonmukaisessa tuotannossa olisi rajoitettava ulkoisten tuotantopanosten
kdyttod, olisi yksiloitivd tietyt tavoitteet, joiden saavuttamista silmdlld pitiien tuotteita ja
aineita usein kdytetddin maataloustuotteiden tai jalostettujen maataloustuotteiden
tuotannossa. Niitii tavoitteita palvelevassa tavanomaisessa kdytossd tuotteiden tai
aineiden kdytto olisi sallittava vain, kun tuotteet ja aineet on sallittu timdn asetuksen
mukaisesti. Tillaisen sallimisen olisi kuitenkin oltava voimassa vain niin kauan kuin
tillaisten ulkoisten tuotantopanosten kdyttod muussa kuin luonnonmukaisessa
tuotannossa ei kielleti unionin oikeudessa tai unionin oikeuteen perustuvassa
kansallisessa lainsdiddinnossd. Luonnonmukaisessa tuotannossa olisi sallittava
tuotteiden tai aineiden, joita kasvinsuojeluaineet sisdltivdt tai joista ne koostuvat ja
jotka ovat muita kuin tehoaineita, kiytté niin kauan kuin niiden kdytto sallitaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009%! mukaisesti ja niin
kauan kuin jasenvaltiot eiviit ole kieltineet kyseisten kasvinsuojeluaineiden markkinoille

saattamista tai kiyttod kyseisen asetuksen mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 pdivind
lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekii neuvoston
direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).
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21

(22)

Kun tila kokonaisuudessaan tai osittain aikoo ryhtyi tuottamaan luonnonmukaisia
tuotteita, siihen olisi sovellettava siirtymdivaihetta, jonka aikana siti hoidetaan
luonnonmukaisen tuotannon siidntdjen mukaisesti mutta se ei voi tuottaa
luonnonmukaisia tuotteita. Tuotteiden saattaminen markkinoille luonnonmukaisina
tuotteina olisi sallittava vasta siirtymdvaiheen pidtyttyd. Kyseinen vaihe ei saisi alkaa
ennen kuin levii tai vesiviljelyeldimid tuottava viljeliji tai toimija on ilmoittanut
siirtymisestiiin luonnonmukaiseen tuotantoon sen jisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, jossa tila sijaitsee ja jonka valvontajirjestelmdid, joka jisenvaltioiden on
miidiri perustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625% ja
timdn asetuksen mukaisesti, sithen sen vuoksi sovelletaan. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi voitava takautuvasti hyviksyd siirtymdvaiheeksi ilmoittamispdiivid
edeltivd vaihe vain, kun tilaan tai sen asianmukaisiin osiin on kohdistunut
unionirahoitteisia maatalouden ympdristotoimenpiteiti tai ne ovat luonnonaluetta tai
maatalousmaata, joita ei ole kdsitelty vihintidn kolmeen vuoteen sellaisilla tuotteilla tai

aineilla, joita ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa.

Luonnonmukaisen tuotannon laadun ja jiljitettivyyden, seki timén asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi
siirrettdvé valta hyvéksyé I tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saadoksid muista sddnndoistd, jotka koskevat tilojen jakamista luonnonmukaisiin,

siirtymdvaiheessa oleviin ja muihin kuin luonnonmukaisiin tuotantoyksikoihin.

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdiviind
maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdiddinnon ja eliinten terveytti ja hyvinvointia, kasvien terveyttii
Jja kasvinsuojeluaineita koskevien sddintojen soveltamisen varmistamiseksi, sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:0 999/2001, (EY) N:0 396/2005,
(EY) N:o 1069/2009, (EY) N:0 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009
Jja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja
2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o
854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY,
90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston piiitoksen
92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017, s.

1.
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(23)

(24)

(25)

Ionisoivan sdteilyn, eliinten kloonauksen ja keinotekoisesti aikaan saadun polyploidian
tai muuntogeenisten organismien sekd tuotteiden, jotka on tuotettu muuntogeenisistdi
organismeista tai joiden tuotannossa on kiytetty muuntogeenisii organismeja, kiytto on
luonnonmukaisen tuotannon kisitteen ja kuluttajilla luonnonmukaisista tuotteista
olevan kdsityksen vastaista. Tillainen kdytto olisi siksi kiellettivi luonnonmukaisessa

tuotannossa.

Timdin asetuksen noudattamisen tukemiseksi ja helpottamiseksi toimijoiden olisi
tapauksen mukaan toteutettava tuotannon, valmistuksen ja jakelun jokaisessa vaiheessa
ennaltaehkdisevid toimenpiteitd, jotta varmistetaan biologisen monimuotoisuuden ja
maaperin laadun sdilyminen, ennaltaehkdiistidiin ja torjutaan tuhoojia ja tauteja sekdi
viltetidn ympidristolle ja eliiinten ja kasvien terveydelle koituvat haittavaikutukset.
Niiden olisi myés tapauksen mukaan toteutettava niiden vastuulla olevia oikeasuhteisia
varotoimenpiteitd, jotta viltetidn tuotteista ja aineista, joiden kdytto ei timdn asetuksen
mukaisesti ole sallittua luonnonmukaisessa tuotannossa, johtuva kontaminaatio ja
luonnonmukaisten, siirtymdvaiheen ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden

sekoittuminen.

Siirtymdivaiheen aikana tuotettuja tuotteita ei saisi saattaa markkinoille
luonnonmukaisina tuotteina. Jotta viltetiiin kuluttajien epiitietoisuus ja
harhaanjohtaminen, kyseisid tuotteita ei myoskdidn pitdisi pitid kaupan siirtymdvaiheen
tuotteina, paitsi kun on kysymys kasvien lisdysaineistosta tai ainoastaan yhden
maatalousperdisen kasviainesosan sisiltivisti kasviperdisisti elintarvikkeista tai
rehuista, kaikissa tapauksissa silli edellytykselld, etti ennen sadonkorjuuta on

noudatettu vihintddin 12 kuukauden siirtymdvaihetta.
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(26)

27)

(28)

(29)

Laadun ja jdljitettivyyden, timén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya tiettyja
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid muita eldinlajeja koskevista

siirtymdsdinndista.

Luonnonmukaisen tuotannon tavoitteiden ja periaatteiden yhdenmukaistamisen ja niiden
noudattamisen varmistamiseksi olisi vahvistettava kasvintuotannon, kotieldintuotannon ja
vesiviljelyn yksityiskohtaiset tuotantosddnnot, mukaan lukien luonnonvaraisten kasvien ja
levien kerddmisté koskevat sddnnot, seka jalostettujen elintarvikkeiden ja rehujen sekd

viinin ja elintarvikkeena tai rehuna kiytettivin hiivan tuotantosdannot.

Koska luonnonmukainen kasvintuotanto perustuu ravinteiden antamiseen kasveille
pédasiassa maaperdn ekosysteemin kautta, kasveja olisi tuotettava maapohjaan tai
peruskallioon yhteydessii olevassa eliivissi maaperiissi. Niin ollen ravinneliuosviljelya
ei olisi sallittava, ei mydskaédn kasvien kasvattamista sdilioissd, kasseissa tai

kasvualustoilla, joissa juuret eiviit ole kosketuksessa elividin maaperdin.

Tietyt viljelykdytinnot, jotka eiviit liity maaperdin, kuten iditettyjen siementen tai
sikurisalaatin kerien tuotanto sekii koristekasvien ja yrttien tuotanto ruukuissa
myytiviksi kuluttajalle ruukkuineen, ja joihin maaperdidn liittyviin kasvinviljelyn
periaate ei sovellu tai joiden kohdalla ei ole vaaraa kuluttajan harhaanjohtamisesta
tuotantomenetelmdn suhteen, olisi kuitenkin sallittava. Luonnonmukaisen tuotannon
helpottamiseksi kasvien varhaisemmassa kasvuvaiheessa olisi sallittava myés
siementaimien tai koulittujen taimien kasvattaminen sdilioissi myohempdd istuttamista

varten.

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/akv 17

DRI FI



30) Maaperdin liittyvin kasvinviljelyn periaate ja ravinteiden antaminen kasveille
pddasiassa maaperdn ekosysteemin kautta vahvistettiin asetuksessa (EY) N:o 834/2007.
On kuitenkin toimijoita, jotka ovat kehittineet taloudellista toimintaa kasvattamalla
kasveja 'rajoitetuilla kasvualustoilla’ ja saaneet kansallisilta viranomaisiltaan asetuksen
(EY) N:o 834/2007 mukaisen sertifioinnin luonnonmukaisuudesta. Tavallista
lainsdditimisjiirjestystid noudattaen on 28 piiiviind kesdkuuta 2017 pdidsty
yhteisymmdirrykseen siitd, ettii luonnonmukaisen tuotannon olisi perustuttava
ravinteiden antamiseen kasveille piidasiassa maaperin ekosysteemin kautta ja oltava
maaperddn liittyvid ja etti kyseisesti ajankohdasta liihtien kasvien kasvattamista
rajoitetuilla kasvualustoilla ei olisi endii sallittava. Jotta toimijoille, jotka ovat kyseiseen
paivimdidrddn mennessd harjoittaneet tillaista taloudellista toimintaa, annetaan
mahdollisuus mukautumiseen, tillaisten toimijoiden olisi voitava sdilyttid vielii
kymmenen vuoden ajan timdn asetuksen soveltamispiiiviisti tuotantotilat, jotka niiden
kansalliset viranomaiset ennen Kyseisti pdiivimddriii ovat sertifioineet
luonnonmukaisiksi asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla. Jisenvaltioiden komissiolle
toimittamien asiakirjojen perusteella tillainen toiminta oli ollut sallittua unionissa
ennen 28 piiivid kesikuuta 2017 ainoastaan Suomessa, Ruotsissa ja Tanskassa.
Komission olisi annettava kertomus rajoitettujen kasvualustojen kiytosti
luonnonmukaisessa tuotannossa, ja kertomus on julkaistava viiden vuoden kuluttua

timdn asetuksen soveltamispiiivisti.

31) Luonnonmukaisessa kasvintuotannossa olisi kdytettivi tuotantotekniikoita, joilla

estetddn tai minimoidaan ympidristod saastuttavat vaikutukset.
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32) Muussa kuin luonnonmukaisessa maataloudessa on enemmdn ulkoisia keinoja
mukautua ympiristoon viljelykasvien kasvun optimoimiseksi, kun taas luonnonmukaiset
kasvintuotantojiirjestelmdit tarvitsevat sellaista kasvien lisdysaineistoa, jota voidaan
mukauttaa taudinvastustuskykyyn, erilaisiin paikallisiin maaperd- ja ilmasto-
olosuhteisiin sekd luonnonmukaisen maatalouden erityisiin viljelykdytintoihin edistien
luonnonmukaisen tuotannon alan kehittimistd. Siksi on tirkedd kehittid

luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvaa luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa.

(33) Maaperén hoidon ja lannoittamisen osalta olisi yksilditdvd luonnonmukaisessa
kasvintuotannossa sallitut viljelykdytannot ja olisi sdéddettéva lannoitteiden ja

maanparannusaineiden kayton edellytyksista.

(34) Kasvinsuojeluaineiden kiyttoa olisi merkittavisti rajoitettava. Olisi annettava etusija
toimenpiteille, joilla tuhoojien ja rikkakasvien aiheuttamaa vahinkoa torjutaan tekniikoin,
joihin et liity kasvinsuojeluaineiden kéyttod, esimerkiksi viljelykierron avulla. Tuhoojien ja
rikkakasvien esiintymisté olisi tarkkailtava ennen paatosta siitd, onko jokin toimi
taloudellisesti ja ekologisesti perusteltu. Erdiden kasvinsuojeluaineiden kaytto olisi
kuitenkin sallittava, jos kyseisilléd tekniikoilla ei saada aikaan riittdvda suojaa ja ainoastaan,
jos kyseiset kasvinsuojeluaineet on sallittul asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti sen
jalkeen kun ne on arvioitu ja niiden on todettu olevan luonnonmukaisen tuotannon
tavoitteiden ja periaatteiden mukaisia, mukaan lukien tapaukset, joissa kyseiset aineet on

sallittu tiukoin kayttoedellytyksin, ja ne on sen jélkeen sallittu timén asetuksen mukaisesti.
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(35)

(36)

Laadun ja jdljitettivyyden, timén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya tiettyja
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdéddoksid, jotka koskevat tiettyji
poikkeuksia, siirtymdivaiheen tai muun kuin luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston
kdyttod, maatilojen toimijoiden vilisid sopimuksia, tuhoojien ja rikkakasvien
tiydentdvid torjuntatoimenpiteitii ja tdydentiivii yksityiskohtaisia sddintdji sekd erityisten

kasvien ja kasvintuotannon viljelykaytantoja.

Sellaista kasvien lisdysaineistoa, joka ei yhtendiisyyden osalta tiyti lajikkeen
mddritelmdd, koskeva unionissa tehty tutkimus osoittaa, ettd tillaisen monimuotoisen
aineiston kiyttimisestd voisi olla hyotyi erityisesti luonnonmukaisessa tuotannossa
esimerkiksi tautien leviiimisen vihentimiseksi ja sietokyvyn parantamiseksi sekd

biologisen monimuotoisuuden liséiimiseksi.
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(37)

Sen vuoksi kasvien lisdysaineistoa, joka ei kuulu lajikkeeseen vaan pikemminkin yhteen
ainoaan kasvitieteelliseen taksoniin kuuluvaan kasviryhmdiin, joka sisdiltiid suurta
geneettistd ja fenotyyppisti vaihtelua yksittiisten lisiysyksikoiden vililld, olisi oltava
saatavilla luonnonmukaisen tuotannon kéyttéon. Timdn vuoksi toimijoille olisi
annettava lupa pitid kaupan sellaista luonnonmukaista monimuotoista kasvien
lisdysaineistoa, jonka ei tarvitse tiyttid esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston
luokkien rekisterointidi ja sertifiointia koskevia vaatimuksia tai muita luokkia koskevia
vaatimuksia, joista siddetiin direktiiveissi 66/401/ETY?, 66/402/ETY*, 68/193/ETY?,
98/56/EY?%, 2002/53/EY?’, 2002/54/EY?%, 2002/55/EY?, 2002/56/EY>°, 2002/57/EY?!,
2008/72/EY?? ja 2008/90/EY?’ tai kyseisten direktiivien nojalla hyviksytyissii
siddoksissd. Kyseisen markkinoinnin olisi tapahduttava sen jilkeen, kun asiasta on
ilmoitettu mainituissa direktiiveissd tarkoitetuille vastuuelimille ja kun komissio on
hyviksynyt tillaista aineistoa koskevat yhdenmukaistetut vaatimukset, edellyttien, etti

kyseinen aineisto on kyseisten vaatimusten mukaista.

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Neuvoston direktiivi 66/401/ETY, annettu 14 piivind kesikuuta 1966, rehukasvien
siementen pitimisesti kaupan (EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298).

Neuvoston direktiivi 66/402/ETY, annettu 14 piiiviind kesikuuta 1966, viljakasvien
siementen pitimisesti kaupan (EYVL 125, 11.7.1966, s. 2309).

Neuvoston direktiivi 68/193/ETY, annettu 9 pdiviini huhtikuuta 1968, viinikoynnéksen
kasvullisen lisdysaineiston pitimisesti kaupan (EYVL L 93, 17.4.1968, s. 15).
Neuvoston direktiivi 98/56/EY, annettu 20 pdiviind heindkuuta 1998, koristekasvien
lisdysaineiston pitimisesti kaupan (EYVL L 226, 13.8.1998, s. 16).

Neuvoston direktiivi 2002/53/EY, annettu 13 pdivind kesdikuuta 2002, viljelykasvilajien
yieisestd lajikeluettelosta (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 1).

Neuvoston direktiivi 2002/54/EC, annettu 13 pdiviind kesikuuta 2002, juurikkaiden
siementen pitimisesti kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 12).

Neuvoston direktiivi 2002/55/EC, annettu 13 pdiviind kesikuuta 2002, juurikkaiden
siementen pitimisesti kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 33).

Neuvoston direktiivi 2002/56/EY, annettu 13 piivind kesdikuuta 2002, siemenperunoiden
pitimisestd kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 60).

Neuvoston direktiivi 2002/57/EY, annettu 13 piiivind kesdkuuta 2002, oljy- ja
kuitukasvien siementen pitimisesti kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 74).

Neuvoston direktiivi 2008/72/EY, annettu 15 piivind heindikuuta 2008, vihannesten
lisdiys- ja taimiaineiston, lukuun ottamatta siemenid, pitimisesti kaupan (EUVL L 205,
1.8.2008, s. 28).

Neuvoston direktiivi 2008/90/EY, annettu 29 piivind syyskuuta 2008,
hedelmdintuotantoon tarkoitettujen hedelmdkasvien ja niiden lisdysaineiston pitimisestd
kaupan (EUVL L 267, 8.10.2008, s. 8).
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38) Laadun, jiljitettivyyden, timdn asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettiivi valta hyviiksyi tiettyjii
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddidoksid, joilla vahvistetaan
tiettyjen sukujen tai lajien luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston kasvien

lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitimisti koskevat tietyt sddinnot.

39) Luonnonmukaisten tuottajien tarpeiden tiyttimiseksi, tutkimuksen lisddimiseksi ja
luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvien luonnonmukaisten lajien kehittimiseksi
ottaen huomioon luonnonmukaisen maatalouden erityiset tarpeet ja tavoitteet kuten
geneettisen monimuotoisuuden lisddmisen, taudinvastustuskyvyn tai -sietokyvyn ja
erilaisiin paikallisiin maaperii- ja ilmasto-olosuhteisiin sopeutumisen olisi jirjestettivi
mdidrdaikainen koe direktiivien 66/401/ETY, 66/402/ETY, 68/193/ETY, 2002/53/EY,
2002/54/EY, 2002/55/EY, 2002/56/EY, 2002/57/EY, 2008/72/EY ja 2008/90/EY
mukaisesti. Tamdn mddrdaaikaisen kokeen olisi oltava kestoltaan seitsemdn vuotta, sen
olisi kdsitettiivd riittivi mddrd kasvien lisdysaineistoa ja siitd olisi raportoitava
vuotuisesti. Sen pohjalta olisi voitava vahvistaa kyseisen aineiston ominaisuuksien
kuvausta koskevat kriteerit ja mdidrittid kyseisen aineiston tuotantoa ja markkinoimista

koskevat edellytykset.
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(40)

(41)

(42)

Koska kotieldintuotantoon liittyy aina maatalousmaan hoito, jossa karjanlantaa kéytetdén
ravinteena kasvintuotannossa olisi kiellettdva kotieldintuotanto, jolla ei ole yhteytta
maahan, paitsi mehiliishoidossa. Rotujen valinnassa olisi rohkaistava sellaisten
ominaisuuksien valintaan, joilla on merkitysti luonnonmukaisessa maataloudessa,
kuten runsasta geneettisti monimuotoisuutta, kykya mukautua paikallisiin olosuhteisiin

I ja taudinvastustuskykya.

Luonnonmukaisia eldimidi ei aina ole mddirillisesti ja laadullisesti riittivisti saatavilla
niiden viljelijoiden tarpeisiin, jotka haluaisivat muodostaa karjan tai parven
ensimmdistd kertaa tai lisiiti tai uudistaa kotieldimidiin. Tietyin edellytyksin olisi sen
vuoksi oltava mahdollista tuoda muita kuin luonnonmukaisesti kasvatettuja eldimid

luonnonmukaiseen tuotantoyksikkoon.

Eldinten ruokinnassa olisi kdytettdvd luonnonmukaisen tuotannon siéntdjen mukaisesti
tuotettuja ja mieluiten viljelijin omalta tilalta perdisin olevia rehuaineita ottaen huomioon
eldinten fysiologiset tarpeet. Viljelijoille olisi kuitenkin annettava mahdollisuus kayttid
tietyin edellytyksin myds omalta tilalta perdisin olevaa siirtymdivaiheen rehua. Liséksi
eldinten ravitsemuksellisten perustarpeiden tyydyttdmiseksi olisi tarkkaan médritellyin
edellytyksin oltava sallittua, ettéd viljelijit kdyttavat tiettyjd mikrobi- tai kivenndisperdisidi

rehuaineita tai tiettyja rehun lisdaineita ja valmistuksen apuaineita.
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(43) Eldinten terveydenhoidon olisi perustuttava padosin tautien ennaltachkéisyyn. Liséksi olisi
toteutettava erityisid puhdistus- ja desinfiointitoimia. Kemiallisesti syntetisoitujen
allopaattisten lddkkeiden, kuten antibioottien, ennaltachkdiseva kaytto ei ole sallittua
luonnonmukaisessa tuotannossa. I Kun eldimen sairaus tai vamma edellyttdd vélitonta
hoitoa, kyseisten tuotteidenl kayttd olisi rajoitettava sithen, mikd on vélttimatonta
eldimen hyvinvoinnin palauttamiseksi. Jotta kuluttajille voitaisiin taata luonnonmukaisen
tuotannon vaatimuksenmukaisuus, I asiaankuuluvassa unionin lainsdadannossa
tdsmennetyn virallisen varoajan olisi oltava tillaisten lddkkeiden kdyton jilkeen

kaksinkertainen tavanomaiseen varoaikaan néihden ja viihintdidn 48 tuntia.

(44) Luonnonmukaisten kotieldinten eldinsuojavaatimusten ja eliintuotannon kiytintjjen
olisi vastattava eldinten kdyttiytymistarpeita, ja niiden olisi varmistettava eldinten
hyvinvoinnin korkea taso, jonka olisi erdiltid osin mentivi kotieldintuotantoon unionissa
yleensd sovellettavia eldinten hyvinvointia koskevia vaatimuksia pidemmadille.
Useimmissa tapauksissa kotieldimillii olisi oltava jatkuva piidsy ulkojaloittelualueille.
Olisi viiltettivii aiheuttamasta eldimille minkddinlaista kirsimystd, kipua tai tuskaa
niiden koko elinaikana, tai pidettivii se mahdollisimman pienend. Kytkettyndi pitiminen
Jja typistiminen kuten lampaiden hinndn leikkaaminen, siipikarjan nokan leikkaaminen
kolmen ensimmdiisen elinpdivin aikana ja sarven aiheen tuhoaminen olisi oltava
mahdollista vain, jos toimivaltaiset viranomaiset sen sallivat, ja vain tietyissii

olosuhteissa.
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(45)

(46)

Koska nauta-, lammas-, vuohi-, hevos-, hirvi- ja sikaeldinten sekd siipikarjan, kanien ja
mehiliiisten luonnonmukainen tuotanto on pisimmiille kehittynyttd, ndiden lajien
tuotantoon olisi sovellettava yksityiskohtaisia lisiisidntoja. Niiden lajien osalta
komission on tarpeen vahvistaa tietyt néiiden eliiinten tuotannon kannalta tirkedt
vaatimukset, kuten vaatimukset, jotka koskevat eliintiheytti, vihimmdispinta-alaa ja
ominaisuuksia, sekii eldinsuojia koskevat tekniset vaatimukset. Olisi vahvistettava
tillaiset vaatimukset muille lajeille, heti kun yksityiskohtaisia tuotantoa koskevia

lisdsddintoji sovelletaan ndihin lajeihin.

Laadun ja jdljitettivyyden, timén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta antaa tiettyja sdéddoksia,
jotka koskevat eldinten alkuperdid koskevien poikkeuksien vihentimistd,
kokonaiseliiintiheyteen yhteydessii olevan orgaanisen typen rajaa, mehiliisyhdyskuntien
ruokintaa, hyviksyttivid kisittelyji mehiliispesien desinfioimiseksi, menetelmid ja
kdsittelyji varroapunkin torjumiseksi sekd yksityiskohtaisia kotieldintuotannon sddntoji

muille lajeille.
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Tama asetus vastaa uuden yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteita vesiviljelyssé, joka on
avainasemassa kestévin ja pitkén aikavilin elintarviketurvan seki kasvun ja ty6llisyyden
varmistamisessa ja joka samalla vihentdéd luonnonvaraisiin kalakantoihin kohdistuvaa
painetta ravinnoksi kéytettdvien vesieldinten kysynnin kasvaessa maailmanlaajuisesti.
Komission 29 péivand huhtikuuta 2013 antamassa tiedonannossa "EU:n vesiviljelyn
kestdavin kehittdmisen strategia" korostetaan unionin vesiviljelyn tarkeimpid haasteita ja
kasvupotentiaalia. Kyseisessd tiedonannossa todetaan luonnonmukainen vesiviljely

erityisen lupaavaksi alaksi ja korostetaan luomusertifioinnista johtuvia kilpailuetuja.

Luonnonmukainen vesiviljely on suhteellisen uusi luonnonmukaisen tuotannon ala
verrattuna luonnonmukaiseen maatalouteen, josta on maatilojen tasolla kertynyt jo pitka
kokemus. Ottaen huomioon kuluttajien kasvava kiinnostus luonnonmukaisia
vesiviljelytuotteita kohtaan on todennikdistd, ettd yhd enemmain vesiviljely-yksikoitd
siirtyy luonnonmukaiseen tuotantoon. Néin kokemus ja tekninen tietimys lisdéntyvit ja
tekniikka kehittyy, miké johtaa parannuksiin luonnonmukaisessa vesiviljelyssd — ja tima

olisi otettava huomioon tuotantosaannoissa.
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49) Luonnonmukaisen vesiviljelyn olisi perustuttava luonnonmukaisista tuotantoyksikoistii
perdisin olevan poikaskannan kasvattamiseen. Jalostus- tai jatkokasvatustarkoituksiin
tarvittavia luonnonmukaisia vesiviljelyeldimidi ei aina ole mddirillisesti ja laadullisesti
riittiviisti saatavilla vesiviljelyelidimid tuottavien toimijoiden tarpeisiin. Tietyin
edellytyksin olisi oltava mahdollista tuoda luonnosta pyydystettyji tai muita kuin

luonnonmukaisia vesiviljelyeldimii luonnonmukaiseen tuotantoyksikkoon.

(50) Laadun ja jdljitettdvyyden, timén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya tiettyja
sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat
vesiviljelyeliiinten rehua ja ndiden eldinten eliinlidkinndllistd hoitoa, seki emokantojen

hoitoa, jalostusta ja poikasten tuotantoa koskevien yksityiskohtaisten edellytysten osalta.

(51) Luonnonmukaisia elintarvikkeita tai rehuja tuottavien toimijoiden olisi noudatettava
kriittisten jalostusvaiheiden systemaattiseen méérittelyyn perustuvia asianmukaisia
menettelyjd, jotta varmistetaan, ettd jalostetut tuotteet tayttavat luonnonmukaisen
tuotannon sddnnot. Luonnonmukaiset jalostetut tuotteet olisi valmistettava kéyttdmalla
jalostusmenetelmii, joilla varmistetaan tuotteen luonnonmukaisten piirteiden ja

ominaisuuksien sdilyminen kaikissa luonnonmukaisen tuotannon vaiheissa.
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(53)

Olisi vahvistettava sddnnot, jotka koskevat luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden
Jja rehujen koostumusta. Téllaiset elintarvikkeet olisi tuotettava padasiallisesti
luonnonmukaisista maatalousperiisista ainesosista fai muista timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvista luonnonmukaisista ainesosista siten, ettd tissa asetuksessa
tdsmennettyjd muita kuin luonnonmukaisia maatalousperdisid ainesosia voi kiyttad vain
rajoitetusti. Lisdksi luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden ja
rehujentuotannossa olisi sallittava ainoastaan tiettyjen timén asetuksen mukaisesti

sallittujen tuotteiden ja aineiden kéytto.

Laadun ja jdljitettdvyyden, timédn asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksya tiettyja
sdadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat toteutettavia
varotoimenpiteiti ja ennaltachkéisevii toimenpiteiti, joita jalostettuja elintarvikkeita tai
rehuja tuottavien toimijoiden on toteutettava, niiden tuotteiden ja aineiden tyypin ja
koostumuksen osalta, joita on sallittua kdyttid jalostetuissa elintarvikkeissa, sekd niiden
kdyttoedellytysten ja maatalousperdisten ainesosien prosenttiosuuden laskennan osalta,
mukaan lukien niiden lisdaineiden mddrittiminen, joiden kdytto on sallittua
luonnonmukaisessa tuotannossa ja jotka katsotaan maatalousperdisiksi ainesosiksi
laskettaessa prosenttiosuutta, joka vaaditaan, jotta tuotetta voidaan myyntinimityksessdi

luonnehtia luonnonmukaiseksi.
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(35)

(56)

Luonnonmukaiseen viiniin olisi sovellettava luonnonmukaisia jalostettuja elintarvikkeita
koskevia asiaankuuluvia sddintdji. Koska viini kuitenkin muodostaa erityisen ja
merkittivin luonnonmukaisten tuotteiden luokan, nimenomaisesti luonnonmukaista
viinid varten olisi vahvistettava lisdi yksityiskohtaisia tuotantosddntoji.
Luonnonmukainen viini olisi tuotettava kokonaan luonnonmukaisista raaka-aineista, ja
ainoastaan tiettyjen timén asetuksen mukaisesti sallittujen tuotteiden ja aineiden
lisddminen olisi sallittava. Luonnonmukaisen viinin tuotannossa olisi kiellettdva tietyt
viininvalmistusmenetelmait, -kdytannoét ja -késittelyt. Muut menetelmait, kdytdnnot ja

késittelyt olisi sallittava tarkkaan méaaritellyin edellytyksin.

Laadun, jiljitettdvyyden, timén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksya tiettyja
sdaddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, jotka koskevat muiden
kiellettyjen viininvalmistusmenetelmien, -kdyténtdjen ja -késittelyjen mddrittamistd ja
sallittujen viininvalmistusmenetelmien, -kiytintiojen ja -kiisittelyjen luettelon

muuttamista.

Hiivaa ei alun perin asetuksessa (EY) N:o 834/2007 pidetty maatalousperdisend
ainesosana, mink& vuoksi sitd ei luettu luonnonmukaisten tuotteiden maatalousperdisten
ainesosien muodostamaan koostumukseen. Komission asetuksella (EY) N:o 889/20083*
sdadettiin kuitenkin, etti hiiva ja hiivatuotteet on katsottava luonnonmukaisessa
tuotannossa maatalousperaisiksi ainesosiksi 31 paiviastd joulukuuta 2013 alkaen I .
Vastaavasti 1 pdivisti tammikuuta 2021 elintarvikkeena ja rehuna kéytettivin
luonnonmukaisen hiivan tuotannossa olisi kdytettdva ainoastaan luonnonmukaisesti
tuotettuja alustoja. Liséksi hiivan tuotannossa ja hiivavalmisteissa olisi sallittava

ainoastaan tiettyjen tuotteiden ja aineiden kaytto. I

34

Komission asetus (EY) N:o 889/2008, annettu 5 pdivani syyskuuta 2008,
luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndista
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnndistd luonnonmukaisen tuotannon, merkintdjen ja valvonnan osalta (EUVL L 250,

18.9.2008, s. 1).
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(58)

Laadun, jdljitettavyyden, timén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya tiettyja
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid hiivan tuotantoa koskevista

yksityiskohtaisista lisdsdadnndoisti.

Vaikka tissii asetuksessa olisi yhdenmukaistettava unionin luonnonmukaista tuotantoa
koskevat tuotantosiiinnot kaikkien sen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta ja
vahvistettava eri tuoteluokille yksityiskohtaiset tuotantosddnndot, tietyt tuotantosdiidinnot
on mahdollista hyviiksyii vasta myohemmdssi vaiheessa, esimerkiksi tuotannon
yksityiskohtaiset lisdsddnnot muita eldinlajeja varten tai tuotteille, jotka eivit kuulu
luokkiin, joille tissii asetuksessa on vahvistettu yksityiskohtaisia tuotantosddntiji.
Tillaisten unionin tason tuotantosddntdjen puuttuessa jiasenvaltioilla olisi edelleen
oltava mahdollisuus vahvistaa kansallisia séintoji omalle kansalliselle tuotannolleen
edellyttien, ettii kyseiset sddnnot eiviit ole timdin asetuksen vastaisia. Jasenvaltioiden ei
kuitenkaan olisi sovellettava kyseisid kansallisia sddintdji toisissa jisenvaltioissa
tuotettuihin tai kaupan pidettyihin tuotteisiin, kun kyseiset tuotteet ovat timdin asetuksen
mukaisia. Tillaisten kansallisten yksityiskohtaisten tuotantosddntijen puuttuessa
toimijoiden olisi vihintdidin noudatettava yleisii tuotantosddntoji ja luonnonmukaisen
tuotannon periaatteita, kun ne saattavat tuotteita markkinoille luonnonmukaiseen
tuotantoon viittaaviin ilmaisuin, sikdli kuin nditdi sddntojd ja periaatteita voidaan

soveltaa kyseisiin tuotteisiin.
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(60)

(61)

Sen ottamiseksi huomioon, ettd vastaisuudessa saatetaan tarvita erityisid tuotantosdantdja
sellaisille tuotteille, joiden tuotanto ei kuulu mihinkain tdssi asetuksessa sdddettyjen
erityisten tuotantosdintdjen luokkaan, sekd laadun ja jdljitettivyyden, timén asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi
siirrettdvé valta antaa tiettyjd saddoksid, joilla vahvistetaan tillaisille tuotteille

yksityiskohtaisia tuotantosaantoja sekd siirtymisvelvoitetta koskevia sdidntoji.

Luonnonmukaisen tuotannon sddintdji koskevista poikkeuksista olisi siiddettivii vain
hdtitilanteissa. Jotta luonnonmukainen tuotanto voisi jatkua tai alkaa uudelleen téllaisten
I tilanteiden jdlkeen, komissiolle olisi siirrettidva valtaa antaa tiettyjd saddoksid, joilla
vahvistetaan hitétilanteeksi luokittelun kriteerit ja erityissddntdjd, mukaan lukien
mahdollisesta poikkeamisesta tisti asetuksesta, siiti, miten jisenvaltioiden on toimittava
kyseisissd hititilanteissa seka tillaisissa tapauksissa tarvittavista seuranta- ja

raportointivaatimuksista.

Luonnonmukaisia tuotteita, siirtymdvaiheen tuotteita ja muita kuin luonnonmukaisia
tuotteita voidaan tietyin edellytyksin kerété ja kuljettaa samanaikaisesti. Olisi vahvistettava
erityisid sddnnoksid luonnonmukaisten, siirfymdévaiheen ja muiden kuin luonnonmukaisten
tuotteiden erottamiseksi asianmukaisesti toisistaan niiden késittelyn aikana ja niiden

sekoittumisen valttamiseksi.
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(62) Luonnonmukaisen tuotannon vaatimuksenmukaisuuden ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya tiettyja
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksia I luonnonmukaisten

tuotteiden pakkaamista ja I kuljetusta I koskevista sddnndista.

(63) Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 soveltamisalaan kuuluvien kasvinsuojeluaineina
kaytettidvien tehoaineiden, seki lannoitteiden, maanparannusaineiden, ravinteiden, muiden
kuin luonnonmukaisten eri alkuperdd olevien eldinravinnon ainesosien, rehunl
lisdaineiden, valmistuksen apuaineiden ja puhdistus- ja desinfiointiaineiden kéytto olisi
tiettyjen tuotteiden tai aineiden luonnonmukaisessa tuotannossa minimoitava ja kayton
olisi oltava tdssd asetuksessa sidddettyjen erityisten edellytysten mukaista. Samaa
lahestymistapaa olisi noudatettava, kun kyseesséd on tuotteiden ja aineiden kéytto
elintarvikkeiden lisdaineina ja valmistuksen apuaineina ja kun kyseessd ovat muut kuin
maatalousperiiiset ainesosat luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa.
Sen vuoksi olisi madriteltdva tillaisten tuotteiden ja aineiden mahdollinen kaytto yleensi
luonnonmukaisessa tuotannossa ja I erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen
elintarvikkeiden tuotannossa, jollei tdssd asetuksessa sdddetyistd periaatteista ja erdistd

kriteereistd muuta johdu.
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(64) Jotta varmistettaisiin laatu, jdljitettdvyys ja timédn asetuksen noudattaminen
luonnonmukaisessa tuotannossa yleensa ja erityisesti I luonnonmukaisten jalostettujen
elintarvikkeiden tuotannossa seki tekniseen kehitykseen mukautuminen, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyé tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid, jotka koskevat lisdkriteereitd luvalle kdyttad tuotteita ja aineita yleensa
luonnonmukaisessa tuotannossa ja I erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen

elintarvikkeiden tuotannossa I , sekd kriteereitd tdllaisen luvan epdamiselle.

(65) Sellaisten maatalousperiiisten ainesosien saatavuuden varmistamiseksi, joita ei ole
luonnonmukaisesti tuotettuina riittivasti saatavilla luonnonmukaisen jalostetun
elintarvikkeen tuottamiseksi, jiasenvaltiolla olisi myos oltava mahdollisuus sallia muiden
kuin luonnonmukaisten maatalousperdisten ainesosien kdytto tietyin edellytyksin ja

rajoitetun ajan.

(66) Luonnonmukaisen tuotannon lisidmiseksi ja luotettavien tietojen saamiseksi on
aiheellista keridtd ja jakaa viljelijoille ja toimijoille tietoa luonnonmukaisen ja
siirtymdvaiheen kasvien lisdysaineiston, luonnonmukaisten eliiinten ja
luonnonmukaisesti viljeltyjen poikasten saatavuudesta markkinoilla. Jiisenvaltioiden
olisi tiiti varten varmistettava, ettii niiden alueilla otetaan kiyttéon séddnndollisesti
piiivitettiiviit tietokannat ja jirjestelmiit tillaisia tietoja varten, jotka komission olisi

Jjulkistettava.
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Jotta varmistettaisiin luonnonmukaisen tuotannon vaatimusten noudattaminen ja
kuluttajien luottamus tihdn tuotantomenetelmdiin, on tarpeen, etti toimijat ilmoittavat
toimivaltaisille viranomaisille tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisille tai
tarkastuslaitoksille tapauksista, joissa on kysymys timdin asetuksen noudattamatta
Jéittimisti koskevasta epdilystd, joka on vahvistettu tai jota ei voida sulkea pois, niiden
tuotteiden osalta, joita ne tuottavat, valmistavat, tuovat tai vastaanottavat toisilta
toimijoilta. Tiillainen epiiily voi perustua esimerkiksi sellaisen tuotteen tai aineen
esiintymiseen, jota ei sallita tuotannossa tuotteessa, jota on tarkoitus kéyttdid tai pitdd
kaupan luonnonmukaisena tai siirtymdévaiheen tuotteena. Toimijoiden olisi ilmoitettava
toimivaltaisille viranomaisille, jos ne kykeneviit vahvistamaan sédnndosten
noudattamatta jittimistd koskevan epiiilyn tai kun ne eivit voi sulkea pois tillaista
epdiilyd. Ndissd tapauksissa kyseisid tuotteita ei saisi saattaa markkinoille
luonnonmukaisina tai siirtymdvaiheen tuotteina niin kauan kuin epdilyd ei voida sulkea
pois. Toimijoiden olisi tehtiivd yhteistyotii toimivaltaisten viranomaisten ja tarvittaessa
valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten kanssa sidnndsten noudattamatta

jéttimisen syiden tunnistamiseksi ja todentamiseksi.
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(69)

Jotta viltetiiin sellaisista tuotteista tai aineista johtuva luonnonmukaisen tuotannon
kontaminaatio, joiden kdyttod tiettyihin tarkoituksiin luonnonmukaisessa tuotannossa
komissio ei ole sallinut, toimijoiden olisi toteutettava oikeasuhteisia ja aiheellisia niiden
vastuulla olevia toimenpiteitii kyseisen kontaminaation tunnistamiseksi ja sen riskien
vdlttimiseksi. Tillaisia toimenpiteitd olisi sdadnndéllisesti uudelleentarkasteltava ja

mukautettava tarvittaessa.

Jotta varmistetaan koko unionissa yhdenmukainen lihestymistapa toimenpiteissd, joita
toteutetaan kun kyse on epiiillystii sddnndsten noudattamatta jittimisestd, erityisesti kun
tillainen epiiily johtuu muiden kuin sallittujen tuotteiden ja aineiden esiintymisestdi
luonnonmukaisissa tai siirtymdvaiheen tuotteissa, ja jotta ei syntyisi epdselvyyttii
toimijoiden keskuudessa, toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mukaan
valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten olisi suoritettava asetuksen (EU) 2017/625
mukainen virallinen tutkimus luonnonmukaisen tuotannon vaatimusten noudattamisen
todentamiseksi. Kun nimenomaisesti on kyse epdillystdi sdinndsten noudattamatta
Jjéttimisestd, joka johtuu muiden kuin sallittujen tuotteiden tai aineiden esiintymisestd,
tutkimuksen avulla olisi mdiiritettivdi kyseisten tuotteiden tai aineiden esiintymisen
lihde ja aiheuttaja sen varmistamiseksi, etti toimijat noudattavat luonnonmukaisen
tuotannon vaatimuksia ja erityisesti ovat olleet kiiyttimditti tuotteita tai aineita, jotka
eivdt ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa, ja sen varmistamiseksi, ettii kyseiset
toimijat ovat toteuttaneet oikeasuhteisia ja aiheellisia varotoimenpiteitd, jotta viiltetiiin
luonnonmukaisen tuotannon kontaminoituminen ndiden tuotteiden ja aineiden vuoksi.
Tillaiset tutkimukset olisi suhteutettava epdiltyyn sddnndsten noudattamatta jittimiseen
Jja siksi saatettava piidtokseen mahdollisimman pian ja kohtuullisessa ajassa ottaen
huomioon tuotteen kestiivyys ja tapauksen monimutkaisuus. Ne voisivat kisittdidi
virallisen valvonnan minkd tahansa soveltuvan menetelmdin tai tekniikan, jonka avulla
voidaan tehokkaasti sulkea pois tai vahvistaa ilman tarpeetonta viivytystdi epdilty timdn
asetuksen noudattamatta jittiminen, mukaan lukien asiaankuuluvien tietojen kdytto,
joiden avulla voidaan sulkea pois tai vahvistaa epidiilty sdiinndosten noudattamatta

jéttiminen ilman paikalla tehtiivid tarkastusta.
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(71)

Jésenvaltioiden ja komission olisi kiinnitettiivi perusteellisemmin huomiota tuotteiden
tai aineiden, joiden kiytto ei ole sallittua sellaisten tuotteiden luonnonmukaisessa
tuotannossa, joita markkinoidaan luonnonmukaisina tai siirtymdvaiheen tuotteina,
esiintymisen ilmenemiseen sekii tilti osin toteutettuihin toimenpiteisiin. Komission olisi
sen vuoksi esitettiivi neljin vuoden kuluttua timdin asetuksen soveltamispdiiviisti
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus, joka perustuu jisenvaltioiden
kerddmiin tietoihin tapauksista, joissa on tutkittu tuotteita ja aineita, jotka eiviit ole
sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa. Kertomukseen voidaan liittii tarvittaessa

lainsdddiintoehdotus yhdenmukaistamisen jatkamisesta.

Odotettaessa yhdenmukaistamisen jatkamista niiden jisenvaltioiden, jotka ovat
kehittiineet lihestymistapoja viilttiiikseen sen, ettd tietyn mdirdn tuotteita tai aineita,
joiden kiiyttid tiettyihin tarkoituksiin ei ole sallittu luonnonmukaisessa tuotannossa,
sisdltivid tuotteita markkinoitaisiin luonnonmukaisina tai siirtymdvaiheen tuotteina,
olisi edelleenkin saatava sdilyttiid kyseiset lihestymistapansa. Luonnonmukaisten ja
siirtymdvaiheen tuotteiden vapaan liikkuvuuden varmistamiseksi unionin
sisamarkkinoilla kyseisissd lihestymistavoissa ei kuitenkaan saisi kieltiid, rajoittaa tai
estiid muissa jisenvaltioissa timdn asetuksen mukaisesti tuotettujen tuotteiden
saattamista markkinoille. Kyseisid lihestymistapoja olisi siksi sovellettava ainoastaan
sen jisenvaltion alueella tuotettuihin tuotteisiin, joka on valinnut tillaisen
lihestymistavan soveltamisen. Jisenvaltioiden, jotka pdidttivit kdytdd titdi

mahdollisuutta, olisi ilmoitettava asiasta viipymiditti komissiolle.
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(72)

(73)

Niiden tissd asetuksessa vahvistettujen toimenpiteiden lisiiksi, joita luonnonmukaisia ja
siirtymdvaiheen tuotteita tuottavien, valmistavien, tuovien tai kiyttivien toimijoiden sekd
toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisten tai
tarkastuslaitosten on toteutettava, jotta viiltetidn tuotteista tai aineista, joiden kéytto
luonnonmukaisessa tuotannossa ei ole sallittu tiimdin asetuksen mukaisesti, johtuva
luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheen tuotteiden kontaminoituminen, jisenvaltioilla
olisi myés oltava mahdollisuus toteuttaa alueellaan muita asianmukaisia toimenpiteiti,
jotta estetiiin muiden kuin sallittujen tuotteiden ja aineiden tahattoman esiintymisen
luonnonmukaisessa maataloudessa. Jisenvaltioiden, jotka pddittiviit kiyttdiid titd

mahdollisuutta, olisi ilmoitettava asiasta viipymditti komissiolle ja muille jisenvaltioille.

Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden merkint6ihin olisi sovellettava Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1169/2011°°

sdddettyjd yleisid sddntdja ja
erityisesti sddnnoksid sellaisten merkint6jen estdmisesti, jotka kuluttajien kannalta katsoen
voivat aiheuttaa sekaannusta tai johtaa harhaan. Lisdksi tissd asetuksessa olisi
vahvistettava erityiset sddnnokset, jotka liittyvat luonnonmukaisten ja siirtymdvaiheen
tuotteiden merkint6ihin. Niiden olisi suojattava sekd toimijoiden etuja sen suhteen, ettd
tuotteet ovat markkinoilla asianmukaisesti yksildityjé ja ettd toimijat voivat toimia

tasapuolisen kilpailun edellytyksien puitteissa, ettd kuluttajien etuja sen suhteen, etti

kuluttajat voivat tehdé tietoon perustuvia valintoja.

35

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 péivana
lokakuuta 2011, elintarviketietojen antamisesta kuluttajille, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta seka
komission direktiivin 87/250/ETY, neuvoston direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivin
1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY, komission
direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY) N:o 608/2004
kumoamisesta (EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18).
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(74) Sen vuoksi luonnonmukaisten tuotteiden merkinndisséd kédytetyt ilmaukset olisi suojattava
koko unionissa ja kéytetysta kielestd riippumatta, jotta niité ei kéytettdisi sellaisten
tuotteiden merkinndissé, joita ei ole tuotettu luonnonmukaisesti. Suojaa olisi sovellettava
myds kyseisten ilmausten tavanomaisiin johdoksiin ja lyhenteisiin riippumatta siité,

kéaytetddnkd niitd yksin vai yhdistelméana.

(75) Jalostetut elintarvikkeet olisi merkittivi luonnonmukaisiksi vain silloin, kun niiden
kaikki tai lihes kaikki maatalousperiiiset ainesosat ovat luonnonmukaisia.
Luonnonmukaisten ainesosien kdyton edistimiseksi olisi lisiksi oltava mahdollista
viitata luonnonmukaiseen tuotantoon ainoastaan jalostettujen elintarvikkeiden
ainesosien luettelossa tietyin edellytyksin, joista yksi olisi se, etti kyseinen elintarvike on
tiettyjen luonnonmukaisen tuotannon tuotantosddntojen mukainen. Olisi lisiiksi
vahvistettava erityiset merkintisddinnokset, jotta toimijoille olisi sallittua yksiloidii
kdytetyt luonnonmukaiset ainesosat tuotteissa, jotka koostuvat pidasiallisesti

metsiistyksestii tai kalastuksesta perdisin olevasta ainesosasta.

(76) Jalostetut rehut olisi merkittivi luonnonmukaisiksi vain silloin, kun kaikki tai lihes

kaikki niiden maatalousperdiset ainesosat ovat luonnonmukaisia.
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(77)

(78)

(79)

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen kaytto olisi oltava pakollista
kaikille valmiiksi pakatuille unionissa tuotetuille luonnonmukaisille elintarvikkeille, jotta
jarjestelma olisi kuluttajien kannalta selked kaikkialla unionin markkinoilla. Kyseista
tunnusta olisi liséksi oltava mahdollista kdyttdd vapaaehtoisesti myds muissa kuin
valmiiksi pakatuissa unionissa tuotetuissa luonnonmukaisissa tuotteissa ja kaikissa
kolmansista maista tuoduissa luonnonmukaisissa tuotteissa seké tiedotus- ja
koulutustarkoituksiin. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen malli

olisi esitettava.

Kyseisen tunnuksen kdyttd on kuitenkin aiheellista rajoittaa tuotteisiin, jotka sisdltivit
ainoastaan tai l&hes ainoastaan luonnonmukaisia ainesosia, jotta kuluttajille ei annettaisi
harhaanjohtavaa kasitystd koko tuotteen luonnonmukaisuudesta. Sitd ei sen vuoksi saisi
kayttda siirtymévaiheen tuotteiden eiki sellaisten jalostettujen tuotteiden merkinndissa,

joiden maatalousperdisistd ainesosista luonnonmukaisia on alle 95 painoprosenttia.

Jotta kuluttajille ei aiheutuisi sekaannusta sen suhteen, onko tuote perdisin unionista vai

sen ulkopuolelta, kuluttajille olisi Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta
kaytettdessd ilmoitettava, missd tuotteen maatalousperiiset raaka-aineet on tuotettu. Tassd
yhteydessd luonnonmukaisesta vesiviljelystd perdisin olevien tuotteiden merkinndissa olisi

voitava viitata maatalouden sijasta vesiviljelyyn.
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(80)

(81)

(82)

Jotta jérjestelma olisi selked kuluttajien kannalta ja kuluttajat saisivat asianmukaista tietoa,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksya tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid luonnonmukaisten tuotteiden merkintiji koskevista lisdsddnndoisti
Jja tissé asetuksessa esitetyn luonnonmukaiseen tuotantoon viittaavien ilmausten luettelon,
Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen seka siihen liittyvien sdéntdjen

muuttamisesta.

Kasvinsuojeluaineissa tai lannoitteina kdytettiivien tiettyjen tuotteiden tai aineiden ei
olisi kuuluttava timdn asetuksen soveltamisalaan eikd timdn asetuksen sddintdjen,
mukaan lukien merkintiji koskevat sidnnot, olisi periaatteessa ndin ollen koskettava
niitid. Koska kyseisilld tuotteilla ja aineilla kuitenkin on merkittivdi rooli
luonnonmukaisessa maataloudessa ja koska niiden kiiytto luonnonmukaisessa
tuotannossa edellyttii timdin asetuksen mukaisesti lupaa, tiettyii epiiselvyytti on ollut
kdytinnossd havaittavissa niiden merkitsemisessd ja erityisesti luonnonmukaiseen
tuotantoon viittaavien ilmausten kiytossa, olisi selvennettivd, etti kun ndiden tuotteiden
tai aineiden kiytto luonnonmukaisessa tuotannossa sallitaan tiimdn asetuksen

mukaisesti, ne saa merkiti vastaavasti.

Luonnonmukainen tuotanto on uskottavaa vain, jos siithen liittyy tehokasta todentamista ja

valvontaa tuotannon, jalostuksen ja jakelun kaikissa vaiheissa. I
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(84)

Toimijoille olisi sdddettivii erityisii vaatimuksia tdmdn asetuksen noudattamisen
varmistamiseksi. Olisi erityisesti vahvistettava sadnnoksié, jotka koskevat toimijoiden
toimintaa koskevia ilmoituksia toimivaltaisille viranomaisille seka sertifiointijdrjestelmaa
sellaisten toimijoiden tunnistamiseksi, jotka noudattavat luonnonmukaisen tuotannon ja
luonnonmukaisten tuotteiden merkintdja koskevia sdantdja. Kyseisid sddnnoksia olisi
sovellettava periaatteessa myos asianomaisten toimijoiden alihankkijoihin, elleivit
alihankintatoimet ole erottamaton osa alihankintaa teettivin toimijan pdidasiallista
toimintaa ja kuulu valvonnan piiriin tissd yhteydessd. Sertifiointijdrjestelmidn avoimuus
olisi varmistettava siten, ettd jdsenvaltioiden edellytetdén julkaisevan toiminnastaan
ilmoittaneiden toimijoiden luettelot seki maksut, joita voidaan perid luonnonmukaisen

tuotannon siddntdjen noudattamisen todentamisen yhteydessa.

Muita luonnonmukaisia tuotteita kuin valmiiksi pakattuja luonnonmukaisia tuotteita
myyvilli pienilld vihittiiskaupoilla riski luonnonmukaisen tuotannon sddntijen
noudattamatta jattamisesti on suhteellisen pieni, ja niille ei saisi koitua kohtuutonta
taakkaa luonnonmukaisten tuotteiden myymisestd. Niihin ei sen vuoksi olisi sovellettava
ilmoittamis- ja sertifikaattivelvoitteita, mutta niiden olisi edelleen kuuluttava
luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukaisten tuotteiden merkintiji koskevien
sddntojen todentamiseksi suoritettavan virallisen valvonnan piiriin. Vastaavasti
pakkaamattomia luonnonmukaisia tuotteita myyvien pienten vihittiiskauppojen olisi
kuuluttava virallisen valvonnan piiriin, mutta luonnonmukaisten tuotteiden kaupan
pitimisen helpottamiseksi jiasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus vapauttaa tillaiset

kaupat niiden toiminnan sertifioimisvelvoitteesta.
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(86)

(87)

Pienviljelijoille ja levid tai vesiviljelyeldimid tuottaville pientoimijoille unionissa koituu
kullekin erikseen luonnonmukaisuuden todistavasta sertifioinnista varsin paljon
tarkastuskustannuksia ja hallinnollista taakkaa. Olisi sallittava ryhmasertifiointijérjestelma
tarkastus- ja sertifiointikustannusten seka niihin liittyvdn hallinnollisen taakan
vihentdmiseksi, paikallisten verkostojen vahvistamiseksi, markkinamahdollisuuksien
parantamiseksi ja tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi suhteessa kolmansien
maiden toimijoihin. Sen vuoksi olisi otettava kiyttoon ja méariteltdva "toimijaryhman"
kisite ja vahvistettava siiintojd, joissa otetaan huomioon pienviljelijoiden ja

pientoimijoiden tarpeet ja voimavarat.

Luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
merkintédjarjestelmén tehokkuuden, toimivuuden ja avoimuuden varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta antaa tiettyjd saddoksid I toimijoiden tai toimijaryhmien

kirjanpitovaatimuksista ja vaatimustenmukaisuussertifikaatin mallista.

Toimijaryhmien tehokkaan ja toimivan sertifioinnin varmistamiseksi komissiolle olisi
siirrettdva valta antaa tiettyjd sdddoksid toimijaryhmien yksittdisten jisenten vastuusta,
kriteereistd niiden jisenten maantieteellisen liheisyyden mddrittimiseksi seké niiden

sisdisen valvonnan jérjestelmin perustamisesta ja toiminnasta I .
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(88)

Luonnonmukaiseen tuotantoon sovelletaan virallista valvontaa ja muita virallisia toimia
asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukaisten
tuotteiden merkintoji koskevien sddntiojen noudattamisen todentamiseksi. Kuitenkin
jollei tiissd asetuksessa toisin sdddetd, luonnonmukaiseen tuotantoon olisi sovellettava
mainitussa asetuksessa vahvistettuja lisdsddntoji seuraavien osalta: virallinen valvonta
Jja toimivaltaisten viranomaisten ja tapauksen mukaan valvontaviranomaisten ja
tarkastuslaitosten toteuttamat toimet, toimijoiden ja toimijaryhmien toteuttamat toimet,
tiettyjen virallisen valvonnan tehtdivien ja tiettyjen muihin virallisiin toimiin liittyvien
tehtdvien siirtiminen ja niiden seuranta sekd toimet kun on kyse séidnndsten
noudattamatta jattaimisestdi tai kun vahvistetaan siinndsten noudattamatta jittiminen,
mukaan lukien kielto markkinoida tuotteita luonnonmukaisina tai siirtymdivaiheen
tuotteina silloin, kun vahvistettu sdinndsten noudattamatta jittiminen vaikuttaa

kyseisten tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen.

(89) Yksinomaan toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava, lihestymistavan
yhdenmukaisuuden varmistamiseksi niiden alueilla, mahdollisuus sdditid niiden
toimenpiteiden luettelosta, joita toteutetaan, kun kyseessd on epdilty séidnndsten
noudattamatta jittiminen tai sellaisen vahvistaminen.
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91)

(92)

Tiissii asetuksessa olisi vahvistettava sddannoksidi asetuksen (EU) 2017/6235 sdddosten
lisdiksi toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten, tarkastuslaitosten ja
joidenkin muiden elinten vilisestd tiettyjen asiaankuuluvien tietojen vaihdosta sekdi

tillaisten viranomaisten, laitosten ja elinten toimista.

Timdn asetuksen noudattamisen todentamiseksi suoritettavan virallisen valvonnan ja
muiden virallisten toimien tukemiseksi komissiolle olisi siirrettivd valta antaa tiettyji
sdddoksid erityisisti perusteista ja edellytyksisti sellaiseen viralliseen valvontaan, jonka
tarkoituksena on varmistaa jiljitettivyys tuotannon, valmistuksen ja jakelun kaikissa
vaiheissa ja timdn asetuksen noudattaminen, seki lisdseikoista, jotka otetaan huomioon
sdidnnosten noudattamatta jittimisen todenndkoisyyden mddrittimisessd kiytinnon

kokemusten pohjalta.

Tdmdin asetuksen noudattamisen todentamiseksi suoritettavan virallisen valvonnan ja
muiden virallisten toimien tukemiseksi komissiolle olisi siirrettivdi valta antaa tiettyjii
sdddoksid tassd asetuksessa sdddettyji edellytyksid tiydentivistii edellytyksistd, jotka
koskevat virallisen valvonnan tehtivien ja muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtivien

stirtimistd tarkastuslaitoksille.
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(94)

Luonnonmukaisten tuotteiden unioniin suuntautuvassa tuonnissa asetuksen (EY) N:o
834/2007 mukaisista jarjestelyistd saatujen kokemusten perusteella kyseisid jérjestelyjd on
tarpeen tarkistaa, koska kuluttajat odottavat luonnonmukaisten tuontituotteiden olevan
unionin sddntdjd vastaavien yhta tiukkojen vaatimusten mukaisia ja koska unionin
luonnonmukaisille tuotteille olisi varmistettava parempi pddsy kansainvilisille
markkinoille. Lisdksi on tarpeen selventdd luonnonmukaisten tuotteiden vientiin
sovellettavia sddntdjd, erityisesti sdatdmailld luonnonmukaisuuden todistavasta

vientitodistuksestal .

Sédnnoksid olisi vahvistettava entisestéidn unioniin tuotujen unionin tuotanto- ja
merkintdsddntdjen mukaisten tuotteiden osalta, joihin liittyvid toimijoita ovat valvoneet
sellaiset valvontaviranomaiset ja tarkastuslaitokset, jotka komissio on hyviaksynyt
tekeméén tarkastuksia ja sertifiointeja luonnonmukaisen tuotannon alalla kolmansissa
maissa. Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset komission suorittamalle
tarkastuslaitosten valvonnalle, olisi erityisesti vahvistettava vaatimukset
akkreditointielimille, jotka akkreditoivat tarkastuslaitoksia sddnndstenmukaisten
luonnonmukaisten tuotteiden unioniin tuontia varten. Lisdksi on tarpeen sditia, ettd
komissio voi ottaa suoraan yhteyttd kolmansien maiden akkreditointielimiin ja
toimivaltaisiin viranomaisiin tehostaakseen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
valvontaa. Kolmansista maista ja tietyilti unionin syrjiisimmilti alueilta, joilla
vallitsevat erityiset ilmasto- ja paikalliset olosuhteet, tuotavien tuotteiden osalta on
aiheellista sddtiii komission mahdollisuudesta myontdid erityisii lupia tuotteiden ja

aineiden kdyttéon luonnonmukaisessa tuotannossa.
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(96)

Sellaisten luonnonmukaisten tuotteiden, jotka eivit ole luonnonmukaista tuotantoa
koskevien unionin sddntdjen mukaisia mutta jotka tulevat kolmannesta maasta, jonka
luonnonmukaisen tuotannon jarjestelma ja valvontajérjestelmé on hyvéksytty unionin
jérjestelmid vastaaviksi, olisi edelleen voitava pédsti unionin markkinoille. Asetuksessa
(EY) N:o 834/2007 sdéddetty kolmansien maiden vastaavuus olisi kuitenkin hyvaksyttava
vain unionin ja asianomaisen kolmannen maan vililla tehtdvalld kansainvéliselld

sopimuksella, jossa haetaan myds unionille vastavuoroista vastaavuuden hyvéksyntaa.

Kolmansien maiden, jotka on hyvéksytty vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o
834/2007 nojalla, olisi edelleen oltava hyviksyttyjd timén asetuksen nojalla sen rajoitetun
ajan, joka on tarpeen sen varmistamiseksi, etti siirtyma kansainviliseen sopimukseen
perustuvan vastaavuuden hyvéksyntdd koskevaan jérjestelmadn on joustava, jos
asianomaiset kolmannet maat edelleen takaavat, ettid niiden luonnonmukainen tuotanto ja
valvontasddnndt vastaavat voimassaolevia asiaankuuluvia unionin sééntdjéd, ja ne tayttavit
kaikki vaatimukset, jotka liittyvdt komission niiden hyvéksyntdin kohdistamaan
valvontaan. Kyseisen valvonnan olisi perustuttava erityisesti ndiden hyvéksyttyjen

kolmansien maiden komissiolle lahettimiin vuosikertomuksiin.
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(98)

Kokemukset, jotka on saatu niiden vastaavat takeet antavien valvontaviranomaisten ja
tarkastuslaitosten jarjestelmaistd, jotka komissio on hyviksynyt tekeméén kolmansissa
maissa tarkastuksia ja antamaan sertifikaatteja tuotteiden tuontia varten, osoittavat, etta
kyseisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten soveltamat sdédnndt poikkeavat
toisistaan ja ettd téllaisia sddntdjd voi kdytdnndssé olla vaikea pitdd vastaavia unionin
sdantdja vastaavina. Lisdksi valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin sovellettavien
normien yha suurempi miirad estdd komissiota suorittamasta riittdvaa valvontaa. Sen
vuoksi vastaavuuden hyviksyntdd koskeva jarjestelma olisi lakkautettava.
Valvontaviranomaisille ja tarkastuslaitoksille olisi kuitenkin annettava riittdvésti aikaa
valmistautua hankkimaan hyvéksyntd unionin sédéntdjen mukaisten tuotteiden tuontia
varten. Lisdksi valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviksyntdid sddintojen
mukaisten tuotteiden tuontia varten koskevia sdintiji olisi sovellettava jo timdn
asetuksen voimaantulopiivistd, jotta komissiolle annetaan mahdollisuus valmistella
kyseisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviksyntiidi timdn asetuksen

soveltamispdivisti alkaen.

Kun kyseessd on unioniin missé tahansa tassi asetuksessa sdddetyssé tuontijirjestelyssa

tuotujen tuotteiden saattaminen markkinoille luonnonmukaisina tuotteina, edellytyksenéd

olisi oltava, ettd tarvittavat tiedot tuotteen jéljitettdvyyden varmistamiseksi

elintarvikeketjussa ovat saatavilla.

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/akv

DRI

47
FI



99)

(100)

(101)

Jotta voitaisiin varmistaa toimijoiden vélinen tasapuolinen kilpailu, I komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyé tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdadoksid kolmansien maiden tulliviranomaisille tarkoitettujen asiakirjojen osalta,

erityisesti luonnonmukaisuuden todistava vientitodistuksesta I .

Jotta voitaisiin varmistaa sddnnostenmukaisten luonnonmukaisten tuotteiden tuonnin
yhteydessii valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin kohdistetun hyviksyntdi- ja
valvontamenettelyn avoimuus, tuontituotteiden valvonnan tehokkuus, vaikuttavuus ja
avoimuus, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd tiettyji sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid lisikriteereisti valvontaviranomaisten ja
tarkastuslaitosten hyviksynndlle sekd hyviksynndn peruuttamiselle timdin asetuksen
mukaisten luonnonmukaisten tuotteiden tuonnin yhteydessd, valvonnan harjoittamisesta
komission hyviiksymiin valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin sekd valvonnasta ja
muista toimista, joita valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on mdird toteuttaa

tditd varten.

Valvontaviranomaisia tai tarkastuslaitoksia koskeva hyviksyntii on peruutettava
viipymditti, kun havaitaan vakavaa tai toistuvaa rikkomista sertifioinnissa tai tiimdn
asetuksen mukaisissa valvonnassa ja toimissa ja kun kyseinen valvontaviranomainen tai
tarkastuslaitos ei onnistu toteuttamaan komission pyynnosti ajoissa aiheellisia korjaavia

toimenpiteiti.
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(102)  Jotta varmistetaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla vastaavuustarkoituksessa
hyviiksyttyjen kolmansien maiden luettelon hallinnointi, komissiolle olisi siirrettivi
valta hyviksyii tiettyji sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksii
tiedoista, joita kyseisten hyviiksyttyjen kolmansien maiden on lihetettivi komission

suorittamaa niiden hyviksynndn valvontaa ja kyseisen valvonnan harjoittamista varten.

(103)  Olisi annettava sddannokset sen varmistamiseksi, ettd timan asetuksen mukaisten
luonnonmukaisten tuotteiden liikkuvuutta ei voida rajoittaa jasenvaltiossa, jos tuotteisiin

on sovellettu valvontaa jossakin toisessa jdsenvaltiossa. I

(104) Jotta timédn asetuksen tiytdntdOonpanosta saataisiin luotettavaa tietoa, jasenvaltioiden olisi
toimitettava komissiolle sddnnallisesti tarvittavat tiedot. Jasenvaltioiden olisi selkeyden ja
avoimuuden vuoksi pidettdvé ajantasaisia luetteloja toimivaltaisista viranomaisista,
valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista. Jdsenvaltioiden olisi saatettava
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten luettelot julkisiksi, ja komission olisi

julkaistava ne || .
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(105)

(106)

Muun kuin luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston, muutoin kuin luonnonmukaisesti
kasvatetun siipikarjan ja muiden kuin luonnonmukaisten kotieldinten kayttod
Jjalostustarkoituksessa koskevien poikkeuksien asteittaista poistamista silmidlld pitien
komission olisi harkittava tillaisen aineiston saatavuutta unionissa. Titd varten ja
Jésenvaltioiden kiiyttoonottamien tietokantojen ja jirjestelmien avulla luonnonmukaisen
aineiston saatavuudesta kerdittyjen tietojen pohjalta komission olisi esitettivii viiden
vuoden kuluttua timdn asetuksen soveltamispiiiviisti Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomus kyseisestii saatavuudesta ja syistd, jotka mahdollisesti rajoittavat

kyseisen aineiston saatavuutta luonnonmukaisten toimijoiden kannalta.

Siipikarjan ja sikaeliinten muun kuin luonnonmukaisen valkuaisrehun kiyttod
koskevien poikkeuksien asteittaista poistamista silmdlld pitien ja jiasenvaltioiden
kyseisen valkuaisrehun saatavuudesta luonnonmukaisena unionin markkinoilla
vuosittain toimittamien tietojen pohjalta komission olisi esitettivd viiden vuoden
kuluttua timdn asetuksen soveltamispdiviisti Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomus kyseisesti saatavuudesta ja syistd, jotka mahdollisesti rajoittavat kyseisen

luonnonmukaisen valkuaisrehun saatavuutta luonnonmukaisten toimijoiden kannalta.
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(107)

(108)

(109)

Jotta otetaan huomioon kehitys, joka koskee luonnonmukaisen kasvien lisiysaineiston,
luonnonmukaisten eliinten sekd siipikarjan ja sikaeldinten luonnonmukaisen
valkuaisrehun saatavuutta markkinoilla, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksydi
tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla lopetetaan
poikkeukset ja luvat kéyttid muuta kuin luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa, muita
kuin luonnonmukaisia eldimid sekd siipikarjan ja sikaeliinten muuta kuin
luonnonmukaista valkuaisrehua tai jatketaan ndiden poikkeuksien ja lupien

voimassaoloa.

On tarpeen vahvistaa toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd siirtyminen télld asetuksella
muutettuun, luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymévaiheen tuotteiden tuontia unioniin

sddtelevin sadntelykehykseen tapahtuisi sujuvasti. I

Olisi vahvistettava aikaraja valvontaviranomaisille ja tarkastuslaitoksille
vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla annetun hyvéksynnédn
padttymiselle ja olisi annettava sddnnokset, joita sovelletaan niiden hyvéksynnin
padttymiseen asti. Lisdksi olisi vahvistettava sdédnnokset, jotka koskevat kolmansien
maiden vastaavuuden tunnustamista koskevia hakemuksia, jotka on jdtetty asetuksen (EY)

N:o 834/2007 nojalla ja joiden késittely on kesken timén asetuksen voimaantulopdivéna.
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(110)

(111)

Jotta varmistetaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 I nojalla vastaavuustarkoituksessa
hyviksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten I luettelon hallinnointi,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksya tiettyjd sddddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksié tiedoista, joita kyseisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
olisi l4hetettdvd komission suorittamaa niiden hyviaksynnin valvontaa ja kyseisen

valvonnan harjoittamista varten | .

Jotta voidaan helpottaa kolmansien maiden vastaavuustarkoituksessa toimittamien
niiden hakemusten kiisittelyn saattamista pditokseen, joiden kiisittely on kesken timdn
asetuksen voimaantullessa, komissiolle olisi siirrettivdi valta hyviksyd tiettyji
sdddaosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid menettelysddnnoista
kolmansien maiden toimittamien niiden hakemusten tarkastelua varten, joiden kasittely on

kesken.
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(112)

(113)

Jotta voidaan varmistaa tiimdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivd tiytintéonpanovalta seuraavien osalta: toimitettavat asiakirjat, joiden
pohjalta aiempi ajanjakso voidaan katsoa takautuvasti kuuluvaksi siirtymdivaiheeseen;
vihimmdisaika vieroittamattomien eldinten ruokinnassa emdin maidolla ja kotieliinten
eliinsuojavaatimuksia ja eldintuotannon kiytintoji koskevat tietyt tekniset séiidnnot,
yksityiskohtaiset sidnnot levien ja vesiviljelyeliiinten laji- tai lajiryhmdkohtaiselle
eliintiheydelle sekd tuotantojiirjestelmien ja viljelyrakennelmien erityisominaisuuksille;
erityisten elintarvike- tai rehutuotteiden sallitut jalostustekniikat; luvan antaminen
tuotteiden ja aineiden osalta, joita saa kdyttid yleensdi luonnonmukaisessa tuotannossa
Jja erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa, sekd
tillaisten lupien epdiminen, ja luvan myontimisessd noudatettavat menettelyt sekii
tillaisten tuotteiden ja aineiden luettelot ja tapauksen mukaan tuotteiden ja aineiden

kuvaus, koostumusvaatimukset ja kdyttoedellytykset.

Jotta voidaan varmistaa timdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivd tiytintéonpanovalta seuraavien osalta: tekniset tiedot sellaisten
tietokantojen perustamiseksi ja yllapitimiseksi, joissa luetteloidaan luonnonmukaisella
tuotantomenetelmiilli saatu saatavilla oleva luonnonmukainen tai siirtymdévaiheen
kasvien lisdysaineisto; tekniset tiedot sellaisten jirjestelmien perustamiseksi ja
Yllipitimiseksi, jotka koskevat luonnonmukaista tai siirtymdévaiheen kasvien
lisdysaineistoa tai luonnonmukaisia eldimid tai luonnonmukaisesti vesiviljeltyji poikasia
koskevien tietojen asettamista saataville sekii tiedonkeruun eritelmdt titi varten;
Jéirjestelyt toimijoiden osallistumiselle kyseisiin jarjestelmiin; yksityiskohdat niiti tietoja
koskevilta osin, jotka jisenvaltioiden on annettava luonnonmukaisen kasvien
lisdysaineiston, luonnonmukaisten eliiinten ja luonnonmukaisen rehun kdyttoon
liittyvistii poikkeuksista sekii tiettyjen luonnonmukaisten tuotteiden saatavuudesta

markkinoilla.
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(114) Jotta voidaan varmistaa timdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivd tiytintéonpanovalta seuraavien osalta: toimenpiteet, joita toimijoiden on
toteutettava ja tarkistettava tunnistaakseen ja viilttiikseen muista kuin sallituista
tuotteista tai aineista johtuva luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisten
tuotteiden kontaminaatioriski; menettelyvaiheet kun kyseessd on epiiilty séidnnosten
noudattamatta jittiminen ja asiaankuuluvat asiakirjat; muiden kuin sallittujen
tuotteiden ja aineiden esiintymisen havaitsemis- ja arviointimenetelmdt; niiden tietojen
yksityiskohdat ja muoto, jotka jisenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja muille
Jésenvaltioille muiden kuin sallittujen tuotteiden tai aineiden esiintymisti koskevien

tutkimusten tuloksista.

(115)  Jotta voidaan varmistaa tiimdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivd tiytintéonpanovalta seuraavien osalta: tiettyjen siirtymdivaiheen
tuotteiden merkintoji ja mainontaa koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset; kiytinnon
yksityiskohtaiset jirjestelyt, jotka koskevat valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin
viittaavien tunnusnumeroiden merkinndin sekd maatalousperiiisten raaka-aineiden
tuotantopaikan merkinndin kiyttod, esittimistapaa, rakennetta ja kokoa,
tunnusnumeroiden antaminen valvontaviranomaisille ja tarkastuslaitoksille sekii

maatalousperdisten raaka-aineiden tuotantopaikan merkintd.
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(116) Jotta voidaan varmistaa timdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivd tiytintéonpanovalta seuraavien osalta: niiden ilmoitusten muotoa ja
teknistd toimitustapaa koskevat yksityiskohtaiset tiedot ja eritelmdit, jotka toimijat ja
toimijaryhmiit tekeviit toiminnastaan toimivaltaisille viranomaisille; néiiden toimijoiden
ja toimijaryhmien luettelojen julkaisemista koskevat jirjestelyt sekd valvonnasta
mahdollisesti perittivien maksujen julkistamisen menettelyt ja jirjestelyt; yksityiskohdat
ja eritelmiit, jotka koskevat toimijoille ja toimijaryhmille myonnettiiviin sertifikaatin
muotoa ja sen teknisii myontimiskeinoja; toimijaryhmdn kokoonpano ja laajuus,
asiaankuuluvat dokumentit ja kirjanpitojiirjestelmdt, sisdisen jiljitettivyyden jirjestelmdi
Jja toimijoiden luettelo seki tietojenvaihto toimijaryhmdn ja toimivaltaisten
viranomaisten, valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten viililli sekd tietojenvaihto

jésenvaltioiden ja komission vdlilld.

(117)  Jotta voidaan varmistaa timdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivid tiytintéonpanovalta seuraavien osalta: ilman ennakkoilmoitusta
suoritettavan kaiken virallisen valvonnan vihimmdisprosenttiosuus ja lisivalvonnan
vihimmediisprosenttiosuus, otettavien ndytteiden sekd toimijaryhmdin puitteissa
valvottavien toimijoiden vihimmdislukumdidrd; asiakirjat, joilla osoitetaan sdinndsten
noudattaminen, ilmoitukset ja muut tarvittavat tiedot virallisen valvonnan tueksi sekii
asiaankuuluvat kdytinnon toimenpiteet, joilla varmistetaan sddinnosten noudattaminen;
yhdenmukaiset jirjestelyt niissd tapauksissa, joissa toimivaltaisten viranomaisten on
mddird toteuttaa toimenpiteitii epiiillyn tai vahvistetun sédinndsten noudattamatta
Jéittimisen vuoksi; toimitettavat tiedot epdiillyn tai vahvistetun sdiinnosten noudattamatta
Jéttimisen tapauksessa, kyseisten tietojen vastaanottajat ja kyseisten tietojen
toimittamista koskevat menettelyt, mukaan lukien kiytettivin tietokonejirjestelmdn

toiminnot.
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(118)

(119)

Jotta voidaan varmistaa tiimdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivd tiytintéonpanovalta seuraavien osalta: kolmansien maiden myontimien
tarkastussertifikaattien sisiilto, sertifikaattien myontimis- ja todentamismenettelyt ja
tekniset myontimiskeinot; sellaisia valvontaviranomaisia ja tarkastuslaitoksia koskevan
hyviksynndn myontiminen, jotka ovat toimivaltaisia tekemdiin tarkastuksia ja
myontimddn luonnonmukaisuuden todistavan sertifikaatin kolmansissa maissa, tai
sellaisen hyviiksynndin peruuttaminen, sekii luettelon laatiminen kyseisistii
valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista; sidnnét, joilla varmistetaan
toimenpiteiden soveltaminen, kun kyseessd on epidiilty tai vahvistettu sddnndsten
noudattamatta jittiminen, erityisesti kun sddnnosten noudattamatta jittiminen
vaikuttaa tuotujen luonnonmukaisten tai siirtymdivaiheen tuotteiden
vaatimuksenmukaisuuteen; luettelon laatiminen asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla
hyviksytyisti kolmansista maista ja kyseisen luettelon muuttaminen; sdinndot, joilla
varmistetaan toimenpiteiden soveltaminen, kun kyseessii on epiiilty tai vahvistettu
sddnnosten noudattamatta jittiminen, erityisesti tapauksissa, jotka vaikuttavat kyseisisti
kolmansista maista tuotujen luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheen tuotteiden

vaatimuksenmukaisuuteen.

Jotta voidaan varmistaa tiimdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivd tiytintéonpanovalta seuraavien osalta: timdn asetuksen
tiytintéonpanoon ja seurantaan tarvittavien tietojen toimittamisessa kéytettivii
Jjérjestelmd, toimitettavien tietojen yksityiskohdat ja tietojen toimittamisen mddrdapdivi
sekdi luettelon laatiminen asetuksen (EY) N:0 834/2007 33 artiklan 3 kohdan nojalla
hyviiksytyisti valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista ja kyseisen luettelon

muuttaminen.
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(120)

(121)

(122)

Komissiolle siirrettyd tiytintoonpanovaltaa olisi kiiytettivi Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011°° mukaisesti.

Komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya vilittomasti sovellettavia
tdytantoonpanosaddoksid, kun timé on tarpeen asianmukaisesti perustelluissa erittdin
kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvét epdtasapuolisiin kdytintoihin tai luonnonmukaisen
tuotannon periaatteiden ja sdintojen vastaisiin kdytantdihin, kuluttajien luottamuksen
suojaamiseen tai toimijoiden vélisen tasapuolisen kilpailun suojaamiseen, jotta voidaan
varmistaa toimenpiteiden soveltaminen hyvéksyttyjen valvontaviranomaisten tai
tarkastuslaitosten valvonnassa, kun kyseessi on epdilty tai vahvistettu sddnndsten

noudattamatta jattdminen.

Olisi sdddettava, ettd asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti I ennen timan asetuksen
soveltamispdivaa tuotettujen tuotteiden varastot voidaan kayttdd loppuun kyseisen péivin

jélkeen. I

36

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 piivind
helmikuuta 2011, yleisisti sddnndoisti ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot
valvovat komission tiytintoonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(123)

(124)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, jotka liittyvit
tasapuoliseen kilpailuun ja luonnonmukaisten tuotteiden sisdmarkkinoiden moitteettomaan
toimintaan sekd kuluttajien kyseisiin tuotteisiin ja Euroopan unionin luonnonmukaisen
tuotannon tunnukseen tunteman luottamuksen varmistamiseen, vaan ne voidaan
luonnonmukaisen tuotannon sidintdjen yhdenmukaistamisvaatimuksen vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé asetuksessa ei

ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

On asianmukaista vahvistaa tille asetukselle sellainen soveltamispéivé, joka antaa

toimijoille mahdollisuuden mukautua uusiin vaatimuksiin,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I luku

Kohde, soveltamisala ja mairitelmét

1 artikla
Kohde

Téssé asetuksessa vahvistetaan luonnonmukaisen tuotannon periaatteet ja sdédnnot, jotka koskevat
luonnonmukaista tuotantoa, sithen liittyvdi sertifiointia ja luonnonmukaiseen tuotantoon
viittaavien ilmausten kdytt6d merkinndissd ja mainonnassa, sekd sddnndot, jotka koskevat valvontaa

asetuksessa (EU) 2017/625 sdddetyn valvonnan lisdksi.

2 artikla

Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan seuraaviin maataloudesta, myos vesiviljelystii ja
mehildishoidosta, perdisin oleviin tuotteisiin, sellaisina kuin ne on lueteltu SEUT-
sopimuksen liitteessa 1, ja ndistd tuotteista perdisin oleviin tuotteisiin, jos niitd tuotetaan,
valmistetaan, merkitidn, jaellaan, saatetaan markkinoille, tuodaan unioniin tai viediidn
unionista taikka jos niiti on tarkoitus tuottaa, valmistaa, merkitd, jaella, saattaa

markkinoille, tuoda unioniin tai viedd unionista:

a)  elavit tai jalostamattomat maataloustuotteet, mukaan lukien siemenet ja muu

kasvien lisdysaineisto;
b) elintarvikkeina kdiytettiviit jalostetut maataloustuotteet;
¢) rehut.

Titi asetusta sovelletaan mydos tiettyihin muihin liheisesti maatalouteen liittyviin, tiimdn
asetuksen liitteessd I lueteltuihin tuotteisiin, kun niiti tuotetaan, valmistetaan, merkitaan,
jaellaan, saatetaan markkinoille, tuodaan tai vieddan taikka joita on tarkoitus tuottaa,

valmistaa, merkiti, jaclla, saattaa markkinoille, tuoda unioniin tai viedd unionista I .
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2. Tété asetusta sovelletaan kaikkiin toimijoihin, jotka osallistuvat 1 kohdassa tarkoitettujen

tuotteiden johonkin tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheeseen.

3. Tatd asetusta ei sovelleta asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan d alakohdassa
méidriteltyjen suurtalouksien suorittamiin suurtaloustoimintoihin muutoin kuin tissd

kohdassa sdidetyiltii osin.

Jasenvaltiot voivat soveltaa suurtaloustoiminnoista perdisin olevien tuotteiden fuotantoon,
merkint6ihin ja valvontaan kansallisia sdént6ja tai, jos sellaisia ei ole, yksityisia
standardeja. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta ei saa kdyttiii
ndiiden tuotteiden merkinnoissd, esittelyssd tai mainonnassa, eikd siti saa kdiyttid

suurtalouden mainonnassa.

4. Jollei toisin sdddetd, titdi asetusta sovelletaan rajoittamatta sithen liittyvén unionin
lainsdddannon, erityisesti elintarvikeketjun turvallisuuden, eldinten terveyden ja
hyvinvoinnin, kasvien terveyden ja kasvien lisdysaineiston aloilla annetun lainsaddédnnon

soveltamista || .

5. Tatd asetusta sovelletaan rajoittamatta muun sellaisen unionin erityisen oikeuden
soveltamista, joka liittyy tuotteiden markkinoille saattamiseen, ja erityisesti Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/201337| ja asetuksen (EU) N:o
1169/2011 soveltamista.

6. I Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessa |
esitettyd tuoteluetteloa lisddmedilli luetteloon tuotteita tai muuttamalla kyseisid lisdttyji
kohtia, 54 artiklan mukaisesti. Kyseiseen luetteloon olisi lisdttdvé ainoastaan tuotteita,

jotka liittyvét ldheisesti maataloustuotteisiin.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pédivana

joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston
asetusten (ETY) N:0 922/922, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o
1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).
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3 artikla

Maaritelmat
Téssd asetuksessa tarkoitetaan

1) 'luonnonmukaisella tuotannolla' tdimén asetuksen mukaisten tuotantomenetelmien kéyttoa
kaikissa tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheissa, myds 10 artiklassa tarkoitetun

siirtymdvaiheen aikana,

2) luonnonmukaisella tuotteella’ luonnonmukaisesta tuotannosta saatua I tuotetta, muuta
kuin 10 artiklassa tarkoitetun siirtymdvaiheen aikana tuotettua tuotetta.
Luonnonvaraisten eliinten metsiistyksestd tai kalastuksesta saatavia tuotteita ei katsota

luonnonmukaisiksi tuotteiksi;

3) 'maatalousperdiselld raaka-aineella' maataloustuotetta, jota ei ole sdilotty eika jalostettu

milldén tavalla;

4) 'ennaltaehkdisevilld toimenpiteilld' toimenpiteitd, joita foimijoiden on toteutettava
jokaisessa tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheessa, jotta varmistetaan biologisen
monimuotoisuuden sdilyminen ja maaperin laatu sekd tuhoojien ja fautien ennaltachkéisy
ja torjunta sekd toimenpiteitd, jotka on toteutettava, jotta viiltetiiin ympiiristolle, eliinten

terveydelle ja kasvien terveydelle aiheutuvat haittavaikutukset;
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5

6)

7)

8)

9)

'varotoimenpiteilli' toimenpiteitd, joita toimijoiden on toteutettava jokaisessa tuotannon,
valmistuksen ja jakelun vaiheessa, jotta viltetiidn kontaminaatio tuotteista ja aineista,
joiden kiiytto ei timdin asetuksen mukaisesti ole sallittua luonnonmukaisessa
tuotannossa, ja jotta viiltetiin luonnonmukaisten ja muiden kuin luonnonmukaisten

tuotteiden sekoittuminen;

'siirtymiselld’ siirtymistd muusta kuin luonnonmukaisesta tuotannosta luonnonmukaiseen
tuotantoon tietyn ajan kuluessa, jonka aikana sovelletaan timdn asetuksen

luonnonmukaista tuotantoa koskevia sddinnoksida;

'siirtymdivaiheen tuotteella’ tuotetta, joka on tuotettu 10 artiklassa tarkoitetun

siirtymdvaiheen aikana;

'tilalla’ kaikkia yhteisesti johdettuja tuotantoyksikkoji 2 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettujen eliivien tai jalostamattomien maataloustuotteiden, myos
vesiviljelysti ja mehildiishoidosta perdisin olevien tuotteiden tai liitteessd I lueteltujen

tuotteiden, paitsi eteeristen oljyjen ja hiivojen, tuottamiseksi;

'tuotantoyksikolli' kaikkea tilan omaisuutta, kuten alkutuotantotiloja, viljelylohkoja,
laitumia, ulkojaloittelualueita, eldinsuojia tai niiden osia, mehiliispesid,
kalalammikoita, levien tai vesiviljelyeliiinten viljelyrakennelmia ja -paikkoja,
kasvatusyksikoitd, rannikolla tai merenpohjassa sijaitsevia kasvatusalueita sekdi
viljelykasvien, kasvituotteiden, leviituotteiden, eliintuotteiden, raaka-aineiden ja minkii

tahansa muun 10, 11 tai 12 alakohdassa kuvaillun tuotantopanoksen varastointitiloja;
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10)

11)

12)

13)

"luonnonmukaisella tuotantoyksikolli' luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavien
vaatimusten mukaisesti hoidettua tuotantoyksikkéd muulloin kuin 10 artiklassa

tarkoitetun siirtymdivaiheen aikana;

'siirtymdvaiheessa olevalla tuotantoyksikolli' tuotantoyksikkéd, jota hoidetaan
luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavien vaatimusten mukaisesti 10 artiklassa
tarkoitetun siirtymdivaiheen aikana; se saattaa koostua viljelylohkoista tai muusta

omaisuudesta, joiden osalta 10 artiklassa tarkoitettu siirtymdvaihe alkaa eri aikaan;

'muulla kuin luonnonmukaisella tuotantoyksikolli' tuotantoyksikkod, jota ei hoideta

luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavien vaatimusten mukaisesti;

'toimijalla’ luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, jonka vastuulla on varmistaa, etté tata
asetusta noudatetaan jokaisessa kyseisen toimijan valvontaan kuuluvassa tuotannon,

valmistuksen ja jakelun vaiheessa;

14) 'viljelijélld' maataloustoimintaa harjoittavaa luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d taikka
luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden ryhmaéa riippumatta siitd, millainen
ryhmén ja sen jdsenten oikeudellinen asema on kansallisen lainsddddnnon nojalla;

15) 'maatalousmaalla’ asetuksen (EU) N:o 1307/2013 4 artiklan 1 kohdan e alakohdassa
médriteltyd maatalousmaata;
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16) 'kasveilla' asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklan 5 alakohdassa méiériteltyjd kasveja;

17) 'kasvien lisdysaineistolla’ kasveja ja kasvien kaikkia osia missd tahansa kasvuvaiheessa,

mukaan lukien siemenet, joita voidaan kiyttid ja jotka on tarkoitettu kdytettiviksi

kokonaisten kasvien tuottamiseen;

18) "luonnonmukaisella monimuotoisella aineistolla’ yhteen ainoaan alimpaan tunnettuun

kasvitieteelliseen taksoniin kuuluvaa kasviryhmdd, joka

a)  sisdltid yhteisidi fenotyyppisii ominaisuuksia;

b)  sisdltidi suurta geneettistd ja fenotyyppisti vaihtelua yksittiisten lisdysyksikoiden
vidlilld, niin ettd aineisto kokonaisuudessaan, eikd pieni mdrd yksikkojd, edustaa
kyseisti kasviryhmdidii;

¢) eiole neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94%° 5 artiklan 2 kohdan mdiritelmdiii
vastaava lajike;

d) eiole lajikkeiden sekoitus; ja

e)  on tuotettu timdin asetuksen mukaisesti;

38 Neuvoston asetus (EY) N:o 2100/94, annettu 27 piivind heindikuuta 1994, yhteison

kasvinjalostajanoikeuksista (EYVL L 227, 1.9.1994, s. 1).
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

"luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvalla luonnonmukaisella lajikkeella' asetuksen

(EY) N:o 2100/94 5 artiklan 2 kohdassa mddriteltyd lajiketta, joka:

a)  sisdltid suurta geneettistd ja fenotyyppisti vaihtelua yksittiisten lisiysyksikoiden
vililli; ja

b)  on timiin asetuksen liitteessii Il olevan I osan 1.8.4 kohdassa tarkoitettujen
luonnonmukaisten jalostustoimien tulos;

'emokasvilla’ yksiloityd kasvia, josta otetaan kasvien lisdysaineistoa uusien kasvien

lisddmiseksi;

'sukupolvella’ kasviryhmiid, joka muodostaa yhden ainoan tason kasvisukupolvien

alenevassa ketjussa;

'kasvintuotannolla' kasvinviljelytuotteiden tuotantoa, johon kuuluu myds luonnonvaraisten

kasvituotteiden keruu kaupallisiin tarkoituksiin;

'kasvituotteilla' asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklan 6 alakohdassa miériteltyja

kasvituotteita;

'tuhoojalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 2016/2031°°1 artiklan

1 kohdassa méériteltya tuhoojaa;

39

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 piivind
lokakuuta 2016, kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteisti, Euroopan parlamentin
Jja neuvoston asetusten (EU) N:o 228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014
muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 69/464/ETY, 74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY,
2000/29/EY, 2006/91/EY ja 2007/33/EY kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).
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25) 'biodynaamisilla preparaateilla’ biodynaamisessa viljelyssii perinteisesti kdiytettyji
seoksia;

26) 'kasvinsuojeluaineilla’ asetuksen (EY) N:o 1107/2009 2 artiklassa tarkoitettuja tuotteita;

27) 'kotieldintuotannolla' kotieldinten tai kesytettyjen maaeldinten, myds hyonteisten,
tuotantoa;

28) 'katoksella' siipikarjasuojan ulkopuolella ulkoilmassa sijaitsevaa ylimaariista,
eristiméatonta katollista osaa, jonka pisimallé sivulla on yleensé lanka- tai verkkoaita ja
jossa on luonnonvaloa ja tarvittaessa keinovaloa, sekd kuivikkeita;

29) 'kananuorikoilla’ enintiidn 18 viikon ikdisii Gallus gallus -lajin nuoria eldimia;

30) 'munijakanoilla’ kulutukseen tarkoitettujen munien tuotantoa varten pidettivii
vihintiidn 18 viikon ikdisid Gallus gallus -lajin eliimid;
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31)

32)

33)

34)

35)

'kéiytettiivissi olevalla alalla’ neuvoston direktiivin 1999/74/EY*° 2 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa mddriteltyii kiytettivissi olevaa alaa;

'vesiviljelylld' Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 1380/2013#4 artiklan 1 kohdan 25 alakohdassa miiriteltyi vesiviljelyi;

'vesiviljelytuotteilla’ asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklan 1 kohdan 34 alakohdassa

mddiriteltyji vesiviljelytuotteita;

'kiertovesilaitoksella’ maalla tai aluksella olevaa laitosta, jossa harjoitetaan
vesiviljelydsuljetussa ympdristossd, ja jossa on vesikiertojirjestelmdi ja joka on pysyviisti
riippuvainen ulkopuolisesta energiapanoksesta vesiviljelyeldinten kasvuympiiriston

stabiloimiseksi;

'uusiutuvista lihteistd perdisin olevalla energialla’ energiaa, joka on perdiisin
uusiutuvista, muista kuin fossiilisista energialiihteistd, kuten tuuli-, aurinko-,
maalimpo-, aalto- ja vuorovesienergia, vesivoima, kaatopaikoilla ja

Jétevedenpuhdistamoissa syntyvi kaasu ja biokaasut;

40

41

Neuvoston direktiivi 1999/74/EY, annettu 19 piiivind heinikuuta 1999, munivien kanojen
suojelun vihimmdisvaatimuksista (EYVL L 203, 3.8.1999, s. 53).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 paivini

joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja

(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/akv 67

DRI FI



36) 'hautomolla’ paikkaa, joissa vesiviljelyeliimid, erityisesti kaloja ja dyridiisid, jalostetaan,

haudotaan ja kasvatetaan varhaisissa kehitysvaiheissa;

37) 'kasvattamolla’ paikkaa, jossa sovelletaan haudonta- ja lihotusvaiheiden viilisti
vesiviljelytuotantojirjestelmdid. Kasvattamovaihe saadaan piidtokseen tuotantojakson
ensimmdiselld kolmanneksella lukuun ottamatta lajeja, jotka kiyviit lipi

smolttiutumisvaiheen;

38) 'vedenpilaantumisella' direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 33 alakohdassa seki Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/56/EY* 3 artiklan 8 alakohdassa miidiriteltyii

pilaantumista niiden vesien osalta, joihin mainittuja direktiiveji sovelletaan;

39) 'sekaviljelylli’ vesiviljelyssdi kahden tai useamman yleensii eri trofiatason lajin

kasvattamista samassa viljely-yksikossd;

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 piivind kesikuuta
2008, yhteison meriympiristopolitiikan puitteista (meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164,
25.6.2008, s. 19).
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40)

41)

42)

43)

'tuotantojaksolla’ vesiviljelyeliimen tai levin elinkaarta varhaisimmasta
kehitysvaiheesta (hedelmoittyneet mdtimunat, kun kyseessd ovat vesiviljelyeliimet)

korjuuseen;

'paikallisesti kasvatetuilla lajeilla’ vesiviljelylajeja, jotka eiviit ole neuvoston asetuksen
(EY) N:o 708/2007% 3 artiklan 6 alakohdassa tarkoitettuja tulokaslajeja tai 7
alakohdassa tarkoitettuja paikallisesti esiintymdttomid lajeja, sekd kyseisen asetuksen

liitteessd 1V lueteltuja lajeja;

‘eldinladkinnélliselld hoidolla' kaikenlaista parantavaa tai ehkéisevéa hoitoa jonkin tietyn

taudin esiintymistd vastaan;

'eldinliikkeelld’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY# 1 artiklan

2 alakohdassa madriteltya eldinladkettd;

43

44

Neuvoston asetus (EY) N:o 708/2007, annettu 11 pdivind kesikuuta 2007, tulokaslajien
Jja paikallisesti esiintymdttomien lajien kiytostdi vesiviljelyssd (EUVL L 168, 28.6.2007, s.
1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY, annettu 6 pdivinad marraskuuta
2001, eldinlddkkeitd koskevista yhteison sddnnoistd (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 1).
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44)

45)

46)

47)

'valmistuksella' luonnonmukaisten tuotteidenl tai siirtymdvaiheen tuotteiden sdilomistdi
tai jalostusta tai miti tahansa muuta jalostamattoman tuotteen kdsittelyii alkuperdistii
tuotetta muuttamatta, kuten teurastus, paloittelu, puhdistus tai jauhatus, sekdi
pakkaamista, merkitsemisti tai luonnonmukaista tuotantotapaa osoittavien merkintdjen

muuttamista;

'elintarvikkeella' Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002%°

2 artiklassa midriteltya elintarviketta;
'rehulla’ asetuksen (EY) N:o 178/2002 3 artiklan 4 alakohdassa méariteltyé rehua;

'rehuaineilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 767/2009% 3 artiklan

2 kohdan g alakohdassa méadriteltyji rehuaineita;

45

46

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivind
tammikuuta 2002, elintarvikelainsdédiantod koskevista yleisisti periaatteista ja
vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seka
elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2009, annettu 13 pdivind
heindkuuta 2009, rehun markkinoille saattamisesta ja kdytostd, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
79/373/ETY, komission direktiivin 80/511/ETY, neuvoston direktiivien 82/471/ETY,
83/228/ETY, 93/74/ETY, 93/113/EY ja 96/25/EY ja komission pédidtdksen 2004/217/EY
kumoamisesta (EUVL L 229, 1.9.2009, s. 1).
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48)

49)

50)

51)

52)

'markkinoille saattamisella' asetuksen (EY) N:o 178/2002 3 artiklan 8 alakohdassa

médriteltyd markkinoille saattamista;

‘jiljitettiivyydelld’ keinoa elintarvikkeen, rehun ja jonkin muun 2 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun tuotteen tai sellaisen aineen, joka on tarkoitettu tai jonka voidaan olettaa
tulevan lisiityksi elintarvikkeeseen, rehuun tai johonkin 2 artiklan 1 kohdassa

tarkoitetuista tuotteista, jiljittimiseen ja seuraamiseen kaikissa tuotannon, valmistuksen

ja jakelun vaiheissa;

'tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheella' jokaista vaihetta luonnonmukaisen tuotteen
alkutuotannosta sen varastointiin, jalostukseen, kuljetukseen, myyntiin tai toimitukseen
lopulliselle kuluttajalle, ja soveltuvilta osin sen merkintd-, mainonta-, tuonti-, vienti- ja

alihankintatoimia;

'ainesosalla’ asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan f alakohdassa méériteltya
ainesosaa tai muiden kuin elintarvikkeiden osalta tuotteiden tuotannossa tai
valmistuksessa kiiytettyd ainetta tai tuotetta, jota on yhi mukana valmiissa tuotteessa

sellaisenaan tai jossakin muussa muodossa;

'merkinndlld' mainintaa, tietoa, tavaramerkkid, kaupallista merkkid, kuvaa tai tunnusta,
joka liittyy tuotteeseen ja on sijoitettu mihin tahansa tuotteen mukana tulevaan tai

sithen viittaavaan pakkaukseen, asiakirjaan, tiedotteeseen, etikettiin, renkaaseen tai

kaulukseen;
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53)

54)

55)

56)

'mainonnalla’ yleisolle muilla keinoin kuin pakkausmerkinnélld osoitettua I tuotteiden
esittelyd, jolla pyritdan vaikuttamaan tai joka todenndkdisesti vaikuttaa asenteisiin,
uskomuksiin ja kdyttdytymiseen taikka jolla pyritddn muokkaamaan tai joka
todennékoisesti muokkaa niitd, tarkoituksena edistdd suoraan tai valillisesti I tuotteiden

myyntii;

'toimivaltaisilla viranomaisilla' asetuksen (EU) 2017/625 3 artiklan 3 alakohdassa

madriteltyjd toimivaltaisia viranomaisia;

'valvontaviranomaisella' asetuksen (EU) 2017/625 3 artiklan 4 alakohdassa méériteltya
luonnonmukaisuuden valvontaviranomaista fai viranomaista, jonka komissio tai
komission hyviiksymd kolmas maa on hyviiksynyt tekemdiin kolmansissa maissa
tarkastuksia luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymdvaiheen tuotteiden unioniin

suuntautuvan tuonnin osalta;

'tarkastuslaitoksella' asetuksen (EU) 2017/625 3 artiklan 5 alakohdassa méaariteltyd

toimeksiannon saanutta elintd seka elinté, jonka komissio tai komission hyviksyma kolmas

maa on hyviaksynyt tekemiin kolmansissa maissa tarkastuksia luonnonmukaisten

tuotteiden unioniin suuntautuvan tuonnin osalta;
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57)

58)

59)

60)

61)

62)

'sddnndsten noudattamatta jattamiselld' tdmén asetuksen tai tdmdn asetuksen mukaisesti
hyviiksyttyjen delegoitujen sdddosten tai tiytintoonpanosdidosten noudattamatta

Jlittdmistd;

'muuntogeeniselld organismilla' zai 'GMO:lla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2001/18/EY*" 2 artiklan 2 alakohdassa mériteltyd geneettisesti muunnettua
organismia, jota ei saada kyseisen direktiivin liitteessé I B luetelluilla geneettisilld

muuntamistekniikoillal ;

'muuntogeenisistd organismeista tuotetulla' kokonaan tai osittain muuntogeenisisti
organismeista johdettua tuotetta, joka ei kuitenkaan sisdlld muuntogeenisii organismeja

eikd koostu niisté;

'muuntogeenisten organismien tuottamalla' tuotetta, joka on johdettu kayttdmalla
tuotantoprosessin viimeisend eldvdni organismina muuntogeenisti organismia, mutta joka

ei kuitenkaan sisilld muuntogeenisid organismeja eiké koostu niisté tai ole niisté tuotettu,

'elintarvikelisdaineella' Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1333/2003*8 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa mériteltyi elintarvikelisdainetta;

'rehun lisdaineella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003%

2 artiklan 2 kohdan a alakohdassa miériteltyd rehun lisdainetta;

47

48

49

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY, annettu 12 pdivand maaliskuuta
2001, geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittimisesta
ympéristoon ja neuvoston direktiivin 90/220/ETY kumoamisesta (EYVL L 106, 17.4.2001,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 paivani
joulukuuta 2008, elintarvikelisdaineista (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003, annettu

22 paivénd syyskuuta 2003, eldinten ruokinnassa kéytettivisté lisdaineista (EUVL L 268,
18.10.2003, s. 29).
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63)

64)

65)

66)

67)

68)

'valmistetulla nanomateriaalilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/22837" 3 artiklan 2 kohdan f alakohdassa mdiiriteltyi valmistettua

nanomateriaalia;

'vastaavuudella' samojen tavoitteiden saavuttamista ja samojen periaatteiden noudattamista

soveltamalla sdént6j4, joilla varmistetaan sama vaatimustenmukaisuuden taso;

'valmistuksen apuaineilla' elintarvikkeiden osalta asetuksen (EY) N:o 1333/2008 3 artiklan
2 kohdan b alakohdassa ja rehun osalta asetuksen (EY) N:o 1831/2003 2 artiklan

2 kohdan h alakohdassa mdiiriteltyji valmistuksen apuaineita;

'elintarvike-entsyymilld' Euroopan parlamentin ja neuvoston (EY) N:o 1332/2008°!

3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa méériteltya elintarvike-entsyymié,

'jonisoivalla siteilylld' neuvoston direktiivin 2013/59/Euratom> 4 artiklan 46 alakohdassa

méidriteltyd ionisoivaa séteilyé;

'valmiiksi pakatulla elintarvikkeella' asetuksen (EY) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan

e alakohdassa midriteltyi valmiiksi pakattua elintarviketta;

50

51

52

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2283, annettu 25 pdivind
marraskuuta 2015, uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o0 1169/2011 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001 kumoamisesta (EUVL L 327,
11.12.2015, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008, annettu 16 péivina
joulukuuta 2008, elintarvike-entsyymeistd sekd neuvoston direktiivin 83/417/ETY,
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999, direktiivin 2000/13/EY, neuvoston direktiivin
2001/112/EY ja asetuksen (EY) N:o 258/97 muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s.
7)

Neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom, annettu 5 pdivédni joulukuuta 2013, turvallisuutta
koskevien perusnormien vahvistamisesta ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta
suojelemiseksi ja direktiivien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom ja 2003/122/Euratom kumoamisesta (EUVL L 13, 17.1.2014, s. 1).
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69)

70)

71)

72)

73)

'siipikarjarakennuksella’ siipikarjaparvien pitimiseen tarkoitettua kiintedd tai
siirrettiviii rakennusta, johon kuuluvat kaikki katoin katetut alueet, myos katos;

rakennus voi olla jaettu erillisiin osastoihin, joissa kussakin pidetdidin yhti parvea;

'maaperidin liittyvilld kasvinviljelylli' tuotantoa maapohjaan tai peruskallioon
yhteydessii olevassa eliviissi maaperdssd tai eliviissi maaperdssd, johon on sekoitettu
luonnonmukaisessa tuotannossa sallittuja aineita ja tuotteita tai joka on lannoitettu

ndilli aineilla ja tuotteilla;

'jalostamattomilla tuotteilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 852/2004° 2 artiklan 1 kohdan n alakohdassa mddriteltyji jalostamattomia tuotteita

riippumatta siiti, pakataanko tai merkitidanko niitd;

'jalostetuilla tuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan o alakohdassa

mddriteltyji jalostettuja tuotteita riippumatta siiti, pakataanko tai merkitiinko niitd;

‘jalostuksella’ asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa
mddriteltyi jalostamista; tihdn sisdltyy timdn asetuksen 24 ja 25 artiklassa

tarkoitettujen aineiden kiytto, mutta tihdn ei sisilly pakkaamis- ja merkintitoiminta;

53

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 pdivind
huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).
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74)

75)

"luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuudella’ sitd, ettii

tuotteeseen ei liity sddnnosten noudattamatta jittimistd, joka:

a)  vaikuttaa tuotteen luonnonmukaisiin tai tapauksen mukaan siirtymdvaiheen

ominaisuuksiin missd tahansa tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheessa; tai
b)  on toistuvaa tai tarkoituksellista;

'aitauksella’ suljettua tilaa, jossa on eldimid epdsuotuisia sddoloja vastaan suojaava osa.

II luku

Luonnonmukaisen tuotannon tavoitteet ja periaatteet

4 artikla

Tavoitteet

Luonnonmukaisen tuotannon yleiset tavoitteet ovat seuraavat:

a) ympdriston ja ilmaston suojelun edistiiminen;

b) maaperdn pitkdn aikavidlin viljavuuden sdilyttiminen;

c) runsaan biologisen monimuotoisuuden edistiminen;

d) myrkyttomdn ympdriston merkittivi edistiiminen;

e eliinten hyvinvointia koskevien korkeiden vaatimusten edistiminen ja erityisesti eliinten
lajikohtaisten kdyttiytymistarpeiden tiyttiminen;
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Iyhyiden jakelukanavien ja unionin eri alueilta perdisin olevan paikallisen tuotannon

suosiminen;

2) kannustaminen harvinaisten ja alkuperdisten uhanalaisten lajien sdilyttimiseen;

h) myodtivaikuttaminen luonnonmukaisen maatalouden tarpeisiin ja tavoitteisiin
mukautetun kasvigeenimateriaalin tarjonnan kehittimiseen;

i) runsaan biologisen monimuotoisuuden edistiminen, erityisesti kdyttimdlli
monimuotoista kasvigeenimateriaalia, kuten luonnonmukaista monimuotoista aineistoa
ja luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvia luonnonmukaisia lajikkeita;

J) luonnonmukaisten kasvinjalostustoimien yhdi painokkaampi kehittiminen, jotta
edistetiidn luonnonmukaisen tuotannon alan suotuisia taloudellisia nikymid.
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5 artikla

Yleiset periaatteet

Luonnonmukainen tuotanto on kestava I tuotantojérjestelmai, joka perustuu seuraaviin

periaatteisiin:

a)

b)

d)

luonnon jérjestelmien ja kiertokulun huomioon ottaminen sekd maaperén, veden ja ilman
I tilan ylldpitdminen ja vahvistaminen, kasvien ja eldinten terveyden sekd ndiden vilisen

tasapainon ylldpitdminen ja vahvistaminen;

luonnonmaisemaan liittyvien piirteiden, kuten luonnonperintokohteiden, sdilyttiminen;

energian ja luonnonvarojen, kuten veden, maaperén, orgaanisen aineksen ja ilman,

vastuullinen kaytto;

sellaisten laadukkaiden elintarvikkeiden ynnid muiden maatalous- ja vesiviljelytuotteiden
laajan valikoiman tuottaminen, jotka vastaavat kuluttajien kysyntiid hyodykkeisti,
joiden valmistusmenetelmiit eivit ole haitallisia ympdristolle, ihmisten terveydelle,

kasvien terveydelle eiviitkii eldinten terveydelle ja hyvinvoinnille;

luonnonmukaisen tuotannon vaatimuksenmukaisuuden varmistaminen kaikissa

elintarvikkeiden ja rehun tuotannon, jalostuksen ja jakelun vaiheissa;
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f) sellaisiin ekologisiin jarjestelmiin perustuvien soveltuvien biologisten prosessien
suunnittelu ja hallinta, joissa kéytetdin tuotantojirjestelmén sisdisid luonnonvaroja,

soveltaen menetelmid, joissa
1)  kiytetddn eldvid organismeja ja mekaanisia tuotantomenetelmii;

i1)  harjoitetaan maaperain liittyvad kasvinviljelyd ja maaperddn liittyviid
kotieldintuotantoa tai harjoitetaan vesiviljely4, jossa noudatetaan

vesiluonnonvarojen kestivan hyodyntdmisen periaatetta;

iii)  suljetaan pois muuntogeenisten organismien, muuntogeenisistd organismeista
tuotettujen ja muuntogeenisten organismien tuottamien tuotteiden kéyttod

eldinldadkkeitd lukuun ottamatta;

1v)  perustaksi otetaan riskinarviointi ja tarvittaessa varotoimenpiteiden ja ennalta

ehkiisevien toimenpiteiden toteuttaminen;

g) ulkopuolisten tuotantopanosten kadyton rajoittaminen; jos ulkopuolisia tuotantopanoksia
tarvitaan tai jos f alakohdassa tarkoitettuja soveltuvia hallintakdyténtdja ja -menetelmid

ole, ulkopuoliset tuotantopanokset on rajoitettava

el
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1) luvonnonmukaisesta tuotannosta perdisin oleviin tuotantopanoksiin; kasvien
lisdysaineiston osalta on annettava etusija luonnonmukaisen maatalouden

erityistarpeita ja -tavoitteita varten valituille lajikkeille;
i1)  luonnonaineksiin tai luonnollisesti johdettuihin aineksiin;
iii)  heikosti liukeneviin kivennéislannoitteisiin;

h) tuotantoprosessin tarvittava mukauttaminen timéan asetuksen puitteissa, jotta otetaan
huomioon terveydellinen tilanne seké alueelliset erot ekologisessa tasapainossa, ilmasto-
oloissa ja paikallisissa olosuhteissa, kehitysvaiheet seké erityiset kotieldintuotannon

kéytannot;

i) eliinten kloonauksen, keinotekoisesti aikaan saatujen polyploidisten eliiinten
kasvatuksen ja ionisoivan siiteilyn sulkeminen pois luonnonmukaisen

elintarviketuotannon koko ketjusta;

J) eliinten hyvinvoinnin korkean vaatimustason noudattaminen lajikohtaisia tarpeita

vastaavalla tavalla.
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6 artikla

Maataloustoimintaan ja vesiviljelyyn sovellettavat erityiset periaatteet

Luonnonmukainen tuotanto perustuu maataloustoiminnan ja vesiviljelyn osalta erityisesti seuraaviin

erityisiin periaatteisiin:

a)

b)

maaperdn eldmén ja maaperédn luonnollisen viljavuuden, maaperdn vakauden, maaperin
vedensitomiskyvyn ja maaperdn monimuotoisuuden ylldpitdminen ja parantaminen
estdmaélld ja torjumalla maaperdn orgaanisen aineksen hividmistd, maaperén tiivistymisti
ja maaperin eroosiota sekd ravinteiden antaminen kasveille piddasiassa maaperin

ekosysteemin kautta;

uusiutumattomien luonnonvarojen ja ulkopuolisten tuotantopanosten kdytdn rajoittaminen

mahdollisimman vihéaiseksi;

kasvi- ja eldinperdisten jétteen ja sivutuotteiden kierrdttiminen tuotantopanoksina kasvi- ja

kotieldintuotannossa;

kasvien terveyden ylldpito ennaltachkéisevilld toimenpiteilld, erityisesti tuhoojille ja
taudeille vastustuskykyisten sopivien lajien, lajikkeiden tai monimuotoisen aineiston
valinnalla, sopivalla viljelykierrolla, mekaanisilla ja fysikaalisilla menetelmilld sekd

tuhoojien luonnollisten vihollisten suojelulla;

geneettisesti hyvin monimuotoisten, taudinaiheuttajille vastustuskykyisten ja kestivien

siementen ja pitkiikdisten eliinten kiytto;
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g

h)

B

k)

kasvilajikkeiden valinta ottaen huomioon erityisten luonnonmukaisten
tuotantojirjestelmien ominaispiirteet ja painottaen agronomista suorituskykyii,
taudinvastustuskykyii, erilaisiin paikallisiin maaperd- ja ilmasto-olosuhteisiin

sopeutumista ja luonnollisten risteytysrajojen kunnioittamista;

luonnonmukaisen kasvien lisiysaineiston, kuten luonnonmukaisen monimuotoisen
kasvien lisdysaineiston, ja luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvien luonnonmukaisten

lajikkeiden kdytto;

luonnonmukaisten lajikkeiden tuottaminen luonnollista lisidntymiskykyd hyodyntien ja

luonnollisissa risteytysrajoissa pitiytyen;

viljelijoiden mahdollisuus kdyttii omilta tiloiltaan saatua kasvien lisdysaineistoa
luonnonmukaisen tuotannon erityisolosuhteisiin mukautettujen geenivarojen lisddimistdi
varten, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 2100/94 14 artiklan
soveltamista ja jisenvaltioiden kansallisen lainsdididinnon nojalla myonnettyjii

kansallisia kasvinjalostajanoikeuksia;

eldinrotujen valinta ottamalla huomioon suuri geneettinen monimuotoisuus, eliinten
kyky mukautua paikallisiin olosuhteisiin, niiden jalostusarvo, pitkdikdisyys,

elinvoimaisuus seki vastustuskyky taudeille ja terveysongelmille;

alueeseen mukautetun ja maaperddn liittyvin kotieliintuotannon harjoittaminen;
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D

D)

9

sellaisten kotieliintuotannon kdytintdjen soveltaminen, jotka parantavat eliiinten
immuunijdarjestelmdd ja luonnollista taudinvastustuskykyd, mukaan lukien sddnnéllinen

litkunta ja pdiisy ulkojaloittelualueille ja laidunmaalle;

kotieldinten ruokinta luonnonmukaisella rehulla, joka koostuu luonnonmukaisesti
tuotetuista maatalousperdisistd ainesosista ja luonnollisista muista kuin maatalousperdisista

ainesosista;

luonnonmukaisesta kotieldintuotannosta saatavien tuotteiden tuottaminen eldimistd,
joita on kasvatettu koko ajan aina niiden syntymdstii tai kuoriutumisesta lihtien

luonnonmukaisilla tiloilla;
vesiympdariston pysyvé terveys ja ymparoivien vesi- ja maaekosysteemien laatu;

vesielididen ruokkiminen asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 maidritellystd kalavarojen
kestdvistd hydodyntdmisestd perdisin olevalla rehulla tai luonnonmukaisesti tuotetuista,
luonnonmukainen vesiviljely mukaan lukien, maatalousperiisistd ainesosista ja
luonnollisista muista kuin maatalousperiisisti ainesosista koostuvalla luonnonmukaisella

rehulla;

suojeltaville lajeille luonnonmukaisesta tuotannosta mahdollisesti aiheutuvan

kaikenlaisen vaarantumisen vilttiminen.
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7 artikla

Luonnonmukaisten elintarvikkeiden I jalostukseen sovellettavat erityiset periaatteet

Luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeidenl tuotanto perustuu erityisesti seuraaviin erityisiin

periaatteisiin:
a) luonnonmukaisten elintarvikkeiden tuotanto luonnonmukaisista maatalousperdisista
ainesosista;

b) elintarvikkeiden lisdaineiden, muiden kuin luonnonmukaisten ainesosien, joilla on
padasiassa teknologisia ja aistinvaraisia kdyttotarkoituksia, sekd mikroravintoaineiden ja
valmistuksen apuaineiden kiyton rajoittaminen niin, ettd niiti kdytetdédn mahdollisimman
vahin, ja vain teknologisesti vilttdmattomiin tapauksiin tai erityisiin

ravitsemustarkoituksiin;

) sellaisten aineiden ja jalostusmenetelmien pois sulkeminen, jotka voivat antaa kuluttajalle

vadrdn kasityksen tuotteen todellisesta luonteesta;

d) luonnonmukaisesti tuotettujen elintarvikkeidenl huolellinen jalostus, mieluiten

kayttdmalld biologisia, mekaanisia ja fysikaalisia menetelmid;

e) valmistettua nanomateriaalia sisiltivien tai siiti koostuvien elintarvikkeiden pois
sulkeminen.
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8 artikla

Luonnonmukaisten rehujen jalostukseen sovellettavat erityiset periaatteet

Luonnonmukaisten jalostettujen rehujen tuotanto perustuu erityisesti seuraaviin erityisiin

periaatteisiin:

a) luonnonmukaisen rehun tuotanto luonnonmukaisista rehuaineista;

b) rehun lisdaineiden ja valmistuksen apuaineiden kéyton rajoittaminen niin, ettd niiti
kdytetiin mahdollisimman vihén ja vain teknologisesti tai kotieldinjalostuksen kannalta
valttdméttomiin tapauksiin tai erityisiin ravitsemustarkoituksiin;

c) sellaisten aineiden ja jalostusmenetelmien pois sulkeminen, jotka voivat antaa kuluttajalle
vaidran késityksen tuotteen todellisesta luonteesta;

d) luonnonmukaisesti tuotettujen rehujen huolellinen jalostus, mieluiten kayttamalla
biologisia, mekaanisia ja fysikaalisia menetelmié.
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I luku

Tuotantosadnnot

9 artikla

Yleiset tuotantosdédnnot
1. Toimijoiden on noudatettava I tassd artiklassa vahvistettuja yleisid tuotantosdéntoja.

2. Koko tilaa on hoidettava luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavien timdn asetuksen

vaatimusten mukaisesti.

3. Jiljempiindi olevissa 24 ja 25 artiklassa sekii liitteessii I1 tarkoitettuihin tarkoituksiin ja
kdyttoon saa kdyttid luonnonmukaisessa tuotannossa ainoastaan mainittujen
sddnnosten nojalla sallittuja tuotteita ja aineita edellyttiien, etti niiden kdytto muuhun
kuin luonnonmukaiseen tuotantoon on sallittu myos asiaankuuluvien unionin
lainsddiddnnon sddnndsten ja tapauksen mukaan unionin lainsdddintoon perustuvien

kansallisten sddnnosten mukaisesti.

Seuraavien asetuksen (EY) N:o 1107/2009 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
tuotteiden ja aineiden kdytto on sallittua luonnonmukaisessa tuotannossa edellyttiien,

ettii ne on sallittu kyseisen asetuksen nojalla:
a) suoja-aineet, tehosteaineet ja apuaineet kasvinsuojeluaineiden ainesosina;
b) liitinndisaineet, jota on tarkoitettu sekoitettaviksi kasvinsuojeluaineiden kanssa.

Tuotteiden ja aineiden kiytto luonnonmukaisessa tuotannossa muihin kuin timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluviin tarkoituksiin on sallittu edellyttiien, ettii niiden

kdytossd noudatetaan I luvussa vahvistettuja periaatteita.
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Ionisoivaa siteilyé ei saa kdyttdd luonnonmukaisten elintarvikkeiden kisittelyssé ja rehujen
taikka luonnonmukaisissa elintarvikkeissa tai rehuissa kéytettyjen raaka-aineiden

kasittelyssa.

Eliiinten kloonaus ja keinotekoisesti aikaan saatujen polyploidisten eliiinten kasvatus on

kiellettyii.

Ennaltaehkiisevidi ja varotoimenpiteiti on toteutettava tapauksen mukaan tuotannon,

valmistuksen ja jakelun jokaisessa vaiheessa.

Sen estimdittd, miti 2 kohdassa sddidetddn, tilasta voidaan erottaa selkedsti ja
tosiasiallisesti erillisii luonnonmukaisia, siirtymdvaiheessa olevia ja muita kuin
luonnonmukaisia tuotantoyksikoiti edellyttien, ettd muissa kuin luonnonmukaisissa

tuotantoyksikoissd
a) kotieldimet ovat eri lajeja;
b)  kasvit ovat eri lajikkeita, jotka on helppo erottaa toisistaan.

Levien ja vesiviljelyeliinten osalta voidaan kiyttid samaa lajia, jos tuotantolaitokset tai -

Yksikot on selkedisti ja tosiasiallisesti erotettu toisistaan.
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8. Poiketen siitid, mitid 7 kohdan b alakohdassa sdiddetéidin, monivuotisten kasvien osalta,
Jjotka vaativat viihintidn kolmen vuoden viljelykauden, eri lajikkeita, joita ei ole helppo
erottaa toisistaan, tai samoja lajikkeita saa olla mukana edellyttiien, ettii kyseinen
tuotanto tapahtuu siirtymdsuunnitelman puitteissa ja etti kyseiseen tuotantoon varatun
maa-alueen viimeisen osuuden siirtiminen luonnonmukaiseen tuotantoon aloitetaan

mahdollisimman pian ja saatetaan pditokseen viimeistidn viiden vuoden kuluessa.
Tillaisissa tapauksissa

a) viljelijin on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan
valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle jokaisen kyseisen tuotteen korjuun

alkamisesta vihintdidn 48 tuntia ennakolta;

b) viljelijin on ilmoitettava korjuun jilkeen toimivaltaiselle viranomaiselle tai
tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle kyseisissd
yksikoissd korjatut tismidilliset mdidriit ja tuotteiden erillddin pitimiseksi toteutetut

toimenpiteet;

¢)  toimivaltaisen viranomaisen tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai
tarkastuslaitoksen on vahvistettava vuosittain siirtymdisuunnitelma ja toteutettavat
toimenpiteet, joilla varmistetaan tosiasiallinen ja selked erillidn pitiminen

siirtymdsuunnitelman kiynnistimisen jilkeen.
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9. Tutkimus- ja koulutuskeskusten, kasvien kasvattamoiden, lisiyslaitosten ja sekii
Jjalostustoimijoiden osalta ei sovelleta eri lajeja ja lajikkeita koskevia 7 kohdan a ja b

alakohdassa sdddettyji vaatimuksia.

10. Jos 7, 8 ja 9 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tilan kaikkia tuotantoyksikéitii ei

hoideta luonnonmukaisen tuotannon séiintojen mukaisesti, toimijoiden on

a)  pidettivi luonnonmukaisissa ja siirtymdivaiheessa olevissa tuotantoyksikoissdi
kdytettiviit tuotteet erilliiin muissa kuin luonnonmukaisissa tuotantoyksikoissdi

kdytettivisti tuotteista;

b)  pidettivi erilliiin toisistaan luonnonmukaisissa, siirtymdvaiheessa olevissa ja

muissa kuin luonnonmukaisissa tuotantoyksikoissd tuotetut tuotteet;

¢)  pidettivi asianmukaista kirjanpitoa osoittaakseen tuotantoyksikoiden ja tuotteiden

tosiasiallisen erillidnpidon.

11. Siirretiiin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sddidoksid, joilla
muutetaan timdn artiklan 7 kohtaa lisddimdlld sithen muita sddntdjd tilan erottamisesta
erillisiin luonnonmukaisiin, siirtymdvaiheessa oleviin ja muihin kuin luonnonmukaisiin
tuotantoyksikoihin, erityisesti liitteessii I lueteltujen tuotteiden osalta, tai muuttamalla

kyseisid liséttyji sddntojd.
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10 artikla

Siirtyminen luonnonmukaiseen maatalouteen

1. Viljelijoiden ja levidi tai vesiviljelyeldimid tuottavien toimijoiden on noudatettava
siirtymédvaihetta. Niiden on sovellettava koko siirtymévaiheen ajan kaikkia tissa
asetuksessa sdddettyjd luonnonmukaista tuotantoa koskevia sdantdjd ja erityisesti tdssi

artiklassa ja liitteessé Il sdddettyja sovellettavia siirtymasaantoja.

2. Siirtymévaihe voi alkaa aikaisintaan silloin kun viljelija tai levid tai vesiviljelyeldimia
tuottava toimija on ilmoittanut toiminnastaan toimivaltaisille viranomaisille 34 artiklan
1 kohdan mukaisesti jiasenvaltiossa, jossa toimintaa harjoitetaan ja jossa viljelijin tai

toimijan tila kuuluu valvontajiirjestelmdn piiriin.

3. Minkédin aiemman ajanjakson ei saa katsoa takautuvasti kuuluvan siirtymévaiheeseen

paitsi jos:

a)  toimijan viljelylohkoilla on toteutettu toimenpiteitd, jotka on mddritelty asetuksen
(EU) N:o 1305/2013 mukaisesti toteutetussa ohjelmassa, jotta varmistetaan, ettei
mainituilla viljelylohkoilla ole kdytetty muita kuin luonnonmukaisessa

tuotannossa sallittuja tuotteita tai aineita; tai

b)  toimija voi todistaa, ettii viljelylohkot ovat olleet luonnonaluetta tai
maatalousmaata ja etti niitd ei ole kiisitelty vihintddn kolmeen vuoteen sellaisilla

tuotteilla tai aineilla, joita ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa.
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Siirtymévaiheen aikana tuotettuja tuotteita ei saa pitdd kaupan luonnonmukaisina tuotteina

tai siirtymdvaiheen tuotteina.

Kuitenkin seuraavia siirtymdvaiheen aikana tuotettuja ja 1 kohdan mukaisia tuotteita

saa pitid kaupan siirtymdvaiheen tuotteina:

a)  kasvien lisdysaineisto edellyttiien, etti on noudatettu vihintidn 12 kuukauden

siirtymdvaihetta;

b)  kasviperiiset elintarviketuotteet ja kasviperdiset rehutuotteet edellyttien, etti tuote
sisdltid ainoastaan yhden kasvinviljelyainesosan ja etti sadonkorjuuta on

edeltiinyt vihintddn 12 kuukauden siirtymdvaihe.

I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla
muutetaan liitteessd 1l olevan II osan 1.2.2 kohtaa lisddmiilli siihen siirtymdvaihetta
koskevia sdiintojid muille kuin liitteessd Il olevassa II osassa ... pdivind ...kuuta ...
[tiimdn asetuksen voimaantulopdiivi] sidnnellyille lajeille tai muuttamalla kyseisid

lisdattyjii sddintoja.

Komissio hyviiksyy tapauksen mukaan tiytintoonpanosddadoksid, joissa tismennetiiin
asiakirjat, jotka on toimitettava, jotta aiempi ajanjakso voitaisiin hyviksyid takautuvasti

taman artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Nimd tiytintoonpanosdddokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.
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11 artikla

Muuntogeenisten organismien kdyton kieltiminen

Muuntogeenisid organismeja ja tuotteita, jotka on tuotettu muuntogeenisistd organismeista
tai jotka ovat muuntogeenisten organismien tuottamia, ei saa kéyttdd luonnonmukaisessa
tuotannossa elintarvikkeissa eikd rehussa eika elintarvikkeina, rehuna, valmistuksen
apuaineina, kasvinsuojeluaineina, lannoitteina, maanparannusaineina, kasvien

lisdysaineistona, mikro-organismeina eiki eldimina.

Edelld 1 kohdassa sdddetyn kiellon soveltamiseksi toimijat voivat muuntogeenisten
organismien ja tuotteiden, jotka on tuotettu muuntogeenisistd organismeista ja joita
kaytetddn elintarvikkeina ja rehuna I , osalta luottaa tuotteen merkint6ihin, jotka on sithen
kiinnitetty tai oheistettu direktiivin 2001/18/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1829/20033 tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1830/2003 > mukaisesti, tai mihin tahansa muuhun niiden nojalla annettuun

saateasiakirjaan.

54

55

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1829/2003, annettu 22 pdivini
syyskuuta 2003, muuntogeenisisti elintarvikkeista ja rehuista (EUVL L 268, 18.10.2003, s.
1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1830/2003, annettu 22 pédivina
syyskuuta 2003, muuntogeenisten organismien jaljitettdvyydestd ja merkitsemisestd ja
muuntogeenisistd organismeista valmistettujen elintarvikkeiden ja rehujen jdljitettdvyydestd
sekd direktiivin 2001/18/EY muuttamisesta (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 24).
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Toimija voi olettaa, ettei hankittujen elintarvikkeiden tai rehun valmistuksessa ole kéytetty
muuntogeenisii organismeja eiki tuotteita, jotka on tuotettu muuntogeenisista
organismeista I , jos téllaisiin tuotteisiin ei ole kiinnitetty tai oheistettu 2 kohdassa
tarkoitettujen sdddosten mukaista merkintéa tai oheistettu niiden nojalla annettua
asiakirjaa, paitsi jos toimija on saanut muuten tietoonsa, etteivit kyseisten tuotteiden

merkinnét ole kyseisten sdéddosten mukaisia.

Edelli 1 kohdassa tarkoitetun kiellon soveltamiseksi tuotteisiin, jotka eiviit kuulu 2 ja

3 kohdan soveltamisalaan, tillaisia kolmansilta osapuolilta hankittuja muita kuin
luonnonmukaisia tuotteita kdyttivien toimijoiden on vaadittava myyjiilti vahvistus siitd,
etti kyseisidi tuotteita ei ole tuotettu muuntogeenisisti organismeista tai ettd ne eivit ole

muuntogeenisten organismien tuottamia.

12 artikla

Kasvituotantoa koskevat sadannot

Kasveja tai kasvituotteita tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessa I1

olevassa I osassa esitettyjél yksityiskohtaisia sdéntgja.

Siirretdéin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

muutetaan I .
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liitteessd 11 olevassa I osan 1.3 ja 1.4 kohtaa poikkeuksia koskevilta osin;

b)  liitteessi II olevassa I osan 1.8.5 kohtaa sikdli kuin on kyse siirtymdivaiheen ja
muun kuin luonnonmukaisen kasvien lisiysaineiston kdytostdis;

c) liitteessd Il olevan I osan 1.9.5 kohtaa lisiéimdlli sithen maatilojen toimijoiden
vilisid sopimuksia koskevia sddnnoksid tai muuttamalla kyseisid lisdittyji
saannoksids

d) liitteessi II olevan I osan 1.10.1 kohtaa liséimadlld siihen toimenpiteiti tuhoojien
ja rikkakasvien torjumiseksi tai muuttamalla kyseisid lisdttyji toimenpiteitdi;

e) liitteessi I olevaa I osaa lisdiimdilli siihen erityisid kasveja ja kasvituotteita varten
yksityiskohtaisia séidntojd ja viljelykiytintoja, mukaan lukien iddtettyji siemenid
koskevat sddnnot, tai muuttamalla kyseisid lisdttyji sédntojd.

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/akv 94

DRI FI



13 artikla
Luonnonmukaisen monimuotoisen kasvien lisdysaineiston

kaupan pitimisti koskevat erityiset sidnnokset

L Luonnonmukaista monimuotoista kasvien lisdysaineistoa saa pitiii kaupan ilman, etti
esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston luokkien rekisterointidi ja sertifiointia koskevat
vaatimukset tai muita luokkia koskevat vaatimukset, joista séiddetiiin direktiiveissi
66/401/ETY, 66/402/ETY, 68/193/ETY, 98/56/EY, 002/53/EY, 2002/54/EY, 2002/55/EY,
2002/56/EY, 2002/57/EY, 2008/72/EY ja 2008/90/EY tai kyseisten direktiivien nojalla

hyviksytyissii sdddoksissd, tiytetiidn.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettua luonnonmukaista monimuotoista kasvien lisdysaineistoa
saa pitid kaupan sen jiilkeen, kun toimittaja on ilmoittanut luonnonmukaisesta
monimuotoisesta aineistosta direktiiveissi 66/401/ETY, 66/402/ETY, 68/193/ETY,
98/56/EY, 2002/53/EY, 2002/54/EY, 2002/55/EY, 2002/56/EY, 2002/57/EY, 2008/72/EY
ja 2008/90/EY tarkoitetuille vastuussa oleville virallisille elimille asiakirjalla, joka

sisdltiia seuraavat tiedot:
a)  hakijan yhteystiedot;
b)  luonnonmukaisen epiyhtendisen aineiston laji ja nimi;

¢)  kuvaus kyseisen kasviryhmdn yleisisti agronomisista ja fenotyyppisistii
pddominaisuuksista, erityisesti jalostusmenetelmit, kokeiden kaikki saatavilla
olevat tulokset ndisti ominaisuuksista, tuotantomaa ja kdytetyt

jalostusvanhemmat;
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d)  hakijan vakuutus a, b ja c alakohdassa mainittujen tietojen oikeellisuudesta; ja
e) edustava ndiyte.

Kyseinen ilmoitus on lihetettiivi kirjattuna kirjeend tai muulla virallisten elinten

hyviiksymaiilld viestintdiviilineelld, johon liittyy pyydetty vastaanottovahvistus.

Kolmen kuukauden kuluttua vastaanottotodistuksen pdivimdidrdistd ja edellyttiien, etti
toimittajalle ei ilmoiteta lisiitietopyynnostii tai nimenomaisesta epddmisestd asiakirjan
puutteellisuuteen tai 3 artiklan 57 alakohdassa mdidriteltyyn noudattamatta jéittimiseen
liittyvistdi syistd, katsotaan, etti vastuussa oleva virallinen elin on hyviksynyt

ilmoituksen ja sen sisdllon.

Sen jilkeen kun ilmoitus on nimenomaisesti tai hiljaisesti hyviksytty, vastuussa oleva
virallinen elin saa luetteloida ilmoitetun luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston.

Luettelointi on toimittajalle veloitukseton.

Luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston luettelointi on annettava tiedoksi muiden

Jjésenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle.

Luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston on oltava 3 kohdan mukaisesti

hyviksyttyjen delegoitujen sddidiosten vaatimusten mukaista.
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3. Siirretiiin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sddidoksid, joilla
tiydennetiidn titd asetusta vahvistamalla tietyn suvun tai lajin luonnonmukaisen
monimuotoisen aineiston tuotantoa ja kaupan pitimisti koskevat séinnot seuraavien

osalta:

a) [luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston kuvaus, mukaan lukien

asiaankuuluvat jalostus- ja tuotantomenetelmidit seki kiiytetyt jalostusvanhemmat;

b)  siemenerien laatua koskevat vihimmdisvaatimukset, mukaan lukien tunnistus,

erityinen puhtaus, itivyys ja hygieeninen laatu;
¢)  pakkausmerkinniit ja pakkaukset;

d)  tuotantoa koskevat tiedot ja ndytteet, jotka ammattimaisten toimijoiden on

sdilytettivd;
e)  soveltuvissa tapauksissa luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston ylldpito.

14 artikla

Kotieldintuotantoa koskevat sdannot

1. Kotieldintuotantoa harjoittavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessa 11
olevassa Il osassa sekii timdin artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa

tiytintoonpanosdddoksissd vahvistettuja yksityiskohtaisia tuotantosdintoja.

2. I Siirretdéin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

muutetaan | :
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liitteessdi Il olevan Il osan 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 ja 1.3.4.4.3 kohtia pienentimidllii
eliinten alkuperii koskevia prosenttiosuuksia sen jilkeen, kun on saatu vahvistus

luonnonmukaisten eldinten riittivisti saatavuudesta unionin markkinoilla;

b) liitteessii Il olevan Il osan 1.6.6 kohtaa kokonaiseliiintiheyteen yhteydessii olevan
orgaanisen typen rajan osalta;

¢) liitteessi I olevan II osan 1.9.6.2 kohdan b alakohtaa mehildisyhdyskuntien
ruokinnan osalta;

d)  liitteessi Il olevan Il osan 1.9.6.3 kohdan b ja e alakohtaa, kun on kyse
hyviiksyttivistd kiisittelyistid mehiliispesien desinfioimiseksi seki menetelmisti ja
kdsittelyisti varroapunkin (Varroa destructor) torjumiseksi;

e) liitteessii 11 olevaa Il osaa lisddmilld siihen yksityiskohtaisia kotieldintuotannon
sddntojd muille kuin kyseisessd osassa ... pdivéind ...kuuta ... [timdn asetuksen
voimaantulopiiivi séiiinnellyille lajeille tai muuttamalla kyseisid lisdttyji sddntoji
seuraavilta osin:

i) eliinten alkuperiid koskevat poikkeukset;
ii) ruokinta;
iii) eldinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot;
iv)  terveydenhuolto;
v)  eldinten hyvinvointi.
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3. Komissio hyviksyy tapauksen mukaan liitteessd I olevan II osan osalta

tiytintoonpanosiddoksid sddntojen vahvistamiseksi seuraaville:

a) 1.4.1 kohdan g alakohdassa tarkoitettu vihimmdisaika vieroittamattomien eliiinten

ruokinnassa emdn maidolla;

b) eldintiheys ja eldinsuojien sisd- ja ulkotilojen vihimmadispinta-alat, joita
noudatetaan tiettyjen kotieldinlajien osalta siten, ettd eliinten kehitykselliset,
fysiologiset ja etologiset tarpeet tulevat huomioon otetuiksi 1.6.3, 1.6.4 ja 1.7.2

kohdan mukaisesti;

¢)  eliinsuojien sisd- ja ulkotilojen vihimmedispinta-alan ominaisuudet ja tekniset

vaatimukset;

d)  kaikkien kotieldinlajien, paitsi mehiliisten, eldinsuojia ja aitauksia koskevat
ominaisuudet ja tekniset vaatimukset siten, ettii eldinten kehitykselliset, fysiologiset

ja etologiset tarpeet tulevat huomioon otetuiksi 1.7.2 kohdan mukaisesti;

e)  kasvustopeitteisyysvaatimukset sekd suojaavien tilojen ja ulkojaloittelualueiden

ominaisuudet.

Niimdi taytintoonpanosdiidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyii noudattaen.
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15 artikla

Levien ja vesiviljelyeldinten tuotantosaannot

1. Levid ja vesiviljelyeldimid tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessa I1
olevassa Il osassa sekd timadan artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa

tiytintoonpanosdddoksissd vahvistettuja yksityiskohtaisia tuotantosdintoja.

2. I Siirretdén komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksii, joilla

muutetaan I .

a) liitteessd Il olevan III osan 3.1.3.3 kohtaa lihaa syovien vesiviljelyeliinten rehun

osalta;

b)  liitteessi II olevan III osan 3.1.3.4 kohtaa lisidmdlld siihen tiettyji
vesiviljelyeliimid varten rehuja koskevia muita erityisid sddntoji tai muuttamalla
kyseisid lisdittyjd sddntojd;,

¢) liitteessii Il olevan III osan 3.1.4.2 kohtaa vesiviljelyeliiinten eldinliiikinndllisen

hoidon osalta;

d)  liitteessii Il olevaa III osaa lisddimdilli sithen emokantojen hoitoa, jalostusta ja
poikasten tuotantoa koskevia yksityiskohtaisia lajikohtaisia edellytyksid tai

muuttamalla kyseisid lisdttyji yksityiskohtaisia edellytyksidi.
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Komissio hyviksyy tarvittaessa tiytintoonpanosiddokset, joilla vahvistetaan
yksityiskohtaiset sddnnot laji- tai lajiryhmdkohtaiselle eliintiheydelle sekd
tuotantojirjestelmien ja viljelyrakennelmien erityisominaisuuksille, jotta otetaan

huomioon lajikohtaiset tarpeet.

Ndmd tiytintoonpanosddadokset hyviksytidin 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.

Tassdi artiklassa ja liitteessii II olevassa 111 osassa 'eliintiheydellii’ tarkoitetaan
vesiviljelyeliiinten elopainoa yhdessi kuutiometrissi vetti milloin tahansa
lihotusvaiheen aikana sekd kampelakalojen ja katkarapujen osalta eliinten painoa

vedenpinnan neliometridi kohden.

16 artikla

Jalostettujen elintarvikkeiden I tuotantosddnnot

Jalostettuja elintarvikkeita I tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessa I1
olevassa IV osassa sekd timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa

tiytintoonpanosdddoksissd vahvistettuja yksityiskohtaisia tuotantosidéntdja.

I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia, joilla

muutetaan I :
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a) liitteessi II olevan IV osan 1.4 kohtaa niiden varotoimenpiteiden ja

ennaltachkdisevien toimenpiteiden osalta, joita foimijoiden on miéra toteuttaa;

b)  liitteessd Il olevan IV osan 2.2.2 kohtaa niiden I tuotteiden ja aineiden #yypin ja
koostumuksen osalta, joiden kdytto jalostetuissa elintarvikkeissa sallitaanl , sekd

niiden kiyttoedellytysten osalta;

c) liitteessi II olevan IV osan 2.2.4 kohtaa, kun on kyse 30 artiklan 5 kohdan a
alakohdan ii alakohdassa ja b alakohdan i alakohdassa tarkoitetun
maatalousperdisten ainesosien prosenttiosuuden laskemisesta, mukaan lukien
elintarvikkeiden lisdaineet, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuotannossa on
sallittu 24 artiklan nojalla ja jotka tiillaisessa laskemisessa katsotaan

maatalousperdiisiksi ainesosiksi.

Kyseisiin delegoituihin séiddoksiin ei saa sisdllyttid mahdollisuutta kiiyttia aromiaineita
tai aromivalmisteita, jotka eiviit ole Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1334/2008°5 16 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja luontaisia aromiaineita tai

luontaisia aromivalmisteita tai luonnonmukaisia.

3. Komissio voi hyviksyd tiytintéonpanosidddoksid elintarvikkeiden sallituista

Jjalostustekniikoista.

Niimdi taytintoonpanosdiidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyii noudattaen.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008, annettu 16 pdiiviind

Jjoulukuuta 2008, elintarvikkeissa kiytettiivisti aromeista ja tietyisti ainesosista, joilla on
aromaattisia ominaisuuksia, seki neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1601/91, asetusten
(EY) N:o 2232/96 ja (EY) N:o 110/2008 sekii direktiivin 2000/13/EY muuttamisesta
(EUVL L 354, 31.12.2008, s. 34).
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17 artikla

Jalostetun rehun tuotantosddannot

L Jalostettua rehua tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessd 11 olevassa
V osassa sekii timdin artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa

tiytintoonpanosdaddoksissdi vahvistettuja yksityiskohtaisia tuotantosddntoja.

2. Siirretidn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla
muutetaan liitteessd 1l olevan V osan 1.4 kohtaa lisiiimedilli siihen toimijoiden
toteutettavaksi muita varotoimenpiteitd ja ennaltaehkiiisevid toimenpiteitdi tai

muuttamalla kyseisid lisdttyji toimenpiteitqi.
3. Komissio voi hyviksyd tiytintoonpanosddidoksii rehun sallituista jalostustekniikoista.

Niimdi taytintoonpanosdiidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyii noudattaen.
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18 artikla

Viinin tuotantosdannot

1. Viinialan tuotteita tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessa Il olevassa

VI osassa esitettyja yksityiskohtaisia tuotantosdintoja.

2. I Siirretdéin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

muutetaan | :

a) liitteessii Il olevan VI osan 3.2 kohtaa lisiiimdilli siihen kiellettyji
viininvalmistusmenetelmid, -kiytintoji ja -kiisittelyji tai muuttamalla kyseisid

lisdattyjii osia;
b)  liitteessd Il olevan VI osan 3.3 kohtaa.

19 artikla

Elintarvikkeena tai rehuna kiytettdvin hiivan tuotantosdéannot

1. Elintarvikkeena tai rehuna kaytettédvid hiivaa tuottavien toimijoiden on noudatettava

erityisesti liitteessa I olevassa VII osassa esitettyja yksityiskohtaisia tuotantosdantoja.

2. I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla
muutetaan liitteessd Il olevan VII osan 1.3 kohtaa lisddmiilli sithen muita

yksityiskohtaisia hiivantuotannon sdint0ja tai muuttamalla kyseisid lisdittyji sddntoja.
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20 artikla
Tiettyjen tuotantosiidntojen puuttuminen

tietyilti kotieliinlajeilta ja vesiviljelyeliiinlajeilta

Siihen asti kunnes on hyviiksytty

a) 14 artiklan 2 kohdan e alakohdan mukaiset tiydentiiviit yleiset sddnnot kotieldinlajeille,

Jjoita ei sddnnelli liitteessd II olevan Il osan 1.9 kohdassa;
b) kotieliinlajeja koskevat 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiytintoonpanosdddokset; tai

¢ vesiviljelyeliinlajeja tai -eldinlajiryhmidi koskevat 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut

tiytintoonpanosdddokset,

Jjédsenvaltio voi soveltaa tiettyihin eldinlajeihin tai eldinlajiryhmiin yksityiskohtaisia kansallisia
tuotantosidntojd a, b ja c alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden kattamilta osin edellyttien,
ettii kyseiset kansalliset siidnnét ovat tiimdn asetuksen mukaisia ja ettd niissd ei kielletd, rajoiteta

tai estetii sen alueen ulkopuolella tuotettujen, timdin asetuksen mukaisten tuotteiden

markkinoille saattamista.
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21 artikla
Tuotantosdidnnot tuotteille, jotka eivit kuulu

12—-19 artiklassa tarkoitettuihin tuoteluokkiin

L Siirretidn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sddidoksid, joilla
muutetaan liitettd 11 lisddamedilld sithen yksityiskohtaisia tuotantosdiintoji sekd
siirtymisvelvoitetta koskevia sddntojd tuotteille, jotka eivit kuulu 12—19 artiklassa

tarkoitettuihin tuoteluokkiin, tai muuttamalla Kyseisid lisdittyjd sddntojd.

Ndiden delegoitujen sddiidosten on perustuttava I luvussa vahvistettuihin
luonnonmukaisen tuotannon tavoitteisiin ja periaatteisiin ja niissi on otettava
huomioon 9, 10 ja 11 artiklassa vahvistetut yleiset tuotantosddnnét ja samanlaisille
tuotteille liitteessii 11 asetetut voimassaolevat yksityiskohtaiset tuotantosddnnot. Niissd
on vahvistettava vaatimukset, jotka koskevat erityisesti sallittuja tai kiellettyji kdsittelyjd,

kdytintoji ja tuotantopanoksia taikka kyseisten tuotteiden siirtymdvaiheita.
2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen yksityiskohtaisten tuotantosdiintiojen puuttuessa

a) toimijoiden on 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta noudatettava 5 ja
6 artiklassa siiddettyji periaatteita, soveltuvin osin 7 artiklassa sdddettyjii

periaatteita seki 9-11 artiklassa sdddettyji yleisii tuotantosdéntojd;
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b)  jisenvaltio voi soveltaa 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta yksityiskohtaisia
kansallisia tuotantosdintiji edellyttien, ettd kyseiset siidnnoit ovat tiimdan
asetuksen mukaisia ja ettii niissd ei kielletd, rajoiteta tai estetii sen alueen

ulkopuolella tuotettujen, timdn asetuksen mukaisten tuotteiden markkinoille

saattamista.

22 artikla

Poikkeuksellisten tuotantosdéntdjen hyviaksyminen

L Siirretidn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sddidoksid timdn

asetuksen tdydentimiseksi vahvistamalla

a)  kriteerit, joiden perusteella voidaan mddrittid, voidaanko hditiitilanne luokitella
johtuvaksi asetuksen (EU) N:o 1305/2013 2 artiklan 1 kohdan h alakohdassa
mddritellyisti epdsuotuisista sddoloista, i alakohdassa mddritellyistii
eliintaudeista, j alakohdassa mdidritellysti ympdristovahingosta, k alakohdassa
mddritellysti luonnonkatastrofista tai | alakohdassa mddritellysti muusta

katastrofista tai vastaavasta tilanteesta;

b)  erityiset siidinnot siitd, mukaan lukien mahdollinen poikkeaminen tdisti
asetuksesta, miten jisenvaltioiden on meneteltiivi tillaisista hitdtilanteista

selviytymiseksi, jos ne pidttivit soveltaa tiiti artiklaa; sekdi
¢)  erityiset sidnndt seurannasta ja raportoinnissa tillaisissa tapauksissa.

Ndiihin kriteereihin ja sddntéoihin sovelletaan I luvussa vahvistettuja luonnonmukaisen

tuotannon periaatteita.
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2. Jos jisenvaltio on virallisesti todennut, ettd tilanne on asetuksen (EU) N:o 1305/2013
18 artiklan 3 kohdassa tai 24 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu luonnonkatastrofi, ja tissd
tilanteessa ei ole mahdollista noudattaa tiissi asetuksessa vahvistettuja tuotantosdidntijd,
jésenvaltio voi myontdid tuotantosdéntéihin poikkeuksia rajoitetuksi ajaksi, kunnes
luonnonmukainen tuotanto on saatu palautettua, jollei Il luvussa vahvistetuista
periaatteista ja mistidin 1 kohdan mukaisesti annetusta delegoidusta sddidoksestd muuta

johdu.

3. Jisenvaltiot voivat toteuttaa 1 kohdassa tarkoitetun delegoidun séddoksen mukaisia
toimenpiteitd, jotta luonnonmukainen tuotanto voisi jatkua tai alkaa uudelleen

hititilanteiden jiilkeen.

23 artikla

Kerddminen, pakkaaminen, kuljetus ja varastointi

1. Toimijoiden on varmistettava, ettid luvonnonmukaiset tuotteet ja siirtymdéivaiheen tuotteet
kerétdédn, pakataan, kuljetetaan ja varastoidaan liitteessa III esitettyjen sddntdjen

mukaisesti.

2. I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla

muutetaanl :
a) liitteessd IlI olevaa 2 jaksoa;

b)  liitteessii I1l olevia 3, 4 ja 6 jaksoa lisddmilli kyseisten tuotteiden kuljetusta ja
vastaanottamista koskevia muita erityisid sddntojd tai muuttamalla niitd lisdittyjii

sddntojd.
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24 artikla

Luonnonmukaisessa tuotannossa kéytettidvien tuotteiden ja aineiden salliminen

1. Komissio voi sallia erdiden tuotteiden ja aineiden kdyton luonnonmukaisessa tuotannossa,
ja se sisillyttid kaikki tillaiset sallitut tuotteet ja aineet luetteloihin kiytettdviksi

rajoitetusti seuraaviin tarkoituksiin:
a)  kasvinsuojeluaineiden tehoaineina;
b) lannoitteina, maanparannusaineina ja ravinteina;

c)  kasvi-, levi-, eliin- tai hiivaperdisini muina kuin luonnonmukaisina rehuaineina

tai mikrobi- tai kivenndisperdisind rehuaineina;
d)  rehun lisdaineina ja valmistuksen apuaineina;

e) eldintuotannossa kiytettivien lampien, verkkokassien, keinoaltaiden, uoma-altaiden,

rakennusten tai laitteiden puhdistus- ja desinfiointiaineina;

f)  kasvintuotannossa kdytettdvien rakennusten ja laitteiden, maatilan varastotilat

mukaan luettuina, puhdistus- ja desinfiointiaineina;

g)  puhdistus- ja desinfiointiaineina jalostus- ja varastointitiloissa.
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2. Komissio voi 1 kohdan mukaisesti sallittujen tuotteiden ja aineiden lisdksi sallia erdiden
tuotteiden ja aineiden kéyton luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden ja
elintarvikkeena tai rehuna kiytettivin hiivan tuotannossa, ja se sisillyttdd kaikki tillaiset

sallitut tuotteet ja aineet luetteloihin kaytettdviksi rajoitetusti seuraaviin tarkoituksiin:
a) elintarvikkeiden liséiaineinal ja valmistuksen apuaineina;

b)  luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa kiytettivini muina

kuin maatalousperidisind aineosina;
¢) hiivan ja hiivatuotteiden tuotannossa kdytettdvini valmistuksen apuaineina.

3. Kun kyseessd on 1 kohdassa I tarkoitettujen tuotteiden ja aineiden kdyton salliminen
luonnonmukaisessa tuotannossa, sovelletaan II luvussa vahvistettuja periaatteita ja

seuraavia kriteereitd, jotka arvioidaan kokonaisuutena:
a)  ne ovat olennaisia jatkuvan tuotannon ja I aiotun kayttotarkoituksen kannalta;

b)  kaikki kyseiset tuotteet ja aineet ovat kasvi-, levi-, eldin-, mikrobi- tai
kivenndisperdisid, paitsi jos téllaista alkuperidé olevia tuotteita tai aineita ei ole

saatavilla riittdvasti tai riittdvén laadukkaina tai jos vaihtoehtoja ei ole saatavilla;
c¢) edelld 1 kohdan I a alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta I :

1) tuotteiden kdyttd on erityisen tirkedd sellaisen tuhoojan torjumiseksi, joita
varten ei ole saatavissa muita biologisia, fysikaalisia tai jalostuksellisia

vaihtoehtoja, viljelykdytint6jd tai muita tehokkaita hoitokaytantoja;
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i1)  jos kyseiset tuotteet eivit ole kasvi-, levd-, eldin-, mikrobi- tai
kivenniisperiisid eivitki ne ole luonnollisessa muodossaan, | niiden
kayttoolosuhteet ovat sellaiset, ettd ne eivit joudu suoraan yhteyteen syotidvien

kasvinosien kanssa;

d)  kun kyseessd ovat 1 kohdanl b alakohdassa tarkoitetut tuotteet, niiden kayttd on
olennaista maaperin viljavuuden parantamiseksi tai yllapitimiseksi tai viljelykasvien
erityisten ravinnetarpeiden tayttdmiseksi tai erityisiin maanparannukseen liittyviin

tarkoituksiin;
e) edelld 1 kohdan I c ja d alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta I :

i) tuotteiden kdyttd on valttimatonta eldinten terveyden, eldinten hyvinvoinnin ja
elinvoimaisuuden sdilyttimiseksi, ja ne ovat osa kyseisen lajin fysiologiset ja
kiyttdytymistarpeet tdyttdvad sopivaa ravintoa tai niiden kdyttd on
valttdimatontd rehun tuottamiseksi tai sdilyttdmiseksi, silld ilman téllaisia

aineita rehua ei olisi mahdollista tuottaa tai séilyttda;

1)  kivenniisperdinen rehu seka hivenaineet, vitamiinit ja provitamiinit ovat
luonnollista alkuperdd, paitsi jos téllaista alkuperdd olevia tuotteita tai aineita ei
ole saatavilla riittdvisti tai riittdvén laadukkaina tai jos vaihtoehtoja ei ole

saatavilla;
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iti) muiden kuin luonnonmukaisten kasvi- tai eldinperdisten rehuaineiden kdiytto
on vilttimiditontd, koska luonnonmukaisen tuotannon sddntdjen mukaisesti

tuotettua kasvi- tai eldinperdisti rehuainetta ei ole riittivisti saatavilla;

iv) muiden kuin luonnonmukaisten mausteiden, yrttien ja melassien kéytto on
vilttimdtontd, koska niitd ei ole saatavilla luonnonmukaisina; ne on
tuotettava tai valmistettava ilman kemiallisia liuottimia ja niiden kdiytto on
rajoitettu 1 prosenttiin tietyn lajin rehuannoksesta, joka lasketaan vuosittain

prosenttiosuutena maatalousperdisten rehujen sisdltimdsti kuiva-aineesta.

4. Kun kyseessd on I 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja aineiden kdyton salliminen
luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa ja elintarvikkeena tai
rehuna kiytettivin hiivan tuotannossa, sovelletaan II luvussa vahvistettuja periaatteita ja

seuraavia kriteereitd, jotka arvioidaan kokonaisuutena:

a)  tdmin artiklan mukaisesti sallittuja vaihtoehtoisia tuotteita tai aineita tai timdn

asetuksen mukaisia tekniikoita ei ole saatavilla;
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b)  ilman ndiden tuotteiden ja aineiden kéyttod olisi mahdotonta tuottaa tai sdilyttéa
elintarviketta tai tdyttdd unionin lainsdddannon perusteella sdddettyja tiettyja

ravitsemuksellisia vaatimuksia;

c)  niitd tavataan luonnossa ja ne ovat saaneet ldpikdyd4 vain mekaanisia, fysikaalisia tai
biologisia prosesseja taikka entsyymi- tai mikrobikaisittelyjé, paitsi jos tillaista
alkuperdd olevia tuotteita tai aineita ei ole saatavilla riittdvasti tai riittivin

laadukkaina;
d)  luonnonmukaista ainesosaa ei ole saatavilla riittivdsti.

Kemiallisesti syntetisoitujen tuotteiden ja aineiden kiyton salliminen timdn artiklan 1 ja
2 kohdan mukaisesti on rajoitettava tiukasti tapauksiin, joissa 5 artiklan g alakohdassa
tarkoitettujen ulkopuolisten tuotantopanosten kaytollé olisi kohtuuttomia

ympdaristovaikutuksia.

I Siirretdén komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan timdn artiklan 3 ja 4 kohtaa lisddmdlli kriteereja, joiden perusteella annetaan
lupa timdn artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja aineiden kayttoon yleensd
luonnonmukaisessa tuotannossa I ja erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen
elintarvikkeiden tuotannossa, seki lisdkriteerejd, joiden perusteella tillaiset luvat evitién,

tai muuttamalla kyseisid lisdttyjii kriteereja.
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7. Jos jisenvaltio katsoo, etté tuote tai aine olisi lisattiva 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin
sallittujen tuotteiden ja aineiden luetteloihin tai poistettava niistd tai ettd tuotantosdénndissa
tarkoitettuja kiayttoa koskevia eritelmii olisi muutettava, sen on varmistettava, etti
komissiolle ja muille jésenvaltioille l&hetetddn virallisesti asiakirjat, joissa siséllyttdminen,
poistaminen tai muut muutokset perustellaan ja etti ne asetetaan julkisesti saataville,

jollei unionin tai kansallisesta tietosuojalainsdiddinnostdi muuta johdu.
Komissio julkaisee kaikki tissd kohdassa tarkoitetut pyynnot.
8. Komissio tarkastelee sddinnollisesti uudelleen tiissd artiklassa tarkoitettuja luetteloita.

Edelli 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu muiden kuin luonnonmukaisten ainesosien

luettelo on tarkistettava vahintddn kerran vuodessa.

9. Komissio hyvéksyy tiytdntoonpanosdddoksid, joilla annetaan tai evitdédn lupa 1 ja
2 kohdan mukaisesti tuotteiden ja aineiden kéyttoon yleensd luonnonmukaisessa
tuotannossa ja I erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa ja
joilla vahvistetaan téllaisen luvan myontdmisessd noudatettavat menettelyt seké kyseisten
tuotteiden ja aineiden luettelot ja tapauksen mukaan tuotteiden ja aineiden kuvaus,

koostumusvaatimukset ja kdyttdedellytykset.

Néma tdytintoonpanosidddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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25 artikla
Muiden kuin luonnonmukaisten maatalousperdiisten ainesosien salliminen luonnonmukaisissa

Jjalostetuissa elintarvikkeissa jisenvaltioissa

L. Silloin kun se on tarpeen tiettyjen maatalousperidisten ainesosien saatavuuden
varmistamiseksi ja kun kyseisidi ainesosia ei ole luonnonmukaisesti tuotettuina riittivdsti
saatavilla, jisenvaltio voi toimijan pyynnéstii tilapdisesti sallia alueellaan muiden kuin
luonnonmukaisten maatalousperdiisten ainesosien kiyton luonnonmukaisten
jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa enintiiin kuuden kuukauden ajan. Kyseinen

lupa koskee kaikkia asianomaisen jéisenvaltion toimijoita.

2. Jisenvaltion on viipymditti ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille jisenvaltion
alueella 1 kohdan mukaisesti myonnetyt luvat kéiyttien komission kiiyttoon ottamaa

tietojiirjestelmdd, joka mahdollistaa asiakirjojen ja tietojen sihkéisen vaihdon.

3. Jésenvaltio voi pidentiii 1 kohdassa séddettyi lupaa kahdesti kulloinkin enintddin
kuuden kuukauden ajaksi, edellyttiien etti yksikddn muu jisenvaltio ei vastusta asiaa
ilmoittamalla 2 kohdassa tarkoitetun jiirjestelmdin vilitykselld, ettii tillaisia ainesosia on

saatavilla luonnonmukaisina riittivi mddrd.
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4. Jiljempiindi olevan 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyviksytty valvontaviranomainen
tai tarkastuslaitos voi myontid timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tilapiiisen luvan
enintdin kuuden kuukauden ajaksi kolmansien maiden toimijoille, jotka tillaista lupaa
Pyytivit ja jotka kuuluvat kyseisen valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen
valvonnan piiriin, kun mainitun kohdan edellytykset tiyttyvit asianomaisen kolmannen

maan osalta. Lupaa voidaan pidentiii kahdesti kulloinkin kuuden kuukauden ajaksi.

5. Jos jasenvaltio kahdesti tapahtuneen tilapdisen luvan pidentiimisen jilkeen
objektiivisten tietojen perusteella katsoo, ettd tillaista ainesosaa ei edelleenkdiiin ole
luonnonmukaisena riittiviisti saatavilla toimijoiden laadullisia ja mddrdllisid tarpeita

vastaavaa mddrdd, se voi esittii komissiolle pyynnon 24 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

26 artikla
Tiedonkeruu luonnonmukaisen ja siirtymdvaiheen kasvien lisdysaineiston, luonnonmukaisten

eliiinten ja luonnonmukaisesti vesiviljeltyjen poikasten saatavuudesta markkinoilla

L Kunkin jisenvaltion on varmistettava, etti kiyttéon otetaan siidnndéllisesti pdivitettiivi
tietokanta, jossa luetellaan sen alueella saatavilla oleva luonnonmukainen ja
siirtymdvaiheen kasvien lisdysaineisto, lukuun ottamatta siementaimia mutta mukaan

lukien siemenperunat.

2. Jésenvaltioilla on oltava kdytossd jirjestelmiit, joiden avulla luonnonmukaista tai
siirtymdvaiheen kasvien lisdysaineistoa tai luonnonmukaisia eldimid tai
luonnonmukaisesti vesiviljeltyji poikasia kaupan pitévdit toimijat, jotka pystyviit
toimittamaan niille aineistoa riittivii mddrid ja kohtuullisessa ajassa, voivat
halutessaan ja veloituksetta nimensd ja yhteystietojensa lisiiksi julkistaa tiedot

seuraavista:
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b)

saatavilla oleva luonnonmukainen ja siirtymdvaiheen kasvien lisdysaineisto kuten
luonnonmukainen monimuotoinen kasvien lisdysaineisto, tai luonnonmukaiseen
tuotantoon soveltuvat luonnonmukaiset lajikkeet, lukuun ottamatta siementaimia
mutta mukaan lukien siemenperunat; kyseinen aineisto painomdidriiisend ja
vuotuinen saatavuusaika; tillainen aineisto on luetteloitava kdiyttien viihintiiin

latinankielisia nimid;

luonnonmukaiset eldimet, joiden osalta voidaan piittii liitteessd Il olevan Il osan
1.3.4.4 kohdan mukaisesta poikkeuksesta; saatavilla olevien eliinten lukumdidrd
sukupuolen mukaan; tapauksen mukaan tiedot eri eliiinlajien saatavilla olevista

roduista ja linjoista; eliinten rotu; eldinten ikd; ja muut asiaankuuluvat tiedot;

ndiden asianomaiselta viljelylaitokselta saatavilla olevat luonnonmukaisesti
vesiviljellyt poikaset ja neuvoston direktiivin 2006/88/EY>” mukainen
vesiviljelyeliiinten terveystilanne sekd laitoksen tuotantokapasiteetti kunkin

vesiviljelylajin osalta.

Jisenvaltiot voivat myos ottaa kiyttoon jirjestelmid, joiden avulla toimijat, markkinoivat

liitteessd II olevan II osan 1.3.3 kohdan mukaisesti luonnonmukaiseen tuotantoon

mukautettuja rotuja ja linjoja tai luonnonmukaisia kananuorikoita ja jotka pystyviit

toimittamaan Kyseisid eldimid riittivid mddrid ja kohtuullisessa ajassa, voivat

halutessaan ja veloituksetta julkistaa asiaankuuluvat tiedot nimensd ja yhteystietojensa

lisaksi.

57

Neuvoston direktiivi 2006/88/EY, annettu 24 pdiviind lokakuuta 2006, vesiviljelyeldimiin
Jja niistd saataviin tuotteisiin sovellettavista eliiinten terveytti koskevista vaatimuksista
sekii vesieliiinten tiettyjen tautien ehkiisemisestd ja torjunnasta (EUVL L 328,
24.11.2006, s. 14).
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4. Toimijoiden, jotka valitsevat kasvien lisdysaineistoa tai eldimid tai vesiviljeltyji poikasia
koskevien tietojen sisillyttimisen 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin jirjestelmiin, on
huolehdittava tietojen sddinnollisestd pdivittimisestd, samoin kuin tietojen poistamisesta
luetteloista sen jiilkeen, kun kasvien lisdysaineistoa, eldimid tai vesiviljeltyji poikasia ei

endd ole saatavilla.

5. Edellii olevien 1, 2 ja 3 kohdan soveltamiseksi jasenvaltiot voivat edelleen kiyttiii jo

olemassa olevia asiaankuuluvia tietojirjestelmid.

6. Komissio julkaisee linkin kuhunkin kansalliseen tietokantaan tai jirjestelmdiin asiaa
koskevalla komission verkkosivulla, jotta kdyttijit pddsevit kyseisiin tietokantoihin tai

Jjérjestelmiin koko unionissa.
7. Komissio voi hyviksyi tiytintoonpanosdiddoksid

a)  teknisisti yksityiskohdista 1 kohdassa tarkoitettujen tietokantojen ja 2 kohdassa

tarkoitettujen jirjestelmien perustamista ja yllipitoa varten;
b)  eritelmisti 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua tiedonkeruuta varten;

¢) eritelmistd, jotka koskevat jirjestelyji 1 kohdassa tarkoitettuihin tietokantoihin ja

2 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin jirjestelmiin osallistumiselle; ja
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d)  yksityiskohdista sen osalta, millaisia tietoja jisenvaltioiden on toimitettava

53 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Niimdi taytintoonpanosdiidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.

27 artikla

Velvoitteet ja toimet epiiiltiessi sddnndsten noudattamatta jittimisti

Jos toimija epiilee, ettd tuote, jonka toimija on tuottanut, valmistanut tai tuonut tai jonka toimija

on vastaanottanut toiselta toimijalta, ei ole timdin asetuksen mukainen, toimijan on, jollei 28

artiklan 2 kohdasta muuta johdu,

a) tunnistettava tuote ja pidettivii se erillidn;

b) tarkastettava, voidaanko epiiily vahvistaa;

¢ pitdydyttivi saattamasta tuotetta markkinoille luonnonmukaisena tai siirtymdivaiheen
tuotteena ja luovuttava sen kiytosti luonnonmukaisessa tuotannossa, ellei epdilyd voida
sulkea pois;

d) kun epidiily on vahvistettu tai kun siti ei voida sulkea pois, ilmoitettava asiasta viipymiittii
asiaankuuluvalle toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan
asiaankuuluvalle valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle ja tapauksen mukaan
annettava kiytettivissd olevat tiedot;

e tehtdvii taysimddrdisesti yhteistyoti asiaankuuluvan toimivaltaisen viranomaisen tai
tapauksen mukaan asiaankuuluvan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen kanssa
epdiillyn sddnndsten noudattamatta jittimisen syiden todentamiseksi ja tunnistamiseksi.
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28 artikla

Varotoimenpiteet muiden kuin sallittujen tuotteiden ja aineiden esiintymisen viilttiimiseksi

L Toimijoiden on toteutettava seuraavat varotoimenpiteet tuotannon, valmistuksen ja
jakelun jokaisessa vaiheessa sellaisten tuotteiden tai aineiden aiheuttaman
kontaminaation vilttimiseksi, joiden kdytto ei ole sallittua luonnonmukaisessa

tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan nojalla:

a)  otettava kdyttoon tai pidettivii voimassa oikeasuhteiset ja asianmukaiset
toimenpiteet tunnistaakseen muista kuin sallituista tuotteista tai aineista johtuvat
luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisten tuotteiden kontaminaatioriskit,

mukaan lukien kriittisten menettelyvaiheiden jirjestelmdllinen tunnistaminen;

b)  otettava kdyttoon tai pidettivii voimassa oikeasuhteiset ja asianmukaiset
toimenpiteet vilttiikseen muista kuin sallituista tuotteista tai aineista johtuvat

luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisten tuotteiden kontaminaatioriskit;
¢)  sddnnollisesti tarkistettava ja mukautettava tillaiset toimenpiteet; ja

d)  noudatettava timdn asetuksen muita asiaankuuluvia vaatimuksia, joilla
varmistetaan luonnonmukaisten, siirtymdivaiheen ja muiden kuin

luonnonmukaisten tuotteiden erottaminen.

2. Jos sellaista tuotetta tai ainetta, jonka kiiytto ei ole sallittua luonnonmukaisessa
tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan nojalla, esiintyy tuotteessa,
Jjota on tarkoitus kiyttid tai pitid kaupan luonnonmukaisena tai siirtymdivaiheen
tuotteena, ja tisti johtuen toimija epiiilee, etti kyseinen tuote ei ole timdn asetuksen

mukainen, toimijan on
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a)  tunnistettava tuote ja pidettiivii se erillidiin;

b)  tarkastettava, voidaanko epiily vahvistaa;

¢)  pitiydyttivd saattamasta tuotetta markkinoille luonnonmukaisena tai
siirtymdvaiheen tuotteena ja luovuttava sen kiytosti luonnonmukaisessa

tuotannossa ellei epiiilyii voida sulkea pois;

d)  kun epiiily on vahvistettu tai kun siti ei voida sulkea pois, ilmoitettava asiasta
viipymditti asiaankuuluvalle toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan
asiaankuuluvalle valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle ja tapauksen

mukaan annettava kiiytettivissd olevat tiedot;

e)  tehtivd tiysimddrdisesti yhteistyotd asiaankuuluvan toimivaltaisen viranomaisen
tai tapauksen mukaan asiaankuuluvan valvontaviranomaisen tai
tarkastuslaitoksen kanssa muiden kuin sallittujen tuotteiden ja aineiden

esiintymisen syiden tunnistamiseksi ja todentamiseksi.

3. Komissio voi hyviksyd tiytintoonpanosiiidoksid, joissa vahvistetaan yhdenmukaiset

sddnnot seuraavista:

a) menettelyvaiheet, joita toimijoiden on noudatettava 2 kohdan a—e alakohdan

mukaisesti, ja asiaankuuluvat asiakirjat, jotka toimijoiden on toimitettava;

b)  oikeasuhteiset ja asiaankuuluvat toimenpiteet, joita toimijoiden on toteutettava ja
uudelleentarkasteltava kontaminaatioriskien tunnistamiseksi ja vilttimiseksil

kohdan a, b ja c alakohdan mukaisesti.

Ndimd tiytintoonpanosdddokset hyviksytdidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelydi noudattaen.
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29 artikla

Toimenpiteet muiden kuin sallittujen tuotteiden tai aineiden esiintymisen tapauksissa

L Kun toimivaltainen viranomainen tai tapauksen mukaan valvontaviranomainen tai
tarkastuslaitos saa ndyttoon perustuvaa tietoa sellaisten tuotteiden tai aineiden
esiintymisestd, jotka 9 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan mukaisesti eiviit ole
sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa, tai on saanut tiedon toimijalta 28 artiklan 2
kohdan d alakohdan mukaisesti tai havaitsee kyseisiii tuotteita tai aineita

luonnonmukaisessa tai siirtymdvaiheen tuotteessa:

a)  sen on viipymditti tehtivi asetuksen (EU) 2017/625 mukainen virallinen tutkimus
lihteen ja aiheuttajan mddrittimiseksi 9 artiklan 3 kohdan ensimmdisen
alakohdan ja 28 artiklan 1 kohdan noudattamisen todentamista varten; tillainen
tutkimus on saatettava piiditokseen mahdollisimman pian, kohtuullisessa ajassa,

sekdi ottaen huomioon tuotteen kestivyys ja tapauksen monimutkaisuus;

b)  sen on tilapidisesti kiellettivi sekii kyseisten tuotteiden saattaminen markkinoille
luonnonmukaisina tai siirtymdivaiheen tuotteina etti niiden kiytto
luonnonmukaisessa tuotannossa, kunnes a alakohdassa tarkoitetun tutkimuksen

tulokset saadaan.

2. Tuotetta ei saa pitid kaupan luonnonmukaisena tai siirtymdivaiheen tuotteena tai
kdyttii luonnonmukaisessa tuotannossa, jos toimivaltainen viranomainen tai tapauksen

mukaan valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos vahvistaa, etti kyseinen toimija

a)  on kiiyttiinyt tuotteita tai aineita, jotka eiviit ole sallittuja luonnonmukaisessa

tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan nojalla;
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b) ei ole toteuttanut 28 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja varotoimenpiteitd; tai

c¢) e ole toteuttanut toimivaltaisen viranomaisen, valvontaviranomaisen tai

tarkastuslaitoksen aiempien kehotusten mukaisia toimenpiteitd.

Asianomaiselle toimijalle on annettava mahdollisuus esittid 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja tutkimustuloksia koskevat huomautuksensa. Toimivaltaisen viranomaisen
tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen on pidettivii kirjaa

suorittamistaan tutkimuksista.

Kyseisen toimijan on vaadittaessa toteutettava korjaavat toimenpiteet, jotka ovat tarpeen

kontaminaation vilttamiseksi vastaisuudessa.

Komissio esittid viimeistdidin 31 pdivind joulukuuta 2024 Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen timdn artiklan tiytintéonpanosta, sellaisten tuotteiden ja
aineiden esiintymisesti luonnonmukaisessa tuotannossa, jotka eiviit ole sallittuja 9
artiklan 3 kohdan ensimmdiisen alakohdan nojalla, ja timdn artiklan 5 kohdassa
tarkoitettujen kansallisten sddintojen arvioinnista. Kyseiseen kertomukseen voidaan

liittddi tarvittaessa lainsdddintoehdotus yhdenmukaistamisen jatkamisesta.
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5. Jésenvaltiot, joissa on olemassa sddntojd siitd, ettd tietyn rajan ylittivin tuotteita tai
aineita, jotka eivit ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan
ensimmidiisen alakohdan nojalla, sisiiltivii tuotteita ei saa pitidi kaupan
luonnonmukaisina, saavat jatkaa kyseisten sddintojen soveltamista edellyttien, etti
sddnndoissd ei kielletd, rajoiteta tai estetd muissa jasenvaltioissa tuotettujen tuotteiden
saattamista markkinoille luonnonmukaisina tuotteina edellyttiien, ettii nimd tuotteet on
tuotettu timdn asetuksen mukaisesti. Jasenvaltioiden, jotka soveltavat titi kohtaa, on

ilmoitettava asiasta viipymdtti komissiolle.

6. Toimivaltaisten viranomaisten on dokumentoitava 1 kohdassa tarkoitettujen tutkimusten
tulokset sekii mahdolliset toteuttamansa toimenpiteet parhaiden kiytintjjen ja
lisitoimenpiteiden laatimiseksi, jotta viltettiiisiin muiden kuin 9 artiklan 3 kohdan

nojalla luonnonmukaisessa tuotannossa sallittujen tuotteiden ja aineiden esiintyminen.

Jésenvaltioiden on asetettava tiillaiset tiedot muiden jisenvaltioiden ja komission
saataville kiyttien komission kdyttoon ottamaa tietojirjestelmdd, joka mahdollistaa

sihkoisen asiakirjojen ja tietojen vaihdon.

7. Jisenvaltiot voivat toteuttaa asianmukaisia toimenpiteiti alueellaan vilttidkseen
tuotteiden ja aineiden, jotka eiviit ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa 9
artiklan 3 kohdan ensimmdiisen alakohdan nojalla, tahattoman esiintymisen
luonnonmukaisessa maataloudessa. Toimenpiteissd ei saa kieltdd, rajoittaa tai estdid
muissa jisenvaltioissa tuotettujen tuotteiden saattamista markkinoille
luonnonmukaisina tai siirtymdivaiheen tuotteina, jos kyseiset tuotteet on tuotettu timdn
asetuksen mukaisesti. Jasenvaltioiden, jotka soveltavat titi kohtaa, on ilmoitettava

asiasta viipymditti komissiolle ja muille jisenvaltioille.
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8. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosdididoksid, joissa vahvistetaan yhdenmukaiset

sddnnot seuraavista:

a) tuotteiden ja aineiden, jotka eivit ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa 9
artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan nojalla, esiintymisen havaitsemis- ja
arviointimenetelmidit toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mukaan

valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten kdyttoon;

b)  niiden tietojen yksityiskohdat ja muoto, jotka jisenvaltioiden on mididrd asettaa
komission ja muiden jisenvaltioiden saataville timdn artiklan 6 kohdan

mukaisesti.

Nimd tiytintoonpanosdddokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyii noudattaen.

9. Kunkin vuoden maaliskuun 31 piiiviiin mennessd jisenvaltioiden on toimitettava
sihkoisesti komissiolle asiaankuuluvat tiedot tapauksista kontaminaatiosta muiden kuin
sallittujen tuotteiden tai aineiden kanssa edellisen vuoden aikana, mukaan lukien
rajatarkastusasemilla kerdityt tiedot, havaitun kontaminaation luonteesta ja erityisesti
kontaminaation aiheuttajasta, lihteestd ja kontaminaatiotasosta sekd kontaminoitujen
tuotteiden middrdsti ja luonteesta. Komissio kerdid nditd tietoja komission kdyttoon
ottaman tietokonejirjestelmdn avulla. Niiti kdytetiiin helpottamaan kontaminaatioiden

vilttimisen parhaiden kiytintiojen laadintaa.
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1V luku

Merkinnat

30 artikla

Luonnonmukaiseen tuotantoon viittaavien ilmaisujen kayttd

1. Téssd asetuksessa tuotteessa katsotaan olevan luonnonmukaiseen tuotantotapaan viittaavia
ilmauksia, jos merkinndissd, mainonnassa tai kaupallisissa asiakirjoissa tuotetta, sen
ainesosia tai rehuaineita kuvaillaan ilmauksilla, joilla ostajan annetaan ymmartia, etta
tuote, sen ainesosat tai sen tuotantoon kéytetyt rehuaineet on tuotettu tdmin asetuksen
mukaisesti. Erityisesti liitteessd [V lueteltuja ilmauksia seké niiden johdoksia ja lyhenteiti,
kuten "bio" tai "eko", saa kdyttia yksin tai yhdistettyiné kaikkialla unionissa ja milla
tahansa kyseisessé liitteessa luetellulla kielelld sellaisen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun

tuotteen merkinndissd ja mainonnassa, joka on tdmin asetuksen mukainen.

2. Tédmin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia ei saa 2 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen tuotteiden osalta kayttdd missdén osassa unionia millddn liitteessd IV
luetellulla kielell4 sellaista tuotetta koskeviin merkintéihin, mainontaan tai kaupallisiin

asiakirjoihin, joka ei ole timén asetuksen mukainen.

Merkinndissi ja mainonnassa ei mydskdin saa kiyttdd ilmauksia, tavaramerkeissé tai
toiminimissd kdytetyt ilmaukset mukaan luettuina, eikd harjoittaa kiytantdjd, jos ne voivat
johtaa kuluttajaa tai kdyttdjaa harhaan antamalla ymmartaa, ettd tuote tai sen ainesosat ovat

tdman asetuksen mukaisia.
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3. Siirtymdvaiheen aikana tuotettuja tuotteita ei saa merkitd tai mainostaa

luonnonmukaisina tai siirtymdivaiheen tuotteina.

Siirtymdvaiheen aikana tuotettuja kasvien lisiysaineistoa ja kasviperidisidii elintarvikkeita
Jja kasviperdisid rehuja, jotka ovat 10 artiklan 4 kohdan mukaisia, saa kuitenkin merkiti
ja mainostaa siirtymdvaiheen tuotteina kdyttien siirtymdvaiheeseen viittaavaa tai

vastaavaa ilmaisua yhdessii niiden ilmaisujen kanssa, joihin viitataan 1 kohdassa.

4. Edelli 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia ei saa kiiyttiii tuotteesta, jonka
merkinndssd tai jota koskevassa mainonnassa on unionin oikeuden mukaisesti
mainittava, ettd se sisdltiid muuntogeenisii organismeja, koostuu muuntogeenisistdi

organismeista tai on tuotettu muuntogeenisisti organismeista.
5. Jalostettujen elintarvikkeiden osalta 1 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia voidaan kayttaa

a)  myyntinimityksessa ja ainesosien luettelossa, kun luettelo on unionin

lainsddddnnon nojalla pakollinen, edellyttien, etti:

i)  jalostettu elintarvike on liitteessé II olevassa IV osassa esitettyjen
tuotantosdantdjen ja 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettujen sddntiojen

mukainen;

i1)  tuotteen maatalousperdisten ainesosista vdhintdén 95 painoprosenttia on

luvonnonmukaisesti tuotettua; ja

iii) aromiaineiden tapauksessa niiti kdytetidn ainoastaan asetuksen (EY) N:o
1334/2008 16 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti merkityissd luontaisissa
aromiaineissa ja luontaisessa aromivalmisteessa ja kun niiden kaikki
aromiainekset ja aromiainesten kantoaineet asianomaisten aromien osalta

ovat luonnonmukaisia;
b)  vain ainesosaluettelossa edellyttiien, ettdi

i)  maatalousperdisistd aineosista alle 95 painoprosenttia on luonnonmukaisia ja
ettd kyseiset ainesosat ovat tissé asetuksessa esitettyjen tuotantosadntdjen

mukaiset; ja
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Jjalostettu elintarvike on liitteessd Il olevan IV osan 1.5 kohdassa, 2.1 kohdan
a alakohdassa, 2.1 kohdan b alakohdassa sekii 2.2.1 kohdassa esitettyjen
tuotantosddntdijen ja 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettujen

sddntojen mukainen;

¢)  myyntinimityksessd ja ainesosaluettelossa edellyttien, etti

i)

ii)

iii)

piddasiallisena ainesosana on metsdistyksestd tai kalastuksesta saatu tuote;

edelli 1 kohdassa tarkoitettu ilmaus liittyy selkedisti luonnonmukaisen, muun

kuin pddasiallisen, ainesosan myyntinimitykseen;
kaikki muut maatalousperidiset ainesosat ovat luonnonmukaisia; ja

elintarvike on liitteessd Il olevan IV osan 1.5 kohdassa, 2.1 kohdan
a alakohdassa, 2.1 kohdan b alakohdassa sekii 2.2.1 kohdassa esitettyjen
tuotantosidntdojen ja 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettujen

sddintojen mukainen.

Ensimmadisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetussa ainesosaluettelossa on

mainittava, mitkd ainesosat ovat luonnonmukaisia. Viittauksia luonnonmukaiseen

tuotantoon saa esittdd vain luonnonmukaisten ainesosien yhteydessa. I

Ensimmadiisen alakohdan b ja c alakohdassa tarkoitetussa ainesosaluettelossa on

ilmoitettava luonnonmukaisten ainesosien kokonaisprosenttiosuus maatalousperdisten

ainesosien kokonaismaarasta.
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Edellé 1 kohdassa tarkoitetut, timdn kohdan ensimmdisen alakohdan a, b ja c
alakohdassa tarkoitetussa ainesosaluettelossa kiytetyt ilmaukset sekd taman kohdan
kolmannessa alakohdassa tarkoitettu I prosenttiosuutta koskeva maininta eivit saa erota

vériltddn, kooltaan eiké kirjasintyypiltddn muista ainesosaluettelon maininnoista.

6. Jalostetun rehun osalta 1 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia saa kdyttid

myyntinimityksessd ja ainesosaluettelossa edellyttiien, ettii

a)  jalostettu rehu on liitteessd Il olevissa 11, 111 ja V osassa esitettyjen
tuotantosidntdijen ja 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettujen erityisten

sddintojen mukainen;

b)  kaikki jalostetun rehun sisdiltimdt maatalousperdiset ainesosat ovat

luonnonmukaisia; ja
¢)  vihintidn 95 prosenttia tuotteen kuiva-aineesta on luonnonmukaista.

7. I Siirretdéin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksié, joillal

muutetaan

a)  tatd artiklaa lisddameilld liitteessi I lueteltujen tuotteiden merkintiii koskevia

sddntojd tai muuttamalla kyseisid lisdttyjd sddntojis ja

b)  liitteessd IV esitettyd ilmausluetteloa jdsenvaltioiden kielellisen kehityksen

huomioon ottamiseksi I .
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8. Komissio voi hyviksyid tiytintéonpanosdddoksid yksityiskohtaisista vaatimuksista timdn

artiklan 3 kohdan soveltamista varten.

Niimdi taytintoonpanosdiidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyii noudattaen.

31 artikla

Kasvintuotannossa kdytettivien tuotteiden ja aineiden merkinndit

Sen estimdittdi, mitd 2 artiklan 1 kohdassa sdddetddn timdn asetuksen soveltamisalasta,
9 artiklan ja 24 artiklan mukaisesti sallitut kasvinsuojeluaineessa tai lannoitteena,
maanparannusaineena tai ravinteena kdiytetyt tuotteet ja aineet saavat sisdltid maininnan siitd,

ettii tuotteita tai aineita on sallittua kdyttii luonnonmukaisessa tuotannossa timdn asetuksen

mukaisesti.
32 artikla
Pakolliset maininnat
1. Kun tuotteissa on 30 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut ilmaukset, myds kun ne on merkitty

30 artiklan 3 kohdan mukaisesti siirtymdvaiheen tuotteiksi:

a)  merkinndissd on oltava my0s sen valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen
tunnusnumero, joka vastaa siithen toimijaan kohdistuvista tarkastuksista, joka on

toteuttanut viimeisimmén tuotanto- tai valmistustoimenpiteen; ja

b) I valmiiksi pakatuissa elintarvikkeissa 33 artiklassa tarkoitetun, Euroopan unionin
luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen on oltava myos pakkauksessa, paitsi 30
artiklan 3 kohdan sekii 30 artiklan 5 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitetuissa

tapauksissa.
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2. Jos kdytetddn Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta, sen kanssa samassa
visuaalisessa kentéssd on mainittava, missé tuotteen maatalousperdiset raaka-aineet on

tuotettu, jossakin seuraavista muodoista tapauksen mukaan:
a) 'EU:n maataloudesta', jos maatalousperiiset raaka-aineet on tuotettu unionissa;

b)  'muusta kuin EU:n maataloudesta', jos maatalousperdiset raaka-aineet on tuotettu

kolmansissa maissa;

¢) 'EU:nja muusta kuin EU:n maataloudesta’, jos osa maatalousperiisistd raaka-aineista

on tuotettu unionissa ja osa kolmannessa maassa.

Ensimmaisté alakohtaa sovellettaessa sana "maatalous" voidaan tapauksen mukaan korvata
sanalla "vesiviljely" ja sanat "EU:n" ja "muusta kuin EU:n" voidaan korvata tai niita
voidaan tdydentdd maan nimella tai maan ja alueen nimelld, jos kaikki tuotteeseen
sisdltyvit maatalousperdiset raaka-aineet on tuotettu kyseisessd maassa ja tapauksen

mukaan kyseisellii alueella.
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Ensimmadisessi ja kolmannessa alakohdassa tarkoitettua paikkaa, jossa maatalousperdiset
tuotteeseen sisdltyvit raaka-aineet on tuotettu, koskevan maininnan osalta maaraltaan
vahiiset ainesosat voidaan jéttdd ottamatta huomioon edellyttden, ettd ndiden huomioon
ottamatta jétettdvien ainesosien kokonaismadrd maatalousperdisten raaka-aineiden

kokonaismairésté on enintéidn viisi prosenttia.

Sanat "EU:n" tai "muusta kuin EU:n" eivét saa olla vériltddn, kooltaan eikd

kirjasintyypiltddn huomiota herédttivimpi kuin fuotteen nimi.

3. Tadmaén artiklan 1 ja 2 kohdassa sekéd 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut maininnat on

merkittdva ndkyvadn kohtaan helposti havaittavalla tavalla, ja niiden on oltava luettavia ja

pysyvid.

4. I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia, joilla
muutetaan timin artiklan 2 kohtaa ja 33 artiklan 3 kohtaa lisddmdlld muita

merkintdsddntdjd tai muuttamalla kyseisié liséttyjd sdéntdja I .
5. Komissio hyviksyy taytintoonpanosdddoksii, jotka liittyvit seuraaviin:

a)  tdmdin artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 2 kohdassa seki 33 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen mainintojen kdyttod, esittelya, rakennetta ja kokoa koskevat I

kiytdnnon jérjestelyt;
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b)  tunnusnumeroiden jakaminen valvontaviranomaisille ja tarkastuslaitoksille;

¢c)  maininta tuotteen maatalousperiisten raaka-aineiden tuotantopaikasta timén artiklan

2 kohdan ja 33 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Néma tdytintoonpanosidddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

33 artikla

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnus

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta saa kiyttad sellaisten tuotteiden

merkinndissd, esittelyssd ja mainonnassa, jotka ovat timédn asetuksen mukaisia.

Luonnonmukaisen tuotannon tunnusta saa kdyttidi myos tiedotus- ja
koulutustarkoituksiin itse tunnuksen olemassaolon esille tuomiseksi ja mainostamiseksi
edellyttiien, ettii kyseinen kdytto ei ole omiaan johtamaan kuluttajia harhaan tiettyjen
tuotteiden luonnonmukaisen tuotannon osalta ja edellyttien, etti tunnus on jiljennetty
liitteessd V esitettyjd sddntoji noudattaen. Tillaisessa tapauksessa ei sovelleta 32

artiklan 2 kohdan ja liitteessdi V olevan 1.7 kohdan vaatimuksia.

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta ei saa kiyttidi 30 artiklan
5 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitetuissa jalostetuissa elintarvikkeissa eikd 30 artiklan

3 kohdassa tarkoitetuissa siirtymdivaiheen tuotteissa.
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2. Lukuun ottamatta 1 kohdan toisen alakohdan mukaista kdyttéd Euroopan unionin
luvonnonmukaisen tuotannon tunnus on asetuksen (EU) 2017/625 86 ja 91 artiklan

mukainen virallinen varmennus.

3. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen kiyttd kolmansista maista
tuoduissa tuotteissa on vapaaehtoista. Jos kyseinen tunnus esiintyy tillaisten tuotteiden

merkinndissé, niihin on lisdttdvd myos 32 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu maininta.

4. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen on oltava liitteessd V esitetyn

mallin ja kyseisessd liitteessd esitettyjen sddntdjen mukainen.

5. Kansallisia tunnuksia ja yksityisid tunnuksia saa kdyttda sellaisten tuotteiden merkinndissa,

esittelyssd ja mainonnassa, jotka ovat timén asetuksen mukaisia.

6. I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla
muutetaan liitettii V Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen ja sithen

liittyvien séddntdjen osalta.
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V luku

Sertifiointi

34 artikla

Sertifiointijirjestelmdit

1. Luonnonmukaisia tai siirtymdvaiheen tuotteita tuottavien, valmistavien, jakelevien tai
varastoivien, 36 artiklassa tarkoitettujen toimijoiden ja toimijaryhmien, jotka tuovat
téllaisia tuotteita kolmansista maista tai vieviét téllaisia tuotteita kolmanteen maahan tai
saattavat téllaisia tuotteita markkinoille, on ennen tuotteiden saattamista markkinoille
luonnonmukaisina tai siirtymdvaiheen tuotteina tai ennen siirtymdvaihetta ilmoitettava
toiminnastaan sen jasenvaltion teimivaltaisille viranomaisille, jossa niiden toiminta

tapahtuu ja jonka valvontajiirjestelmdiin niiden yritys kuuluu.

Jos toimivaltaiset viranomaiset ovat siirtineet vastuunsa tai tiettyji virallisen valvonnan
tehtdvid tai tiettyji muihin virallisiin toimiin liittyvid tehtiviid useammalle kuin yhdelle
valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle, toimijoiden tai toimijaryhmien on
mainittava ensimmiiisessd alakohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa se
valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos, joka on vastuussa sen tarkistamisesta,
noudatetaanko niiden toiminnassa tditi asetusta, ja myontdd 35 artiklan 1 kohdassa

tarkoitetun sertifikaatin.
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2. Toimijat, jotka myyviit valmiiksi pakattuja luonnonmukaisia tuotteita suoraan
loppukuluttajalle tai -kiyttdjille, vapautetaan timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
ilmoittamisvelvoitteesta ja 35 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta sertifikaattivelvoitteesta
edellyttiien, ettii ne eivit tuota, valmista eiviitkd varastoi kyseisid tuotteita muuten kuin
myyntipisteen yhteydessi, eiviit tuo kyseisid tuotteita kolmannesta maasta eiviitki ole

antaneet tillaisia toimia toisen toimijan tehtdivdksi.

3. Jos toimija tai toimijaryhmé antaa jonkin toimintansa kolmannen osapuolen tehtéviksi,
sekd toimijan tai toimijaryhmin etté alihankkijana toimivan kolmannen osapuolen on
taytettdvd 1 kohdan edellytykset, paitsi kun toimija tai toimijaryhmdi on ilmoittanut 1
kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa, etti luonnonmukaisen tuotannon osalta vastuu on
edelleen silld ja ettii se ei ole siirtinyt kyseisti vastuuta alihankkijalle. Kyseisissd
tapauksissa toimivaltaisen viranomaisen, tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen
tai tarkastuslaitoksen, on niiden toimijoiden tai toimijaryhmien valvonnan yhteydessi,
jotka ovat siirtineet toimintansa alihankkijalle, todennettava, etti alihankintana

toteutetussa toiminnassa noudatetaan titd asetusta.

4. Jisenvaltio voi nimetd viranomaisen tai hyviksyd laitoksen 1 kohdassa tarkoitettujen

ilmoitusten vastaanottamista varten.
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Toimijoiden, I toimijaryhmien ja alihankkijoiden on pidettivi timén asetuksen

mukaisesti kirjaa toteuttamistaan toiminnoista.

Jisenvaltioiden on pidettiva ylli ajantasaisia luetteloita 1 kohdan mukaisesti
toiminnastaan ilmoittaneiden toimijoiden ja toimijaryhmien nimistd ja osoitteista ja
julkaistava asianmukaisella tavalla, myés yhdelle ainoalle internetin verkkosivulle
johtavien linkkien avulla, kattava luettelo ndiistd tiedoista, seki tiedotl niille toimijoille
ja toimijaryhmille 35 artiklan 1 kohdan mukaisesti myénnetyistél sertifikaateista.
Jisenvaltioiden on ndin menetellessdén noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksessa (EU) 2016/679°¢ siadettyja henkildtietojen suojaa koskevia vaatimuksia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla timdn asetuksen sddnnoksid noudattavilla
toimijoilla tai toimijaryhmilld, jotka suorittavat kohtuullisen maksun valvonnan

aiheuttamista kuluista, kun asetuksen (EU) 2017/625 78 ja 80 artiklan mukaisesti maksu
kerétéén, on oikeus kuulua valvontajiirjestelmddn. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii

mahdollisesti kerdttiviit maksut julkistetaan.

I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla

muutetaan liitettd 1l kirjanpitovaatimusten osalta.

58

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivanéd huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekéd ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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9. Komissio voi hyviksyi tidytdntoonpanosdddoksid yksityiskohdista ja eritelmistd seuraavien

osalta:

a) 1 kohdassa tarkoitetun ilmoittamisen muoto ja tekniset keinot;

b) 6 kohdassa tarkoitettujen luetteloiden julkaisemista koskevat jiirjestelyt; ja

c) 7 kohdassa tarkoitettujen maksujen julkistamista koskevat menettelyt ja jirjestelyt.

Néamai taytdntoonpanosidddokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

35 artikla
Sertifikaatti

L. Toimivaltaiset viranomaiset taikka tapauksen mukaan valvontaviranomaiset tai
tarkastuslaitokset myontdviit sertifikaatin kullekin toimijalle tai toimijaryhmidille, joka on
ilmoittanut toiminnastaan 34 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja noudattaa tiiti asetusta.

Sertifikaatti
a)  myonnetiin mahdollisuuksien mukaan sihkoisessi muodossa;

b)  sisdltii ainakin toimijan tai toimijaryhmdn tunnistustiedot, mukaan lukien
jdsenluettelo, sertifikaatin kattamien tuotteiden luokka ja sertifikaatin

voimassaoloaika;

c¢)  Ssisdltid varmistuksen siitd, ettd ilmoitettu toiminta on timdn asetuksen sddnnosten

mukaista; ja

d)  myonnetdiin liitteessd VI esitetyn mallin mukaisena.
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2. Rajoittamatta timdn artiklan 8 kohdan ja 34 artiklan 2 kohdan soveltamista toimijat ja
toimijaryhmiit eiviit saa saattaa 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tuotteita markkinoille
luonnonmukaisina tai siirtymdvaiheen tuotteina, ellei niilli jo ole hallussaan timdn

artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sertifikaattia.

3. Tdssd artiklassa tarkoitettu sertifikaatti on asetuksen (EU) 2017/625 86 artiklan

1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu virallinen todistus.

4. Toimija ja toimijaryhma ei voi yhdessii jasenvaltiossa toteutetun toiminnan osalta saada
sertifikaattia samalle tuoteluokalle useammalta kuin yhdeltii tarkastuslaitokselta edes
silloin, kun kyseiset toimija tai toimijaryhmé toteuttaa eri tuotanto-, valmistus- ja

jakeluvaiheita.

5. Toimijaryhméin jésenet eivét voi saada yksittdista I sertifikaattia jollekin toimijaryhmaén,

johon ne kuuluvat, sertifikaatin kattamalle toiminnalle.

6. Toimijoiden on I tarkistettava toimittajinaan kdyttdmiensa toimijoiden I sertifikaatit.
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7. Timdn artiklan 1 ja 4 kohtaa sovellettaessa tuotteet luokitellaan seuraavien

tuoteluokkien mukaisesti:

a) jalostamattomat kasvit ja kasvituotteet, mukaan lukien siemenet ja muu kasvien

lisdysaineisto;
b)  kotieldimet ja jalostamattomat kotieldintuotteet;
¢) levit ja jalostamattomat vesiviljelytuotteet;

d)  elintarvikkeina kdytettiviit jalostetut maataloustuotteet, mukaan lukien

vesiviljelytuotteet;
e) rehut;
)  viini;
g)  muut timdin asetuksen liitteessd I luetellut, edellisiin luokkiin kuulumattomat

tuotteet.

8. Jésenvaltiot voivat vapauttaa 2 kohdassa sdiddetysti sertifikaattivelvoitteesta toimijat,
Jjotka myyvit suoraan loppukuluttajalle muita pakkaamattomia luonnonmukaisia
tuotteita kuin rehua edellyttiien, ettii kyseiset toimijat eiviit tuota, valmista eiviitkd
varastoi kyseisid tuotteita muuten kuin myyntipisteen yhteydessi, eiviit tuo kyseisid
tuotteita kolmannesta maasta eiviitkii ole antaneet tillaisia toimia kolmannelle

osapuolelle alihankintana tehtdiviiksi, ja edellyttiien, etti

a)  kyseinen myynti on enintidin 5000 kilogrammaa vuodessa;
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b)  vuotuiselta liikevaihdoltaan kyseinen myynti on pakkaamattomien

luonnonmukaisten tuotteiden osalta enintidn 20 000 euroa; tai

¢)  toimijan mahdollinen sertifiointikustannus ylittii kaksi prosenttia kyseisen
toimijan myymien pakkaamattomien luonnonmukaisten tuotteiden

kokonaisliikevaihdosta.

Jos jisenvaltio pddttiid vapauttaa ensimmdisessi alakohdassa tarkoitetut toimijat, se voi

asettaa ensimmdisessd alakohdassa asetettua tiukempia raja-arvoja.

Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille péiitoksestdiin
vapauttaa toimijat ensimmdisen alakohdan mukaisesti sekdi raja-arvot, joihin asti

kyseiset toimijat ovat vapautettuja.

9. I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla

muutetaan liitteessi VI olevaa sertifikaattimallia.
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10. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosdddoksid yksityiskohdista ja eritelmistd, jotka

koskevat 1 kohdassa tarkoitetun sertifikaatin muotoa ja sen teknisid myontimiskeinoja.

Niimdi taytintoonpanosdiidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.

36 artikla

Toimijaryhma
1. Kunkin toimijaryhmén on

a) muodostuttava yksinomaan jisenistd, jotka ovat viljelijoitd, tai toimijoista, jotka
tuottavat levii tai vesiviljelyeliimid ja jotka lisiiksi voivat toimia elintarvikkeiden

tai rehujen jalostuksessa, valmistuksessa tai kaupanpitiimisessds

b)  muodostuttava yksinomaan jisenistd:

i)  joiden kohdalla yksittiinen sertifiointikustannus on enemmdin kuin kaksi
prosenttia kunkin jasenen luonnonmukaisen tuotannon liikevaihdosta tai
standardituotoksen arvosta ja joiden kohdalla luonnonmukaisen tuotannon
vuotuinen liikevaihto on enintdiin 25 000 euroa tai luonnonmukaisen

tuotannon standardituotoksen arvo on enintidin 15 000 euroa vuodessa;, tai

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/aky 142
DRI FI



d)

e)

g

i)  joista kunkin tilan pinta-ala on enintdiiin

— viisi hehtaaria,

— 0,5 hehtaaria kasvihuoneiden osalta tai

— 15 hehtaaria pysyviin nurmen osalta;
oltava sijoittautunut jisenvaltioon tai kolmanteen maahan;
oltava oikeushenkilo;

yksinomaan koostuttava jéisenistid, jotka harjoittavat tuotantotoimintaansa

maantieteellisesti lihelli toisiaan;
otettava kdyttéon ryhmdn tuottamien tuotteiden yhteinen markkinajdirjestelmd; ja

perustettava sisdisen valvonnan jarjestelma, joka kiésittidd dokumentoidun
valvontatoimien ja -menetelmien kokonaisuuden, jonka mukaisesti yksiloity henkild
tai elin on vastuussa sen tarkistamisesta, ettd kaikki ryhmén jdsenet noudattavat téta

asetusta.

2. Toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisten tai
valvontalaitosten on peruutettava koko ryhmén 35 artiklassa tarkoitettu sertifikaatti, jos 1
kohdassa tarkoitetun I sisdisen valvonnan jarjestelmén kdyttoonotossa tai toiminnassa on
erityisesti sellaisia puutteita, joiden vuoksi toimijaryhmén yksittdisten jisenten sddnndsten
noudattamatta jattdmisté ei havaita tai késitelld, mika vaikuttaa luonnonmukaisten ja
siirtymdivaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen.
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3. I Siirretdéin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla
muutetaan timdn artiklan 1 ja 2 kohtaa lisddimdlld sédinnoksidi tai muuttamalla kyseisid

lisdttyja sddnnoksid erityisesti seuraavilta osin:
a) toimijaryhmén yksittdisten jdsenten vastuut;

b)  kriteerit ryhmdn jisenten maantieteellisen liheisyyden mddrittimiseksi, kuten

yhteiset toimintatilat tai -paikat;

¢)  sisdisen valvonnan jirjestelmén perustaminen ja toiminta, mukaan lukien
suoritettavan valvonnan soveltamisala, sisilto ja tiheys sekd kriteerit sisdiisen
valvonnan jirjestelmdin perustamisessa tai toiminnassa havaittavien puutteiden

tunnistamiseksi.

4. Komissio voi hyvéksyé tdytantoonpanosaddoksid erityisisti sdidnnaistd, jotka koskevat

seuraavia:
a)  toimijaryhmdn kokoonpano ja laajuus;

b)  dokumentit ja kirjanpitojiirjestelmiit sekd sisdisen jiljitettivyyden jirjestelmd ja

toimijoiden luettelo;

c) tietojenvaihto toimijaryhmin ja toimivaltaisten viranomaisten,
valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten vélilld seké jasenvaltioiden ja komission

valilla.

Néamai taytdntoonpanosidddokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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VI luku

Virallinen valvonta ja muut viralliset toimet

37 artikla
Suhde asetukseen (EU) 2017/625 niihden sekii lisdisdinnot luonnonmukaiseen tuotantoon ja
luonnonmukaisten tuotteiden merkintéihin liittyviii virallista valvontaa ja muita virallisia toimia

varten

Téimdn luvun erityisid sddntoji sovelletaan asetuksessa (EU) 2017/625 vahvistettujen sdidntijen
lisiksi, ellei timdin asetuksen 40 artiklan 2 kohdassa toisin sdiidetd, ja timdn asetuksen 29
artiklan lisdiksi, ellei timdn asetuksen 41 artiklan 1 kohdassa toisin sdddetd, viralliseen
valvontaan ja muihin viralliseen toimiin, joita suoritetaan tuotannon, valmistuksen ja jakelun
kaikissa vaiheissa koko prosessin ajan sen todentamiseksi, ettii timdn asetuksen 2 artiklan 1

kohdassa tarkoitetut tuotteet on tuotettu titdi asetusta noudattaen.

38 artikla
Toimivaltaisille viranomaisille kuuluvaa virallista valvontaa ja muita virallisia toimia koskevat
lisisddnnot
1. Asetuksen (EU) 2017/625 9 artiklan mukaiseen viralliseen valvontaan timdin asetuksen

noudattamisen todentamiseksi on kuuluttava erityisesti

a)  sen todentaminen, etti toimijat soveltavat tiimdn asetuksen 9 artiklan 6 kohdassa
ja 28 artiklassa tarkoitettuja ennalta ehkdisevii ja varotoimenpiteitii jokaisessa

tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheessa;
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b)  tapauksissa, joissa tilaan kuuluu myés muita kuin luonnonmukaisia tai
siirtymdvaiheessa olevia tuotantoyksikoitd, sellaisten kirjanpitoasiakirjojen ja
kdytossd olevien toimenpiteiden, menettelyjen tai jiirjestelyjen todentaminen, joilla
varmistetaan, etti luonnonmukaiset, siirtymdvaiheen ja muut kuin
luonnonmukaiset tuotantoyksikot, kyseisissd tuotantoyksikoissi tuotetut tuotteet
seki luonnonmukaisissa, siirtymdvaiheen ja muissa kuin luonnonmukaisissa
tuotantoyksikoissd kdytetyt aineet ja tuotteet erotetaan selkedsti ja tosiasiallisesti
toisistaan; tillaiseen todentamiseen on kuuluttava tarkastukset lohkoilla, joiden
osalta aiemman ajanjakson on katsottu takautuvasti kuuluvan siirtymdvaiheeseen,

ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotantoyksikoiden tarkastukset;

¢)  tapauksissa, joissa toimijat kerdidvit luonnonmukaisia, siirtymdivaiheen ja muita
kuin luonnonmukaisia tuotteita samanaikaisesti, valmistavat tai varastoivat niitd
samassa valmistusyksikossd, samalla alueella tai samassa laitoksessa taikka
kuljettavat niiti muille toimijoille tai yksikoille, sellaisten kirjanpitoasiakirjojen ja
kdytossd olevien toimenpiteiden, menettelyjen tai jiirjestelyjen todentaminen, joilla
varmistetaan, ettii toimet suoritetaan eri paikassa tai eri aikaan, ettd soveltuvat
puhdistustoimet ja tapauksen mukaan tuotteiden vaihtumisen estdviit toimet
toteutetaan ja ettii luonnonmukaiset tuotteet ja siirtymdvaiheen tuotteet
tunnistetaan koko ajan ja etti luonnonmukaiset tuotteet, siirtymdivaiheen tuotteet
ja muut kuin luonnonmukaiset tuotteet varastoidaan toisistaan eriytetysti, ennen

valmistustoimia ja niiden jiilkeen, eri paikkoihin tai eri aikoihin;
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d)

toimijaryhmien sisdisen valvonnan jirjestelmdin kiyttoonoton tai toiminnan

todentaminen;

tapauksissa, joissa toimijat on vapautettu ilmoittamisvelvoitteesta timdn asetuksen
34 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai sertifikaattivelvoitteesta timdin asetuksen 35
artiklan 8 kohdan mukaisesti, vapauttamiseen sovellettavien vaatimusten
tayttymisen todentaminen ja kyseisten toimijoiden myymien tuotteiden

todentaminen.

2, Timdin asetuksen noudattamisen todentamiseksi suoritettavaa asetuksen (EU) 2017/625

9 artiklan mukaista virallista valvontaa on suoritettava koko tuotantoprosessin ajan

Jjokaisessa tuotannon, valmistuksen ja jakelun kaikissa vaiheessa timdn asetuksen 3

artiklan 57 alakohdassa mdiritellyn noudattamatta jittimisen todenndkoisyyden

perusteella, joka mddritetiiin ottaen huomioon asetuksen (EU) N:o 2017/625 9

artiklassa tarkoitettujen seikkojen lisdksi erityisesti seuraavat seikat:

a) toimijoiden ja toimijaryhmien tyyppi, koko ja rakenne;
b)  ajanjakso, jonka toimijat ja toimijaryhmdit ovat toimineet luonnonmukaisessa
tuotannossa, valmistuksessa ja jakelussa;
¢)  timdn artiklan mukaisesti suoritetun valvonnan tulokset;
d)  toteutettuihin toimiin néihden asianmukainen ajoittaminen;
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tuoteluokat;

f)  tuotteiden tyyppi, mdidrd ja arvo ja niiden kehittyminen ajan mittaan;

g)  tuotteiden sekoittumisen mahdollisuus muiden kuin sallittujen tuotteiden tai
aineiden kanssa ja ndiiden aiheuttaman saastumisen mahdollisuus;

h)  poikkeukset, joita toimijat ja toimijaryhmdit soveltavat sédntoihin;

i) sddnndsten noudattamatta jittimisen kriittiset kohdat ja sddinnosten
noudattamatta jittimisen todenndkoisyys jokaisessa tuotannon, valmistuksen ja
jakelun vaiheessa;

J) alihankintatoimet.

3. Joka tapauksessa kaikkien toimijoiden ja toimijaryhmien osalta, 34 artiklan 2 kohdassa

ja 35 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuja lukuun ottamatta, siinndsten noudattaminen on

todennettava vihintdidn kerran vuodessa.

Sddinnosten noudattamisen todentamiseen on kuuluttava paikalla tehtiivi fyysinen

tarkastus, paitsi kun seuraavat edellytykset tiyttyvit:

a)  kyseistd toimijaa tai toimijaryhmdid koskevissa edeltiivissd tarkastuksissa ei ole
vihintiidn kolmen periikkiisen vuoden aikana ilmennyt sellaista séiinndsten
noudattamatta jittimistd, joka vaikuttaisi luonnonmukaisen tai siirtymdvaiheen
tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen; ja
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b)  kyseinen toimija tai toimijaryhmd timdn artiklan 2 kohdassa ja asetuksen (EU)
2017/625 9 artiklassa tarkoitettuihin seikkoihin perustuvan arvioinnin perusteella

hyvin epiitodenndikoisesti jittii noudattamatta sidnnoksid.

Tdssdi tapauksessa kahden fyysisen paikalla tehtiivin tarkastuksen viililli saa kuitenkin

kulua enintdin 24 kuukautta.

4. Asetuksen (EU) 2017/625 9 artiklan mukaiseen viralliseen valvontaan timdin asetuksen

noudattamisen todentamiseksi on kuuluttava

a) toimiminen asetuksen (EU) 2017/625 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti ja sen
varmistaminen, ettii tietty vihimmdiisprosenttiosuus kaikesta toimijoihin tai
toimijaryhmiin kohdistuvasta virallisesta valvonnasta suoritetaan ilman

ennakkoilmoitusta;

b)  sen varmistaminen, ettd timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitetun lisiksi suoritetaan

tietty vihimmdiisprosenttiosuus lisdvalvontaa;

¢)  ndytteiden vihimmdismdidrin ottaminen asetuksen (EU) 2017/625 14 artiklan

h alakohdan mukaisesti;

d)  sen varmistaminen, etti valvontaa sovelletaan vihimmdismddrddn toimijaryhmdn
Jjédsentoimijoita todennettaessa timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettua sidnndosten

noudattamista.
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5. Edelli 35 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu sertifikaatti toimitetaan tai uusitaan timdn
artiklan 1—4 kohdassa tarkoitetussa sddinndosten noudattamisen todentamisessa saatujen

tulosten pohjalta.

6. Toimijan tai toimijaryhmien on vahvistettava allekirjoituksellaan vastaanottaneensa
kirjalliset tiedot virallisesta valvonnasta, joka on suoritettu asetuksen (EU) 2017/625 13
artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettujen timdn asetuksen noudattamisen

todentamiseksi.

7. Asetuksen (EU) 2017/625 13 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta auditointeihin ja
tarkastuksiin, joita toimivaltaiset viranomaiset suorittavat valvoessaan
tarkastuslaitoksia, joille tiettyjd virallisen valvonnan tehtivid tai tiettyji muihin

virallisiin toimiin liittyvidi tehtivii on siirretty.
8. Siirretidn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sddidoksid, joilla

a) tdydennetiiin titi asetusta vahvistamalla erityiset kriteerit ja edellytykset sellaisen
virallisen valvonnan suorittamista varten, jonka tarkoituksena on varmistaa
Jjéljitettivyys tuotannon, valmistuksen ja jakelun kaikissa vaiheissa sekd timdn

asetuksen noudattaminen, seuraavilta osin:
i) kirjanpitoasiakirjojen tarkastukset;

i)  tarkastukset tiettyihin toimijaluokkiin;
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iii) tapauksen mukaan ajanjakso, jonka kuluessa tiissi asetuksessa sdddetyt
tarkastukset on suoritettava, mukaan lukien timdn artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut paikalla tehtiivit fyysiset tarkastukset ja erityiset tilat tai alue,

joiden osalta ne on suoritettava;

b)  muutetaan timdin artiklan 2 kohtaa lisiidimalli kiytinnon kokemusten pohjalta

muita tietoja tai muuttamalla kyseisid muutettuja tietoja.
9. Komissio voi hyviksyi tiytintoonpanosiiddoksid, jotka koskevat

a)  kaiken 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetun toimijoihin tai toimijaryhmiin
kohdistuvan ilman ennakkoilmoitusta suoritettavan virallisen valvonnan

vihimmdisprosenttiosuutta;
b) 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetun lisiivalvonnan vihimmdisprosenttiosuutta;
¢) 4 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen ndytteiden vihimmdislukumdidridd;

d)  niiden toimijoiden vihimmdislukumddrad, jotka ovat 4 kohdan d alakohdassa

tarkoitetun toimijaryhmdin jisenid.

Niimdi taytintoonpanosdidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/akv
DRI

151
FI



39 artikla

Toimijoille ja toimijaryhmille kuuluvia toimia koskevat lisdsdinnot

L Asetuksen (EU) 2017/625 15 artiklassa asetettujen velvoitteiden lisiiksi toimijoiden ja

toimijaryhmien on

@)

b)

d)

pidettivd kirjaa sen osoittamiseksi, ettii ne osoittavat noudattavansa titi asetusta;

annettava kaikki virallisen valvonnan kannalta vilttimdittomdt ilmoitukset ja muut

tiedot;

toteutettava asiaankuuluvat kdytinnon toimenpiteet, joilla varmistetaan timdn

asetuksen noudattaminen;

esitettivi allekirjoitettavan ja ajan tasalla pidettiviin ilmoituksen muodossa

tarvittaessa:

i) tiydellinen kuvaus luonnonmukaisesta tai siirtymdvaiheessa olevasta

tuotantoyksikostdi ja timdn asetuksen mukaisesti toteutettavista toimista;

ii)  asiaankuuluvat kiiytinnon toimenpiteet tiimdn asetuksen noudattamisen

varmistamiseksi;

iii)  sitoumus, joka koskee siti, etti:
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siind tapauksessa, etti on olemassa aiheellinen epiiilys sdinnosten
noudattamatta jittimisesti tai epiilystd sddinnosten noudattamatta
Jjéttimisestd ei voida sulkea pois tai todetaan sédinndsten noudattamatta
Jjéttiminen, jolla on vaikutusta kyseessii olevien tuotteiden
vaatimuksenmukaisuuteen, asiasta ilmoitetaan kirjallisesti ja
viipymdittd tuotteiden ostajille ja huolehditaan asiaankuuluvasta
tiedonvaihdosta toimivaltaisen viranomaisen kanssa tai tapauksen

mukaan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen kanssa,

hyviiksytiiin valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen vaihtumisen
tapauksessa tarkastustiedoston siirto tai tuotannon
luonnonmukaisuudesta luopumisen tapauksessa se, etti viimeinen
valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos sdilyttii tarkastustiedoston

véihintidn viiden vuoden ajan,

tuotannon luonnonmukaisuudesta luopumisen tapauksessa ilmoitetaan
viipymditti asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle tai 34 artiklan 4

kohdan mukaisesti nimetylle viranomaiselle tai laitokselle,

siind tapauksessa, etti alihankkijoiden tarkastuksesta vastaavat eri
valvontaviranomaiset tai tarkastuslaitokset, hyviiksytddn tiedonvaihto

kyseisten viranomaisten tai laitosten viililld.

Komissio voi hyviksyd tiytintoonpanosdididoksidi yksityiskohdista ja eritelmistii

seuraavien osalta:

a)  asiakirjat, joilla osoitetaan timdn asetuksen vaatimusten noudattaminen;
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b)  virallisen valvonnan kannalta vilttimdttomdit ilmoitukset ja muut tiedot;

¢)  asiaankuuluvat kiiytinnon toimenpiteet, joilla varmistetaan timdn asetuksen

noudattaminen.

Ndimd tiytintoonpanosdddokset hyviksytdidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelydi noudattaen.

40 artikla
Virallisen valvonnan tehtdvien ja

muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtiivien siirtimisti koskevat lisdsddinnot

1. Toimivaltaiset viranomaiset voivat siirtiii tarkastuslaitoksille tiettyji virallisen
valvonnan tehtivid ja tiettyjd muihin virallisiin toimiin liittyvid tehtividi ainoastaan, jos
asetuksen (EU) N:o 2017/625 I1I luvussa asetettujen edellytysten lisiiksi myds seuraavat
edellytykset tiyttyviit:

a)  tehtiivien siirtimiseen liittyy yksityiskohtainen kuvaus siirretyisti virallisen
valvonnan tehtiivisti ja muista virallisiin toimiin liittyvistii tehtiivistd,
raportointivelvollisuuksista ja muista erityisisti velvollisuuksista sekd
edellytyksistd, joiden nojalla tarkastuslaitos voi ne suorittaa. Erityisesti

tarkastuslaitos toimittaa toimivaltaisille viranomaisille ennakkohyviksyntdd varten

i) riskinarviointimenettelynsd, joka mdadrittid erityisesti sen, miten
intensiivisesti ja tiuhaan sddinnosten noudattamista todennetaan toimijoiden
ja toimijaryhmien keskuudessa, ja joka on otettu kiyttoon asetuksen (EU)
2017/625 9 artiklassa ja timdn asetuksen 38 artiklassa tarkoitettujen
seikkojen pohjalta noudatettavaksi toimijoihin ja toimijaryhmiin kohdistuvan

virallisen valvonnan yhteydessd;
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i)  vakiotarkastusmenettelyn, johon sisdiltyy niiden tarkastustoimenpiteiden
yksityiskohtainen kuvaus, joita tarkastuslaitos sitoutuu soveltamaan

valvonnassaan oleviin toimijoihin ja toimijaryhmiin;

iii) 41 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen luettelon mukaisen
toimenpideluettelon, jota sovelletaan toimijoihin ja toimijaryhmiin, jos

todetaan epidiilty tai vahvistettu sddnnosten noudattamatta jittiminen;

iv)  jdrjestelyt, joilla varmistetaan toimijoihin ja toimijaryhmiin kohdistuva
tehokas seuranta virallisen valvonnan tehtdivien ja muihin virallisiin toimiin
liittyvien tehtdvien yhteydessii ja ndistd tehtdvisti raportoimista koskevat

Jarjestelyt.

Tarkastuslaitoksen on ilmoitettava i—iv alakohdassa tarkoitettujen seikkojen

myohemmisti muutoksista toimivaltaiselle viranomaiselle;

b)  kyseisilli toimivaltaisilla viranomaisilla on kdytossi menettelyt ja jirjestelyt
tarkastuslaitosten valvonnan varmistamiseksi, mukaan lukien sen todentaminen,
ettii siirretyt tehtdviit suoritetaan tehokkaasti, rilppumattomasti ja objektiivisesti,
erityisesti sddnndosten noudattamisen todentamisen intensiivisyyden ja tiheyden

osalta;
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Toimivaltaisten viranomaisten on jarjestettivi vihintidin kerran vuodessa niiden
tarkastuslaitosten auditointeja, joille ne ovat siirtineet virallisen valvonnan tehtdivii ja
muihin virallisiin toimiin liittyvidi tehtividi, asetuksen (EU) 2017/625 33 artiklan a

kohdan mukaisesti.

2. Poiketen siiti, miti asetuksen (EU) 2017/625 31 artiklan 3 kohdassa sdddetdiin,
toimivaltaiset viranomaiset voivat siirtid tarkastuslaitokselle pdiiitoksenteon mainitun
asetuksen 138 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 138 artiklan 2 ja 3 kohdassa

sdddettyjen tehtdivien osalta.

3. Asetuksen (EU) 2017/625 29 artiklan b alakohdan iv alakohdan soveltamiseksi, timdn
asetuksen soveltamisalan kannalta merkityksellisendi standardina tiettyjen virallisen
valvonnan tehtivien ja tiettyjen muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtdivien
siirtimisessd timdn asetuksen noudattamisen todentamiseksi kiiytetiiin viimeksi tiedoksi
annettua kansainvilisti yhdenmukaistettua standardia "Vaatimustenmukaisuuden
arviointi — Vaatimukset tuotteita, prosesseja ja palveluita sertifioiville elimille", jonka

viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

4. Toimivaltaiset viranomaiset eiviit saa siirtid tarkastuslaitoksille seuraavia virallisen

valvonnan tehtiivii ja muihin virallisiin toimiin liittyvid tehtdvid:
a)  muiden valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten valvonta ja auditointi;

b)  valta myontid poikkeuksia, paitsi sellaisen kasvien lisdysaineiston kiyton osalta,

jota ei ole saatu luonnonmukaisesta tuotannosta;
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¢)  toimijoiden tai toimijaryhmien toimintaa koskevan, timdn asetuksen 34 artiklan

1 kohdan mukaisen ilmoituksen vastaanottaminen;

d)  timdin asetuksen siidnndsten noudattamatta jittimisen todenndikoisyytti koskeva
arvio, joka middrittid luonnonmukaisiin lihetyksiin ennen niiden luovutusta
vapaaseen liikkeeseen unionissa tehtdivien fyysisten tarkastusten tiheyden

asetuksen (EU) 2017/625 54 artiklan mukaisesti;

e) timiin asetuksen 41 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen toimenpideluettelon

laatiminen.

5. Toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa siirtdd viralliseen valvonnan tehtdivid tai muihin

virallisiin toimiin liittyvii tehtivii luonnollisille henkiloille.

6. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettii tarkastuslaitoksilta asetuksen (EU)
2017/625 32 artiklan mukaisesti saadut tiedot ja tiedot todetuista séiinnésten
noudattamatta jiittimisistd tai sidnndosten noudattamatta jittimisen todenndikoisyydestii
sekd tarkastuslaitosten niiden yhteydessi soveltamista toimenpiteistdi kerdtddn
toimivaltaisten viranomaisten kdyttoon kyseisten tarkastuslaitosten toiminnan

valvomiseksi.

7. Kun toimivaltainen viranomainen on asetuksen (EU) 2017/625 33 artiklan mukaisesti
peruuttanut kokonaan tai osittain tiettyjen virallisen valvonnan tehtdvien tai tiettyjen
muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtivien siirron, sen on tehtiivd pidtos siiti,
pysyviitko ne sertifikaatit, jotka kyseiset tarkastuslaitokset ovat myontiineet ennen siirron
peruuttamista kokonaan tai osittain, voimassa, ja ilmoitettava kyseisestd pdiitoksestii

asianomaisille toimijoille.
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8. Rajoittamatta asetuksen (EU) 2017/625 33 artiklan b alakohdan sdiinndsten
soveltamista toimivaltaiset viranomaiset voivat ennen virallisen valvonnan tehtiivien tai
muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtivien siirron peruuttamista kokonaan tai osittain
kyseisessdi alakohdassa tarkoitetuissa tapauksessa keskeyttiii kyseisen siirron kokonaan

tai osittain:

a)  enintiin 12 kuukauden ajaksi, jonka aikana tarkastuslaitoksen on korjattava
auditoinneissa ja tarkastuksissa havaitut puutteet tai puututtava séidnnosten
noudattamatta jittimiseen, jota koskevilta osin on harjoitettu timdin asetuksen 43
artiklan mukaisesti tiedonvaihtoa muiden valvontaviranomaisten ja

tarkastuslaitosten, toimivaltaisten viranomaisten sekd komission kanssa; tai

b)  asetuksen (EU) 2017/625 29 artiklan b alakohdan iv kohdassa tarkoitetun
akkreditoinnin keskeytymisen ajaksi timdn asetuksen 40 artiklan 3 kohdan

yhteydessii.

Kun virallisten valvonnan tehtiivien ja muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtdivien
siirto keskeytetdiiin, kyseiset tarkastuslaitokset eiviit saa myontdid 35 artiklassa
tarkoitettuja sertifikaatteja siirron keskeyttimisen kattamilta osin. Toimivaltaisten
viranomaisten on tehtdvii pddtos siitd, pysyviitko ne sertifikaatit, jotka kyseiset
tarkastuslaitokset ovat myontiineet ennen siirron peruuttamista kokonaan tai osittain,

voimassa, ja ilmoitettava kyseisestd pditoksesti asianomaisille toimijoille.
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10.

Rajoittamatta asetuksen (EU) 2017/625 33 artiklan soveltamista toimivaltaisten
viranomaisten on poistettava virallisen valvonnan tehtiivien tai muihin virallisiin toimiin
liittyvien tehtdivien siirron keskeytys niin pian kuin mahdollista, kun tarkastuslaitos on
korjannut ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetut puutteet tai sidnnosten
noudattamatta jiittimisen tai kun akkreditointielin on poistanut ensimmdiisen alakohdan

b alakohdassa tarkoitetun akkreditoinnin keskeyttimisen.

Kun tarkastuslaitos, jolle toimivaltaiset viranomaiset ovat siirtineet tiettyji virallisen
valvonnan tehtiivii tai tiettyji muihin virallisiin toimiin liittyvid tehtivii, on myéjs
komission hyviksymd timdin asetuksen 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti valvontatoimiin
kolmansissa maissa ja komissio aikoo peruuttaa tai on peruuttanut kyseisen
tarkastuslaitoksen hyviksynndin, toimivaltaisten viranomaisten on asetuksen (EU)
2017/625 33 artiklan a alakohdan mukaisesti jirjestettivii tarkastuslaitokseen
auditointeja tai tarkastuksia sen asianomaisessa jasenvaltiossa tai asianomaisissa

Jédsenvaltioissa harjoittamaa toimintaa koskevilta osin.
Tarkastuslaitosten on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille

a)  niiden toimijoiden luettelo, joihin ne olivat kohdistaneet valvontaansa edeltiviin
vuoden 31 piivind joulukuuta, viimeistiin kunkin vuoden 31 pdivind

tammikuuta; ja

b) tiedot edeltiivin vuoden virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista
tukeakseen asetuksen (EU) 2017/625 113 artiklassa tarkoitettuun
vuosikertomukseen sisdltyvin, luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukaisten
tuotteiden merkintiid koskevan osan valmistelua, viimeistdidin kunkin vuoden 31

pdivind maaliskuuta.
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11. Siirretiiin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sddidoksid, joilla
tiydennetiidn titd asetusta virallisen valvonnan tehtivien ja muihin virallisiin toimiin
liittyvien tehtdivien siirtimisti koskevien edellytysten osalta timdin artiklan 1 kohdassa

vahvistettuja edellytyksid tiydentdien.

41 artikla

Sdidnnosten noudattamatta jiittimisen tapauksessa toteutettavia toimia koskevat lisdsdidinnot

L Jollei 29 artiklasta muuta johdu, jos toimivaltainen viranomainen tai tapauksen mukaan
valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos epdilee tai saa, mukaan lukien muilta
toimivaltaisilta viranomaisilta tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisilta tai
tarkastuslaitoksilta, perusteltua tietoa, jonka mukaan toimija aikoo kéyttid tuotetta tai
saattaa markkinoille tuotteen, joka mahdollisesti ei ole timdn asetuksen mukainen
mutta jossa on luonnonmukaiseen tuotantoon viittaavat merkinndit, tai kun toimija on
ilmoittanut tillaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle, valvontaviranomaiselle tai
tarkastuslaitokselle epidiillysti sidnndsten noudattamatta jiittimisesti 27 artiklan

mukaisesti:

a)  sen on viipymdittd tehtivi asetuksen (EU) 2017/625 mukainen virallinen tutkimus
timdn asetuksen vaatimusten noudattamisen todentamista silmdlld pitien;
tillainen tutkimus on saatettava pddtokseen mahdollisimman pian, kohtuullisessa

ajassa, ottaen huomioon tuotteen kestivyys ja tapauksen monimutkaisuus;

b)  sen on tilapdisesti kiellettiivi sekii kyseisten tuotteiden saattaminen markkinoille
luonnonmukaisina tai siirtymdivaiheen tuotteina ettdi niiden kiytto
luonnonmukaisessa tuotannossa, kunnes saadaan a alakohdassa tarkoitetun
tutkimuksen tulokset. Ennen kyseistd pddtoksentekoa toimivaltaisen viranomaisen
tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen on annettava

toimijalle tilaisuus esittid huomautuksensa.
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2. Mikdli 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tutkimuksen tulosten pohjalta ei voida
osoittaa minkddnlaista sddnnosten noudattamatta jittimistdi, joka vaikuttaisi
luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen, toimijan
on annettava kayttid kyseisid tuotteita tai saattaa niiti markkinoille luonnonmukaisina

tai siirtymdvaiheen tuotteina.

3. Jisenvaltiot toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet ja sddtdviit seuraamuksista timdn

asetuksen 1V luvussa tarkoitettujen merkintojen petollisen kdyton estimiseksi.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on esitettiivi yhteinen luettelo alueellaan niissii
tapauksissa sovellettavista toimenpiteistd, valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
toimenpiteet mukaan lukien, kun kyseessdi on epiiilty tai vahvistettu sdinndsten

noudattamatta jéittiminen.

5. Komissio voi hyviksyi tiytintéonpanosdiddoksidi tismentiiikseen yhdenmukaiset
Jéirjestelyt niissd tapauksissa, joissa toimivaltaisten viranomaisten on mddrd toteuttaa

toimenpiteitd epdillyn tai vahvistetun sidnndsten noudattamatta jiittiimisen vuoksi.

Niimdi taytintoonpanosdiidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.
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42 artikla
Séiidnnosten noudattamatta jiittimisen tapauksessa toteutettavia toimenpiteitii

koskevat lisdsddannot

L. Kun on kyseessii sddnnosten noudattamatta jittiminen, joka vaikuttaa
luonnonmukaisten tai siirtymdivaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen tuotannon,
valmistuksen ja jakelun missi tahansa vaiheessa esimerkiksi muiden kuin sallittujen
tuotteiden, aineiden tai tekniikoiden kiiyton tai muiden kuin luonnonmukaisten
tuotteiden kanssa sekoittumisen vuoksi, toimivaltaisten viranomaisten ja tapauksen
mukaan valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on varmistettava asetuksen (EU)
2017/625 138 artiklan mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden lisiiksi se, etti koko
kyseisen eriin tai tuotantosarjan merkinndissdi ja mainonnassa ei missdidn viitata

luonnonmukaiseen tuotantoon.

2. Kun on kyse vakavasta, toistuvasta tai jatkuvasta sdiinnosten noudattamatta
Jéttimisestd, toimivaltaisten viranomaisten ja tapauksen mukaan valvontaviranomaisten
Jja tarkastuslaitosten on varmistettava, ettd kyseisiin toimijoihin tai toimijaryhmiin
sovelletaan 1 kohdassa sdddettyjen toimenpiteiden ja erityisesti asetuksen (EU) 2017/625
138 artiklan mukaisesti toteutettujen asiaankuuluvien toimenpiteiden lisdksi tietyn ajan
kieltoa pitid kaupan tuotteita, joissa viitataan luonnonmukaiseen tuotantoon, ja ettii
niiden 35 artiklassa tarkoitettu sertifikaatti tapauksen mukaan keskeytetidn tai

peruutetaan.
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43 artikla

Tiedonvaihtoa koskevat lisdsddannot

1. Asetuksen (EU) 2017/6251 105 artiklan 1 kohdassa ja 106 artiklan 1 kohdassa
asetettujen velvoitteiden lisiiksi toimivaltaisten viranomaisten on viipymiittii annettava
tiedot muille toimivaltaisille viranomaisille seki komissiolle, kun kyseessd on epiiilty
sddnndsten noudattamatta jittiminen, joka vaikuttaa luonnonmukaisten tai

siirtymdvaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava asiasta muille toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle kiiyttien komission kdyttoon ottamaa tietojirjestelmdid,

joka mahdollistaa sihkoisessi muodossa tapahtuvan asiakirjojen ja tietojen vaihdon.

2. Kun muiden valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten valvomien tuotteiden
tapauksessa epidiilty tai vahvistettu sdidinnosten noudattamatta jéittiminen on tunnistettu,
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on viipymiitti ilmoitettava asiasta Kyseisille

muille valvontaviranomaisille tai tarkastuslaitoksille.

3. Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on vaihdettava muut asiaankuuluvat tiedot

muiden valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten kanssa.

4. Jos on olemassa perusteltu tarve varmistaa, etti tuote on tuotettu timdn asetuksen
mukaisesti, valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on pyynnon saatuaan
vaihdettava muiden toimivaltaisten viranomaisten ja komission kanssa tietoja

tarkastustensa tuloksista.
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Toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava tietoja tarkastuslaitosten valvonnasta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008% 2 artiklan

11 alakohdassa miidriteltyjen kansallisten akkreditointielinten kanssa.

Toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava aiheelliset toimenpiteet ja otettava
kdyttoon dokumentoidut menettelyt varmistaakseen, etti valvonnan tulokset annetaan
tiedoksi maksajavirastolle sen niihin tarpeisiin vastaamiseksi, joista séddetdiiin
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 640/2014° 58 artiklassa ja kyseisen

artiklan pohjalta hyviiksytyissi séiddoksissd.

Komissio voi hyviksyd tiytintéonpanosiddoksid, joissa tismennetddn tiedot, jotka
timdn artiklan mukaisesti virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista
vastuussa olevien toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten ja
tarkastuslaitosten on mddird toimittaa, kyseisten tietojen asiaankuuluvat vastaanottajat
ja menettelyt, joita noudattaen tiedot toimitetaan, mukaan lukien 1 kohdassa tarkoitetun

tietokonejirjestelmdn toiminnot.

Niimdi taytintoonpanosdiidokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.

59

60

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu

9 péivind heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitimiseen liittyviid akkreditointia ja
markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93
kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 pdiviind

Jjoulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja

seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o
2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta
(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549).
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VII luku

Kolmansien maiden kanssa kaytiva kauppa

44 artikla

Luonnonmukaisten tuotteiden vienti

1. Tuote, voidaan viedd unionista luonnonmukaisena tuotteena ja siiné voi olla Euroopan
unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnus edellyttien, ettd se on luonnonmukaista

tuotantoa koskevien tdman asetuksen sddntdjen mukainen.

2. I Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetéén titd asetusta kolmansien maiden tulliviranomaisille tarkoitettujen asiakirjojen
| . crityisesti mahdollisuuksien mukaan sihkoisessd muodossa annettavan
luonnonmukaisuuden todistavan vientitodistuksen osalta, sekd todistuksen antamisesta

siitd, ettd viedyt luonnonmukaiset tuotteet ovat timén asetuksen mukaisia.

45 artikla

Luonnonmukaisten ja siirtymdvaiheen tuotteiden tuonti

1. Kolmannesta maasta voidaan tuoda tuote saatettavaksi unionin markkinoille
luonnonmukaisena tuotteena tai siirtymdévaiheen tuotteena edellyttien, ettd seuraavat

kolme edellytysta tdyttyvit:
a)  tuote on 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuote;

b)  joku seuraavista soveltuu:
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iii)

tuote on tdmin asetuksen II, III ja IV luvun mukainen, ja kaikkiin toimijoihin
Jja 36 artiklassa tarkoitettuihin toimijaryhmiin, mukaan lukien viejat
asianomaisessa kolmannessa maassa, on kohdistettu 46 artiklan mukaisesti
hyviksyttyjen valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten suorittamaa
valvontaa ja kyseiset viranomaiset tai laitokset ovat antaneet niille
sertifikaatin vahvistaen, etti kaikki toimijat tai toimijaryhmidit noudattavat

titi asetusta;

kun tuote tulee kolmannesta maasta, joka on hyviksytty 47 artiklan
mukaisesti, kyseinen tuote on asiaankuuluvassa kauppasopimuksessa

vahvistettujen edellytysten mukainen; tai

kun tuote tulee kolmannesta maasta, joka on hyvéksytty I 48 artiklan
mukaisesti, kyseinen tuote on asianomaisen kolmannen maan vastaavien
tuotanto- ja valvontasddntdjen mukainen, ja tuotteella on tuontia varten
kyseisen kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten,
valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten myontimdi tarkastussertifikaatti,

jossa vahvistetaan kyseinen siidnnostenmukaisuus; ja

¢) kolmansien maiden toimijat voivat antaa milloin tahansa tuojille ja unionin ja

kolmansien maiden kansallisille viranomaisille tiedot, joiden avullal ne voivat

tunnistaa toimittajinaan toimivat toimijat ja kyseisten toimittajien

valvontaviranomaiset tai tarkastuslaitokset kyseisen luonnonmukaisen tuotteen tai

siirtymévaiheen tuotteen jéljitettivyyden varmistamiseksi. Ndimadi tiedot on asetettava

myaos tuojien valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten saataville.
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2. Komissio voi 24 artiklan 9 kohdassa esitettyji menettelyji noudattaen myéntid erityisid
lupia tuotteiden ja aineiden kiyttoon kolmansissa maissa ja unionin syrjiisimmilli
alueilla ottaen huomion kasvi- tai eliintuotannon ekologisen tasapainon erilaisuuden,
erityiset ilmasto-olosuhteet, perinteet ja paikalliset olosuhteet kyseisilli alueilla. Tillaiset
erityiset luvat voidaan myontdidi kahden vuoden jaksoksi, joka voidaan uusia, ja niihin
sovelletaan II luvussa vahvistettuja periaatteita ja 24 artiklan 3 ja 6 kohdassa esitettyjii

kriteerejd.

3. Kun komissio vahvistaa tilanteen mddrittimistd hdtiitilanteeksi koskevia kriteerejd ja
erityisid sddntojd tillaisissa tilanteissa selviytymistd varten 22 artiklan mukaisesti, se
ottaa huomioon myds eroavuudet ekologisessa tasapainossa ja ilmasto- ja paikallisissa

olosuhteissa kolmansissa maissa ja unionin syrjiisimmilldi alueilla.

4. I Komissio hyviksyy tiytintoonpanosiddoksid, joissa vahvistetaan erityiset sidnnot
1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen sertifikaattien sisdllostd, niiden
myontimismenettelysti, todentamisesta ja myontimisessd kdytetyistdi teknisistdi
keinoista, erityisesti toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten ja
tarkastuslaitosten roolia koskevilta osin, jotta voidaan varmistaa niiden tuontituotteiden
Jéljitettivyys ja vaatimustenmukaisuus, jotka on tarkoitus saattaa unionissa

markkinoille 1 kohdassa tarkoitettuina luonnonmukaisina tai siirtymdivaiheen tuotteina.

Nimd tiytintoonpanosdddokset hyviksytidn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen.
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5. Edell4 1 kohdassa tarkoitettujen luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymdévaiheen
tuotteiden tuonnissa unioniin sovellettavien edellytysten ja toimenpiteiden noudattaminen
on varmistettava rajatarkastusasemilla asetuksen (EU) 2017/625 47 artiklan 1 kohdan
mukaisesti. Kyseisen asetuksen 49 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut fyysiset tarkastukset on
tehtévi niin usein kuin se on tarpeen tdmén asetuksen 3 artiklan 57 alakohdassa

mddritellyn noudattamatta jattdmisen fodenndkdisyys huomioon ottaen.

46 artikla

Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyvéksynta

1. Komissio voi hyviksyai tidytdntoonpanosdddoksid, joilla mydnnetiin tai peruutetaan
hyvéksynta sellaisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten osalta, jotka ovat I
toimivaltaisia tekeméén tarkastuksia ja myéntimddin luonnonmukaisuuden todistavan
sertifikaatin kolmansissa maissa, ja joilla laaditaan luettelo hyvéksytyista

valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista.

Néamai taytdntoonpanosidddokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Valvontaviranomaiset ja tarkastuslaitokset hyviiksytdidn timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti 35 artiklan 7 kohdassa lueteltujen tuoteluokkien tuonnin valvontaan, mikdli

ne tiyttivit seuraavat kriteerit:
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b)

d)

ne ovat laillisesti sijoittautuneet yhteen jisenvaltioon tai kolmanteen maahan;

niilli on valmiudet valvoa, etti 45 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, b alakohdan
i alakohdassa ja c alakohdassa ja tissd artiklassa asetetut edellytykset tiyttyviit
unioniin tuotavaksi tarkoitettujen luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymdvaiheen

tuotteiden osalta;

ne antavat riittivit takeet objektiivisuudesta ja puolueettomuudesta eiki niilld ole

minkddnlaisia eturistiriitoja valvontatehtiviensi suorittamisen osalta;

tarkastuslaitosten ollessa kyseessii ne on akkreditoitu asiaankuuluvan
yhdenmukaistetun standardin ""Vaatimustenmukaisuuden arviointi — Vaatimukset
tuotteita, prosesseja ja palveluita sertifioiville elimille" mukaisesti; standardin

viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

niilld on asiantuntemus, vilineet ja infrastruktuuri, joita valvontatehtivien hoito

vaatii, ja riittivdsti piteviii ja kokenutta henkilostod; ja

ne tiyttivit mahdollisesti annettavat tiydentdiviit kriteerit, joita voidaan vahvistaa

7 kohdan nojalla hyviksyttivilli delegoidulla siddokselld.
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3. Edella 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun akkreditoinnin voi antaa ainoastaan

a) I asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukainen kansallinen akkreditointielin unionissa;

tai

b)  sellainen akkreditointielin unionin ulkopuolella, joka on allekirjoittanut
kansainvilisen akkreditointifoorumin tuotesertifiointia koskevan monenvélisen

tunnustamissopimuksen.

4. Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on toimitettava hyviiksymishakemus
komissiolle. Tillaiseen hakemukseen on kuuluttava tekninen asiakirja kaikkine

tietoineen, jotka tarvitaan varmistamaan 2 kohdassa esitettyjen kriteerien tiyttyminen.

| Valvontaviranomaisten on toimitettava toimivaltaisen viranomaisen antama viimeisin
arviointikertomus ja tarkastuslaitosten on toimitettava akkreditointielimen antama
akkreditointisertifikaatti. Valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten on tapauksen
mukaan toimitettava my0s viimeisimmdit raportit toimintaansa koskevista sdédnnollisesti

paikalla suoritetuista arvioinneista, valvonnasta ja monivuotisesta uudelleenarvioinnista.

5. Komissio varmistaa hyviksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
asianmukaisen valvonnan 4 kohdassa tarkoitettujen tietojen ja kaikkien muiden
valvontaviranomaiseen tai tarkastuslaitokseen liittyvien asiaankuuluvien tietojen
perusteella tarkastelemalla niiden suoriutumista ja hyviksyntaa sadnnollisesti uudelleen.
Komissio voi pyytid akkreditointielimilté tai tapauksen mukaan toimivaltaisilta

viranomaisilta lisdtietoja valvontaa varten.
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6. Edella 5 kohdassa tarkoitetun valvonnan luonne maéritetdan arvioimalla sidnnosten
noudattamatta jattdmisen todenndkoisyys ottaen erityisesti huomioon
valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen toiminta, sen valvontaan kuuluvien
tuotteiden ja toimijoiden tyyppi sekii tuotantosddintdojen ja valvontatoimenpiteiden

muutokset.

Edelli 1 kohdassa tarkoitettu valvontaviranomaisia tai tarkastuslaitoksia koskeva
hyviiksyntdi on peruutettava viipymdtti kyseisessi kohdassa tarkoitettua menettelyii
noudattaen erityisesti silloin, kun havaitaan vakavaa tai toistuvaa rikkomista
sertifioinnissa tai 8 kohdan mukaisesti vahvistetuissa valvonnassa ja toimissa ja kun
kyseinen valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos ei onnistu komission pyynnosti
toteuttamaan ajoissa aiheellisia korjaavia toimenpiteiti komission mdidrittimdssdi
mddrdajassa. Tillainen mddrdaika on mddritettivi ongelman vakavuuden mukaan ja

sen on yleensii oltava vihintddn 30 pdivia.
7. Siirretidn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid,

a)  joilla muutetaan timdin artiklan 2 kohtaa lisdidmiilli siind vahvistettuja kriteerejii
taydentdivid kriteereji timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviksymiselle ja tillaisen

hyviiksynndin peruuttamiselle taikka muuttamalla kyseisid lisdittyja kriteereji;
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b)  joilla tiydennetdiiin titi asetusta valvonnan osalta, joka kohdistuu

i) komission 1 kohdan mukaisesti hyviksymiin valvontaviranomaisiin ja

tarkastuslaitoksiin, paikalla tehtdviit tarkastukset mukaan lukien; seki

ii)  valvonnan ja muiden toimien osalta, jotka kuuluvat kyseisten

valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten suoritettavaksi.

8. Komissio voi hyviksya tdytantdonpanosaddoksid varmistaakseen toimenpiteiden
soveltamisen kun kyseessd on epdilty tai vahvistettu sidnndsten noudattamatta jattdminen,
erityisesti, kun se vaikuttaa I tdssd artiklassa sdddetyn hyviksynnin nojalla tuotujen
luvonnonmukaisten tuotteiden tai siirtymdvaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen, tai
kun epéilldén ndin olevan. Téllaisia toimenpiteitd voivat olla esimerkiksi I
luonnonmukaisten tuotteiden tai siirtymdévaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuden
todentaminen ennen tuotteiden saattamista unionin markkinoille ja tapauksen mukaan
téllaisten tuotteiden saattamista unionin markkinoille luonnonmukaisina tuotteina tai

siirtymdvaiheen tuotteina koskevan luvan keskeyttdminen.

Namaé taytintoonpanosdddokset hyviaksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

9. Komissio hyviksyy 55 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vélittomasti
sovellettavia tdytantoonpanosaddoksid tamén artiklan 8 kohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden toteuttamiseksi tai tdiméan artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviaksynnin peruuttamista koskevan
paitoksen tekemiseksi, jos se on tarpeen perustelluissa erittiin kiireellisissd tapauksissa,
jotka liittyvit epétasapuolisiin kiytdantdihin tai luonnonmukaisen tuotannon periaatteiden ja
sdantdjen vastaisiin kaytantoihin, kuluttajien luottamuksen suojaamiseen tai toimijoiden

vilisen tasapuolisen kilpailun suojaamiseen.
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47 artikla

Vastaavuus kauppasopimuksen nojalla

Edella I 45 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu hyvéksytty kolmas maa on
kolmas maa, jolla unioni on kauppasopimuksen nojalla tunnustanut olevan tuotantojérjestelmai, joka
saavuttaa samat tavoitteet ja noudattaa samoja periaatteita kuin unioni soveltamalla sdént6j4, joilla

varmistetaan sama vaatimustenmukaisuuden taso.

48 artikla
Vastaavuus asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla

1. Edella 45 artiklan 1 kohdan b alakohdan iii alakohdassa tarkoitettu hyvéksytty kolmas
maa on kolmas maa, jonka unioni on hyviksynyt vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY)
N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla, mukaan lukien tdmin asetuksen 58 artiklassa

saddetyn siirtymétoimenpiteen nojalla hyviksytyt maat.

Kyseinen hyviksynnidn voimassaolo padttyy 31 pdivani joulukuuta 2025.
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2. Komissio varmistaa 1 kohdassa tarkoitettujen hyviksyttyjen kolmansien maiden
asianmukaisen valvonnan I tarkastelemalla niiden hyvéksyntdé sdédnnollisesti uudelleen
vuosiraporttien perusteella, jotka ne ldhettdvit komissiolle vuosittain 31 pédivdan
maaliskuuta mennessi ja jotka koskevat niiden vahvistamien valvontatoimenpiteiden
taytdntoonpanoa ja noudattamisen valvontaa, sekd muiden saatujen tietojen perusteella.
Komissio voi tiiti tarkoitusta varten pyytid apua jisenvaltioilta. Valvonnan luonne
madritetdén arvioimalla sddnndsten noudattamatta jattimisen todenndkaoisyys ottaen
erityisesti huomioon kyseisesti kolmannesta maasta unioniin suuntautuvan tuonnin
mddrd, toimivaltaisen viranomaisen toteuttamien seuranta- ja valvontatoimien tulokset
ja aikaisemman valvonnan tulokset. Komissio raportoi Euroopan parlamentille ja

neuvostolle sdidnndéllisesti uudelleentarkastelun tuloksista.

3. Komissio laatii tdytdntoonpanosidddokselld luettelon 1 kohdassa tarkoitetuista kolmansista

maista ja voi muuttaa kyseistd luetteloa taytdntoonpanosaddoksilla.

Namaé taytintoonpanosdddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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4. I Siirretdéin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla
tiydennetiidn titi asetusta timéan artiklan 3 kohdan mukaisesti luetteloiduilta kolmansilta
mailta vaadittavien niiden tietojen osalta, jotka ovat tarpeen komission niiden
hyviksyntdin soveltaman valvonnan kannalta, sekd komission suorittaman kyseisen

valvonnan osalta, mukaan lukien paikalla tehtavét tarkastukset.

5. Komissio voi hyviksya tdytantdonpanosiaddoksid varmistaakseen toimenpiteiden
soveltamisen tapauksissa, joissa on kyse epdillysti tai vahvistetusta sddanndsten
noudattamatta jattdmisestd, erityisesti tapauksissa, joissa sidnndsten noudattamatta
jattdminen vaikuttaa téssi artiklassa I tarkoitetuista kolmansista maista tuotujen
luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen. Téllaisia
toimenpiteitd voivat olla esimerkiksi I luonnonmukaisten tuotteiden tai siirtymdévaiheen
tuotteiden vaatimuksenmukaisuuden todentaminen ennen tuotteiden saattamista unionin
markkinoille ja tapauksen mukaan tdllaisten tuotteiden saattamista unionin markkinoille

luonnonmukaisina tuotteina tai siirtymdvaiheen tuotteina koskevan luvan keskeyttdminen.

Namaé taytintoonpanosdddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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49 artikla

Komission kertomus 47 ja 48 artiklan soveltamisesta

Komissio esittid viimeistidin 31 pdivind joulukuuta 2021 Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen, jossa tarkastellaan 47 ja 48 artiklan soveltamisen tilannetta liittyen erityisesti

kolmansien maiden hyviksymiseen vastaavuustarkoituksessa.

VIII luku

Yleiset sadnnokset

1 JAKSO

Luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymdvaiheen tuotteiden vapaa litkkuvuus

50 artikla
Luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymévaiheen tuotteiden kaupan pitdmisen estimis- ja

rajoittamiskielto

I Toimivaltaiset viranomaiset, valvontaviranomaiset ja tarkastuslaitokset eivét saa tuotantoon,
merkintdihin tai tuotteiden esittelyyn liittyvistd syistd estid tai rajoittaa jonkin toisessa
jasenvaltiossa sijaitsevan toisen toimivaltaisen viranomaisen, valvontaviranomaisen tai
tarkastuslaitoksen valvonnan piiriin kuuluvien luonnonmukaisten tuotteiden tai siirtymévaiheen
tuotteiden pitdmistd kaupan, jos tuotteet ovat timin asetuksen sddnndsten mukaisia. Erityisesti ei
saa suorittaa muuta virallista valvontaa ja muita virallisia toimia kuin asetuksessa (EU) 2017/625
sdddetyt, eikd virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista saa perid muita maksuja kuin

kyseisen asetuksen VI luvussa sdddetyt maksut.
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2 JAKSO
Tiedoksiannot, I kertomukset ja niihin liittyvit poikkeukset

51 artikla

Luonnonmukaisen tuotannon alaan ja kauppaan liittyvét tiedoksiannot

1. Kunkin jésenvaltion on toimitettava vuosittain komissiolle tarvittavat tiedot timén
asetuksen tdytdntoonpanoa ja soveltamisen seurantaa varten. Téllaisten tietojen on
perustuttava mahdollisimman pitkilti vakiintuneisiin tietolihteisiin. Komissio ottaa
huomioon tietotarpeet ja mahdollisten tietolihteiden viliset synergiat ja erityisesti niiden

kdyton tilastointitarkoituksiin, jos se on tarkoituksenmukaista.

2. Komissio hyviksyy taytintoonpanosdddoksid 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen
toimittamisessa kdytettidvasta jarjestelmasti, toimitettavien tietojen yksityiskohdista ja

tietojen toimittamisen madrdpaivasta.

Néamai taytidntoonpanosidddokset hyvaksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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52 artikla
Toimivaltaisiin viranomaisiin, valvontaviranomaisiin

ja tarkastuslaitoksiin liittyvét tiedoksiannot

l. Jasenvaltioiden on pidettivi ajantasaista luetteloa
a) toimivaltaisten viranomaisten nimistd ja yhteystiedoista; ja

b)  valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten nimistéi,l osoitteista ja

tunnusnumeroista.

Jasenvaltioiden on toimitettava néimdi luettelot ja kaikki niiden muutokset komissiolle ja
Jjulkaistava ne, jollei tillainen toimittaminen ja julkaiseminen ole jo tapahtunut

asetuksen (EU) 2017/625 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

2. Komissio julkaisee 1 kohdan mukaisesti saatujen tietojen pohjalta séidinnollisesti

internetissd 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten

ajantasaistetun luettelon.
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53 artikla

Poikkeukset, luvat ja kertomus

L Luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston ja luonnonmukaisten eldinten kéyttod
koskevat poikkeukset, jotka mainitaan liitteessd Il olevan I osan 1.8.5 kohdassa sekd
liitteessdi 11 olevan 11 osan 1.3.4.3 ja 1.3.4.4 kohdassa, lukuun ottamatta liitteessd 11

olevan II osan 1.3.4.4.2 kohtaa, pdiittyviit 31 pdivind joulukuuta 2035.

2. Siirretidn komissiolle valta antaa 1 piiivisti tammikuuta 2028 timdin artiklan
7 kohdassa sdddetyssd kertomuksessa luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston ja
luonnonmukaisten eldinten saatavuudesta esitettyjen johtopiiitosten pohjalta 54 artiklan

mukaisesti delegoituja siiddoksid, joilla muutetaan titi asetusta seuraavasti:

a) lopetetaan liitteessd Il olevan I osan 1.8.5 kohdassa sekii liitteessii Il olevan
Il osan 1.3.4.3 ja 1.3.4.4 kohdassa tarkoitettujen poikkeusten voimassaolo, lukuun
ottamatta liitteessd Il olevan Il osan 1.3.4.4.2 kohtaa, 31 pdiiviid joulukuuta 2035

aikaisempana ajankohtana, tai jatketaan niitd kyseisti ajankohtaa pitempddin; tai

b)  lopetetaan liitteessd 1l olevan II osan 1.3.4.4.2 kohdassa tarkoitettu poikkeus.
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3. Siirretidin komissiolle 1 pdiviisti tammikuuta 2026 valta antaa 54 artiklan mukaisesti
delegoituja sddiidoksid, joilla muutetaan 26 artiklan 2 kohdan b alakohtaa siten, etti 26
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tietojiirjestelmdin soveltamisala ulottuu koskemaan
liitteessd 11 olevan II osan 1.3.4.3 kohdan kananuorikoita, jotta kananuorikoita koskevat

poikkeukset perustuvat kyseisessd jirjestelmdissi kerdttyyn tietoon.

4. Siirretidn komissiolle 1 pdivisti tammikuuta 2025 valta antaa 54 artiklan mukaisesti
delegoituja sdiidoksid, joilla lopetetaan — niiden tietojen pohjalta, joita jasenvaltiot
antavat timdn artiklan 6 kohdan mukaisesti tai esittiviit timdn artiklan 7 kohdassa
tarkoitetussa kertomuksessa siipikarjan ja sikaeliinten luonnonmukaisen valkuaisrehun
saatavuudesta — liitteessd 11 olevan II osan 1.9.3.1 kohdan c alakohdassa ja 1.9.4.2
kohdan c alakohdassa tarkoitettu lupa kiyttid muuta kuin luonnonmukaista
valkuaisrehua mainituissa kohdissa tarkoitettujen siipikarjan ja sikaeliiinten
ruokinnassa 31 pdivid joulukuuta 2025 aikaisemmin tai jatketaan kyseisti lupaa

pitempddin.

5. Komissio pidentdd 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen poikkeusten tai lupien voimassaoloa
ainoastaan niin kauan kuin silli on erityisesti jisenvaltioiden 6 kohdan mukaisesti
toimittamaa tietoa vahvistukseksi siitd, ettd markkinoilla ei ole saatavilla asianomaista

luonnonmukaisten kasvien lisdiysaineistoa, luonnonmukaisia eldimid tai rehua.
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6. Jésenvaltioiden on viimeistidn kunkin vuoden 30 pdiiviind kesikuuta annettava

komissiolle ja muille jisenvaltioille

a) 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tietokannan seki 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen jirjestelmien ja tarvittaessa 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen

Jérjestelmien tiedot;

b)  tiedot liitteessd II olevan I osan 1.8.5 kohdan sekii liitteessdi 11 olevan II osan

1.3.4.3 ja 1.3.4.4 kohdan mukaisesti myonnetyisti poikkeuksista; sekdi

¢) tiedot siipikarjan ja sikaeldinten luonnonmukaisen valkuaisrehun saatavuudesta
unionin markkinoilla ja liitteessd Il olevan Il osan 1.9.3.1 kohdan c alakohdan ja

1.9.4.2 kohdan c alakohdan mukaisesti myonnetyistdi luvista.

7. Komissio esittid viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2025 Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen seuraavien tuotteiden saatavuudesta unionin markkinoilla ja

tarvittaessa rajoitetun saatavuuden taustalla olevista syista:
a) luonnonmukainen kasvien lisiysaineisto;

b)  luonnonmukaiset eliimet, joihin sovelletaan liitteessii II olevan Il osan 1.3.4.3 ja

1.3.4.4 kohdassa tarkoitettuja poikkeuksia;

¢)  sikaeldinten ja siipikarjan ruokintaan tarkoitettu luonnonmukainen valkuaisrehu,
jollei liitteessdi Il olevan II osan 1.9.3.1 kohdan c alakohdassa ja 1.9.4.2 kohdan

c alakohdassa tarkoitetuista luvista muuta johdu.
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Laatiessaan kyseisti kertomusta komissio ottaa huomioon erityisesti 26 artiklan
mukaisesti kerdtyt tiedot seki timdin artiklan 6 kohdassa tarkoitettuihin poikkeuksiin ja

lupiin liittyviit tiedot.

IX luku

Menettely-, siirtyma- ja loppusdannokset

1 JAKSO

Menettelysdédnnokset

54 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretidn komissiolle 1 pdiviisti tammikuuta 2021 viiden vuoden ajaksi 2 artiklan

6 kohdassa, 9 artiklan 11 kohdassa, 10 artiklan 5 kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa,

13 artiklan 3 kohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 2 kohdassa, 16 artiklan

2 kohdassa, 17 artiklan 2 kohdassa, 18 artiklan 2 kohdassa, 19 artiklan 2 kohdassa,

21 artiklan 1 kohdassa, 22 artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 2 kohdassa, 24 artiklan

6 kohdassa, 30 artiklan 7 kohdassa, 32 artiklan 4 kohdassa, 33 artiklan 6 kohdassa, 34
artiklan 8 kohdassa, 35 artiklan 9 kohdassa, 36 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan

8 kohdassa, 40 artiklan 11 kohdassa, 44 artiklan 2 kohdassa, 46 artiklan 7 kohdassa,
48 artiklan 4 kohdassa, 53 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa, 57 artiklan 3 kohdassa ja

58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja siiidoksii. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistidn yhdeksiin kuukautta ennen
tamdn viiden vuoden kauden pddttymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteiti samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

tillaista jatkamista viimeistéiin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pidttymisti.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 6 kohdassa,
9 artiklan 11 kohdassa, 10 artiklan 5 kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan

3 kohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 2 kohdassa, 16 artiklan 2 kohdassa,
17 artiklan 2 kohdassa, 18 artiklan 2 kohdassa, 19 artiklan 2 kohdassa, 21 artiklan

1 kohdassa, 22 artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 2 kohdassa, 24 artiklan 6 kohdassa,
30 artiklan 7 kohdassa, 32 artiklan 4 kohdassa, 33 artiklan 6 kohdassa, 34 artiklan 8
kohdassa, 35 artiklan 9 kohdassa, 36 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 8 kohdassa,

40 artiklan 11 kohdassa, 44 artiklan 2 kohdassa, 46 artiklan 7 kohdassa, 48 artiklan
4 kohdassa, 53 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa, 57 artiklan 3 kohdassa ja 58 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan tuossa
pédtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivai
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myS6hempéni, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivina.

Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siiddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnésti 13 pdivind huhtikuuta 2016

tehdyssd toimielinten viilisessdi sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6. Edell4 olevien 2 artiklan 6 kohdan, 9 artiklan 11 kohdan, 10 artiklan 5 kohdan,
12 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 3 kohdan, 14 artiklan 2 kohdan, 15 artiklan 2 kohdan,
16 artiklan 2 kohdan, 17 artiklan 2 kohdan, 18 artiklan 2 kohdan, 19 artiklan 2 kohdan,
21 artiklan 1 kohdan, 22 artiklan 1 kohdan, 23 artiklan 2 kohdan, 24 artiklan 6 kohdan,
30 artiklan 7 kohdan, 32 artiklan 4 kohdan, 33 artiklan 6 kohdan, 34 artiklan 8 kohdan,
35 artiklan 9 kohdan, 36 artiklan 3 kohdan, 38 artiklan 8 kohdan, 40 artiklan
11 kohdan, 44 artiklan 2 kohdan, 46 artiklan 7 kohdan, 48 artiklan 4 kohdan,
53 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan, 57 artiklan 3 kohdan ja 58 artiklan 2 kohdan nojalla
annettu delegoitu sddadds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paittymistd ilmoittaneet
komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdéddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta

tatd midraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

55 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa luonnonmukaisen tuotannon komitea. Tama komitea on asetuksessa

(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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3. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessa

sen 5 artiklan kanssa.

4. Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta
tiytintoonpanosiddokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5
artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

2 JAKSO

Kumoaminenl ja siirtyma- ja loppusddnnokset

56 artikla

Kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 834/2007.

Kyseistd asetusta sovelletaan kuitenkin edelleen kolmansien maiden vireilld olevien hakemusten

tarkastelun loppuunsaattamiseksi, kuten timéan asetuksen 58 artiklassa sdddetdén.

I Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdén viittauksina tdhén asetukseen

57 artikla
Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan nojalla hyviksyttyihin valvontaviranomaisiin ja

tarkastuslaitoksiin liittyvét siirtymétoimenpiteet

1. Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan nojalla myonnetty
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyvéiksynté lakkaa olemasta voimassa

viimeistiiin 31 pdivind joulukuuta 2023.
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2. Komissio laatii tdytdntoonpanosdddokselld luettelon asetuksen (EY) N:o 834/2007 33
artiklan 3 kohdan nojalla hyvéksytyistd valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista ja voi

muuttaa kyseista luetteloa tdytdntéonpanosdadoksilla.

Néma tdytintoonpanosidddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. I Siirretdén komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla
tiydennetiidn titd asetusta timdn artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilta
valvontaviranomaisilta ja tarkastuslaitoksilta vaadittavien niiden tietojen osalta, jotka ovat
tarpeen komission niiden hyviksyntdén soveltaman valvonnan kannalta, sekd komission

suorittaman kyseisen valvonnan osalta, mukaan lukien paikalla tehtivét tarkastukset.

58 artikla
Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla jatettyihin kolmansien maiden

hakemuksiin liittyvit siirtymédtoimenpiteet

1. Komissio saattaa loppuun kolmansien maiden asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan
2 kohdan nojalla jattdmien, ... pdivdna ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopdiva)]
vireilld olevien hakemusten tarkastelun. Téllaisten hakemusten tarkasteluun sovelletaan

mainittua asetusta.
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2. I Siirretddin komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja séiéidéksiéil , joilla
tiydennetiidn titd asetusta vahvistamalla timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
hakemusten, mukaan lukien kolmansilta mailta vaadittavien tietojen, tarkasteluun

tarvittavat menettelytapasddnnot.

59 artikla
Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten ensimmdiseen hyviiksymiseen liittyviit

siirtymdtoimenpiteet

Jiljempiindi olevassa 61 artiklan toisessa kohdassa tarkoitetusta soveltamispdivistd poiketen 46
artiklaa sovelletaan ... piiviisti ...kuuta ... [tdmdin asetuksen voimaantulopdivd] silti osin kuin

se on tarpeen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviiksymiseksi hyvissd ajoin.

60 artikla
Asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti tuotettujen luonnonmukaisten tuotteiden varastoihin

liittyvat siirtymétoimenpiteet

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti ennen 1 piivii tammikuuta 2021 tuotettuja || tuotteita |

saa saattaa markkinoille kyseisen pdiviméaérén jalkeen, kunnes varastot loppuvat.
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61 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kolmantena paiviana sen jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITEI
2 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUT MUUT TUOTTEET

— elintarvikkeena tai rehuna kaytettavit hiivat

— mate, sokerimaissi, viininlehdet, palmunsydimet, humalanversot ja niiden kaltaiset

syotiivit kasvinosat ja niisti valmistetut tuotteet
- elintarvike- tai rehukdyttoon tarkoitetut merisuola ja muut suolat
- kelaamiseen soveltuvat silkkiperhosen toukan kotelokopat
- luonnonkumit ja hartsit
- mehildisvaha
— eteeriset 6ljyt
- luonnonkorkkiset tulpat, muu kuin puristetavara ja ilman minkddnlaisia sideaineita
- karstaamaton ja kampaamaton puuvilla
— karstaamaton ja kampaamaton villa
— raakavuodat ja kiisittelemdttomdit nahat

— kasvipohjaiset perinteiset kasvirohdostuotteet.
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LIITE II
111 luvussa tarkoitetut yksityiskohtaiset tuotantosddnnot

I osa: Kasvintuotannon sdannot

Luonnonmukaiseen kasvintuotantoon sovelletaan 9—12 artiklassa sdidettyjen tuotantosddntdjen

liséksi tdssd osassa vahvistettuja sdéntoja.

1. Yleiset vaatimukset

1.1 Luonnonmukaisesti viljeltiivit kasvit, paitsi luonnostaan vedessd kasvavat kasvit, on
tuotettava maapohjaan tai peruskallioon yhteydessd olevalla eldvilli maaperiillii tai
elivilli maaperilld, johon on sekoitettu luonnonmukaisessa tuotannossa sallittuja
aineita ja tuotteita tai joka on lannoitettu ndilli aineilla ja tuotteilla.

1.2 Ravinneliuosviljely eli kasvien, jotka eivit luonnostaan kasva vedessd, sellainen
kasvatusmenetelmad, jossa niiden juuret ovat pelkdstidn ravinneliuoksessa tai inertissé
aineessa, johon ravinneliuosta lisdtddn, on kielletty.

1.3 Poiketen siitd, miti 1.1 kohdassa sdiddetdidin, itujen tuotanto siemenidi kostuttamalla ja
salaattisikurien kastaminen puhtaaseen veteen salaatinkerien hyotimiseksi on sallittua.

1.4 Poiketen siitd, miti 1.1 kohdassa sdiddetdiiin, seuraavat kdytinnot ovat sallittuja:
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a)  kasvien kasvattaminen koristekasveina ja yrtteind ruukuissa myytéivaksi

lopulliselle kuluttajalle ruukkuineen;

b)  siementaimien tai koulittujen taimien kasvattaminen astioissa myéhempiid

istuttamista varten.

L5 Poiketen siitd, mitd 1.1. kohdassa siiidetddn, viljelykasvien kasvattaminen rajoitetuilla
kasvualustoilla on sallittua ainoastaan alueilla, jotka on sertifioitu luonnonmukaisiksi
titd kiiytintod varten ennen 28 piivid keséikuuta 2017 Suomessa, Ruotsissa ja

Tanskassa. Ndiden alueiden minkddnlainen laajentaminen ei ole sallittua.
Kyseinen poikkeus pddttyy 31 piivind joulukuuta 2030.

Komissio esittid 31 pdividn joulukuuta 2025 mennessi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen rajoitettujen kasvualustojen kiiytosti luonnonmukaisessa
maataloudessa. Kyseiseen kertomukseen voidaan liittid tarvittaessa lainsddddintoehdotus

rajoitettujen kasvualustojen kdytosti luonnonmukaisessa maataloudessa.

1.6 Kaikilla kéytetyilld kasvintuotantotekniikoilla on estettdvé tai minimoitava ymparistoa

saastuttavat vaikutukset.
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1.7 Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon

1.7.1  Jotta kasveja ja kasvituotteita voidaan pitdd luonnonmukaisina tuotteina, tidssa asetuksessa
sdddettyjd tuotantosdéntdjad on pitdnyt soveltaa viljelylohkolla vihintdin kahden vuoden
siirtymédvaiheen ajan ennen kylvoa, tai nurmialojen osalta vihintdin kahden vuoden ajan
ennen niiden kéyttod luonnonmukaisena rehuna, tai monivuotisten kasvien osalta,
nurmialoja lukuun ottamatta, viahintdén kolmen vuoden ajan ennen luonnonmukaisten

tuotteiden ensimmaista satoa.

1.7.2  Toimivaltainen viranomainen voi paittdd pidentdd tapauksissa, joissa maa tai yksi tai
useampi lohko on saastunut tuotteista tai aineista, joita ei sallita luonnonmukaisessa
tuotannossa, 1.7.1 kohdassa tarkoitetun siirtymavaiheen kestoa kyseisen maan tai

kyseisten lohkojen osalta.

1.7.3  Jos on tehty kisittely tuotteella tai aineella, jota ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa,
toimivaltaisen viranomaisen on edellytettivi uutta siirtymévaihetta 1.7.1 kohdan

mukaisesti.

Kyseistd ajanjaksoa voidaan lyhentdé seuraavissa kahdessa tapauksessa:
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a)  kasittely tuotteella tai aineella, jota ei ole sallittu luonnonmukaisessa tuotannossa,
osana asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen mairaamié pakollisia
tuhoojien tai rikkakasvien torjuntatoimia, mukaan lukien karanteeniin maarattavit

organismit ja haitalliset vieraslajit;

b)  késittely tuotteella tai aineella, jota ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa,
asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen hyviaksymien tieteellisten

kokeilujen yhteydessé.

1.7.4  Edelld 1.7.2 ja 1.7.3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa siirtymévaiheen kesto vahvistetaan

seuraavien vaatimusten perusteella:

a)  kyseisen tuotteen tai aineen on hajottava siten, ettd siirtymévaiheen pééttyessi
jddmien madrd maaperdssi ja, jos kyseessd on monivuotinen viljelma, kasvissa on

merkitykseton;

b)  késittelyn jdlkeen korjattua satoa ei saa saattaa markkinoille luonnonmukaisena tai

siirtymdvaiheen tuotteina.

1.7.4.1 Jiisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille tekemistiiiin
pddtoksistd, joissa vahvistetaan pakolliset toimenpiteet niiden kiisittelyjen osalta, jotka

tehdddn muulla kuin luvonnonmukaisessa tuotannossa sallitulla tuotteella tai aineella;
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1.7.4.2 Jiiljempiind olevaa 1.7.5. kohdan b alakohtaa ei sovelleta, kun kdsittely tehdiiin

tuotteella tai aineella, jonka kdytto ei ole sallittua luonnonmukaisessa tuotannossa.
1.7.5  Kotieldintuotantoon liittyvin maan osalta
a)  siirtymivaiheen sdént6jd sovelletaan tuotantoyksikon koko rehunviljelyalaan;

b)  sen estdmittd, mitd a alakohdassa sdddetéddn, siirtyméivaiheen kesto voidaan lyhentda
yhteen vuoteen sellaisten laidunten ja ulkojaloittelualueiden kohdalla, joilla

laidunnetaan muita lajeja kuin kasvinsyojia.
1.8 Kasvien alkuperd, kasvien lisdysaineisto mukaan lukien

1.8.1  Sellaisten kasvien ja kasvituotteiden tuotannossa, jotka eivit ole kasvien lisdysaineistoa,

saa kéyttad ainoastaan luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa. I
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1.8.2

1.8.3

1.8.4

1.8.5

Luonnonmukaisen kasvien lisiiysaineiston saamiseksi kiyttoon muiden tuotteiden kuin
kasvien lisdysaineiston tuotannossa emokasvia ja tapauksen mukaan kasvien
lisdysaineiston tuotantoon tarkoitettuja muita kasveja on pitinyt viljella timén asetuksen
mukaisesti vahintddn yhden sukupolven ajan tai, jos kyseessd ovat monivuotiset kasvit,

vahintddn yhden sukupolven ajan kahden kasvukauden ajan.

Luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston valinnassa toimijoiden on asetettava
etusijalle luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuva luonnonmukainen kasvien

lisdysaineisto.

Luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvien luonnonmukaisten lajikkeiden tuotannossa
luonnonmukaiset jalostustoimet on suoritettava luonnonmukaisissa olosuhteissa ja
keskittyen geneettisen monimuotoisuuden lisddmiseen, luonnollisen lisidntymiskyvyn
hyodyntimiseen sekii agronomiseen suorituskykyyn, taudinvastustuskykyyn ja

sopeutumiseen erilaisiin paikallisiin maaperd- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Meristeemisolukkoviljelyd lukuun ottamatta kaikissa lisidntymisti koskevissa

kdytinnoissi on sovellettava sertifioitua luonnonmukaista tuotantotapaa.

Siirtymdivaiheen ja muun kuin luonnonmukaisen kasvien lisiysaineiston kdytto
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1.8.5.1 Poiketen siitd, miti 1.8.1 kohdassa sdddetddin, kun 26 a artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
tietokannasta tai 26 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta jirjestelmdisti kerdityt
tiedot osoittavat, ettii toimijan asiaankuuluvan luonnonmukaisen kasvien
lisdysaineiston, siementaimia lukuun ottamatta, laadulliset ja mdidriilliset tarpeet eiviit
tiiyty, toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia siirtymdivaiheessa olevan tai muun kuin
luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston kdyton 1.8.5.3, 1.8.5.4 ja 1.8.5.5 kohdassa

vahvistetuin edellytyksin.

Ennen kyseisen poikkeuksen pyytimistd toimijan on tehtivi hakuja 26 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuun tietokantaan tai 26 artiklan 2 kohdan a alakohdassa

tarkoitettuun jirjestelmdidn todentaakseen, onko hinen pyyntonsd perusteltu.

1.8.5.2 Edellii olevan 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyviksytyt valvontaviranomaiset tai
tarkastuslaitokset voivat sallia kolmansien maiden toimijoille siirtymdvaiheen tai muun
kuin luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston kiyton luonnonmukaisessa
tuotantoyksikossd, kun luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa ei ole laadullisesti tai
mddrdllisesti riittiviisti saatavilla sen kolmannen maan alueella, jossa toimija sijaitsee,

1.8.5.3, 1.8.5.4 ja 1.8.5.5 kohdassa vahvistetuin edellytyksin.
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1.8.5.3 Muuta kuin luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa ei saa kdsitelli muilla kuin timdn
asetuksen 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti siementen kdisittelyyn hyvdiksytyilli
kasvinsuojeluaineilla, jollei kyseisen jisenvaltion toimivaltainen viranomainen ole
mddrdinnyt kemiallista kisittelydi asetuksen (EU) 2016/2031 mukaisesti kasvien
terveyteen liittyvisti syistii kaikille jonkin lajin lajikkeille alueella, jolla kasvien

lisdysaineistoa on tarkoitus kdyttdid.

1.8.5.4 Lupa kiiyttid siirtymdivaiheen tai muuta kuin luonnonmukaista kasvien lisiysaineistoa

on saatava ennen kylvimisti.

1.8.5.5 Lupa kiiyttiii siirtymdvaiheen tai muuta kuin luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa
voidaan myontdid ainoastaan yksittiisille kayttdjille yhden kauden ajaksi kerrallaan, ja
luvista vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on luetteloitava sallitun kasvien

lisdysaineiston mddridt.
1.9 Maaperin hoito ja lannoitus

1.9.1  Luonnonmukaisessa kasvintuotannossa on kiytettdvd maanmuokkaus- ja viljelykaytantoja,
jotka sdilyttavit tai parantavat maaperin orgaanista ainesta, lisddvit maaperan vakautta ja

biologista monimuotoisuutta sekd estdvit maaperin tiivistymistd ja eroosiota.
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1.9.2  Maaperdan hedelmaéllisyytté ja biologista aktiivisuutta on pidettévi ylld ja parannettava

a) nurmialoja ja monivuotisia nurmikasveja lukuun ottamatta, kayttamalla
monivuotista viljelykiertoa siséltien palkokasveja, joiden kiytto on pakollista

viljelykierron piiikasvina tai peitekasvina, ja muuta viherlannoituskasvustoa;

b)  kiyttimilli kasvihuoneiden tai monivuotisten viljelykasvien, paitsi nurmikasvien,
tapauksessa lyhyen aikaviilin viherlannoituskasvustoa ja palkokasveja sekii

kasviston monimuotoisuutta; ja

¢)  kaikissa tapauksissa levittiméalld luonnonmukaisesta tuotannosta perdisin olevaa

karjanlantaa tai orgaanista ainesta, molemmat mieluiten kompostoitua.

1.9.3  Jos kasvien ravinnetarpeita ei saada tyydytettyd 1.9.1 ja 1.9.2 kohdassa sdadetyilla
toimenpiteilld, voidaan kdyttdd ainoastaan sellaisia lannoitteita ja maanparannusaineita,
joiden kéytto luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla, ja ainoastaan

siind médrin kuin on tarpeen. Toimijoiden on pidettivii kirjaa néiden tuotteiden kiytosti.

1.9.4  Luonnonmukaisessa tai siirtymdvaiheessa olevassa tuotantoyksikossd kiytettivin
direktiivissd 91/676/ETY] madritellyn karjanlannan kokonaismééra ei saa ylittdd 170:ta
kilogrammaa typped vuodessa kdytettyd maatalousmaan hehtaaria kohden. Tata
enimmiismiirié sovelletaan ainoastaan karjanlannan, kuivatun lannan, siipikarjan
dehydratoidun lannan, kompostoidun eldinten kiinteén ulosteen, siipikarjan lanta mukana

lukien, kompostoidun karjanlannan ja eldinten nesteméisen ulosteen kayttdon.
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1.9.5

Maatilojen toimijat voivat tehda kirjallisia yhteistydsopimuksia luonnonmukaisista
tuotantoyksikdistd saatavan ylijaddmailannan levittimiseksi ainoastaan sellaisten muiden
maatilojen ja yritysten toimijoiden kanssa, jotka noudattavat luonnonmukaista tuotantoa
koskevia sdintdjd. Edelld 1.9.4 kohdassa tarkoitettu enimmaisméaédri lasketaan tillaiseen

yhteistyohon osallistuvien kaikkien luonnonmukaista tuotantoa harjoittavien yksikoiden

perusteella.

1.9.6  Maaperin yleiskunnon ja maaperin tai viljelykasvien ravinnepitoisuuden parantamiseksi
voidaan kiyttdd mikro-organismivalmisteita.

1.9.7  Kompostoitumisen edistaimiseksi voidaan kdyttad asianmukaisia kasvipohjaisia valmisteita
ja mikro-organismivalmisteita.

1.9.8  Mineraalityppilannoitteiden kdytto on kielletty.

1.9.9  Biodynaamisia preparaatteja saa kdyttii.

1.10 Tuhoojien ja rikkakasvien hallinta

1.10.1 Tuhoojien ja rikkakasvien aiheuttamia vahinkoja on ehkdistdvé pddasiassa
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- luonnollisten vihollisten avulla,
— lajien, lajikkeiden tai monimuotoisten aineistojen valinnalla,
— viljelykierrolla,

— biologisen savudesinfektion kaltaisilla viljelytekniikoilla sekd mekaanisilla ja

fysikaalisilla menetelmilld, ja

— termisilld menetelmilld kuten solarisaatio ja, katteenalaisten viljelmien osalta,

pintamaan hoyrykésittelylld (enintddn 10 cm:n syvyyteen).

1.10.2  Jos kasveja ei voida asianmukaisesti suojella tuhoojilta 1.10.1 kohdassa saddetyilla
toimenpiteilld tai jos viljelmét ovat todistettavasti vaarassa, voidaan kayttéa ainoastaan
sellaisia tuotteita tai aineita, joiden kdyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 9 ja
24 artiklan nojalla, ja ainoastaan siind méérin kuin on tarpeen. Toimijoiden on sdilytettivii

asiakirjat, joilla osoitetaan tarve kdyttii tillaisia tuotteita.

1.10.3 Pyydyksissi ja haihduttimissa, feromonihaihduttimia lukuun ottamatta, kdytettiivien
tuotteiden ja aineiden osalta pyydysten tai haihduttimien on estettiva tuotteiden ja
aineiden levidminen ympéristoon sekd ndiden tuotteiden ja aineiden ja viljelykasvien
joutuminen kosketuksiin toistensa kanssa. Kaikki pyydykset, myos feromonipyydykset, on

keréttdva kdyton jdlkeen ja havitettdva turvallisesti I .
1.11 Puhdistus- ja desinfiointiaineet

Kasvintuotannossa voi puhdistuksessa ja desinfioinnissa kayttdi ainoastaan sellaisia
puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden kdyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu

24 artiklan nojalla.
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1.12

Tietojen kirjaamista koskevat velvoitteet

Toimijoiden on pidettiivi kirjaa asianomaisista lohkoista ja niiltd saadun sadon

mdadristd.

1.13  Jalostamattomien tuotteiden valmistus
Jos kasveille suoritetaan muita valmistustoimia kuin jalostus, kyseisiin toimiin
sovelletaan soveltuvin osin IV osan 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ja 2.2.3 kohdan yleisii vaatimuksia.
2. Tiettyjd kasveja ja kasvituotteita koskevat yksityiskohtaiset sidnnot
2.1 Sienten tuotantoa koskevat sdédnnot
Sienten tuotannossa voidaan kdyttdd kasvualustaa, jos se koostuu ainoastaan seuraavista
aineksista:
a)  karjanlanta ja eldinten ulosteet:

1)  jotka ovat perdisin joko I luonnonmukaisista tuotantoyksikaisti tai yksikoistd,
joilla on meneillidin toinen vuosi siirtymisessd luonnonmukaiseen
tuotantoon; tai

11)  joita tarkoitetaan 1.9.3 kohdassa, mutta ainoastaan silloin, kun i alakohdassa
tarkoitettua tuotetta ei ole saatavilla, edellyttéen, ettd tdllainen karjanlannan ja
eldinten ulosteiden osuus ei ylitd 25:t4 prosenttia kaikkien kasvualustaan
kéytettdvien ainesten painosta (lukuun ottamatta kateaineita ja liséttyd vettd)
ennen kompostointia;
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b)  muut kuin a alakohdassa tarkoitetut maatalousperiiset tuotteet, jotka ovat perdisin I
luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd,
c) turve, jota ei ole kisitelty kemiallisilla aineilla;
d) puu, jota ei ole kisitelty kemiallisilla aineilla kaadon jilkeen;
e) 1.9.3 kohdassa tarkoitetut mineraalituotteet, vesi ja maa.
2.2 Luonnonvaraisten kasvien kerdémistd koskevat saannot

Luonnonalueilla, metsissd ja maanviljelyalueilla luontaisesti kasvavien luonnonvaraisten

kasvien ja niiden osien keruuta pidetdin luonnonmukaisena tuotantona, jos:

a)  kyseisid alueita ei ole keruuta edeltdvien vihintddn kolmen vuoden aikana kasitelty
muilla kuin sellaisilla tuotteilla tai aineilla, joiden kéytté luonnonmukaisessa
tuotannossa on sallittu 9 ja 24 artiklan nojalla;

b)  keruu ei vahingoita luonnollisen elinympdriston vakautta eikd lajien pysyvyyttéd
keruualueella.
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11 osa: Kotieldintuotannon saannot

Luonnonmukaiseen kotieldintuotantoon sovelletaan 9, 10, 11 ja 14 artiklassa sdddettyjen

tuotantosddntdjen lisdksi tdssd osassa vahvistettuja sdéntdja.

1. Yleiset vaatimukset

1.1 Lukuun ottamatta mehiliiishoitoa, jos viljelijilld, joka aikoo tuottaa luonnonmukaisia
kotieldimid, ei ole maatalousmaata hallinnassaan eiké hin ole tehnyt kirjallista
yhteisty0sopimusta jonkun viljelijdn kanssa luonnonmukaisten tuotantoyksikoiden tai
siirtymdvaiheen tuotantoyksikoiden kiytostii kyseisid kotieldimid varten,

kotieliiintuotanto ilman yhteytti maahan on kielletty.

1.2 Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon

1.2.1  Kun tuotantoyksikko aloittaa luonnonmukaiseen tuotantoon siirtymisen samanaikaisesti
eliinten kanssa, mukaan lukien laitumet tai eldinten rehujen tuottamiseen kdytetty maa,
ja kyseisessii tuotantoyksikossd I osan 1.7.1 ja 1.7.5. kohdan b alakohdassa tarkoitetun
siirtymdvaiheen alussa jo olevat eliimet, eliimid ja eliintuotteita voidaan pitdidi
luonnonmukaisina tuotantoyksikkéd koskevan siirtymdvaiheen lopussa. Ndin myos
niissd tapauksissa, joissa timdn osan 1.2.2 kohdassa kyseiselle eldintyypille asetettu

siirtymdvaihe on pidempi kuin tuotantoyksikolle asetettu siirtymdaika.
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Poiketen siitd, miti 1.4.3.1 kohdassa sdddetddn, tillaisen samanaikaisen
siirtymdvaiheen tai tuotantoyksikon siirtymdvaiheen aikana kyseisessd
tuotantoyksikossd siirtymdvaiheen alussa jo olevia eliimidi voidaan ruokkia
siirtymdvaiheen rehulla, joka on tuotettu siirtymdvaiheessa olevassa tuotantoyksikossd
ensimmdisen siirtymdvuoden aikana ja/tai 1.4.3.1 kohdan mukaisella rehulla ja/tai

luonnonmukaisella rehulla.

Muita kuin luonnonmukaisia eliimid voidaan tuoda siirtymdvaiheessa olevaan

tuotantoyksikkoon 1.3.4 kohdan mukaisesti siirtymdvaiheen kdynnistyttyd.

1.2.2  Eldintuotannon mukaiset siirtymdvaiheet esitetidn seuraavassa:
a)  lihantuotantoon kdiytettivien nauta- ja hevoseliinten osalta 12 kuukautta ja joka
tapauksessa vihintiiin kolme neljisosaa niiden elinidstd;
b)  lammaseliiinten, vuohieliiinten ja sikaeliiinten sekd maidontuotantoon kdytettiivien
eliinten osalta kuusi kuukautta;
¢)  lihantuotantoon kdytettiviin siipikarjan osalta, joka on tuotu tilalle alle kolmen
vuorokauden ikdisend, kymmenen viikkoa; timd ei koske Pekingin ankkaa;
d)  Pekingin ankan osalta, joka on tuotu tilalle alle kolmen vuorokauden ikiiisend,
seitsemdn viikkoa;
e)  munantuotantoon kdytettiiviin siipikarjan osalta, joka on tuotu tilalle alle kolmen
vuorokauden ikdisend, kuusi viikkoa;
f)  mehiliisten osalta 12 kuukautta.
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Siirtymdvaiheen aikana vaha on korvattava luonnonmukaisesta mehildishoidosta

perdiisin olevalla vahalla.
Muuta kuin luonnonmukaista mehildisvahaa saa kuitenkin kdyttddi

i) kun luonnonmukaisesta mehiliishoidosta perdisin olevaa mehildisvahaa ei

ole saatavilla markkinoilla;

ii)  kun on todistettu, ettei siind ole tuotteita tai aineita, joita ei sallita

luonnonmukaisessa tuotannossa; ja
iii) edellyttien, etti se on kuorimavahaa;
g)  kanien osalta kolme kuukautta;
h)  hirvieliinten osalta 12 kuukautta.
1.3 Eldinten alkuperd

1.3.1  Rajoittamatta luonnonmukaiseen tuotantoon siirtymisti koskevia sdidintoji
luonnonmukaisesti kasvatettujen kotieldinten on oltava luonnonmukaisissa

tuotantoyksikoissd syntyneitd tai kuoriutuneita ja kasvatettuja.
1.3.2  Kun kyseessd on luonnonmukaisten eldinten jalostus,

a) lisddntymiseen kiytetddn luonnollisia menetelmid; keinosiemennystd voidaan

kuitenkin kayttaa;
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b)  hormonien tai vaikutukseltaan vastaavien muiden aineiden kiytto lisdédntymisen
sadtelemiseksi tai estimiseksi on kielletty, paitsi yksittdisen eldimen

eldinldakinnéllisena hoitomuotona;

¢)  muita keinotekoisia lisdintymismuotoja, kuten kloonausta ja alkionsiirtoa, ei saa

kayttas;

d)  rotujen valinnan on oltava luonnonmukaisen tuotannon periaatteiden kannalta
asianmukaista ja varmistettava eldinten hyvinvoinnin korkea taso ja osaltaan

estettdvi eldinten kirsimysti ja vihennettéva typistystarvetta.

1.3.3  Toimijoiden on rotujen tai linjojen valinnassa pyrittiivi suosimaan rotuja tai linjoja,
joille on ominaista suuri geneettinen monimuotoisuus, eldinten kyky mukautua
paikallisiin olosuhteisiin, niiden jalostusarvo, pitkiikdisyys, elinvoimaisuus seki
vastustuskyky taudeille ja terveysongelmille, kaikki timd heikentimditti niiden
hyvinvointia. Liséksi eldinten rodut tai linjat on valittava siten, ettd véltetddn erdisiin
tai terveysongelmat, kuten sikaeldinten stressialttius, josta on mahdollisesti seurauksena
PSE-liha, ékillinen kuolema, dkilliset luomiset ja keisarileikkauksia vaativat vaikeat

poikimiset. Etusijalle on asetettava alkuperdisrodut ja -linjat.

Ensimmdiisen alakohdan mukaisessa rotujen tai linjojen valinnassa toimijoiden on

kdytettivi 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa jirjestelmissd saatavilla olevia tietoja.
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1.3.4  Muiden kuin luonnonmukaisesti kasvatettujen eliiinten kiytto

1.3.4.1 Poiketen siiti, miti 1.3.1 kohdassa sdididetddn, kun rodut ovat uhanalaisia kasvatuksesta
luopumisen vuoksi asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklan 10 kohdan b alakohdan ja
sen pohjalta hyviksyttyjen sdddosten mukaisesti, luonnonmukaiseen tuotantoyksikkoon
voidaan tuoda jalostustarkoituksessa eldimid, joita ei ole kasvatettu luonnonmukaisesti.
Tassdi tapauksessa ndihin rotuihin kuuluvien eldinten ei tarvitse vilttimditti olla

poikimattomia.

1.3.4.2 Poiketen siiti, miti 1.3.1 kohdassa sdiidetdiiin, mehiliistarhojen uudistamista varten
luonnonmukaiseen tuotantoyksikkoon voidaan liittid vuosittain 20 prosenttia sellaisia
kuningattaria ja mehildisparvia, jotka eivit ole luonnonmukaisesti kasvatettuja,
edellyttiien etti kuningattaret ja mehiliisparvet sijoitetaan pesiin, joiden kakut tai
vahapohjukkeet ovat periiisin luonnonmukaisista tuotantoyksikoisti. Vuosittain voidaan
joka tapauksessa korvata yksi mehildisparvi tai kuningatar muulla kuin

luonnonmukaisella mehildisparvella tai kuningattarella.

1.3.4.3 Poiketen siiti, miti 1.3.1 kohdassa siiiidetdiiin, kun parvi muodostetaan ensimmediisti
kertaa, sitd uudistetaan tai se perustetaan uudelleen, ja kun viljelijin laadullisia ja
mddrdllisid tarpeita ei saada tiytettyd, toimivaltainen viranomainen voi pdidttid, ettii
luonnonmukaiseen siipikarjantuotantoyksikkoon voidaan tuoda muulla tavalla kuin
luonnonmukaisesti kasvatettua siipikarjaa edellyttien, etti munantuotantoon tarkoitetut
kananuorikot ja lihantuotantoon tarkoitettu siipikarja ovat alle kolmen vuorokauden
ikdisid. Niisti perdisin olevia tuotteita voidaan pitii luonnonmukaisina 1.2 kohdassa

tarkoitetun siirtymdvaiheen jilkeen.
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1.3.4.4 Poiketen siitd, miti 1.3.1 kohdassa sddadetdidn, kun 26 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun jirjestelmdiin mukaisesti kerdtyt tiedot osoittavat, etti viljelijin osalta
luonnonmukaisten eliinten laadullisia ja mddrillisid tarpeita ei saada tiytettyd,
toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia muiden kuin luonnonmukaisten eldinten
tuomisen luonnonmukaiseen tuotantoyksikkoon 1.3.4.4.1-1.3.4.4.4 kohdassa

vahvistetuin edellytyksin.

Ennen kyseisen poikkeuksen pyytimistd viljelijin on tehtivi hakuja 26 artiklan
2 kohdan b alakohdan mukaisiin kerdttyihin tietoihin pyynnon perusteltavuuden

todentamiseksi.

Edelli olevan 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyviiksytyt valvontaviranomaiset ja
tarkastuslaitokset voivat sallia kolmansien maiden toimijoille muiden kuin
luonnonmukaisten eliinten tuonnin luonnonmukaiseen tuotantoyksikkoon, kun
luonnonmukaisia eliimid ei ole laadullisesti tai mddrdllisesti riittivisti saatavilla sen

maan alueella, jossa toimija sijaitsee.

1.3.4.4.1Karjaa tai parvea ensimmiiisti kertaa perustettaessa voidaan jalostustarkoituksessa
ottaa mukaan muita kuin luonnonmukaisia nuoria eliimid. Ne on kasvatettava
luonnonmukaista tuotantoa koskevien sddiintojen mukaisesti heti, kun ne on vieroitettu.
Lisdiksi on sovellettava seuraavia rajoituksia pdiiviind, jona kyseiset eliimet tuodaan

karjaan tai parveen:
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a)  nautaeliinten, hevoseliiinten ja hirvieliinten on oltava alle kuuden kuukauden

ikdisid;
b)  lammaseliiinten ja vuohieldinten on oltava alle 60 vuorokauden ikiiisid;
¢)  sikaeldinten on oltava alle 35 kilogramman painoisia;
d)  kanien on oltava alle kolmen kuukauden ikdisid.

1.3.4.4.2Jalostustarkoituksessa karjan tai parven uudistamiseksi karjaan tai parveen voidaan
tuoda muita kuin luonnonmukaisesti kasvatettuja tiysikasvuisia urospuolisia ja muita
kuin luonnonmukaisesti kasvatettuja poikimattomia naaraspuolisia eliiimidi. Ne on
timdn jilkeen kasvatettava luonnonmukaista tuotantoa koskevien sdiintdjen mukaisesti.
Lisdksi naaraspuolisten eliiinten lukumddrddn sovelletaan seuraavia vuosikohtaisia

rajoitteita:

a)  karjaan tai parveen voidaan tuoda enintddiin 10 prosenttia tiysikasvuisista
hevoselimistdi tai nautaeliimisti ja 20 prosenttia tiysikasvuisista sikaeldimistd,

lammaseldimisti ja vuohieldimistd, kaneista tai hirvieldimistdis;

b)  niiden yksikéiden osalta, joissa on alle kymmenen hevoseliintd, hirvieldintii tai
nautaeldintd tai kania taikka alle viisi sikaeldintd, lammaseldintd tai vuohieldintd,

tillaisessa uudistamisessa on rajoituttava enintiiin yhteen eliimeen vuotta

kohden.

1.3.4.4.3. Edelli 1.3.4.4.2 kohdassa esitettyji prosenttilukuja on mahdollista korottaa enintdiiin
40 prosenttiin edellyttien, etti toimivaltainen viranomainen on vahvistanut jonkin

seuraavista edellytyksistd tiyttyviin:
a) tilaa on merkittiviisti laajennettu;
b)  rotu on korvattu toisella rodulla;

¢)  kotieliintuotannossa on kiiynnistetty uudenlainen erikoistuminen.
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1.3.4.4.4Edelli 1.3.4.4.1, 1.3.4.4.2 ja 1.3.4.4.3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa muita kuin

luonnonmukaisia eliimid voidaan pitid luonnonmukaisina vasta 1.2 kohdassa

mdidrdtyn siirtymdvaiheen noudattamisen jilkeen. Edelli 1.2.2 kohdassa vahvistettu

siirtymdvaihe alkaa aikaisintaan silloin, kun eliimet tuodaan siirtymdvaiheessa olevaan

tuotantoyksikkoon.

1.3.4.4.5Edelli 1.3.4.4.1-1.3.4.4.4 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa muut kuin

luonnonmukaiset eliimet on joko pidettivid erilliin muista kotieldimistd tai niiden on

oltava selviisti tunnistettavissa 1.3.4.4.4 kohdassa tarkoitetun siirtymdvaiheen

plidttymiseen asti.

1.4 Ruokinta
1.4.1  Yleiset ruokintavaatimukset

Ruokintaan sovelletaan seuraavia sadntdjé:

a)  kotieldinten rehun on oltava padasiassa perdisin tilalta, jolla eldimié pidetdin, tai
saman alueen muiden I tilojen luonnonmukaisista tai siirtymdvaiheessa olevista
tuotantoyksikoist;

b)  kotieldimid on ruokittava eldimen ravitsemukselliset tarpeet sen eri kehitysvaiheissa
tayttavalla luionnonmukaisesti tuotetulla zai siirtymdéivaiheen rehulla. Rajoitettu
ruokinta ei ole sallittua kotieldintuotannossa paitsi, jos se on perusteltua
eliinliidkinndllisisti syistd,

c) kotieldimii ei saa pitdd sellaisissa olosuhteissa tai sellaisella ruokinnalla, joista
saattaa olla seurauksena anemiaa;

d) lihotusmenetelmissi on aina otettava huomioon kunkin lajin tavanomaiset
ruokintamallit ja eliinten hyvinvointi kasvatuksen jokaisessa vaiheessa.
Pakkosydtto on kielletty;
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e) kotieldimilld on sikoja, siipikarjaa ja mehildisid lukuun ottamatta oltava jatkuva
paisy laitumelle aina, kun olosuhteet sen sallivat, tai niiden saatavilla on jatkuvasti

oltava karkearehua;
f)  kasvunedistdjien ja synteettisten aminohappojen kayttod on kielletty;

g)  vieroittamattomia eldimid on ruokittava mieluiten emén maidolla tietty
vihimmaisaika, jonka komissio vahvistaa 14 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti. Kyseisendi aikana ei saa kiiyttii kemiallisesti syntetisoituja aineita tai

kasviperidisii aineksia sisdltivid juottorehuja;
h)  kasvi-, levi-, eliin- tai hiivaperdisten rehuaineiden on oltava luonnonmukaisia;

i) muita kuin luonnonmukaisia kasvi-, eldin-, levi- tai hiivaperdisii rehuaineita,
mikrobi- tai kivenndisperdisii rehuaineita, rehun lisdaineita I ja valmistuksen
apuaineita saa kayttii vain, jos niiden kiyttdé luonnonmukaisessa tuotannossa on

sallittu 24 artiklan nojalla.
1.4.2  Laiduntaminen
1.4.2.1 Laiduntaminen luonnonmukaisella laitumella

Luonnonmukaisesti kasvatetut eliimet on pidettivi luonnonmukaisella laitumella,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1.4.2.2 kohdan séiinnosten soveltamista. Muita kuin
luonnonmukaisesti kasvatettuja eliimid voidaan kuitenkin laiduntaa vuosittain
rajoitetun ajan luonnonmukaisella laitumella edellyttien, etti ne on kasvatettu
ympdristoystiviilliselli tavalla maalla, jonka osalta myonnetdiin tukea asetuksen (EU)
N:o 1305/2013 23, 25, 28, 30, 31 ja 34 artiklan nojalla, ja ettei luonnonmukaisesti

kasvatettuja eliimidi ole laitumella samanaikaisesti.

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/aky 211
DRI FI



1.4.2.2 Laiduntaminen yhteis- ja siirtolaitumilla
1.4.2.2.1Luonnonmukaiset eldimet voivat laiduntaa yhteislaitumella edellyttien, ettd

a)  yhteislaidunta ei ole kiisitelty vihintiidn kolmeen vuoteen tuotteilla tai aineilla, joita

ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa;

b)  yhteislaidunta kdyttdvat muut kuin luonnonmukaiset eldimet on kasvatettu
ympdristoystivilliselli tavalla maalla, jonka osalta myonnetdidin tukea asetuksen

(EU) N:o 1305/2013 23, 25, 28, 30, 31 ja 34 artiklan nojalla;

¢) luonnonmukaisista eldimistd timén laitumen kdyton aikana saatuja eldintuotteita,
jotka on tuotettu sind aikana, jona kyseiset eldimet ovat laiduntaneet yhteislaitumella,
ei pidetd luonnonmukaisina tuotteina, jollei voida todistaa, ettd kyseisid eldimid on

pidetty riittdvan erilldén muista kuin luonnonmukaisista eldimista.

1.4.2.2.2Harjoitettacssa vuodenaikojen mukaista siirtymisté laitumelta toiselle luonnonmukaisesti
kasvatetut eldimet voivat laiduntaa myds muulla kuin luonnonmukaisella maalla, kun ne
siirretddn jalan laitumelta toiselle. Tuona aikana luonnonmukaisesti kasvatetut eliimet
on pidettiivd erillidn muista eldimistd. Muuta kuin luonnonmukaista rehua eli heindi ja

muita kasveja, joita eldimet laiduntavat, sallitaan syotdavin:
a) meno- ja tulomatkoilla yhteensé enintdén 35 pdivén ajan; tai

b)  enintdiiin 10 prosentin rajoissa kokonaisrehuannoksesta, joka lasketaan vuosittain

prosenttiosuutena maatalousperdisten rehujen sisdltimdsti kuiva-aineesta.
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1.4.3  Siirtymévaiheen rehu
1.4.3.1 Luonnonmukaisia kotieldimid tuottavilla tiloilla:

a)  rehuannos voi sisdltid keskimdidrin enintiidn 25 prosenttia siirtymdvaiheen rehua,
joka on saatu toisesta siirtymdévuodesta alkaen. Timd prosenttiosuus voidaan
nostaa sataan prosenttiin, jos siirtymdvaiheen rehu on perdisin asianomaiselta

kotieldimid pitiviltd tilalta; ja

b)  kotieldimille syotetystd rehun keskimééréisestd kokonaismadrasti enintddn
20 prosenttia saa olla perdisin laiduntamisesta sellaisilla tilan omilla pysyvilld
laitumilla, monivuotisilla nurmialoilla tai valkuaiskasviviljelmilld, jotka on kylvetty
ensimmaisend siirtymédvuonna luonnonmukaisen tuotantotavan mukaisesti, taikka

niistd saadusta sadosta. I

Kun ruokinnassa kiytetiin sekd a ettii b alakohdassa tarkoitetun tyyppisii
siirtymdivaiheen rehuja, ndiden rehujen yhteenlaskettu kokonaisprosenttiosuus ei saa

ylittdd a alakohdassa vahvistettua prosenttiosuutta.

1.4.3.2 Edelld 1.4.3.1 kohdassa mainitut luvut lasketaan vuosittain kasviperdisten rehujen

sisdltimédn kuiva-aineen prosenttiosuutena.

1.5 Terveydenhuolto
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1.5.1  Tautien ennaltachkéisy

1.5.1.1 Tautien ennaltachkéisyn perustana ovat rotujen ja kantojen valinta, kotieldinten
hoitokdytannot, laadukas rehu, eldinten litkunta, asianmukainen eldintiheys seka riittavét ja

asianmukaiset eldinsuojat, jotka pidetdén hygieenisina.
1.5.1.2 Immunologisten eldinlddkkeiden kaytto on sallittu.

1.5.1.3 Kemiallisesti syntetisoituja allopaattisia eldinlddkkeitd, mukaan lukien antibiootit ja
kemiallisesti syntetisoidut allopaattisista molekyyleisti valmistetut bolukset, e1 saa

kiyttdd ennaltaehkdisevdan hoitoon.

1.5.1.4 Kasvun tai tuotannon edistdmiseen tarkoitettuja aineita (myds antibioottien,
kokkidiostaattien ja muiden kasvun edistdmiseen tarkoitettujen keinotekoisten
valmisteiden), hormoneja tai vastaavia aineita ei saa kayttaa lisdédntymisen sdédtelemiseksi

(esim. kiima-aikojen kdynnistdminen tai samanaikaistaminen) tai muihin tarkoituksiin.

1.5.1.5 Jos eldimet hankitaan muuta kuin luonnonmukaista tuotantoa harjoittavista
tuotantoyksikoistd, paikallisista olosuhteista riippuen on sovellettava seulontakokeiden tai

karanteeniaikojen kaltaisia erityistoimenpiteitd.

1.5.1.6 Eléinsuojien ja eldinten pidossa kdytettyjen laitteiden puhdistuksessa ja desinfioinnissa voi
kayttdd ainoastaan sellaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden kayttd

luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla.
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1.5.1.7

1.5.2

1.5.2.1

1.5.2.2

Eldinsuojat, karsinat, laitteet ja vdlineet on puhdistettava ja desinfioitava asianmukaisesti
ristitartuntojen ja tauteja kantavien organismien muodostumisen ehkdisemiseksi. Ulosteet,
virtsa ja tédhteeksi jddnyt tai haaskaantunut rehu on poistettava riittdvén usein hajujen
muodostumisen ja hyonteisten tai jyrsijéiden houkuttamisen vélttdmiseksi. Rotanmyrkkyja,
joita saa kayttdd ainoastaan pyydyksissd, ja tuotteita, joiden kdyttd luonnonmukaisessa
tuotannossa on sallittu 9 ja 24 artiklan nojalla, voidaan kéyttdd hyonteisten ja muiden
tuhoojien poistamisessa eldinsuojista ja muista eldinten pidossa kéytettivista

rakennelmista.
Eldinldakinnillinen hoito

Jos eldimet sairastuvat tai loukkaantuvat eldinten terveyden varmistamiseksi toteutetuista

ennaltachkdisevistd toimenpiteistd huolimatta, ne on hoidettava viipymétta.

Tautien hoitoon on ryhdyttéva vélittdmasti eldimen kédrsimyksen estdmiseksi. Kemiallisesti
syntetisoituja allopaattisia eldinlddkkeitd, my0s antibiootteja, voidaan kéyttii tarvittaessa
tiukoin edellytyksin eldinladkarin vastuulla, jos fytoterapeuttisten, homeopaattisten ja
muiden tuotteiden kaytto ei tule kyseeseen. Erityisesti on méériteltdva rajoituksia

hoitokertojen ja varoaikojen osalta.
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1.5.2.3 Kemiallisesti syntetisoitujen allopaattisten eldinléddkkeiden, antibiootit mukaan lukien,
sijasta on mieluummin kéytettavé kivenndisperdisid rehuaineita, joiden kayttd
luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla, ja ravitsemuksellisia
lisdaineita, joiden kéyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla,
sekd fytoterapeuttisia ja homeopaattisia tuotteita edellyttden, ettd niilld on todellista

terapeuttista vaikutusta kyseisen eldinlajin kohdalla ja hoitoa vaativan tilan kannalta.

1.5.2.4 Lukuun ottamatta rokotteita, loiskdsittelyja ja pakollisia taudinhdvittimisohjelmia, kun
eldimelle tai kasvatuserille annetaan yli kolme kemiallisesti syntetisoitujen allopaattisten
eldinladkkeiden avulla, antibiootit mukaan lukien, suoritettavaa hoitokertaa
12 kuukaudessa tai useampi kuin yksi hoitokerta, jos eldimen tuotantoelinkaari on alle
vuoden mittainen, kyseisid eldimié tai niistd perdisin olevia tuotteita ei saa myyda
luonnonmukaisina tuotteina, ja eldimiin on sovellettava 1.2 kohdassa méériteltyja

siirtymévaiheita.

1.5.2.5 Eldimelle normaaleissa kayttoolosuhteissa kemiallisesti syntetisoidun allopaattisen
eldinlddkkeen, my0s antibiootin, avulla suoritetun viimeisen hoitokerran jilkeen
noudatettava varoaika, ennen kuin kyseisesté eldimestdi voidaan valmistaa
luonnonmukaisesti tuotettuja elintarvikkeita I , on kaksinkertainen direktiivin 2001/82/EY

11 artiklassa tarkoitettuun varoaikaan nihden ja véihintddin 48 tuntia.

1.5.2.6 Unionin lainsdddannon nojalla méiératyt hoidot ihmisten ja eldinten terveyden

suojelemiseksi ovat sallittuja.
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1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Eldinsuojat I ja eldintuotannon kdytannot

Rakennuksen eristyksen, ldmmityksen ja ilmanvaihdon avulla on varmistettava, ettd
ilmankierto, pdlytaso, lampdtila, suhteellinen ilmankosteus ja kaasupitoisuus pysyvit
tasoilla, jotka varmistavat eldinten hyvinvoinnin. Rakennuksessa on oltava runsaasti

luonnollista ilmanvaihtoa ja valoa.

Eldimille ei vaadita eldinsuojia alueilla, joilla on sopivat ilmasto-olot eldinten
ulkokasvatukseen I . Eldaimilla on tillaisissa tapauksissa oltava epdsuotuisien sdéolojen

vallitessa padsy suojiin tai varjoon.

Rakennusten eldintiheydessd on otettava huomioon eldinten mukavuus, hyvinvointi ja
erityistarpeet, jotka ovat riippuvaisia erityisesti eldinten lajista, rodusta ja idsta.
Eldintiheyttd méériteltdessd on otettava huomioon myds eldinten kdyttdytymistarpeet, jotka
riippuvat erityisesti kasvatuserdn koosta ja eldinten sukupuolesta. Eldintiheydelld turvataan
eldinten hyvinvointi varaamalla niiden kaytt6on riittévasti tilaa seisoa luonnollisessa
asennossa, litkkua, asettua helposti makuulle, kddntyd ympari, sukia itseddn, asettua
kaikkiin luonnollisiin asentoihin ja tehda kaikkia luonnollisia liikkeitd, kuten venyttely ja

siipien rapyttely.
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1.6.4

1.6.5

1.6.6

1.6.7

1.6.8

1.6.9

1.6.10

On noudatettava 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tiytintoonpanosdaddoksissd
vahvistettuja sisi- ja ulkotilojen vihimmdispinta-aloja ja elidinsuojia koskevia teknisid

yksityiskohtia.
Ulkojaloittelualueet voivat olla osittain katettuja. Katoksia ei pidetéd ulkojaloittelualueina.

Eldintiheys ei saa ylittdd 170:t4 kilogrammaa orgaanista typped vuodessa maatalousmaan

hehtaaria kohden.

Toimivaltaisen viranomaisen on 1.6.6 kohdassa tarkoitetun asianmukaisen eldintiheyden
méidrittimiseksi vahvistettava 1.6.6 kohdassa tarkoitettua enimméaisméérad vastaavat
eldinyksikot kussakin eldintuotantokohtaisessa erityisvaatimuksessa vahvistettujen lukujen

perusteella.

Kotieliinlajien kasvatuksessa ei saa kdyttid hikkejd, laatikoita tai pdillekkdin olevia

karsinoita.

Kun kotieliimidi kdsitellddn erikseen eldinliiikinndllisistd syistd, ne on pidettiva tiloissa,
Jjoissa on kiintedi lattia ja olkikuivikkeet tai sopivaa kuiviketta. Eldimen on pystyttivii

kddantymddn ympdri helposti ja asettumaan vaivatta makuulle koko pituudeltaan.

Luonnonmukainen eliinten kasvatus aitauksessa hyvin kostealla tai soisella maaperdlli

ei ole sallittua.
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1.7 Eldinten hyvinvointi

1.7.1  Kaikilla eldinten pitoon sekd eldinten kiisittelyyn kuljetuksen ja teurastuksen aikana
osallistuvilla henkil6illd on oltava tarvittavat perustiedot ja -taidot eldinten terveydestd ja
hyvinvointitarpeista samoin kuin asianmukainen, erityisesti neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 1/2005" ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1099/2009% vaaditun mukainen
koulutus, jotta varmistetaan tissd asetuksessa esitettyjen sdidntojen asianmukainen

soveltaminen.

1.7.2  Kotieldintuotannon kéytidntdjen — eldintiheys ja eldinsuojat mukaan lukien — on oltava
sellaiset, ettd eldinten kehitykselliset, fysiologiset ja etologiset tarpeet tulevat huomioon

otetuiksi.

1.7.3  Kotieldimilld on oltava aina sddolosuhteiden ja vuodenaikojen ja maanpinnan tilan
salliessa jatkuva péésy ulkojaloittelualueelle, mieluiten laitumelle, paitsi jos unionin
lainsddddnndn perusteella mééritadn ihmisten ja eldinten terveyden suojeluun liittyvid

rajoituksia ja velvoitteita.

1.7.4  Kotieldinten lukumédirin on oltava rajattu ylilaiduntamisen, maaperdn kulumisen ja

eroosion sekd eldinten tai lannan levittdmisen aiheuttaman saastumisen minimoimiseksi.

1 Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2005, tehty 22 pdiivind joulukuuta 2004, eliinten suojelusta
kuljetuksen ja siihen liittyvien toimenpiteiden aikana sekd direktiivien 64/432/ETY ja
93/119/EY ja asetuksen (EY) N:o 1255/97 muuttamisesta (EUVL L 3, 5.1.2005, s. 1).

2 Neuvoston asetus (EY) N:o 1099/2009, annettu 24 pdiviindi syyskuuta 2009, eliinten
suojelusta lopetuksen yhteydessi (EUVL L 303, 18.11.2009, s. 1).
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1.7.5  Kotieldinten pitdiminen kytkettyna tai eristyksissd on kiellettyd; yksittéistd eldintd voidaan
kuitenkin pitdd kytkettyna tai eristyksissé rajoitetun ajan ja siltd osin kuin se on perusteltua
eldinladkinnéllisistd syisti. Kotieldinten pitiminen eristyksissd voidaan sallia vain
rajoitetun ajan ja vain tyontekijéiden turvallisuuden vaarantumisen vuoksi tai eliinten
hyvinvointiin liittyvistd syisti. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan pitdi
nautakarjaa kytkettyna tiloilla, joilla eldinlukumdidrd on enintdiin 50 (lukuun ottamatta
nuoria eldimid), jos karjaa ei ole mahdollista pitdé sen kayttdytymistarpeiden kannalta
sopivissa ryhmissé, edellyttden ettd se paddsee laitumelle laidunkaudella ja silld on
vahintddn kahdesti viikossa péadsy ulkojaloittelualueille, jos laiduntaminen ei ole

mahdollista.
1.7.6  Kotieldinten kuljetuksen keston on oltava mahdollisimman lyhyt.

1.7.7  On viltettiivi aiheuttamasta eldimille minkdinlaista kdrsimysta, kipua ja tuskaa niiden

koko elinaikana, mihin luetaan myds teurastushetki.

1.7.8  Lampaiden hénndn leikkaaminen, nokan katkaiseminen kolmen ensimmdisen
elinpdivin aikana ja sarvien poistaminen sallitaan poikkeuksellisesti ja vain
tapauskohtaisesti silloin, kun se parantaa eliiinten terveyttd, hyvinvointia tai hygieniaa
tai kun tyontekijoiden turvallisuus on vaarantunut, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
eliinten hyvinvointia koskevan unionin lainsdddinnon kehitysti. Sarven aiheen
tuhoaminen sallitaan vain tapauskohtaisesti silloin, kun se parantaa eldinten terveytti,
hyvinvointia tai hygieniaa tai kun tyontekijoiden turvallisuus muutoin vaarantuisi.
Toimivaltainen viranomainen antaa tdillaisille toimenpiteille luvan vain, jos toimija on
asianmukaisesti ilmoittanut ja perustellut toimenpiteet toimivaltaiselle viranomaiselle, ja

Jjos toimenpiteen suorittaa piitevi henkilisto.
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1.7.9  Elédimille aiheutuva kdrsimys on minimoitava kdyttamalla riittivdi anestesiaa ja/tai
kivunlievitystd ja huolehtimalla, ettd piteva henkildsto toteuttaa kunkin toimenpiteen

elaimen kannalta soveltuvimmassa 1dssa.

1.7.10 Tuotteiden laadun ja perinteisten tuotantomenetelmien sdilyttdmiseksi sallitaan fyysinen

kastraatio, mutta ainoastaan 1.7.9 kohdassa sdddetyin edellytyksin.

1.7.11 Eléinten lastaaminen ja purkaminen on tehtdvé pakottamatta eldimid sahkoisin tai muin
kipua aiheuttavin apuvilinein. Rauhoittavien allopaattisten lddkkeiden kdyttd ennen

kuljetusta tai sen aikana on kielletty.

1.8 Jalostamattomien tuotteiden valmistus

Jos kotieliimille suoritetaan muita valmistustoimia kuin jalostus, kyseisiin
toimenpiteisiin sovelletaan soveltuvin osin 1V osan 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ja 2.2.3 kohdan

yleisidi vaatimuksia.
1.9 Taydentiviit yleiset siidnnot
1.9.1 Nautaeliimet, lammaseliimet, vuohieliimet ja hevoseldimet

1.9.1.1 Ruokinta
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Ruokintaan sovelletaan seuraavia saantdja:

a)

b)

vihintiidn 60 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos timd ei ole
toteutettavissa tai tillaista rehua ei ole saatavilla, tuotettava yhteistyossi muiden,
samalta alueelta periiisin olevaa rehua ja rehuaineita kéyttivien
luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheessa olevien tuotantoyksikoiden ja rehualan
toimijoiden kanssa. Timd prosenttiosuus nousee 70 prosenttiin 1 pdiviisti

tammikuuta 2023;
eldinten on pédstiva laitumelle aina, kun olosuhteet sen sallivat;

sen estiméttd, mitd b alakohdassa sidddetddn, yli vuoden ikiisten urospuolisten

nautaeldinten on paistava laitumelle tai ulkojaloittelualueelle;

jos I eldimet padsevit laitumelle laidunkaudella ja talvella kdytossé olevat
kasvatustilat mahdollistavat sen, ettd eldimet liikkkuvat vapaasti, voidaan

ulkojaloittelualueiden vaatimuksesta luopua talvikuukausien osalta;

kasvatusmenetelmien I on perustuttava laiduntamisen mahdollisimman laajaan
hyodyntdmiseen vuoden eri aikoina kdytossé olevien laiduntamismahdollisuuksien

mukaan;

pdivittdisannoksen sisdltimastd kuiva-aineesta vihintddn 60 prosenttia on oltava
karkearehua tuore-, kuiva- tai siilorehuna. Maidon tuottamiseksi pidettdvien
eldimien osalta tima prosenttimééra voidaan vihentdd 50 prosenttiin lypsykauden

alussa enintddn kolmen kuukauden ajaksi.
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1.9.1.2 Eliinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot
I Eldinsuojiin ja eldintuotannon kiytintéihin sovelletaan seuraavia sdintgja:
a) elédinsuojien I lattioiden on oltava sileitd muttei liukkaita I ;

b)  kaikissa eldinsuojissa on oltava mukava, puhdas ja kuiva makuu- tai lepoalue, joka
on kooltaan riittdvin suuri ja rakenteeltaan kiinted, ei rakopohjainen. Lepoalueella on
oltava tilava ja kuiva makuupaikka, joka on kuivitettu. Kuivikkeen on oltava olkea
tai muuta soveltuvaa luonnonmateriaalia. Kuivikkeiden parantamiseksi ja niiden
lisénd voidaan kayttad kaikkia kivenndisvalmisteita, joiden kayttd
luonnonmukaisessa tuotannossa lannoitteena tai maanparannusaineena on sallittu 24

artiklan nojalla;

c)  sen estimiittd, miti neuvoston direktiivin 2008/119/EC3? 3 artiklan 1 kohdan
ensimmadisen alakohdan a alakohdassa ja toisessa alakohdassa sidddetdén, vasikoiden
kasvattaminen yksittdiskarsinoissa on kiellettyd sen jdlkeen, kun ne ovat yhden
viikon ikdisid, mutta yksittdistd eldintd voidaan kuitenkin pitdd yksittdiskarsinassa

rajoitetun ajan ja siltd osin kuin se on perusteltua eldinladkintdén liittyvistd syistd;

d)  kun vasikkaa hoidetaan yksilollisesti eldinliidkinndllisistii syistd, se on pidettivi
tiloissa, joissa on kiinted lattia ja olkikuivikkeet. Vasikan on pystyttivi

kddntymddn ympdri helposti ja asettumaan vaivatta makuulle koko pituudeltaan.

3 Neuvoston direktiivi 2008/119/EY, annettu 18 pdivand joulukuuta 2008, vasikoiden
suojelun vihimmaisvaatimuksista (EUVL L 10, 15.1.2009, s. 7).
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1.9.2  Hirvieldimet

1.9.2.1 Ruokinta
Ruokintaan sovelletaan seuraavia saantoja:

a)  vdhintidn 60 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos timd ei ole
toteutettavissa tai tillaista rehua ei ole saatavilla, tuotettava yhteistyossi muiden,
samalta alueelta periiisin olevaa rehua ja rehuaineita kéyttivien
luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheessa olevien tuotantoyksikoiden ja rehualan
toimijoiden kanssa. Timd prosenttiosuus nousee 70 prosenttiin 1 pdiviisti

tammikuuta 2023;
b)  clédinten on padstdvi laitumelle aina, kun olosuhteet sen sallivat;

c) jos I eldimet padsevit laitumelle laidunkaudella ja talvella kdytossé olevat
kasvatustilat mahdollistavat sen, ettd eldimet liikkkuvat vapaasti, voidaan

ulkojaloittelualueiden vaatimuksesta luopua talvikuukausien osalta;
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d)  kasvatusmenetelmien on perustuttava laiduntamisen mahdollisimman laajaan
hyodyntimiseen vuoden eri aikoina kdytossii olevien laiduntamismahdollisuuksien

mukaan;

e) pdivittdisannoksen sisdltimastd kuiva-aineesta vihintddn 60 prosenttia on oltava
karkearehua tuore-, kuiva- tai siilorehuna. Maidon tuottamiseksi pidettivien
naaraspuolisten hirvicliimien osalta timd prosenttimdidri voidaan vihentid 50

prosenttiin lypsykauden alussa enintidin kolmen kuukauden ajaksi;

) luonnollinen laiduntaminen kasvukaudella aitauksessa on varmistettava.
Aitaukset, joissa ei ole mahdollista varmistaa laidunrehua kasvukaudella, eiviit ole

sallittuja;

g)  lisiruokinta on sallittu vain epiisuotuisista sddoloista johtuvassa laiduntamisen

puutteessa;

h)  aitauksessa eliimilli on oltava puhdasta ja raikasta juomavettii. Ellei luonnollinen
ja eliimille helppopdiisyinen vesilihde ole saatavilla, juomapaikat on

varmistettava.
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1.9.2.2 Eliinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot
Eldinsuojiin ja eldintuotannon kayténtoihin sovelletaan seuraavia saantoja:

a)  hirvieldimille on oltava piilopaikkoja, suojia ja aitauksia, jotka eiviit vahingoita

eldimid;

b)  saksanhirviaitauksissa eliinten mutakylpy on varmistettava turkinhoidon ja

limmonsdditelyn vuoksi;
¢)  cldinsuojien lattioiden on oltava sileitd muttei liukkaital ;

d)  kaikissa eldinsuojissa on oltava mukava, puhdas ja kuiva makuu-/lepoalue, joka on
kooltaan riittdvén suuri ja rakenteeltaan kiinted, ei rakopohjainen. Lepoalueella on
oltava tilava ja kuiva makuupaikka, joka on kuivitettu. Kuivikkeen on oltava olkea
tai muuta soveltuvaa luonnonmateriaalia. Kuivikkeiden parantamiseksi ja niiden
lisdnd voidaan kayttia kaikkia kivenndisvalmisteita, joiden kayttd
luonnonmukaisessa tuotannossa lannoitteena tai maanparannusaineena on sallittu 24

artiklan nojalla.

e)  ruokinta-asemat on sijoitettava paikkoihin, jotka ovat suojassa séiidolosuhteilta ja
helppopidisyisiii sekd eldimille etti niisti vastaaville. Maaperdin, jolla on ruokinta-

asemia, on oltava lujitettu, ja ruokintalaitteet on varustettava katolla;

f)  ellei rehuihin ole varmistettu jatkuvaa pidsyd, ruokintapaikkojen on oltava

muotoiltu niin, etti kaikki eliiimet pddseviit syomddn samaan aikaan.
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1.9.3  Sikaeldimet ||
1.9.3.1 Ruokinta
Ruokintaan sovelletaan seuraavia saantoja:

a)  vihintddn 30 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos #imad ei ole
toteutettavissa tai tillaista rehua ei ole saatavilla, tuotettaval yhteistyossd muiden,
samalta alueelta perdiisin olevaa rehua ja rehuaineita kdyttivien luonnonmukaisten

tai siirtymdvaiheessa olevien tuotantoyksikoiden ja rehualan toimijoiden kanssa;

b)  péivittdisiin rehuannoksiin I on lisittdva karkearehua tuore-, kuiva- tai sdilérehuna;
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¢)  jos yksinomaan luonnonmukaisesta tuotannosta perdisin olevan valkuaisrehun
saanti osoittautuu viljelijille mahdottomaksi ja toimivaltainen viranomainen
vahvistaa, etti luonnonmukaista valkuaisrehua ei ole riittivisti saatavilla, muuta
kuin luonnonmukaista valkuaisrehua on sallittua kéiyttid 31 pdividin joulukuuta

2025 edellyttien, etti seuraavat edellytykset tiyttyviit:
i) rehua ei ole saatavilla luonnonmukaisena;
ii)  se on tuotettu tai valmistettu ilman kemiallisia liuottimia;

iii)  sen kdytto rajoitetaan enintddn 35 kiloa painavien porsaiden ruokkimiseen

tietyilli valkuaisyhdisteilld; ja

iv)  sallittu enimmdisosuus 12 kuukauden jaksossa on kyseisilli eldimilli
enintddn viisi prosenttia. Maatalousperdisen rehun kuiva-aineen

prosenttiosuus on laskettava.
1.9.3.2 Eliinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot
I Eldinsuojiin ja eldintuotannon kéytintéihin sovelletaan seuraavia saantdja:
a) eldinsuojien lattioiden on oltava sileitd muttei liukkaital ;

b) eldinsuojissa on oltava mukava, puhdas ja kuiva makuu-/lepoalue, joka on kooltaan
riittdvin suuri ja rakenteeltaan kiinted, ei rakopohjainen. Lepoalueella on oltava
tilava ja kuiva makuupaikka, joka on kuivitettu. Kuivikkeen on oltava olkea tai
muuta soveltuvaa luonnonmateriaalia. Kuivikkeiden parantamiseksi ja niiden lisdna
voidaan kayttid kaikkia kivenndisvalmisteita, joiden kaytté luonnonmukaisessa

tuotannossa lannoitteena tai maanparannusaineena on sallittu 24 artiklan nojalla;
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d)

eliiinsuojassa on oltava aina oljesta tai muusta soveltuvasta materiaalista tehty
alusta, joka on riittivin suuri sen varmistamiseksi, etti kaikki karsinan siat voivat

asettua makuulle samanaikaisesti eniten tilaa vievilldi tavalla;

emakot on pidettdva ryhmissé, lukuun ottamatta tiineysajan loppuvaihetta ja
imetysvaihetta, jolloin emakon on voitava liikkua vapaasti karsinassaan ja emakon

litkkuminen on rajoitettua vain lyhyiti aikoja;

rajoittamatta olkia koskevien lisivaatimusten soveltamista emakoille on joitakin
pdivii ennen odotettua porsimista annettava riittivisti olkia tai jotakin muuta

sopivaa luonnonmateriaalia peséinrakennusta varten,

I sikaeldinten on voitava ulostaa ja tonkia jaloittelualueilla. Tonkimisen

mahdollistamiseksi voidaan kdyttdd erilaisia alustoja.

1.9.4  Siipikarja
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1.9.4.1 Eliiinten alkuperi

Tehokasvatusmenetelmien estimiseksi siipikarjaa on joko kasvatettava siihen asti, kun se

saavuttaa vihimmadisidn, tai muussa tapauksessa on kaytettava ulkokasvatukseen

sopeutuneita, hitaasti kasvavia siipikarjalinjoja.

Toimivaltaisen viranomaisen on mddriteltivi hitaasti kasvavia linjoja koskevat perusteet

tai laadittava kyseisiii linjoja koskeva luettelo ja toimitettava nimd tiedot toimijoille,

muille jisenvaltioille ja komissiolle.

Jollei toimija kéyti hitaasti kasvavia siipikarjalinjoja, vihimmaisteurastusidt ovat

seuraavat:
a) 81 vuorokautta kananpojilla;
b) 150 vuorokautta salvukukoilla;
¢) 49 vuorokautta Pekingin ankoilla;
d) 70 vuorokautta myskisorsanaarailla;
e) 84 vuorokautta myskisorsauroksilla;
f) 92 vuorokautta sinisorsilla;
g) 94 vuorokautta helmikanoilla;
h) 140 vuorokautta uroskalkkunoilla ja paistiksi kasvatettavilla hanhilla; ja
1) 100 vuorokautta naaraskalkkunoilla.
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1.9.4.2 Ruokinta
Ruokintaan sovelletaan seuraavia saantdja:

a)  vihintddn 30 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos timad ei ole
toteutettavissa tai tillaista rehua ei ole saatavilla, tuotettava I yhteistydssd muiden,
samalta alueelta perdiisin olevaa rehua ja rehuaineita kdyttivien luonnonmukaisten

tai siirtymdvaiheessa olevien tuotantoyksikéiden ja rehualan toimijoiden kanssa.

b)  paivittdisiin rehuannoksiin on lisdttdva karkearehua tuore-, kuiva- tai sdilérehunay

¢)  jos yksinomaan luonnonmukaisesta tuotannosta perdisin olevan valkuaisrehun
saanti siipikarjalajeille osoittautuu viljelijille mahdottomaksi ja toimivaltainen
viranomainen vahvistaa, etti luonnonmukaista valkuaisrehua ei ole riittivasti
saatavilla, muuta kuin luonnonmukaista valkuaisrehua on sallittua kéyttiii 31

pliiviiin joulukuuta 2025 edellyttien, etti seuraavat edellytykset tiyttyviit:
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i) rehua ei ole saatavilla luonnonmukaisena;
ii)  se on tuotettu tai valmistettu ilman kemiallisia liuottimia;

iii)  sen kdytto rajoitetaan nuoreen siipikarjan ruokkimiseen tietyillii

valkuaisyhdisteilld; ja

iv)  sallittu enimmdisosuus 12 kuukauden jaksossa on kyseisilli eldimilli
enintddn viisi prosenttia. Maatalousperdisen rehun kuiva-aineen

prosenttiosuus on laskettava.
1.9.4.3 Eliiinten hyvinvointi
Siipikarjan eldvind kyniminen on kielletty.
1.9.4.4 Eliinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot
I Eldinsuojiin ja eldintuotannon kiytintéihin sovelletaan seuraavia sdintgja:

a)  vihintddn 1/3 lattiapinta-alasta on oltava rakenteeltaan kiinted eli ei rako- tai
ritilipohjainen, ja sen on oltava peitetty olkien, puulastujen, hiekan tai turpeen

kaltaisella kuivikkeella;

b)  muniville kanoille tarkoitetuissa siipikarjarakennuksissa riittdvéan suurta osaa kanojen
kiytossd olevasta lattiapinta-alasta on voitava kiyttdd lintujen ulosteiden

kerdamiseen;
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d)

e)

rakennukset on tyhjennettdvé jokaisen kasvatetun siipikarjaerén jélkeen. Tdné aikana
rakennus laitteineen on puhdistettava ja desinfioitava. Liséksi ulkotarhat on
kasvuston takaisinkasvun mahdollistamiseksi pidettidva tyhjilladn kunkin kasvatetun
siipikarjaerin jdlkeen tietyn, jisenvaltion vahvistaman ajanjakson ajan. N&iti
vaatimuksia ei sovelleta, kun siipikarjaa ei kasvateta erissi, sité ei pidetd

ulkotarhassa ja se voi liikkkua vapaasti koko pdivén ajan I ;

siipikarjan on padstdva ulkojaloittelualueelle vihintdin yhden kolmasosan ajan

elinajastaan. I

Munijakanojen ja lihasiipikarjan on kuitenkin pddstivi ulkojaloittelualueelle
vihintiiin yhden kolmasosan ajan elinajastaan, paitsi jos unionin lainsdddinnon

perustella on mdirditty viliaikaisia rajoituksia;

niilld on oltava pidivésaikaan jatkuva paésy ulkojaloittelualueelle niin nuorena kuin
kiytdnndssd on mahdollista ja aina fysiologisten ja fyysisten olosuhteiden sen
salliessa, paitsi jos unionin lainsdddédnnon perusteella on méarétty viliaikaisia

rajoituksia;
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(f) poiketen siiti, miti 1.6.5 kohdassa siididetiidn, kun siitoslintujen ja alle 18 viikon
ikdisten kananuorikoiden tapauksessa 1.7.3 kohdan edellytykset, jotka koskevat
unionin lainsdddinnon perusteella mddridttyji ihmisten ja eliinten terveyden
suojeluun liittyviii rajoituksia ja velvoitteita, tiyttyessddn estdiviit siitoslintujen ja
alle 18 viikon ikdisten kananuorikoiden pddsyn ulkojaloittelualueille, katoksia
pidetidn ulkojaloittelualueina, jolloin ne on varustettava ristikolla, joka pitid

muut linnut ulkopuolella;

g)  siipikarjan ulkojaloittelualueilla on oltava vaivaton pddsy riittiviille mddirille

Jjuottopaikkoja;
h)  siipikarjan ulkojaloittelualueiden on oltava pidosin kasvuston peitossa;

i)  josulkoalueella ei ole saatavilla tarpeeksi rehua esimerkiksi pitkdkestoisen
lumipeitteen tai kuivien sddolosuhteiden vuoksi, siipikarjalle on annettava lisdrehuna

karkearchua;
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Jj)  jos siipikarja pidetdén sisétiloissa unionin lainsddddnnon perusteella asetettujen
rajoitusten tai velvoitteiden vuoksi, sen saatavilla on oltava pysyvésti riittdvd maéra
karkearehua ja soveltuvia materiaaleja siipikarjan etologisten tarpeiden

tyydyttdmiseksi,

k)  vesilinnuilla on oltava pidsy puroon, lammikkoon, jirveen tai altaaseen aina, kun
sdd- ja hygieniaolosuhteet sen sallivat, jotta voidaan ottaa huomioon niiden
lajikohtaiset tarpeet ja hyvinvointia koskevat vaatimukset; jos séidolosuhteet eiviit
tillaista pddsyd salli, niilli on oltava piidsy veteen, johon ne voivat upottaa pédinsd

hoyhenpeitteen puhdistamiseksi;

l)  piivinvaloa voidaan tiydentiii keinovalaistuksella enintdiiin 16 tunnin pituisen
valoisan ajan varmistamiseksi pdivittiin siten, etti yon yhtijaksoinen lepoaika,

jolloin ei kdiyteti keinovalaistusta, on vihintiin kahdeksan tuntia;

m) lihasiipikarjan pitimiseen tarkoitettujen siipikarjarakennusten
kokonaiskdyttopinta-ala ei saa ylittii 1 600:aa neliometrii missdiin

tuotantoyksikossd;

n)  yhdessd siipikarjarakennuksen osassa saa pitdid enintddin 3 000 munivaa kanaa.
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1.9.5 Kanit
1.9.5.1 Ruokinta

Ruokintaan sovelletaan seuraavia sddntoji:

a)  vdhintidn 70 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos timd ei ole
toteutettavissa tai tillaista rehua ei ole saatavilla, tuotettava yhteistyossi muiden,
samalta alueelta periiisin olevaa rehua ja rehuaineita kéyttivien
luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheessa olevien tuotantoyksikéoiden ja rehualan
toimijoiden kanssa;

b)  kanien on pddstivd laitumelle aina, kun olosuhteet sen sallivat;

¢)  kasvatusmenetelmien on perustuttava laiduntamisen mahdollisimman laajaan
hyodyntimiseen vuoden eri aikoina kiiytossd olevien laiduntamismahdollisuuksien
mukaan;

d)  mikili ruohoa ei ole saatavilla riittivisti, on tarjottava oljen tai heindin kaltaista
kuitupitoista rehua. Nurmirehun osuuden on oltava ruokavaliossa vihintdidn 60
prosenttia.

1.9.5.2 Eliinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot

Eliiinsuojiin ja eldintuotannon kdytintoihin sovelletaan seuraavia sddntoji:

a)  kaikissa eliinsuojissa on oltava mukava, puhdas ja kuiva makuu-/lepoalue, joka
on kooltaan riittivin suuri ja rakenteeltaan kiinted, ei rakopohjainen.
Lepoalueella on oltava tilava ja kuiva makuupaikka, joka on kuivitettu.
Kuivikkeen on oltava olkea tai muuta soveltuvaa luonnonmateriaalia.
Kuivikkeiden parantamiseksi ja niiden lisind voidaan kiyttid kaikkia
kivenndisvalmisteita, joiden kiytté luonnonmukaisessa tuotannossa lannoitteena
tai maanparannusaineena on sallittu 24 artiklan nojalla;
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b)  kanit on pidettivi ryhmissd;

¢)  kanitilojen on kiytettiivi kestividii rotuja, jotka ovat sopeutuneet

ulkoilmaolosuhteisiin;
d)  kaneilla on oltava

i)  pimeitd piilopaikkoja tarjoava katettu suoja;

ii)  ulkojaloittelualue, jossa on kasvillisuutta, mieluiten laidun;

iii)  koroke, jossa ne voivat istua joko sisi- tai ulkotiloissa;

iv)  pesinrakennusmateriaalia, jos kyse on imettivisti naaraskaneista.
1.9.6  Mehiliiiset
1.9.6.1 Eliinten alkupera

Mehiliishoidossa etusijalle on asetettava Apis melliferan ja niiden paikallisten

ekotyyppien kéytto.
1.9.6.2 Ruokinta
Ruokintaan sovelletaan seuraavia saantdja:

a)  tuotantokauden lopussa mehildispesiin on jitettdva riittdvit hunaja- ja

siitepdlyvarastot, jotta mehildiset pystyvit talvehtimaan;

b)  mehildisyhdyskuntien ruokinta on sallittua ainoastaan, jos yhdyskunnan
eloonjddminen on ddrimmadisten ilmasto-olojen vuoksi vaarassa. Ruokinnassa on
téllaisessa tapauksessa kiytettdva luonnonmukaisesti tuotettua hunajaa,
luonnonmukaisesti tuotettuja sokerisiirappeja tai luonnonmukaisesti tuotettua

sokeria.

1.9.6.3 Terveydenhuolto

Terveydenhuoltoon sovelletaan seuraavia sdéntoja:
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b)

d)

kehien, mehildispesien ja kakuston suojaamiseksi erityisesti tuhoojilta sallitaan
ainoastaan I jyrsijamyrkyt, I joita kéytetddn pyydyksisséil , ja asianmukaiset
tuotteet ja aineet, joiden kédyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 9 ja 24

artiklan nojalla;

fysikaalinen késittely mehildistarhojen desinfioimiseksi esimerkiksi hoyrylla tai

avotulella on sallittu;

koirassikididen tuhoaminen on sallittu ainoastaan varroapunkin (Varroa destructor)

eristamiseksi;

jos yhdyskunnat kaikista ennaltachkdisevistd toimenpiteistd huolimatta sairastuvat tai
saavat loistartunnan, ne on hoidettava viipymaétti, ja ne voidaan tarvittaessa siirtaa

eristettyihin mehildistarhoihin;

muurahais-, maito-, etikka- ja oksaalihappoa sekd mentolia, tymolia, eukalyptolia tai

kamferia voidaan kéyttdd varroapunkin hivittamiseksi;

jos hoidossa kdytetddn kemiallisesti syntetisoituja allopaattisia tuotteita, mukaan
lukien antibiootit, jotka ovat muita kuin 9 ja 24 artiklan nojalla kéyttoon
luonnonmukaisessa tuotannossa sallittuja tuotteita ja aineita, hoitoa saavat
yhdyskunnat on hoidon ajaksi sijoitettava eristettyihin mehildistarhoihin ja kaikki
vahat on korvattava luonnonmukaisesta mehildishoidosta perdisin olevalla vahalla.
Tamén jilkeen kyseisiin yhdyskuntiin sovelletaan 1.2.2 kohdassa sdadettya 12

kuukauden siirtymévaihettal .
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1.9.6.4 Eliiinten hyvinvointi

Mehiléishoitoon sovelletaan seuraavia tiydentivid yleisid séidntoji:

@)

b)

mehildisten tuhoaminen kennostoihin mehildishoidon tuotteiden kerddmisen

Yhteydessii on kielletty;

typistiminen, kuten mehildiskuningatarten siipien leikkaus, on kielletty.

1.9.6.5 Eliinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot

I Eldinsuojiin ja eldintuotannon kiytintoihin sovelletaan seuraavia sdintgja:

a)

b)

d)

mehildispesét on sijoitettava sellaisille alueille, joilla varmistetaan meden ja
siitepdlyn muodostuminen pddasiassa luonnonmukaisista viljelmista tai tapauksen
mukaan luonnonvaraisesta kasvustosta tai muusta kuin luonnonmukaisesti
hoidetuista metsistd tai viljelmisti, joita késitelldéin ainoastaan

ympéristovaikutukseltaan véhdisin menetelmin;

mehildispesit on pidettdva riittdvin etiélld l1ahteistd, jotka saattavat aiheuttaa
mehildishoidosta saatavien tuotteiden saastumista tai mehildisten terveyden

heikentymisti;

mehildistarhojen on sijaittava siten, ettd kolmen kilometrin siteelld tarhan
sijaintipaikasta mesi- ja siitepOlyldhteet ovat pddasiassa luonnonmukaisesti tuotettuja
viljelykasveja, luonnonvaraisia kasveja tai viljelykasveja, jotka on kisitelty
ympdéristovaikutukseltaan vahdisin menetelmin, jotka ovat vastaavia kuin asetuksen
(EU) N:o 1305/2013 28 ja 30 artiklassa sdddetyt menetelmit, jotka eivét vaikuta
mehildishoidon luonnonmukaisuuteen. Kyseitd vaatimusta ei sovelleta alueisiin,

joissa ei ole kukintaa, tai kun yhdyskunnat ovat lepotilassa;

mehildispesien ja mehildishoidossa kdytettivien materiaalien on oltava pddosin
valmistettuja luonnollisista materiaaleista, jotka eivit aiheuta ympéristolle tai

mehilédishoitotuotteille saastumisvaaraa;
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e)  uusiin pohjukkeisiin tarvittavan mehildisvahan on oltava periisin luonnonmukaisista

tuotantoyksikoista;

f)  pesissd saa kdyttdd ainoastaan luonnollisia aineita, kuten kittivahaa, vahaa ja

kasvioljyjé;
g)  kemiallisia synteettisid karkotteita ei saa kdyttdd hunajaa keréttdessa;
h)  sikidkakkuja ei saa kédyttdd hunajan keruussa;

i) mehildishoitoa ei pidetd luonnonmukaisena, jos sitd harjoitetaan jasenvaltioiden
méidrittelemilld alueilla, joilla luonnonmukaista mehildishoitoa ei ole mahdollista

harjoittaa.

IIT osa: Levien ja vesiviljelyeldinten tuotantosdannot

1. Yleiset vaatimukset

1.1 Toiminnan on sijaittava paikoissa, jotka eivét ole alttiina sellaisten tuotteiden tai aineiden
aitheuttamalle kontaminaatiolle, joiden kéytté luonnonmukaisessa tuotannossa ei ole
sallittua, tai epdpuhtauksien aiheuttamalle kontaminaatiolle, jotka vaarantaisivat tuotteiden

luonnonmukaisuuden.
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1.2

1.3

Luonnonmukaiset ja muut kuin luonnonmukaiset tuotantoyksikdt on pidettdva riittdvan
erillddn toisistaan noudattaen jasenvaltioiden mahdollisesti vahvistamia
vahimmaisetdisyyksid. Tallaisten erillddnpitotoimenpiteiden on perustuttava luonnolliseen
sijaintiin, erillisiin vedenjakelujirjestelmiin, etdisyyksiin, vuorovesivaihteluun ja
luonnonmukaisen tuotantoyksikon sijaintiin yli- ja alajuoksulla. Levien ja
vesiviljelyeliiinten tuotantoa ¢i pidetd luonnonmukaisena, jos sitd harjoitetaan paikoissa tai
alueilla, jotka jdsenvaltion viranomaiset ovat méérittineet kyseiseen toimintaan

soveltumattomiksi paikoiksi tai alueiksi.

Kaikille uusille toimille, joille haetaan luonnonmukaiseen tuotantoon liittyvdd hyviksyntda
ja joissa tuotetaan yli 20 tonnia vesiviljelytuotteita vuosittain, on tehtdva tuotantoyksikon
kannalta asianmukainen ympaéristoarviointi, jossa tarkastetaan tuotantoyksikon
toimintaedellytykset ja sen vilittoméat ymparistovaikutukset ja todennékoiset vaikutukset.
Toimijan on toimitettava ympéristdarviointi valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle.
Ympdéristdarvioinnin siséllon on perustuttava Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/92/EU% liitteeseen IV. Jos tuotantoyksikésti on jo tehty vastaava

arviointi, sitd voidaan kayttaa tdhin tarkoitukseen.

61

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 piivana joulukuuta
2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympéristdvaikutusten arvioinnista (EUVL
L 26,28.1.2012,s. 1).
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1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Mangroven tuhoaminen ei ole sallittua.

Toimijan on toimitettava vesiviljelyi ja levien korjuuta varten kestdvi, tuotantoyksikkoon

suhteutettu hoitosuunnitelma.

Suunnitelma on péivitettdva vuosittain, ja siind on selvitettdva perusteellisesti toimen
ympéristovaikutukset ja kdyttoon otettava ymparistoseuranta seki lueteltava toimenpiteet,
jotka on toteutettava ympéaroivadn vesi- ja maaekosysteemiin kohdistuvien kielteisten
vaikutusten ja tapauksen mukaan ympéristoon yhden tuotantojakson tai vuoden aikana
kulkeutuvien ravinnepaistojen minimoimiseksi. Suunnitelmassa on selvitettdvd, miten

teknisid laitteita valvotaan ja korjataan.

Kestiviidin hoitosuunnitelmaan on kirjattava direktiivin 92/43/ETY ja kansallisten

sddntojen mukaisesti petoeliimid vastaan toteutettavat suoja- ja torjuntatoimenpiteet.
Vierekkiiisten toimijoiden on tarvittaessa laadittava hoitosuunnitelmansa koordinoidusti.

Vesiviljely- ja levdntuotantoalan toimijoiden on laadittava kestidvan hoitosuunnitelman
osana jatteen vihennysohjelma, joka otetaan kadyttoon toimien alkaessa. Jiinnoslammon
kaytté on mahdollisuuksien mukaan rajoitettava uusiutuvista léhteistd perdisin olevaan

energiaan. I
Jalostamattomien tuotteiden valmistus

Jos leville tai vesiviljelyeldimille suoritetaan muita valmistustoimia kuin jalostus,
kyseisiin toimiin sovelletaan soveltuvin osin IV osan 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ja 2.2.3 kohdan

yleisii vaatimuksia.
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2. Levid koskevat vaatimukset

Levien luonnonmukaiseen keruuseen ja tuotantoon sovelletaan 9, 10, 11 ja 15 artiklassa ja
tapauksen mukaan tdméan osan 1 jaksossa sdddettyjen yleisten tuotantosdéntdjen liséksi
tdssd jaksossa vahvistettuja sddntojd. Kyseisid sddntdjd sovelletaan soveltuvin osin

kasviplanktoninl tuotantoonl .
2.1 Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon
2.1.1  Levien korjuussa tuotantoyksikon siirtymévaiheen pituus on kuusi kuukautta.

2.1.2  Levien viljelyi harjoittavan tuotantoyksikon osalta siirtymévaiheen pituus on kuusi

kuukautta tai yksi kokonainen tuotantojakso riippuen siitd, kumpi ndisté on pidempi.

2.2  Levien tuotantosaannot

2.2.1  Luonnonvaraisten levien ja niiden osien I keruuta pidetddn luonnonmukaisena

tuotantomenetelméni, jos
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a)  kasvualueet ovat terveysnikokohdat huomioon ottaen soveltuvia ja niiden
ekologinen laatu on direktiivissd 2000/60/EY I maédritellyn mukaisesti erinomainen

tai ne laadultaan vastaavat:

- Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:0 854/2004% A ja B

luokkaan luokiteltua tuotantoaluetta 13 pdiviin joulukuuta 2019 saakka, tai

— vastaavia luokittelualueita, jotka on vahvistettu tiytintoonpanosdddoksissd,
jotka komissio on hyviksynyt asetuksen (EU) 2017/625 18 artiklan 8 kohdan

mukaisesti, 14 piivisti joulukuuta 2019 alkaen;

b)  keruu ei merkittidvisti vahingoita luonnollisen ekosysteemin vakautta eiké lajien

pysyvyyttd keruualueella.

2.2.2  Jotta levien viljelyn voidaan katsoa olevan luonnonmukaista, sen on tapahduttava I
alueilla, joiden ympdéristolliset ja terveyteen liittyvit ominaispiirteet ovat vahintdan
2.2.1 kohdan a alakohdassa esitettyjd ominaispiirteitd vastaavat. Lisdksi sovelletaan

seuraavia tuotantosaantoja:

a)  kestdvid viljelykédytdnt6jd on sovellettava kaikissa tuotantovaiheissa levien taimien

keruusta sadonkorjuuseen;

I

62 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004, annettu 29 pdivindi
huhtikuuta 2004, ihmisravinnoksi tarkoitettujen eliinperdisten tuotteiden virallisen
valvonnan jirjestimisti koskevista erityissddinnéisti (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206).
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23.1

232

233

b)  luonnonvaraisen levin taimia on kerattava sdannollisesti sisédlld kasvatetun kannan
monimuotoisuuden yllipitimiseksi ja lisddmiseksi, jotta voidaan varmistaa laajan

geenivarannon sdilyminen;

c) lannoitteita ei saa kdyttdd muualla kuin sisétilajirjestelmissd ja niissdkin ainoastaan,
jos niiden kayttd luonnonmukaisessa tuotannossa tihin tarkoitukseen on sallittu 24

artiklan nojalla.
Levien viljely

Merelld harjoitettavassa levien viljelysséd on kiytettdvd yksinomaan ravinteita, joita
esiintyy ympdristossad luonnostaan tai jotka on saatu luonnonmukaisesta vesiviljelyeldinten

tuotannosta, mieluiten 1dhistolla sijaitsevasta sekaviljelyjarjestelméasta.

Maalla olevissa laitoksissa, joissa kdytetddn ulkoisia ravinneldhteitd, jateveden
ravinnetasojen on todistettavasti vastattava tuloveden ravinnetasoja tai oltava néiti
alempia. Voidaan kdyttda ainoastaan sellaisia kasvi- tai kivenndisperdisié ravinteita, joiden

kéaytté luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla.

Viljelytiheys tai toiminnan intensiteetti on kirjattava, ja vesiympariston
vaatimuksenmukaisuus on sdilytettivd varmistamalla, ettei ylitetd levien enimmaismairaa,

joka voidaan korjata ilman ympéristoon kohdistuvia kielteisid vaikutuksia.
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2.3.4  Kodysid ja muita levien kasvatuksessa kéytettdvid vilineitd on mahdollisuuksien mukaan

kaytettdva uudelleen tai kierrédtettava.
2.4 Luonnonvaraisten levien kestdva keradminen
2.4.1 Levien kerdamistd aloitettaessa on suoritettava biomassan kertaluonteinen arviointi.

2.4.2  Toimintayksikdssé tai -tiloissa on siilytettava kirjanpitoasiakirjoja, joiden perusteella
toimija voi todeta ja valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos voi varmistaa, ettd kerdajat

ovat toimittaneet ainoastaan tdman asetuksen mukaisesti tuotettua luonnonvaraista levdd.

2.4.3  Kerddminen on suoritettava varmistaen, etti korjatut médrit eivét vaikuta merkittavésti
vesiympdriston tilaan. Levien uusiutumisen ja sivusaaliiden estimisen varmistamiseksi on
toteutettava toimenpiteitd, jotka liittyvét kerddmistekniikkaan, vihimmaiskokoon, ikéén,

lisddntymissykleihin tai jéljelle jadvan levin kokoon.

2.4.4  Jos levit keritadn jaetulta tai yhteiseltd kerdysalueelta, saatavilla on oltava asianomaisen
Jésenvaltion nimedmdn asiaankuuluvan viranomaisen tuottamat asiakirjatodisteet siit,

ettd kokonaissato on timén asetuksen sddnnosten mukainen.

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/aky 246
DRI FI



3.1

3.1.1

Vesiviljelyeldimid koskevat vaatimukset

Kala-, dyridis-, piikkinahkais- ja nilvidislajeihin sovelletaan 9, 10, 11, 15 artiklassa ja
tapauksen mukaan timdn osan 1 jaksossa sdidettyjen yleisten tuotantosddntdjen lisdksi
tdssd jaksossa vahvistettuja luonnonmukaisen tuotannon séiéintéjél . Kyseisid sdént6ja
sovelletaan soveltuvin osin eldinplanktonin, pienten dyridisten, rataseldinten, matojen ja

muiden rehuna kéytettdvien vesieldinten tuotantoon.
Yleiset vaatimukset
Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon

I Vesiviljelyn tuotantoyksikoihin on sovellettava seuraavia siirtymévaiheita

seuraavanlaisissa vesiviljelyeldimia siséltdvissd vesiviljelylaitoksissa:

a) laitoksissa, joita ei voida tyhjentdd, puhdistaa ja desinfioida, siirtyméavaiheen pituus

on 24 kuukautta;

b) laitoksissa, jotka on tyhjennetty tai pidetty tyhjilldén, siirtymdvaiheen pituus on
12 kuukautta;

c) laitoksissa, jotka on tyhjennetty, puhdistettu ja desinfioitu, siirtymédvaiheen pituus on

kuusi kuukautta;

d) avoimen veden laitoksissa, simpukanviljelylaitokset mukaan luettuina,

siirtymévaiheen pituus on kolme kuukautta.
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3.1.2  Vesiviljelyeldinten alkupera
3.1.2.1 Vesiviljelyeldinten alkuperdédn sovelletaan seuraavia sdantdja:

a)  luonnonmukaisen vesiviljelyn on perustuttava luonnonmukaisista emokannoista ja

luonnonmukaisista tuotantoyksikdéistd periisin olevan poikaskannan kasvattamiseen;

b)  on kidytettdva paikallisesti kasvatettuja lajeja, ja jalostuksella on pyrittdva saamaan
aikaan kantoja, jotka soveltuvat paremmin tuotanto-olosuhteisiin, varmistavat
eldinten hyvén terveyden ja hyvinvoinnin ja hyodyntédvit hyvin rehuvaroja. Lajien
alkuperdsti ja kasittelystd on toimitettava asiakirjatodisteet toimivaltaiselle
viranomaiselle tai tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle tai

tarkastuslaitokselle;

c)  on valittava vakaita lajeja, joita voidaan kasvattaa aiheuttamatta merkittavai

vahinkoa luonnonvaraisille kannoille;
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d) jalostustarkoituksessa luonnosta pyydystettyji tai muita kuin luonnonmukaisia
vesiviljelyeldimié voidaan tuoda viljelylaitokseen geenikannan soveltuvuuden
parantamiseksi vain asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, jos
luonnonmukaisia lajeja ei ole saatavilla tai jos tuotantoyksikkoon tuodaan
Jjalostusta varten uutta geenikantaa toimivaltaiselta viranomaiselta saadun luvan
Jélkeen. Tillaisiin eldimiin on sovellettava luonnonmukaista tuotantotapaa vahintdin
kolmen kuukauden ajan ennen kuin niitd voidaan kéyttéé jalostukseen. IUCN:n
uhanalaisten lajien punaiseen luetteloon sisdltyvien eliiinten osalta lupa luonnosta
pyydystettyjen yksiloiden kiyttoon voidaan myéntiii ainoastaan suojelutoimesta
vastuussa olevan asiaankuuluvan viranomaisen hyviksymien suojeluohjelmien

yhteydessii;

e)  luonnonvaraisten vesiviljelyeliiinten poikasten keruu jatkokasvatustarkoituksiin on

erityisesti rajattava seuraaviin tapauksiin:

i) kalojen ja dyridiisten toukkien ja poikasten luonnollinen virtaus tiytettiiessdi

lammikoita, viljelyrakennelmia ja -laitteita;
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ii) IUCN:n uhanalaisten lajien punaiseen luetteloon kuulumattomien lajien
luonnonvaraisten poikasten tai dyridisten toukkien istutukset kosteikoissa,
kuten murtovesilammikoissa, vuorovesialueilla ja rannikkolaguuneissa,

harjoitettavassa laajaperdisessd vesiviljelyssi, edellyttien etti

- istutukset tapahtuvat vastaavien viranomaisten kyseisten lajien
kestivin hyodyntimisen varmistamiseksi hyviksymien

hoitotoimenpiteiden mukaisesti, ja

- eliimid ruokitaan yksinomaan ympidristossd luontaisesti esiintyvilli

rehulla.

Poiketen siitd, miti a alakohdassa sdiddetdiidin, jisenvaltiot voivat sallia, etti
luonnonmukaiseen tuotantoyksikkioon otetaan jatkokasvatustarkoituksissa enintdidn 50
prosentin osuus sellaisten lajien muita kuin luonnonmukaisia poikasia, joita ei ole
kehitetty luonnonmukaisina unionissa viimeistdiidnl pdivind tammikuuta 2021,
edellyttiien, etti luonnonmukaista tuotantotapaa noudatetaan vihintdidn tuotantojakson
viimeisten kahden kolmanneksen aikana. Poikkeus voidaan myédntid enintiin kahdeksi

vuodeksi. Se ei ole uusittavissa.

Unionin ulkopuolella sijaitsevien vesiviljelylaitosten osalta poikkeuksen voivat myontdid
ainoastaan 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyviksytyt valvontaviranomaiset tai
tarkastuslaitokset lajeille, joita ei ole kehitetty luonnonmukaisina sen maan alueella,
Jjossa laitos sijaitsee, eikd unionissa. Poikkeus voidaan myontdii enintdiin kahdeksi

vuodeksi. Se ei ole uusittavissa.
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3.1.2.2 Jalostukseen sovelletaan seuraavia saantdjé:

a)

b)

hormonien ja hormonijohdannaisten kéyttd on kielletty;

samaa sukupuolta olevien kantojen keinotekoinen tuotanto kdsin toteutettua lajittelua
lukuun ottamatta, polyploidian aiheuttaminen, keinotekoinen hybridisaatio ja

kloonaus ovat kiellettyji;

on valittava tarkoituksenmukaiset kannat.

3.1.3  Ruokinta
3.1.3.1 Kalojen, dyridisten ja piikkinahkaisten rehun osalta sovelletaan seuraavia sdintoja:
a)  vesiviljelyeldimié on ruokittava eldimen ravitsemukselliset tarpeet sen eri
kehitysvaiheissa tiyttdvalld rehulla;
b)  ruokintajirjestelmid suunniteltaessa on otettava huomioon seuraavat prioriteetit:
i)  eldinten terveys ja hyvinvointi;
ii)  tuotteiden korkea laatu ja ravitsemuksellinen koostumus, miké takaa syotavin
lopputuotteen korkean laadun;
1i1)  véhdiset ymparistévaikutukset;
c¢)  rehun kasviperdisen osuuden I on oltava luonnonmukaista, ja vesieldimistd johdetun
rehun osuuden on oltava perdisin luonnonmukaisesta vesiviljelysta tai kalastuksesta,
joka on sertifioitu kestdiviiksi toimivaltaisen viranomaisen asetuksessa (EU) N:o
1380/2013 vahvistettujen periaatteiden mukaisesti tunnustamassa jirjestelmdssds
8060/1/18 REV 1 vp/ESS/akv 251

DRI FI



3.1.3.2

d)

I muita kuin luonnonmukaisia kasvi-, eldin-, levi- tai hiivaperdisid rehuaineita,
kivenndis- tai mikrobiperiisia rehuaineita, rehun lisdaineita I ja valmistuksen
apuaineita saa kdyttda vain, jos niiden kdyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on

sallittu timén asetuksen nojalla I ;

kasvunedistijien ja synteettisten aminohappojen kiytto on kiellettya I .

Simpukoihin ja muihin lajeihin, jotka eivit ole ihmisen ruokkimia vaan jotka kayttavét

ravinnokseen luonnon planktonia, sovelletaan seuraavia sdintja:

a)

b)

ndiden siiviloimilld ravintonsa ottavien eldinten on tdytettiva kaikki
ravitsemukselliset tarpeensa luonnosta, lukuun ottamatta hautomoissa ja

kasvatuspaikoissa kasvatettavia nuoria eldimid;

kasvualueiden on oltava terveysndakdkohdat huomioon ottaen soveltuvia ja niiden
ekologisen laadun on oltava direktiivissa 2000/60/EY mairitellyn mukaisesti
erinomainen tai niilld on vallittava direktiivissi 2008/56/EY mdidiritellyn mukaisesti

ympiiriston hyvi tila tai oltava laadultaan sellainen, ettii se vastaa

- asetuksessa (EY) N:o 854/2004 luokkaan A luokiteltua tuotantoaluetta 13

péivddn joulukuuta 2019 saakka, tai

- vastaavia luokittelualueita, jotka on vahvistettu tiytintoonpanosdddoksissd,
Jjotka komissio on hyviksynyt asetuksen (EU) 2017/625 18 artiklan 8 kohdan

mukaisesti, 14 piivistdi joulukuuta 2019 alkaen.
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3.1.3.3 Erdiden lihaa sydvien vesiviljelyeldinten rehua koskevat erityissdédnnot
Lihaa syovien vesiviljelyeldinten rehu on hankittava ensisijaisesti seuraavista lahteista:
a)  vesiviljelysté perdisin oleva luonnonmukainen rehu;

b) luonnonmukaisesta vesiviljelystd saatujen kalojen, dyridisten tai nilvidisten perkeistd

valmistettu kalajauho ja kaladljy;

c) kalajauho ja kaladljy seka kalaperdiset rehuaineet, jotka on saatu kestavéssi
kalastuksessa ihmisravinnoksi pyydettyjen kalojen, dyridisten tai nilvidisten

perkeisti;

d) kalajauho ja kaladljy seké kalaperidiset rehuaineet, jotka on saatu kestdvissa
kalastuksessa pyydettyjen kokonaisten kalojen, dyridisten tai nilvidisten, joita ei ole

tarkoitettu thmisravinnoksi, perkeistd;

e) luonnonmukaiset kasvi- tai eldinperdiset rehuaineet; kasviperdisten aineiden osuus

ainesosien kokonaismiérdsté ei saa ylittdd 60:td prosenttia.
3.1.3.4 Erdiden vesiviljelyeldinten rehua koskevat erityissddnnét

Lihotusvaiheessa sisimaavesien kaloja, Penaeus-katkarapuja, makean veden katkarapuja

ja trooppisia makean veden kaloja on ruokittava seuraavasti:
a)  niitd on ruokittava lammissa ja jarvissa luontaisesti esiintyvilld rehuilla;

b)  jos a alakohdassa tarkoitettua luontaista rehua ei ole saatavilla riittdvisti, voidaan
kayttdd luonnonmukaista kasviperdistd rehua, joka on mieluiten kasvatettu kyseisessa

laitoksessa, tai levdd. Toimijoiden on pidettidvé kirjaa lisdrehun kiyttotarpeesta;
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jos luonnonravintoa tdydennetddn b alakohdan mukaisesti I :

i)  Penaeus-katkarapujen ja makean veden katkarapujen (Macrobrachium spp.)
rehuannos voi koostua enintddin 25-prosenttisesti kestdiviisti kalastuksesta
saadusta kalajauhosta ja 10-prosenttisesti kestiviisti kalastuksesta saadusta

kalaoljystdi;

i)  kiinanhaimonnin (Pangasius spp.) rehuannos voi koostua enintéén 10-

prosenttisesti kestdviastd kalastuksesta saadusta kalajauhosta tai kaladljysta.

3.1.4  Terveydenhuolto

3.1.4.1 Tautien ennaltachkéisy

Tautien ennaltachkdisyyn sovelletaan seuraavia sdéntoja:

a)

b)

tautien ennaltachkdisyn perustana on eldinten pitiminen mahdollisimman hyvissi
olosuhteissa siten, ettd laitoksen sijainti on valittu oikein ottaen huomioon muun
muassa lajin vaatimukset veden hyvén laadun, virtauksen ja vaihtumisnopeuden
osalta, viljelylaitokset ovat mahdollisimman hyvin suunniteltuja, sovelletaan hyvia
kasvatus- ja hoitokdytintdjd, joihin kuuluu tilojen sddnnéllinen puhdistus ja
desinfiointi, kdytetdan laadukasta rehua sekd sovelletaan asianmukaista eldintiheytti

ja rotujen ja kantojen valintaa;
immunologisten eldinlddkkeiden kayttd on sallittu;

eldinten terveydenhoitosuunnitelmassa on esitettdva yksityiskohtaisesti
bioturvallisuutta ja tautien ennaltachkdisyé koskevat menettelyt ja annettava
kirjallinen suostumus vesiviljelyeldinten terveydestd huolehtivien pitevien
toimijoiden tarjoamaan, tuotantoyksikk6on suhteutettuun terveysneuvontaan; nididen
toimijoiden on vierailtava laitoksessa vahintdéin kerran vuodessa tai

simpukkaviljelmilli vihintaéan joka toinen vuosi I ;
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d)

g)

h)

)

rakennelmat, vilineet ja laitteet on puhdistettava ja desinfioitava asianmukaisesti;

biologista likaantumista aiheuttavat organismit on poistettava ainoastaan fysikaalisin
menetelmin tai késin ja tapauksen mukaan palautettava mereen riittdvin kauas

viljelylaitoksesta;

vélineiden ja laitosten puhdistukseen ja desinfiointiin voidaan kayttéd ainoastaan
sellaisia aineita, joiden kiyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan

noj allal ;
viljelytaukoon sovelletaan seuraavia sdantoja:

i)  toimivaltaisen viranomaisen fai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai
tarkastuslaitoksen on paitettiva, onko viljelytauko tarpeen ja mikd on sen
asianmukainen kesto, jota sovelletaan kunkin tuotantojakson jilkeen merelld

olevissa avoimen veden viljelyrakennelmissa, ja tésti on laadittava asiakirjat;
ii)  viljelytauko ei ole pakollinen simpukanviljelyn yhteydessé;

iii)  viljelytauon aikana vesiviljelyeldinten tuotantoon kéytettivat hikit tai muut
rakenteet on tyhjennettdvi, desinfioitava ja jatettdva tyhjiksi ennen uutta

kayttod;

syomitta jadnyt kalanrehu, ulosteet ja kuolleet eldimet on tarvittaessa poistettava
viipymattd, jotta viltetdén veden laadun suhteen merkittdvien ympéristovahinkojen

riski, vahennetiin tautiriskeja ja véltetdén houkuttelemasta hyonteisia tai jyrsijoitd;
ultraviolettivaloa ja otsonia saa kayttda ainoastaan hautomoissa ja kasvattamoissa;

ulkoloisien biologisessa torjunnassa on etusijalle asetettava puhdistajakalojen sekd

makean veden, meriveden ja natriumkloridiliuoksen kiytto.
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3.1.4.2 Eldinlddkinnéillinen hoito
Eldinladkinnédlliseen hoitoon sovelletaan seuraavia sdéntoja:

a)  tautien hoitoon on ryhdyttivé valittdmasti eldimen kiarsimyksen estimiseksi;
kemiallisesti syntetisoituja allopaattisia eldinlddkkeitd, my0s antibiootteja, voidaan
kayttad tarvittaessa ja tiukoin edellytyksin eldinlddkarin vastuulla, jos
fytoterapeuttisten, homeopaattisten ja muiden tuotteiden kéytto ei tule kyseeseen.

Tapauksen mukaan on méériteltdva rajoituksia hoitokertojen ja varoaikojen osalta;

b)  unionin lainsddddnndn nojalla madrityt hoidot ihmisten ja eldinten terveyden

suojelemiseksi ovat sallittuja;
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d)

g)

jos 3.1.4.1 kohdassa tarkoitetuista eldinten terveyden varmistamiseksi toteutetuista
ennaltachkdisevistd toimenpiteistd huolimatta ilmenee jokin terveysongelma, voidaan

kayttaa eldinladkinnédllisid hoitoja seuraavassa etusijajérjestyksessa:

1) kasvi-, eldin- tai mineraaliperdiset aineet homeopaattisessa laimennoksessa;

ii)  ilman anesteettista vaikutusta olevat kasvit ja niiden uutteet; ja

iii)  hivenaineet, metallit, luonnolliset immunostimulantit tai hyviksytyt probiootit;

ladkehoitojen kaytto rajoitetaan kahteen hoitokertaan vuodessa lukuun ottamatta
rokotteita ja pakollisia taudinhdvittimisohjelmia. Vesiviljelyeldimiin, joiden
tuotantojakso on alle vuoden pituinen, sovelletaan kuitenkin vain yhta
ladkehoitokertaa. Jos mainitut ladkehoitojen rajoitukset ylitetddn, néin késiteltyja

vesiviljelyeldimii ei voi markkinoida luonnonmukaisina tuotteina;

jasenvaltioiden hallinnoimia pakollisia torjuntaohjelmia lukuun ottamatta
loiskdsittelyjen kaytto rajoitetaan kahteen kertaan vuodessa, tai yhteen kertaan

vuodessa, kun tuotantojakso on alle 18 kuukautta;

edelld olevan d alakohdan mukaisten eldinlddkinnéllisten ladkehoitojen ja
loiskasittelyjen yhteydesséd, pakollisten torjunta- ja havittimisohjelmien mukaiset
kisittelyt mukaan lukien, noudatettavan varoajan on oltava kaksi kertaa niin pitka
kuin direktiivin 2001/82/EY 11 artiklassa tarkoitettu lakisddteinen varoaika, tai jos

varoaikaa ei ole tismennetty, 48 tuntia;

eldinladkettd kiytettdessd sen kdytostd on aina ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle tai tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle
ennen eldinten markkinoimista luonnonmukaisina tuotteina. Hoidon kohteena olleen

kannan on oltava selkedsti tunnistettavissa.
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3.1.5.1

3.1.5.2

3.1.53

Eldinsuojat ja eldintuotannon kéaytannot

Kiertovesilaitokset ovat vesiviljelyeldinten tuotannossa kiellettyjd, lukuun ottamatta
hautomoita ja kasvattamoita seki laitoksia luonnonmukaiseksi rehuksi kdytettdvien lajien

tuotantoon.

Keinoldmmitys tai veden jddhdytys sallitaan ainoastaan hautomoissa ja kasvattamoissa.
Veden lammittdmiseen tai jidhdyttdmiseen voidaan kayttda porakaivovetti kaikissa

tuotantovaiheissa.

Vesiviljelyeldinten tuotantoymparistd on suunniteltava siten, ettd lajikohtaisten

erityistarpeidensa mukaisesti

a)  vesiviljelyeldimilld on hyvinvoinnin varmistamiseksi riittdvasti tilaa ja 15 artiklan 3
kohdassa tarkoitetuissa tiytintéonpanosiddoksissd vahvistetun mukainen

asiaankuuluva eliintiheys;

b)  vesiviljelyeldimid pidetddn hyvélaatuisessa vedessd, jonka virtaus ja
vaihtuvuusnopeus ovat riittdvit, happipitoisuus riittdva ja metaboliittien pitoisuus

alhainen;

c)  vesiviljelyeldimid pidetddn lajin vaatimusten mukaisissa ldmpétila- ja valo-

olosuhteissa maantieteellinen sijainti huomioon ottaen.

Tarkasteltaessa eliintiheyden vaikutuksia viljeltyjen kalojen hyvinvointiin on seurattava
kalojen kuntoa (kuten evd- ja muita vaurioita, kasvunopeutta, kiyttiytymisti ja yleisti

terveydentilaa) ja veden laatua ja otettava ne huomioon.

Makean veden kaloja viljeltdessd niiden pohjatyypin on vastattava mahdollisimman tarkoin

luonnonolosuhteita.
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3.1.54

3.1.5.5

3.1.5.6

Karppeja ja samankaltaisia lajeja viljeltiessi:
- pohjan on oltava luonnon maa-ainesta,

— lammikoiden ja jirvien luonnonmukainen ja kivenndislannoitus on toteutettava
kdyttien ainoastaan sellaisia lannoitteita ja maanparannusaineita, joiden kdytto
luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla, ja siten, ettii

kdytetyn typen mdiiri on enintdiiin 20 kg hehtaaria kohden,

— vesikasvien ja kasvipeitteen torjuntaan tuotantovesissi tarkoitetut, synteettisii

kemikaaleja sisiiltivit kiisittelyt on kielletty.

Vesiviljelyeldinten viljelyrakennelmien suunnittelussa ja rakentamisessa on méériteltdva
virtausnopeudet ja fysikaalis-kemialliset parametrit, joiden avulla voidaan turvata eldinten

terveys ja hyvinvointi ja ottaa huomioon niiden kdyttdytymistarpeet.

On noudatettava 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tiytintoonpanosdddoksissdi
vahvistettuja laji- tai lajiryhmdikohtaisia tuotantojdirjestelmien ja viljelyrakennelmien

erityisominaisuuksia.
Maalla sijaitsevien kasvatusyksikdiden on tiytettdva seuraavat vaatimukset:

a) lapivirtausjirjestelmissd on voitava seurata ja valvoa seké sisddn- ettd ulosvirtaavan

veden virtausnopeutta ja veden laatua;

b)  "veden ja maan rajapinnasta" vihintddn kymmenen prosentin suuruisen osan on

oltava luonnollisen kasviston peitossa.
Merellé olevien viljelyrakennelmien on taytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) niiden on sijaittava paikassa, jossa veden virtaus, syvyys ja veden vaihtumisnopeus
ovat riittdvid merenpohjaan ja ympardivddan vesialueeseen kohdistuvien vaikutusten

minimoimiseksi;

b)  hikkien suunnittelussa, rakentamisessa ja kunnossapidossa on otettava huomioon

toimintaympariston olosuhteet.

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/akv 259

DRI FI



3.1.5.7 Viljelyrakennelmat on suunniteltava ja sijoitettava ja niitd on kdytettdvi siten, ettd

karkaamisriski on mahdollisimman pieni.

3.1.5.8 Jos kaloja tai dyridisid padsee karkuun, on toteutettava aiheellisia toimia paikalliseen
ekosysteemiin kohdistuvien vaikutusten vihentdmiseksi, mukaan lukien takaisinpyynti,

kun se on tarkoituksenmukaista. Asiakirjat on sdilytettiva.

3.1.5.9 Kalalammikoissa, altaissa tai uoma-altaissa harjoitettavan vesiviljelyeldinten tuotannon
tapauksessa vesiviljelylaitoksissa on oltava joko luonnollisia suodatinkerroksia,
saostuslammikoita tai biologisia tai mekaanisia suodattimia jdtteiksi katsottavien
ravinteiden kerddmiseksi, tai niissd on kdytettava levid tai eldimid (simpukoita), jotka
parantavat osaltaan jateveden laatua. Jitevesien laatua on tapauksen mukaan seurattava

saannollisin véliajoin.
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3.1.6.1

3.1.6.2

3.1.6.3

3.1.64

3.1.6.5

Eldinten hyvinvointi

Kaikilla vesiviljelyeldinten pitoon osallistuvilla henkil6illd on oltava niiden terveyttd ja

hyvinvointitarpeita koskevat riittdvét perustiedot ja -taidot.

Vesiviljelyeldinten késittely on vihennettdva minimiin ja toteutettava erittiin huolellisesti.
On kéytettdva asianmukaisia vélineitd ja menetelmid, jotta viltetdén kisittelyihin liittyvat
stressi ja fyysiset vauriot. Emokantoja on késiteltdva siten, ettd fyysiset vauriot ja stressi
minimoidaan, ja tarvittaessa ne on kisiteltdva kdyttden anestesiaa. Luokittelutoimet on

pidettdvd minimissé, ja niitd on tehtdva vain kalojen hyvinvoinnin varmistamiseksi.
Keinovalon kéyttoon on sovellettava seuraavia rajoituksia:

a)  luonnollisen pdivanpituuden pidentdmiseksi keinovalon kéytto ei saa ylittda
kasvatettavien eldinten etologisten tarpeiden, maantieteellisten olosuhteiden ja
yleisen terveyden mukaista enimméismaérad, joka on 14 tuntia pdivissi, paitsi jos se

on tarpeen lisdéntymistarkoituksissa;

b)  valon voimakkuuden dkillisid muutoksia on véltettdva kdyttdiméalld himmennettivia

valoja tai taustavalaistusta.

Ilmastus sallitaan eldinten hyvinvoinnin ja terveyden varmistamiseksi. Mekaanisten

ilmastimien voimanldhteend kdytetdén ensisijaisesti uusiutuvia energialéhteita.

Nestemadisen hapen kaytto sallitaan ainoastaan elédinten terveyteen ja hyvinvointiin
liittyvisté syistd, kriittisissd tuotantovaiheissa tai kuljetuksen aikana seuraavissa

tapauksissa:

a)  jos lampdtila vaihtelee tai ilmanpaine laskee poikkeuksellisesti tai jos esiintyy

satunnaista veden pilaantumista;

b)  suoritettaessa satunnaisia kantojen hallintamenettelyjé, kuten niaytteenottoja ja

lajitteluja;

c) viljelylaitoksessa olevan kannan eloonjdédmisen takaamiseksi.
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3.1.6.6 On toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd vesiviljelyeldinten

kuljetuksen kesto on mahdollisimman lyhyt.

3.1.6.7 Eldimille ei saa aiheuttaa tarpeetonta kdrsimysté niiden koko elinaikana, mihin luetaan

myds teurastushetki.

3.1.6.8 Silmdinvarren poistaminen, mukaan lukien kaikki vastaavat kiytinnot kuten ligaatio,

incisio ja typistiminen, on kielletty.

3.1.6.9 Teurastusmenetelmien on oltava sellaisia, ettd kalat saadaan tainnutettua vilittomasti ja
kivuttomasti. Teurastusta edeltdvé kisittely on tehtdva siten, ettd véltetddn vaurioita sekd
minimoidaan kdrsimys ja stressi. Teuraskokojen, lajien ja tuotantopaikkojen erot on

otettava huomioon optimaalisia teurastusmenetelmid tarkasteltaessa.
3.2 Nilvidisid koskevat yksityiskohtaiset siinnot
3.2.1  Toukkien alkuperd

Toukkien alkuperéddn sovelletaan seuraavia sdantdja:

a)  simpukanviljelyssd voidaan kiyttda tuotantoalueen ulkopuolelta tulevia
luonnonvaraisia toukkia, jos siitd ei aiheudu merkittdvid ympéaristovahinkoja, se on

paikallisen lainsdddannon mukaisesti sallittua ja toukat ovat perdisin

1)  yhdyskunnista, jotka eivit todennikdisesti selvid hengissé talven yli tai joista

on ylitarjontaa; tai
i1)  keruulaitteisiin spontaanisti asettuneista simpukantoukkien yhdyskunnista;

b)  japaninosterin (Crassostrea gigas) tapauksessa etusija on annettava kannalle, johon

sovelletaan valikoivaa jalostusta luonnonvaraisen lisddntymisen vihentdmiseksi;

c)  on kirjattava, misté, milloin ja miten luonnonvaraiset toukat keréttiin, jotta

mahdollistetaan niiden jiljitettdvyys takaisin keruupaikalle;

d)  luonnonvaraisten toukkien keruu on sallittua ainoastaan toimivaltaisen

viranomaisen myéntimdlld luvalla.
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322

323

Eldinsuojat ja eldintuotannon kéaytannot

Eldinsuojiin ja eldintuotannon kayténtdihin sovelletaan seuraavia sdintojé:

a)

b)

tuotantoa voidaan harjoittaa sekaviljelyjirjestelméssa samalla vesialueella kuin
kalojen ja levien luonnonmukaista tuotantoa, ja tistd on mainittava kestavéssa
hoitosuunnitelmassa. Simpukoita voidaan viljelld sekaviljelyssd myds yhdessd

kotilosimpukoiden, kuten rantakotiloiden, kanssa;

luvonnonmukaista simpukantuotantoa on harjoitettava alueilla, jotka on merkitty
viitoilla, kohoilla tai muilla selkeilld merkeill4, ja ne on tarvittaessa rajattava

verkkokasseilla, hikeilld tai muilla keinotekoisilla laitteilla;

luonnonmukaisissa dyridisviljelylaitoksissa on vihennettiva suojeltaville lajeille
aitheutuvat riskit minimiin. Jos petoeldinten torjuntaan kiytetddn verkkoja, ne on

suunniteltava siten, ettei niistd aiheudu vahinkoa sukeltaville linnuille.

Viljely

Viljelyyn sovelletaan seuraavia sdantoja:

a)

b)

sinisimpukoiden viljelyd koysissd ja muita 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa
tiytintoonpanosidddoksissd lueteltuja menetelmié voidaan kdyttdid

luonnonmukaisessa tuotannossa;

nilvidisten pohjaviljely sallitaan ainoastaan, jos keruu- ja kasvatusalueille ei atheudu
merkittdvid ymparistovaikutuksia. Mahdollisimman véhaisistéa
ympdéristovaikutuksista todistava tutkimus ja raportti on liséttiva kestdvaan
hoitosuunnitelmaan erillisend lukuna, ja toimijan on esitettivi ne toimivaltaiselle
viranomaiselle tai tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle tai

tarkastuslaitokselle ennen toimien aloittamista.
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3.2.4  Hoito
Hoitoon sovelletaan seuraavia saantoja:

a)  tuotannossa on kdytettdva eldintiheyttd, joka ei ylitd muiden kuin luonnonmukaisten
nilvidisten yhteydessd kyseisessd vesiviljelylaitoksessa kdytettyd eldintiheytta.
Lajittelu, harvennus ja eldintiheyden mukauttaminen on tehtdva biomassan mukaan

siten, ettd varmistetaan eldinten hyvinvointi ja tuotteiden korkea laatu;

b)  biologista likaantumista aiheuttavat organismit on poistettava ainoastaan fysikaalisin
menetelmin tai kdsin ja tapauksen mukaan palautettava mereen riittdvén kauas
nilvidislaitoksista. Nilvidiset voidaan kisitelld tuotantojakson aikana yhden kerran

kalkkiliuoksella likaantumista aiheuttavien organismien torjumiseksi.
3.2.5 Ostereiden viljelyd koskevat erityissddnnot

Ostereiden viljely paaluihin kiinnitetyissd sakeissd on sallittua. Ndma tai muut
osterinviljelyssé kédytettdvit rakenteet on sijoitettava siten, ettd véltetdén seinimén
muodostuminen rannikon edustalle. Tuotannon optimoimiseksi kanta on sijoitettava
huolellisesti kasvualustoille ottaen huomioon vuorovesivaihtelut. Tuotannon on tiytettava

15 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen tiytintoonpanosdiidosten vaatimukset.
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IV osa: Jalostettuja elintarvikkeita I koskevat tuotantosadnnot

Jalostettujen elintarvikkeiden luonnonmukaiseen tuotantoon sovelletaan 9, 11 ja 16 artiklassa

vahvistettujen yleisten tuotantosddntdjen lisdksi tdssd osassa vahvistettuja sdantoja.
l. Jalostettujen elintarvikkeiden tuotantoa koskevat yleiset vaatimukset I

1.1 Elintarvikkeiden jalostuksessa kéytettdvien I lisdaineiden, valmistuksen apuaineiden I
sekd muiden aineiden ja ainesosien samoin kuin valmistusmenetelmien, kuten

savustamisen, on oltava hyvien tuotantotapojen periaatteiden mukaisia%’.

1.2 Jalostettuja elintarvikkeita I tuottavien toimijoiden on otettava kdyttoon kriittisten
valmistusvaiheiden systemaattiseen méérittelyyn perustuvat asianmukaiset menettelyt ja

pidettdvé ne ajan tasalla.

1.3 Edella 1.2 kohdassa tarkoitettuja menettelyjd soveltamalla on jatkuvasti varmistettava, etti

tuotetut jalostetut tuotteet ovat timén asetuksen mukaisia.

63 Hyvit tuotantotavat, sellaisena kuin ne méaéritelldén elintarvikkeen kanssa kosketukseen

joutuvien materiaalien ja tarvikkeiden hyvistd tuotantotavoista 22 paivana joulukuuta 2006
annetun komission asetuksen (EY) N:0 2023/2006 (EUVL L 384, 29.12.2006, s. 75) 3
artiklan a alakohdassa.
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1.4 Toimijoiden on noudatettava 1.2 kohdassa tarkoitettuja menettelyjé ja pantava ne
tAytantoon ja, rajoittamatta 28 artiklan sidnndsten soveltamista, niiden on erityisesti:

a) toteutettava varotoimenpiteet,

b)  toteutettava asianmukaisia puhdistustoimenpiteitd, valvottava niiden tehokkuutta ja
pidettdva kirjaa kyseisistd toimista;

c) taattava, ettei markkinoille saateta tuotteita, jotka eivit ole luonnonmukaisia mutta
joiden merkinndissd on viittaus luonnonmukaiseen tuotantotapaan.

1.5 Luonnonmukaisten, siirtymdivaiheen tai muiden kuin luonnonmukaisten jalostettujen

tuotteiden valmistuksen on tapahduttava ajan ja paikan suhteen erilldén toisistaan I .

Jos asianomaisessa valmistusyksikossd valmistetaan tai varastoidaan luonnonmukaisia

tuotteita, siirtyméavaiheen tuotteita ja muita kuin luonnonmukaisia tuotteita, mind tahansa

yhdistelmin, toimijan on

a) ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan
valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle;

b)  suoritettava toiminnot yhtendisena jaksona ja kokonaisina eriné seké ajallisesti tai
paikallisesti erilldén niistd samankaltaisista toiminnoista, jotka suoritetaan mille
hyvinsd muunkaltaiselle tuotteelle (luonnonmukaiselle tuotteelle, siirtymdvaiheen
tuotteelle tai muulle kuin luonnonmukaiselle tuotteelle);

c)  varastoitava luonnonmukaiset tuotteet, siirtymdvaiheen tuotteet ja muut kuin
luonnonmukaiset tuotteet ennen toimintojen suorittamista ja niiden suorittamisen
jélkeen paikan ja ajan suhteen erillddn toisistaan;
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d)  pidettiva kaikista toiminnoista ja jalostetuista médristd ajantasaista kirjaa;

e) toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta erdt voidaan tunnistaa seké estia
luvonnonmukaisten tuotteiden, siirtymdévaiheen tuotteiden ja muiden kuin

luonnonmukaisten tuotteiden sekoittuminen tai vaihtuminen;

f)  suoritettava luonnonmukaisia tuotteita zai siirtymdvaiheen tuotteita koskevat

toiminnot vasta tuotantovilineiden asianmukaisen puhdistuksen jilkeen.

1.6 Tuotteita, aineita ja tekniikoita, joilla palautetaan luonnonmukaisten elintarvikkeiden
jalostuksessa ja varastoinnissa menetettyjd ominaisuuksia tai korjataan luonnonmukaisten
elintarvikkeiden huolimattoman kisittelyn tuloksia tai jotka voivat muutoin olla
harhaanjohtavia sellaisten tuotteiden todelliseen luonteeseen nihden, jotka aiotaan pitdd

kaupan luonnonmukaisina elintarvikkeina, ei saa kayttaa.

2. Jalostettujen elintarvikkeiden tuotantoa koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset
2.1 Luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden koostumukseen sovelletaan seuraavia
edellytyksii:

a) tuotteen on oltava tuotettu pddosin maatalousperdisistd ainesosista tai elintarvikkeina
kdytettiviksi tarkoitetuista, liitteessd I luetelluista tuotteista; mééritettiessa sita,
onko tuote valmistettu padosin Kyseisisti tuotteista, lisittyi vettd ja suolaa ei oteta

huomioon;
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2.2

2.2.1

2.2.2

b)

elintarvikkeessa ei saa olla luonnonmukaista ainesosaa yhdessé sellaisen saman

ainesosan kanssa, I joka ei ole luonnonmukainen;

elintarvikkeessa ei saa olla siirtymdivaiheen ainesosaa yhdessd sellaisen saman

ainesosan kanssa, joka on luonnonmukainen tai ei ole luonnonmukainen.

Erédiden tuotteiden ja aineiden kéytto elintarvikkeiden jalostuksessa I

Elintarvikkeiden jalostuksessa saa kiiyttid ainoastaan 24 artiklan tai 25 artiklan nojalla

luonnonmukaisessa tuotannossa kéytettiviksi sallittuja elintarvikkeiden lisdaineita,

valmistuksen apuaineita ja muita kuin luonnonmukaisia maatalousperidisid ainesosia

seki 2.2.2 kohdassa tarkoitettuja tuotteita ja aineita, lukuun ottamatta viinialan tuotteita ja

aineita, joihin sovelletaan VI osan 2 kohtaa, ja hiivaa, johon sovelletaan VII osan

1.3 kohtaal .

Elintarvikkeiden jalostuksessa on sallittua kéyttdd seuraavia tuotteita ja aineita:

a)

b)

elintarvikkeiden jalostuksessa tavanomaisesti kdytetyt mikro-organismi- ja
elintarvike-entsyymivalmisteet, jos elintarvikkeiden lisdaineena kaytettdvien
elintarvike-entsyymien kayttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan

nojalla;

asetuksen (EY) N:o 1334/2008 I 3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan ja d alakohdan
i alakohdassa miairitellyt aineet ja tuotteet, jotka on luokiteltu luontaisiksi
aromiaineiksi tai luontaisiksi aromivalmisteiksi mainitun asetuksenl 16 artiklan 2, 3

ja 4 kohdan mukaisesti,
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c¢) asetuksen (EY) N:o 1333/2008 I 17 artiklan mukaiset lihan ja munankuorien
leimaamisessa kiytettivit variaineet;

d)  luonnonviirit ja luonnolliset piillysaineet sellaisten keitettyjen munien kuorien
perinteistd koristevirjdysti varten, joita tuotetaan niiden saattamiseksi
markkinoille tiettyndii vuodenaikana;

e) tavanomaisesti elintarvikkeiden jalostuksessa kéytetty juomavesi ja
luonnonmukainen tai muu kuin luonnonmukainen suola (perusainesosana
natriumkloridi tai kaliumkloridi);

f)  kivenniisaineet (mukaan lukien hivenaineet), vitamiinit, aminohapot I ja
mikroravintoaineet, edellyttden, ett'al :
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i) unionin lainséddddnnon sddnnoksissd tai unionin lainsdddinnon mukaisissa
kansallisissa sidnnoksissd 'oikeudellisesti suoraan velvoitetaan' kiyttimddn
niitd tavanomaiseen kiyttoon tarkoitetuissa elintarvikkeissa sillii
seurauksella, etti elintarviketta ei voida lainkaan saattaa markkinoille
tavanomaiseen kdyttoon tarkoitettuna elintarvikkeena ilman kyseisten
kivenndiisaineen, vitamiinin, aminohapon tai mikroravintoaineen lisdidmista;

tai

ii)  niiden elintarvikkeiden osalta, jotka saatetaan markkinoille tiettyjii terveys-
tai ravinto-ominaisuuksia tai -vaikutuksia omaavina tai tiettyjen

kuluttajaryhmien tarpeisiin:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 609/2013% 1
artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tuotteissa niiden
kdytto asianomaisia varten sallitaan mainitulla asetuksella ja kyseisen

asetuksen 11 artiklan 1 kohdan perusteella hyviksytyilli sdddoksilld tai

—  tuotteissa, joihin sovelletaan komission direktiiviii 2006/125/EY%,

niiden kdytto sallitaan mainitulla direktiivilld.

2.2.3  Puhdistuksessa ja desinfioinnissa on kiytettivi ainoastaan sellaisia puhdistus- ja

desinfiointiaineita, joiden kiytto jalostuksessa on sallittu 24 artiklan nojalla.

64 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 609/2013, annettu 12 pdivind

kesdkuuta 2013, imeviisille ja pikkulapsille tarkoitetuista ruoista, erityisiin lidkinndllisiin
tarkoituksiin tarkoitetuista elintarvikkeista ja painonhallintaan tarkoitetuista
ruokavalionkorvikkeista ja neuvoston direktiivin 92/52/ETY, komission direktiivien
96/8/EY, 1999/21/EY, 2006/125/EY ja 2006/141/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/39/EY sekii komission asetusten (EY) N:o 41/2009 ja (EY) N:o 953/2009
kumoamisesta (EUVL L 181, 29.6.2013, s. 35).

Komission direktiivi 2006/125/EY, annettu 5 pdiviind joulukuuta 2006, imeviiisille ja
pikkulapsille tarkoitetuista viljapohjaisista valmisruoista ja muista lastenruoista (EUVL

L 339, 6.12.2006, s. 16).

65
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2.2.4  Tamain asetuksen 30 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun laskentaan sovelletaan seuraavia

saantoja:

a)  erditd elintarvikkeiden lisdaineita, joiden kdyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on

sallittu 24 artiklan nojalla, pidetdén maatalousperdisini ainesosina;

b) 2.2.2 kohdan a, ¢, d, e ja f alakohdassa tarkoitettuja valmisteita ja aineita ei pidetd

maatalousperdisind ainesosina;

¢) hiivaa ja hiivatuotteita pidetdédn maatalousperéisind ainesosina.
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V osa: Jalostettua rehua koskevat tuotantosddinnot

Jalostettujen rehujen luonnonmukaiseen tuotantoon sovelletaan 9, 11 ja 17 artiklassa

vahvistettujen yleisten tuotantosddntojen lisiksi tissd osassa vahvistettuja sdidintojd.

L Jalostettujen rehujen tuotantoa koskevat yleiset vaatimukset

1.1 Rehujen jalostuksessa kdytettiivien lisdaineiden, valmistuksen apuaineiden sekd muiden
aineiden ja ainesosien samoin kuin valmistusmenetelmien, kuten savustamisen, on
oltava hyvien tuotantotapojen periaatteiden mukaisia.

1.2 Jalostettuja rehuja tuottavien toimijoiden on otettava kdiyttoon kriittisten
valmistusvaiheiden systemaattiseen mddrittelyyn perustuvat asianmukaiset menettelyt ja
pidettiivi ne ajan tasalla.

1.3 Edelli 1.2 kohdassa tarkoitettuja menettelyji soveltamalla on varmistettava, ettii tuotetut
Jjalostetut tuotteet ovat jatkuvasti timdn asetuksen mukaisia.
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1.4 Toimijoiden on noudatettava 1.2 kohdassa tarkoitettuja menettelyjd, pantava ne

tiytintoon ja erityisesti, rajoittamatta 28 artiklan sidnndsten soveltamista:
a) toteutettava varotoimenpiteet;

b)  toteutettava asianmukaisia puhdistustoimenpiteitd, valvottava niiden tehokkuutta

ja pidettiivi kirjaa kyseisistd toimista;

¢) taattava, ettei markkinoille saateta tuotteita, jotka eivit ole luonnonmukaisia mutta

joiden merkinndoissd on viittaus luonnonmukaiseen tuotantotapaan.

L5 Luonnonmukaisten, siirtymdvaiheen tai muiden kuin luonnonmukaisten jalostettujen
tuotteiden valmistuksen on tapahduttava ajan ja paikan suhteen erillidn toisistaan. Jos
asianomaisessa valmistusyksikossd valmistetaan tai varastoidaan luonnonmukaisia
tuotteita, siirtymdvaiheen tuotteita ja muita kuin luonnonmukaisia tuotteita, mind

tahansa yhdistelmdnd j, toimijan on
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a) ilmoitettava siiti valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle;

b)  suoritettava toiminnot yhtendisend jaksona ja kokonaisina erind sekd ajallisesti tai
paikallisesti erilliiéin niisti samankaltaisista toiminnoista, jotka suoritetaan mille
hyviinsi toisenlaiselle tuotteelle (luonnonmukaiselle tuotteelle, siirtymdivaiheen

tuotteelle tai muulle kuin luonnonmukaiselletuotteelle);

¢)  varastoitava luonnonmukaiset tuotteet, siirtymdvaiheen tuotteet ja muut kuin
luonnonmukaiset tuotteet ennen toimintojen suorittamista ja niiden suorittamisen

jélkeen paikan ja ajan suhteen erillddin toisistaan;
d)  pidettivii kaikista toiminnoista ja jalostetuista mddristd ajantasaista kirjaa;

e) toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta eriit voidaan tunnistaa sekd estdid
luonnonmukaisten tuotteiden, siirtymdvaiheen tuotteiden ja muiden kuin

luonnonmukaisten tuotteiden sekoittuminen tai vaihtuminen;

f)  suoritettava luonnonmukaisia tuotteita tai siirtymdvaiheen tuotteita koskevat

toiminnot vasta tuotantoviilineiden asianmukaisen puhdistuksen jilkeen.
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2. Jalostettujen rehujen tuotantoa koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset

2.1 Luonnonmukaisen rehutuotteen koostumuksessa ei saa olla samanaikaisesti
luonnonmukaista rehuainesta tai siirtymévaiheen tuotannosta perdisin olevaa rehuainesta ja
samaa rehuainesta, joka on tuotettu muutoin kuin luonnonmukaisesti.

2.2 Mitddn luonnonmukaisessa tuotannossa kéytettyé tai jalostettua rehuainesta ei ole saanut
missdédn vaiheessa jalostaa kemiallisesti syntetisoitujen liuottimien avulla.

2.3 Rehunjalostuksessa saa kiyttid ainoastaan sellaisia muita kuin luonnonmukaisia
kasvi-, levii-, eliin- tai hiivaperdisid rehuaineita, kivenndisperdisidi rehuaineita, rehun
lisdaineita ja valmistuksen apuaineita, joiden kdytté luonnonmukaisessa tuotannossa on
sallittua 24 artiklan nojalla.

2.4 Puhdistuksessa ja desinfioinnissa on kiytettiivii ainoastaan sellaisia puhdistus- ja
desinfiointiaineita, joiden kéytto jalostuksessa on sallittu 24 artiklan nojalla.
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1.1.

1.2

2.1

2.2

VI osa: Viini
Soveltamisala

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan I alakohdassa tarkoitettujen viinialan
tuotteiden luonnonmukaiseen tuotantoon sovelletaan 9, 10, 11, 16 ja 18 artiklassa

saddettyjen yleisten tuotantosddntdjen liséksi tdssd osassa vahvistettuja sdiantoja.

Komission asetusten (EY) N:o 606/2009% ja (EY) N:o 607/2009%7 siinndksid sovelletaan,

jollei tésséd osassa nimenomaisesti muuta sdddetd.
Erédiden tuotteiden ja aineiden kaytto
Viinialan tuotteet on valmistettava luonnonmukaisista raaka-aineista.

Viinialan tuotteiden valmistuksessa — viininvalmistusmenetelmaét, -kaytdnnot ja -kasittelyt
mukaan luettuina — voidaan kéyttdd ainoastaan sellaisia tuotteita ja aineita, joiden kaytto
luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla, jollei asetuksessa (EU) N:o
1308/2013 seki asetuksessa (EY) N:o 606/2009 ja erityisesti jilkimmaiisen asetuksen
liitteessd I A sdddetyistd edellytyksisti ja rajoituksista muuta johdu.

Viininvalmistusmenetelmaét ja rajoitukset

66

67

Komission asetus (EY) N:o 606/2009, annettu 10 pdivand heindkuuta 2009, neuvoston
asetuksen (EY) N:0 479/2008 yksityiskohtaisista soveltamissddnnoistd rypéletuoteluokkien
sekd viininvalmistusmenetelmien ja niiden rajoitusten osalta (EUVL L 193, 24.7.2009, s. 1).
Komission asetus (EY) N:o 607/2009, annettu 14 pdivané heindkuuta 2009, neuvoston
asetuksen (EY) N:0 479/2008 soveltamista koskevista erdistéd yksityiskohtaisista sddnndisté
tiettyjen viinialan tuotteiden suojattujen alkuperdanimitysten, maantieteellisten merkintdjen ja
perinteisten merkintdjen sekd merkintdjen ja esittelyn osalta (EUVL L 193, 24.7.20009, s.
60).

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/akv 276

DRI FI



3.1 Sallittuja ovat ainoastaan sellaiset viininvalmistusmenetelmat, -kdytannot ja -késittelyt,
jotka olivat kiytossd ennen 1 péivad elokuuta 2010, mukaan lukien asetuksen (EU) N:o
1308/2013 80 artiklassa ja 83 artiklan 2 kohdassa, asetuksen (EY) N:o 606/2009 3
artiklassa, 5-9 artiklassa ja 11-14 artiklassa sekd mainittujen asetusten liitteissd sdddetyt
rajoitukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timédn osan 1 ja 2 jakson soveltamista sekd

3.2, 3.3. ja 3.4 kohdassa sdddettyjen erityisten kieltojen ja rajoitusten soveltamista.
3.2 Seuraavien viininvalmistusmenetelmien, -kdytantdjen ja -kasittelyjen kayttd on kielletty:

a)  osittainen tiivistiminen jadhdyttimisen avulla asetuksen (EU) N:o 1308/2013

liitteessé VIII olevan I osan B.1 jakson c alakohdan mukaisesti;

b)  rikkidioksidin poistaminen fysikaalisilla menetelmillé asetuksen (EY) N:o 606/2009

liitteessd I A olevan 8 kohdan mukaisesti;

c) elektrodialyysikisittely viinikiven stabiloimiseksi asetuksen (EY) N:o 606/2009

liitteessd I A olevan 36 kohdan mukaisesti;

d)  viinin sisdltdimén alkoholin osittainen poistaminen asetuksen (EY) N:o 606/2009

liitteessd I A olevan 40 kohdan mukaisesti;

e) kationinvaihtokisittely viinikiven stabiloinnin varmistamiseksi asetuksen (EY) N:o

606/20009 liitteessa I A olevan 43 kohdan mukaisesti.
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33 Seuraavien viininvalmistusmenetelmien, -kdytdntdjen ja -kisittelyjen kiytto on sallittu

seuraavin edellytyksin:

a) lampokisittelyt asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessd I A olevan 2 kohdan

mukaisesti edellyttden, ettd [dmpdétila on enintdén 75 celsiusastetta;

b)  sentrifugointi ja suodatus inertilld suodatuksen apuaineella tai ilman siti asetuksen
(EY) N:o 606/2009 liitteessa I A olevan 3 kohdan mukaisesti edellyttden, ettd

huokoskoko on védhintddn 0,2 pm.

3.4 Asetuksessa (EY) N:o 1234/2007 tai (EY) N:o 606/2009 sdéddettyihin
viininvalmistusmenetelmiin, -kaytintoihin ja -késittelyihin 1 péivin elokuuta 2010 jdlkeen
tehtyja muutoksia voidaan soveltaa viinien luonnonmukaisessa tuotannossa vasta kun
kyseiset toimenpiteet on sisdllytetty sallittuina tihin jaksoon I ja tdmén asetuksen

24 artiklan mukainen mahdollisesti tarvittava arviointi on toteutettu.
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VII osa: Elintarvikkeena tai rehuna kéytettdva hiiva

Elintarvikkeena tai rehuna kiytettdvan luonnonmukaisen hiivan tuotantoon sovelletaan 9, 11, 16,

17 ja 19 artiklassa sdddettyjen yleisten tuotantosdéntojen lisdksi tissd osassa vahvistettuja sdantojé.

1.1

1.2

1.3

1.4

Yleiset vaatimukset

Luonnonmukaisen hiivan tuotannossa saa kéyttdd vain luonnonmukaisesti tuotettuja
kasvualustoja. Kuitenkin 31 pdiviiin joulukuuta 2023 saakka luonnonmukaisen hiivan
tuotannossa sallitaan, etti kasvualustaan lisdtidin enintdidn viisi prosenttia muuta kuin
luonnonmukaista hiivauutetta tai autolysaattia (kuiva-ainepainona laskettuna), jos

toimijat eivdt voi saada luonnonmukaisesti tuotettua hiivauutetta tai autolysaattia.

Luonnonmukaisessa elintarvikkeessa tai rehussa ei saa olla luonnonmukaista hiivaa

yhdessé sellaisen hiivan kanssa, joka ei ole luonnonmukaista.

Luonnonmukaisen hiivan tuotannossa ja hiivavalmisteissa saa kdyttidd seuraavia tuotteita ja

aineita;

a)  valmistuksen apuaineet, joiden kdyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24

artiklan nojalla;
b) IV osan 2.2.2 kohdan a, b ja e alakohdassa tarkoitetut tuotteet ja aineet.

Puhdistuksessa ja desinfioinnissa on kiytettiivii ainoastaan sellaisia puhdistus- ja

desinfiointiaineita, joiden kiytto jalostuksessa on sallittu 24 artiklan nojalla.
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2.1

LIITE III

TUOTTEIDEN KERAAMINEN, PAKKAAMINEN, KULJETUS JA VARASTOINTI

Tuotteiden kerdédminen ja kuljetus valmistusyksikoihin

Toimijat voivat kerdtd luonnonmukaiset, siirtymdvaiheen ja muut kuin luonnonmukaiset
tuotteet samanaikaisesti ainoastaan, jos toteutetaan asianmukaisia toimenpiteitd, joilla
voidaan estdd mahdollinen sekoittuminen tai vaihtuminen luonnonmukaisten,
siirtymdvaiheen ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden vililld ja varmistaa
luonnonmukaisten ja siirtymdéivaiheen tuotteiden tunnistaminen. Toimijan on pidettdvi
tuotteiden kerdyspdiviin, -tunteihin, -reittiin sekd vastaanottopdivién ja -aikaan liittyvat

tiedot valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen saatavilla.
Tuotteiden pakkaaminen ja kuljetus toisille toimijoille tai toisiin yksikdihin

Rajoittamatta muiden unionin lainsdddanndssé sdddettyjen merkintdjen soveltamista
toimijoiden on varmistettava, ettd luonnonmukaiset ja siirtymdévaiheen tuotteet kuljetetaan
toisille toimijoille tai toisiin yksikoihin, myds tukku- ja véhittdiskauppiaille, ainoastaan
sellaisissa pakkauksissa, sdiliissi tai ajoneuvoissa, jotka on suljettu siten, ettei sisdltod
voida korvata toisella tuotteella sinettid vilpillisesti kdsittelemétta tai rikkomatta, ja

varustettuna merkinndgilld, joista kdy ilmi

a)  toimijan nimi ja osoite sekd, jos eri kuin toimija, tuotteen omistajan tai myyjan nimi

ja osoite;

b)  tuotteen nimi, tai jos kyseessd on rehuseos, rehuseoksen kuvaus, seké viittaus

luonnonmukaiseen tuotantoon;
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d)

sen valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen nimi tai tunnusnumero, joka vastaa

toimijalle tehtdvistd tarkastuksista; ja

tarvittaessa erdtunnus, joka on joko kansallisesti hyvéksytyn tai
valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen kanssa sovitun merkintéjirjestelmén
mukainen ja joka mahdollistaa erdn yhdistdmisen 34 artiklan § kohdassa

tarkoitettuun kirjanpitoon.

Edelld a—d alakohdassa vaaditut tiedot voidaan myds esittdéd saateasiakirjassa, jos tdllainen

asiakirja voidaan kiistatta yhdistdé tuotteen pakkaukseen, sdilidon tai sitd kuljettavaan

ajoneuvoon. Saateasiakirjaan on merkittdva toimittajaa tai kuljetusliikettd koskevat tiedot.

2.2 Pakkausten, sdilididen tai ajoneuvojen sulkeminen ei ole tarpeen, jos
a)  kuljetus tapahtuu suoraan kahden sellaisen toimijan valilld, jotka molemmat
kuuluvat luonnonmukaisten tuotteiden valvontajérjestelméain;
b)  kuljetus kdsittid yksinomaan luonnonmukaisia tuotteita tai yksinomaan
siirtymdvaiheen tuotteita;
¢) tuotteiden mukana on asiakirja, josta 2.1 kohdassa vaaditut tiedot kdyvét ilmi; ja
d) sekd ldhettdva ettd vastaanottava toimija pitdvat kirjaa téllaisista kuljetustoimista, ja
kyseinen kirjanpito on valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen saatavilla.
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3. Erityissddannot rehun kuljettamisesta toisiin I tuotanto- tai valmistusyksikdihin tai

varastointitiloihin

Kuljetettaessa rehua muihin tuotanto- tai valmistusyksikoihin tai varastointitiloihin

toimijoiden on varmistettava, etti seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  luonnonmukaisesti tuotetut rehut, siirtymévaiheen rehut ja muut kuin

luvonnonmukaiset rehut erotetaan kuljetuksen aikana toisistaan tehokkaasti fyysisesti;

b)  ajoneuvoja tai sdiliditd, joissa on kuljetettu muita kuin luonnonmukaisia tuotteita, I
voidaan kéyttid luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheen tuotteiden kuljettamiseen

ainoastaan, jos

i)  ne on puhdistettu asianmukaisesti ja puhdistuksen tehokkuus on tarkastettu
ennen luonnonmukaisten tai siirtymdévaiheen tuotteiden kuljetusta ja toimijat

pitavét kirjaa ndistéd toimista;

i1)  kaikki valvontajdrjestelyjen mukaisesti arvioituihin riskeihin suhteutetut
asianmukaiset toimenpiteet toteutetaan, ja toimijat I varmistavat tarvittaessa,
ettei muita kuin luonnonmukaisia tuotteita voida saattaa markkinoille niin, ettd

niissa on viittaus luonnonmukaiseen tuotantoon;
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iil) toimija pitdd kirjaa tdllaisista kuljetustoimista, ja kyseinen kirjanpito on

valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen saatavilla;

c¢)  valmiit luonnonmukaiset tai siirtymdévaiheen rehut kuljetetaan fyysisesti erillddn tai

eri aikoina kuin muut lopputuotteet;

d)  kuljetuksen aikana kirjataan tuotteiden maéra kuljetuksen alkaessa seké jokainen

jakelukierroksen kuluessa toimitettu yksittdinen maara.

4. Eldvien kalojen kuljetus

4.1 Eldvit kalat on kuljetettava asiaankuuluvissa séilidissé, joissa oleva puhdas vesi tdyttaa
kalojen fysiologiset tarpeet lampdtilan ja liuenneen hapen suhteen.

4.2 S4iliét on ennen luonnonmukaisten kalojen ja kalatuotteiden kuljetusta puhdistettava,
desinfioitava ja huuhdeltava perusteellisesti.

4.3 Stressin vdhentdmiseksi on toteutettava varotoimenpiteitd. Eldintiheys ei saa kuljetuksen
aikana saavuttaa lajille haitallista tasoa.

4.4 Edelld 4.1, 4.2 ja 4.3 kohdassa tarkoitetuista toimista on pidettiava kirjaa.
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5. Tuotteiden vastaanottaminen muilta toimijoilta tai yksikoilta

Vastaanottaessaan luonnonmukaista zai siirtymdvaiheen tuotetta toimijan on tarkistettava,
onko pakkaus, I sdilio tai ajoneuvo suljettu, jos sitd vaaditaan, ja onko 2 jaksossa sdddetyt

merkinndt tehty.

Toimijan on ristiintarkastettava 2 jaksossa tarkoitetussa merkinndssé olevat tiedot
saateasiakirjassa olevien tietojen kanssa. Ndiden tarkastusten tulokset on mainittava

selvidsti 34 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa kirjanpitoasiakirjoissa.
6. Erityissddnnot kolmansista maista tuotavien tuotteiden vastaanottamisesta

Jos luvonnonmukaisia tai siirtymdévaiheen tuotteita tuodaan kolmansista maista, ne on
kuljetettava asianmukaisissa pakkauksissa ja sdilidissd, jotka on suljettu tavalla, joka estdi
niiden siséllon korvaamisen toisella tuotteella, ja jotka on varustettu viejan
tunnistusmerkinnélld sekd muilla merkeilld ja numeroilla, joiden perusteella erd voidaan
tunnistaa, ja kolmansista maista tapahtuvalle tuonnille tapauksen mukaan mydnnetylld

tarkastussertifikaatilla.

Kun luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, jolle tuontildhetys toimitetaan ja joka ottaa sen
vastaan edelleen valmistusta tai kaupan pitdmistd varten, vastaanottaa kolmannesta maasta
tuodun luonnonmukaisen #ai siirtymdéivaiheen tuotteen, kyseisen henkilon on tarkastettava,
onko pakkaus tai sdilio suljettu ja, 45 artiklan 1 kohdan b alakohdan iii alakohdan
mukaisesti tuotujen tuotteiden tapauksessa, kattaako mainitussa artiklassa tarkoitettu
tarkastussertifikaatti 1ahetyksen sisdltimén tuotetyypin. Todentamisen tulokset on

mainittava selvésti 34 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa kirjanpitoasiakirjoissa.
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7. Tuotteiden varastointi

7.1 Varastointialueita on hoidettava niin, etti erdt voidaan tunnistaa ja vélttda sekoittuminen
tuotteisiin tai aineisiin, jotka eivit ole luonnonmukaista tuotantoa koskevien sdéntojen
mukaisia, tai tillaisten tuotteiden tai aineiden aiheuttama kontaminaatio.

Luonnonmukaisten ja siirtymdvaiheen tuotteiden on aina oltava selvésti tunnistettavissa.

7.2 Kun kyseessi ovat luonnonmukaiset tai siirtymdévaiheessa olevat kasvien tai kotieldinten
tuotantoyksikot, tuotantoyksikdssé ei saa varastoida muita kuin sellaisia tuotantopanoksia

tai -aineita, joiden kayttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla.

7.3 Maatiloilla ja vesiviljelylaitoksissa saa varastoida allopaattisia eldinldikkeitd, antibiootit
mukaan lukien, edellyttden, ettd ne ovat eldinldédkarin liitteessd II olevan II osan 1.5.2.2
kohdassa ja I1I osan 3.1.4.2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen hoitojen yhteydessi
madrddmid, niitd sdilytetddn valvotussa paikassa ja ne kirjataan 34 artiklan 5 kohdassa

tarkoitettuun kirjanpitoon.
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7.4 Jos toimijat kisittelevét I luonnonmukaisia #ai siirtymdvaiheen tuotteita tai muita kuin
luonnonmukaisia tuotteita, mind tahansa yhdistelmdnd ja luonnonmukaiset tai
siirtymdvaiheen tuotteet varastoidaan varastointitiloissa, joissa sdilytetiin myds muita

maataloustuotteita tai elintarvikkeita,

a)  luonnonmukaiset tai siirtymdévaiheen tuotteet on pidettdvé erillddn muista

maataloustuotteista tai elintarvikkeista;

b)  on toteutettava kaikki toimenpiteet, jotta varmistetaan ldhetysten tunnistaminen seka
estetddn luonnonmukaisten tuotteiden, siirtymévaiheen tuotteiden ja muiden kuin

luonnonmukisten tuotteiden sekoittuminen tai vaihtuminen,;

c) tilat on puhdistettava asianmukaisesti ja puhdistuksen tehokkuus on tarkastettava
ennen luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheen tuotteiden varastointia, ja toimijoiden

on pidettdvi kirjaa ndisti toimista.

7.5 Puhdistuksessa ja desinfioinnissa on kdytettiivii ainoastaan sellaisia puhdistus- ja

desinfiointiaineita, joiden kdytto varastointitiloissa on sallittu 24 artiklan nojalla.
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BG:

ES:

CS:

DA:

DE:

ET:

EL:

EN:

FR:

GA:

HR:

IT:

LV:

LT:

LU:

HU:

30 ARTIKLASSA TARKOITETUT ILMAUKSET

OHMOJIOTUYEH.

ecoldgico, bioldgico, orgdnico.

ekologické, biologické.

gkologisk.

Okologisch, biologisch.

mahe, dkoloogiline.
Bloroyiko.

organic.

biologique.

organach.

ekoloski.

biologico.

biologisks, ekologisks.

ekologiskas.

biologesch, okologesch.

okologiai.

LIITE IV

8060/1/18 REV 1

DRI

vp/ESS/akv

287
F1



MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

FI:

SV:

organiku.
biologisch.
ekologiczne.
bioldgico.

ecologic.

ekologické, biologické.

ekoloski.
luonnonmukainen.

ekologisk.
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LIITE V

EUROOPAN UNIONIN LUONNONMUKAISEN TUOTANNON TUNNUS JA

TUNNUSNUMEROT
1. Tunnus
1.1 Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen on oltava seuraavan mallin
mukainen:

N
SRk *

) ¢
R e

. g

1.2 Kun kéaytetddn nelivdripainatusta, Pantone-viiteviri on Green Pantone 376 ja Green [50 %

Cyan + 100 % Yellow].

1.3 Jos Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta ei ole mahdollista kayttia

vérillisend, sitd voidaan kiyttdd my0s mustavalkoisena seuraavasti:
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1.4 Jos pakkauksen tai etiketin pohjavéri on tumma, tunnukset voidaan esittdd samanvériseni

negatiivina kuin pakkauksen tai etiketin pohjaviéri.

1.5 Jos virillistd tunnusta kdytetdan varilliselld pohjalla, miké vaikeuttaa tunnuksen
havaitsemista, tunnuksen ymparilld voidaan kéyttd4 dériviivoja, jotta tunnus erottuisi

paremmin pohjavérista.
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1.6

1.7

1.8

Jos merkinnit on tehty pakkaukseen yhdelld ainoalla vérilld, my6s Euroopan unionin

luonnonmukaisen tuotannon tunnusta voidaan kayttdd kyseisen virisena.

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen korkeuden on oltava vahintdan
9 mm ja leveyden vihintdin 13,5 mm; korkeuden ja leveyden suhteen on aina oltava 1:1,5.

Hyvin pienissé pakkauksissa vihimmaiskorkeus voi poikkeuksellisesti olla 6 mm.

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnukseen voi liittdd luonnonmukaiseen
maatalouteen viittaavia graafisia tai tekstielementteja silld edellytykselld, ettd ne eivét
muunna tai muuta Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen luonnetta tai
32 artiklan mukaisesti médriteltyja merkintdjd. Jos Euroopan unionin luonnonmukaisen
tuotannon tunnukseen liitetdéin kansallinen tai yksityinen tunnus, jonka vihred viri
poikkeaa 1.2 kohdassa sdddetysta viitevaristd, Euroopan unionin luonnonmukaisen

tuotannon tunnuksessa voidaan kéyttad kyseistd viitevéristi poikkeavaa véria.
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2. Tunnusnumerot
Tunnusnumeroiden yleismalli on seuraavanlainen:
AB-CDE-999
jossa:
a) 'AB'on sen maan ISO-koodi, jossa tarkastukset tehddan;

nn

b) 'CDE' on kolmikirjaiminen ilmaus, esimerkiksi "bio", "6ko", "org" tai "eko" josta
padttdd komissio tai asianomainen jésenvaltio ja joka viittaa luonnonmukaiseen

tuotantotapaan; ja
¢)  '999' on enintddn kolminumeroinen viitenumero, jonka antaa

1)  asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen valvontaviranomaisille

tai tarkastuslaitoksille, joille se on siirtinyt valvontatehtdvien suorittamisen;
11)  komissio

— niille valvontaviranomaisille tai tarkastuslaitoksille, jotka se on

hyviksynyt I 46 artiklan mukaisesti,

- niille kolmansien maiden toimivaltaisille viranomaisille, jotka se on

hyvéiksynytl 48 artiklan mukaisesti.

8060/1/18 REV 1 vp/ESS/aky 292
DRI FI



Sertifikaatin malli

LIITEVI

Luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisten tuotteiden merkinndisti annetun
asetuksen (EU) 2018/..."
35 artiklan 1 kohdan mukainen sertifikaatti

1.  Asiakirjan numero:

2. (merkitddn rasti soveltuvaan
kohtaan)
D Toimija

Toimijaryhmdi - ks. liite

Toimijan tai toimijaryhmdn nimi ja

osoite:

4.  Toimijan tai toimijaryhmdin

toimiala(t) (valitaan soveltuva):

D Maataloustuotanto
D Valmistus

D Jakelu

D Varastointi

D Tuonti

D Vienti

D Markkinoille saattaminen

Toimijan tai toimijaryhmdin
valvontaviranomaisen tai
tarkastuslaitoksen nimi, osoite ja

tunnusnumero:

+

Virallinen lehti: lisdtddn tdmén asetuksen numero.
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6.

Asetuksen (EU) 2018/..." 35 artiklan 7 kohdassa tarkoitetut tuoteluokka/-luokat ja

tuotantomenetelmdit (valitaan soveltuva):

— jalostamattomat kasvit ja kasvituotteet,
mukaan lukien siemenet ja muu
kasvien lisdysaineisto;

Tuotantomenetelmdi:

D luonnonmukainen tuotanto, paitsi
siirtymdvaiheen aikana

D tuotanto siirtymdvaiheen aikana

D luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin
luonnonmukainen tuotanto (asetuksen
(EU) 2018/..." 9 artiklan 7 kohdan
nojalla taikka valmistuksen, jakelun,
varastoinnin, tuonnin, viennin tai

markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika ..... — .......

+

Virallinen lehti: lisdtddn tdmén asetuksen numero.
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— kotieliimet ja jalostamattomat
kotieliiintuotteet

Tuotantomenetelmdi:

D luonnonmukainen tuotanto, paitsi
siirtymdvaiheen aikana

D tuotanto siirtymdvaiheen aikana

D luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin
luonnonmukainen tuotanto (asetuksen
(EU) 2018/..." 9 artiklan 7 kohdan
nojalla taikka valmistuksen, jakelun,
varastoinnin, tuonnin, viennin tai

markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika ..... — .......

+ Virallinen lehti; lisdtddn tdmén asetuksen numero.
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— levit ja jalostamattomat Sertifikaatin voimassaoloaika ..... —

vesiviljelytuotteet cerenn

Tuotantomenetelmi:

D luonnonmukainen tuotanto, paitsi
siirtymdvaiheen aikana

D tuotanto siirtymdvaiheen aikana
luonnonmukainen tuotanto ja muu
kuin luonnonmukainen tuotanto
(asetuksen (EU) 2018/..." 9 artiklan 7
kohdan nojalla taikka valmistuksen,
jakelun, varastoinnin, tuonnin, viennin
tai markkinoille saattamisen

tapauksessa)

— elintarvikkeina kiiytettiviit jalostetut Sertifikaatin voimassaoloaika ..... —

maataloustuotteet, mukaan lukien | .......
vesiviljelytuotteet
Tuotantomenetelmad:
D luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
D siirtymdvaiheen tuotteiden tuotanto
D luonnonmukainen tuotanto ja muu
kuin luonnonmukainen tuotanto
(asetuksen (EU) 2018/...* 9 artiklan 7
kohdan nojalla taikka valmistuksen,
jakelun, varastoinnin, tuonnin, viennin

tai markkinoille saattamisen

tapauksessa)

+ Virallinen lehti: lisdtddn tdmén asetuksen numero.
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— rehu
Tuotantomenetelmd:

D luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
D siirtymdvaiheen tuotteiden tuotanto

D luonnonmukainen tuotanto ja muu
kuin luonnonmukainen tuotanto
(asetuksen (EU) 2018/..." 9 artiklan

7 kohdan nojalla taikka valmistuksen,
jakelun, varastoinnin, tuonnin, viennin

tai markkinoille saattamisen

tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .....

— viini

Tuotantomenetelma:

D luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto

D siirtymdvaiheen tuotteiden tuotanto

D luonnonmukainen tuotanto ja muu
kuin luonnonmukainen tuotanto
(asetuksen (EU) 2018/..." 9 artiklan 7
kohdan nojalla taikka valmistuksen,
jakelun, varastoinnin, tuonnin, viennin

tai markkinoille saattamisen

tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .....

+ Virallinen lehti: lisdtddn tdmén asetuksen numero.
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— asetuksen (EU) 2018/..." [asetus Sertifikaatin voimassaoloaika ..... — .......
luonnonmukaisesta tuotannosta ja
luonnonmukaisten tuotteiden
merkinnoisti] liitteessd I luetellut muut
tuotteet tai edelli oleviin luokkiin
kuulumattomat tuotteet
(tismennetidn):

Tuotantomenetelmad:

D luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto

D siirtymdvaiheen tuotteiden tuotanto

D luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin
luonnonmukainen tuotanto (asetuksen
(EU) 2018/..." 9 artiklan 7 kohdan
nojalla taikka valmistuksen, jakelun,
varastoinnin, tuonnin, viennin tai

markkinoille saattamisen tapauksessa)

Timd asiakirja on myénnetty asetuksen (EU) 2018/..." sidnnisten mukaisesti
varmistuksena siitd, ettd toimija tai toimijaryhmd (valitaan soveltuva) tiyttid mainitun

asetuksen vaatimukset.

Péiivimdidrd, paikka:

Myéntiviin valvontaviranomaisen/tarkastuslaitoksen puolesta allekirjoittanut:

+ Virallinen lehti: lisdtddn tdmén asetuksen numero.
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Liite — Luettelo asetuksen (EU) 2018/..." 36 artiklassa mdiritellyn toimijaryhmdin jisenisti

Jdsenen nimi

Osoite

+

Virallinen lehti: lisdtddn tdmén asetuksen numero.
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

KOMISSION LAUSUMAT

Komission lausuma luonnonmukaisten lajikkeiden miiraaikaisista kokeista

Komissio toteaa, ettd on tarpeen vahvistaa, milld edellytyksilld luonnonmukaiseen tuotantoon

soveltuvia luonnonmukaisia lajikkeita voidaan kehittaa.

Jotta voitaisiin vahvistaa kriteerit luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvia luonnonmukaisia
lajikkeita koskevalle kuvaukselle ja mééritelld, milld edellytyksilld niitd lajikkeita voidaan tuottaa
kaupan pitdmistd varten, komissio jarjestdd maardaikaisen kokeen viimeistddn 6 kuukauden kuluttua

tdmén asetuksen soveltamisen alkamispdivésta.

Maiiraaikaisessa kokeessa vahvistetaan kriteerit luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvien
luonnonmukaisten lajikkeiden erotettavuuden, yhtendisyyden ja vakauden seké tarvittaessa viljely-
tai kdyttdarvon kuvaamiselle. Lisdksi siind méadritellddn merkint6jen ja pakkaamisen kaltaisia muita
kaupan pitdmistd koskevia edellytyksid. Ndissd edellytyksissi ja kriteereissd otetaan huomioon
luonnonmukaisen maatalouden erityiset tarpeet ja tavoitteet, kuten geneettisen monimuotoisuuden
lisddminen, taudinvastustuskyky sekd maaperé- ja ilmasto-olosuhteisiin sopeutuminen. Raportteja

laaditaan vuosittain, jotta midrdaikaisen kokeen edistymisti voidaan seurata.

Tama riittavilld méérilla tehtava koe kestdd seitsemin vuotta. Sen aikana jasenvaltiot voidaan
vapauttaa tietyisti direktiiveissd 66/401/ETY, 66/402/ETY, 68/193/ETY, 2002/53/EY, 2002/54/EY,
2002/55/ETY, 2002/56/ETY, 2002/57/ETY, 2008/72/ETY ja 2008/90/EY sdidetyisti velvoitteista.

Komissio arvioi kokeen tulokset ehdottaakseen muutoksia siementen ja muun kasvien
lisdysaineiston kaupan pitdmistd koskevassa horisontaalisessa lainsddddnndssa vahvistettuihin
vaatimuksiin, jotka koskevat luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvien luonnonmukaisten

lajikkeiden ominaispiirteita.
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Komission lausuma 55 artiklasta

Komissio korostaa, ettd on asetuksen (EU) N:o 182/2011 (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13) hengen ja
kirjaimen vastaista vedota jirjestelmaillisesti kyseisen asetuksen 5 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan b alakohtaan. Kyseisti sddnnosta olisi kdytettiva ainoastaan, jos ilmenee erityinen tarve
poiketa periaatteesta, jonka mukaan komissio voi hyvéksyé luonnoksen taytantoonpanosaadokseksi,
jos lausuntoa ei ole annettu. Koska kyseessa on poikkeus 5 artiklan 4 kohdassa vahvistettuun
periaatteeseen, toisen alakohdan b alakohtaan vetoamista ei voida pitdd puhtaasti lainsdatdjan

harkintavallan kdyttimisend, vaan se on tulkittava rajoittavasti ja sen vuoksi perusteltava.
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